cja obstugi samochodu XPENG G9






>< Wprowadzenie

XPENG G9 to ultraszybko tadujgcy sie, w petni inteligentny SUV o charakterystyce odmiennej od zwyktych
pojazddéw. Przed rozpoczeciem jazdy modelem G9 nalezy zapoznac sig z niniejszg instrukcja, ktéra zawiera
podstawowe informacje o pojezdzie, podstawowych czynnosciach obstugowych, a takze stosowne ostrzezenia.
W razie pytan dotyczacych uzytkowania pojazdu nalezy skontaktowac sig z centrum serwisowym XPENG.

Niniejsza instrukcja zostata wydana w lipcu 2024 roku. Niektore konfiguracje, funkcje lub ilustracje, ktore pojawiajg
sie w tytule instrukcji z symbolem ,*” lub sg w niej opisane, stanowig przyktady jednej z konfiguracji pojazdu dostepnej
w danym momencie. W modelu XPENG G9 mozliwa jest biezgca aktualizacja bezprzewodowa (over-the-air — OTA).

Po zdalnej aktualizacji pojazdu dana konfiguracja i funkcje pojazdu bedg nadal aktualizowane synchronicznie.
W zwigzku z tym, XPENG przypomina:

Prosimy o zapoznanie si¢ z najnowszymi funkcjami, wskazowkami dotyczgcymi jazdy i $rodkami ostroznosci itp.
przed rozpoczeciem jazdy pojazdem po kazdej aktualizacji pojazdu lub funkcji. Nalezy zwraca¢ szczegolng uwage
na ostrzezenia zawarte w niniejszej instrukcji i uzytkowa¢ pojazd w sposob prawidtowy i bezpieczny.

XPENG kazdorazowo zastrzega sobie prawo do zmiany, uzupetniania lub wycofywania tresci i specyfikacji
technicznych zawartych w niniejszej instrukcji.

Niniejszg instrukcje nalezy zachowa¢ do pdzniejszego wykorzystania.
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Tempomat adaptacyjny (ACC) ...

System utrzymywania pojazdu na $rodku

94

pasa ruchu (LCC)
Automatyczna zmiana pasa ruchu (ALC) ...
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Ostrzeganie przed kolizjg
z przodu (FCW) i automatyczne
hamowanie awaryjne (AEB) ... 120
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Omowienie czesci przedniej

A W N =

o

Specyfikacja pojazdu

Reflektory —

. Przednia lampa zespolona -
. Wycieraczka przednia -

. Kota

Konserwacja opon -

. Zewnetrzne lusterka wsteczne -

. Wysuwane klamki drzwi



Specyfikacja pojazdu ><

Omowienie czesci tylnej

0090 o

—_

Przetacznik bagaznika -
. Wycieraczka tylna -
. Lampa tylna
. Bagaznik dachowy -
. Ztagcze tadowania -

. Odblysnik

o O~ W N




>< Specyfikacja pojazdu

Wewnetrzne klamki drzwi

e L . Kamera wewnetrzna -
Omédwienie czesci kierowcy Prayciski na kierownicy -

-~

AN W0 N~

. Manetka $wiatet i wycieraczek
Sterowanie reflektorami -

Sterowanie wycieraczkami -

5. Klakson
Poduszka powietrzna kierowcy —

6. Modut zestawu wskaznikow —

7. Przetgcznik zmiany biegow -

8. Pedat gazu
9. Pedat hamulca
10. Kierownica -

11. Zespot przetgcznikow drzwi lewych
przednich -

Przycisk blokady drzwi
Przetgcznik szyb

1 XPENG



Specyfikacja pojazdu ><

Omowienie czesci pasazerskiej z przodu

Podnoszenie i opuszczanie
gtosnika*

. Nawiew klimatyzacji
. Boczny nawiew odmrazania
. Wewnetrzne uchwyty drzwi

. Zespot przetgcznikdw drzwi
prawych przednich

Przetgcznik szyb
Przycisk personalizowany

. Przetgcznik schowka




>< Specyfikacja pojazdu

Omowienie przedniej czesci konsoli sSrodkowej

1. Wyswietlacz centralny
2. Nawiew klimatyzaciji

3. Gniazdo telefonu komoérkowego

4. Uchwyt na kubek -

5. Srodkowy podiokietnik

Schowek

13 XPENG



Specyfikacja pojazdu

Omowienie tylnej czesci konsoli srodkowej

14

1. Nawiew klimatyzacji

2. Ztacze tadowania USB -

3. Zigcze tadowania typu C -

><
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Specyfikacja pojazdu

Podzespoty wysokonapieciowe

Omodwienie podzespotéow
wysokonapieciowych

15
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Uktad napedu elektrycznego na kota przednie*

. Skrzynka rozdzielcza wysokiego napiecia 4WD*
. Ztgcze tadowania

. Uktad napedu elektrycznego na kota tylne

. Przetwornik CCS/DCDC

. Bateria trakcyjna - patrz strona 294

Wigzka przewodéw WN

. Sprezarka klimatyzacji

. Nagrzewnica




Specyfikacja pojazdu

AOstrzeienie

Zabronione jest dotykanie lub demontowanie wigzki przewodéw WN lub podzespotéw wysokiego napigcia
podtaczonych do wigzki przewodéw WN, w przeciwnym razie istnieje ryzyko porazenia pragdem!

Radar Kamera

Potozenie montazowe radaru Potozenie montazowe kamery

1. Radar ultradzwiekowy 1. Kamera dookdlna
2. Precyzyjny radar krétkiego zasiggu 2. Kamera o wysokiej percepcji

3. Kamera monitorujgca zmeczenie

XPENG 16

><



>< XOS

Wprowadzenie

Wyswietlacz centralny domysinie wys$wietla zawarto$¢ w trybie podzielonego ekranu. Po lewej stronie wy$wietlany jest

interfejs mapy nawigacyjnej - , natomiast po prawej stronie wyswietlany jest interfejs globalnych funkcji
inteligentnej jazdy - .

17 XPENG
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1. Konto i ustawienia osobiste -

Po nacisnigciu przycisku logowania zostanie
wyswietlony awatar konta.

Skonfiguruj ustawienia osobiste.

2. Wskazanie stanu czotowej poduszki powietrznej
pasazera

Dotknij, aby wtgczy¢/wytgczy¢ dziatanie czotowej
poduszki powietrznej pasazera.

3. Bluetooth
4. Sie¢
5. Bateria trakcyjna

Wyswietla aktualny zasieg i pozostaty poziom
natadowania baterii.

6. Aktualna godzina
7. Klimatyzacja pasazera z przodu

Wyswietlanie biezgcej temperatury i przeptywu
powietrza klimatyzacji pasazera z przodu.
Dotknij, aby wyregulowa¢ klimatyzacje -

8. Regulacja gto$nosci

9. Centrum aplikacji

Xr=NG
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10. System AVM -
11. Muzyka -
12. Ustawienie
Wejécie do ustawien sterowania pojazdem.
13. Strona gtéwna
Dotknij, aby powrdci¢ do pulpitu.
Na pulpicie, dotkniecie powoduje przetgczenie
miedzy trybem ekranu podzielonego i petnego.
14. Materiaty muzyczne -

Wyswietlanie biezgcej oktadki multimediow, nazwy
multimediow i zrédta odtwarzania.

Dotknij, aby wstrzymac lub wznowi¢ odtwarzanie
muzyki.

Przesun w lewo lub w prawo, aby przej$¢ do
poprzedniego lub nastepnego utworu.

15. Modut klimatyzacji po stronie kierowcy

Wyswietla biezgcg temperature i site nawiewu
klimatyzacji kierowcy.

Dotknij, aby wyregulowa¢ klimatyzacje -



>< XOS

Wskazowki

Czcionka uzywana przez system XOS nosi nazwe MiSans.

Obstuga wielu zadan na podzielonym
ekranie

Przeciagnij linie podziatu ekranu, aby przetagcza¢ migdzy
trybem petnego/podzielonego ekranu.

Dotknij linii podziatu ekranu, aby zmieni¢ ustawienie
matego okna aplikaciji, pozwalajgcego na wyswietlanie
interfejsu globalnych funkciji inteligentnej jazdy, mapy,
muzyki lub przegladarki.

19 XPENG
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Okno duze w trybie podzielonego ekranu umozliwia
otwieranie kilku réznych aplikacji, pozwalajgc kierowcy
przyktadowo na korzystanie z nawigacji, a pasazerowi
na ogladanie filmdw, czy podglad stéw odtwarzanych
utworéw muzycznych.

20
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Obstuga interfejsu za pomoca gestéw

: O

Przesuniecie w doét trzema palcami umozliwia powrdt
do pulpitu, natomiast w trybie podzielonego ekranu -
wyijscie z aplikacji otwartej w oknie aplikaciji i powrét do
odpowiedniego pulpitu.



Przesun trzema lub czterema palcami w lewo lub
w prawo, by przetacza¢ miedzy aplikacjami szyb.
W trybie petnoekranowym gest ten nie dziata.

Wskazoéwki

W obszarze paska zadan u dotu ekranu korzystanie

z gestéw jest niemozliwe. Podczas przetgczania
okien pasek stanu jest ukryty, natomiast pasek zadan
u dotu ekranu pozostaje widoczny.

21
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Dostosowywanie dolnego paska zadan

o = 4 e e

Function Control Agw Contar Duick Acomis Componrts

S W oW A @ OO B O -

Nacis$nij i przytrzymaj ikong na pasku zadan lub
w dowolnym obszarze listy aplikacji, by dostosowac
dolny pasek zadan.

2. lkony elementow sterowania funkcjami, aplikacji

i skrétéw mozna przeciggac z centrum aplikacji
w miejsca na dolnym pasku zadan.

3. W trybie dostosowywania, dotknij © w prawym gérnym

rogu ikony lub przeciagnij ikoneg i upus¢ jg w centrum
aplikacji, aby usuna¢ jg z dolnego paska zadan.

4. Dotknij ponownie pustego obszaru dolnego

paska zadan lub listy aplikacji, aby wyj$¢ z trybu
dostosowywania.
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Centrum aplikacji Panel szybkiego dostepu

o = 4w i T

0 17:34 ==

)
e
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1. Dotknij dolnego paska zadan, aby otworzy¢ Centrum Czesto uzywane funkcje mozna obstugiwac
aplikacji. Dotknij dowolnego pustego obszaru bezposrednio z poziomu panelu szybkiego dostepu
w centrum aplikacji, aby szybko z niego wyjsc. bez otwierania aplikacji. Przesun w doét od goéry ekranu,

aby wyswietli¢ panel szybkiego dostepu, lub przesun

w gore, aby zwing¢ panel szybkiego dostepu. Dotknigcie
pustego obszaru lub otwarcie nowego interfejsu
spowoduje zwinigcie szybkiego panelu.

2. Dotknij ikony aplikaciji, aby jg otworzy¢. Nastepnie
wyswietlony zostanie odpowiedni status pobranej
i zainstalowanej aplikaciji.

3. Naciénij i przytrzymaj ikone aplikacji lub pusty obszar,
aby wej$¢ w tryb dostosowywania centrum aplikaciji.
W tym momencie mozna przeciggng¢ ikone aplikacji,
aby posortowac ikony na liscie.
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Wprowadzenie

XOS
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1. Obszar wyswietlania informacji

Informacje na wyswietlaczu mozna przetgczaé
za pomocg lewej i prawej rolki na kierownicy.
Obejmujg one aktualny bieg, zuzycie energii,
przebieg, nawigacjg, czy odtwarzany utwor.

o © 00

2. Wskazanie

Wskazania rozmieszczone w réznych miejscach na
module zestawu wskaznikéw odzwierciedlajg stan
funkcji pojazdu.



XOS

3. Tryb jazdy -
4. Predkos$¢ pojazdu
5. Informacje o ograniczeniu predkosci

Wyswietlanie informacji o ograniczeniach
predkosci rozpoznanych przez system,

Biegi -
Aktualna godzina

. Temperatura zewnetrzna

© ® N O

. Globalne funkcje inteligentnej jazdy -
Wyswietlanie informacji o stanie pojazdu.

Wyswietlanie symulowanego $rodowiska na
zewnatrz pojazdu.

10. Zasigg / poziom natadowania

W menu ,& » Charging and Discharging » Range
Display Settings” (Ladowanie i roztadowanie »
Ustawienia wy$wietlania zasiegu) wyswietlacza
centralnego mozna przetgcza¢ miedzy
wyswietlaniem zasiegu WLTP/dynamicznego

i wtgczaniem/wytgczaniem procentowego
poziomu natadowania.

24
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Wskazania nha module zestawu wskaznikéw

XOS

Po wigczeniu zasilania pojazdu niektére wskazania zapalg si¢ w ramach testu autodiagnostycznego pojazdu i zgasng
w przypadku niewykrycia usterki. Wy$wietlenie niektérych wskazan sygnalizuje aktualny stan funkcji systemu pojazdu,
a nie usterke danego systemu. W przypadku jakichkolwiek watpliwo$ci w trakcie codziennego uzytkowania, nalezy

skonsultowac sie z centrum serwisowym XPENG.

Witaczone $wiatta drogowe

Witaczone inteligentne $wiatta drogowe
i $wiatta drogowe

Inteligentne $wiatta drogowe nie mogty
zostac¢ wigczone

Inteligentne $wiatta drogowe wigczone,
Swiatta drogowe wytgczone

Witaczony lewy kierunkowskaz

Witgczony prawy kierunkowskaz

o
7~

P
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4

B

25

Usterka poduszki powietrznej

Niezapigty pas bezpieczenstwa kierowcy

Niezapiety pas bezpieczenstwa pasazera
z przodu

Niezapiety pas bezpieczenstwa pasazera z tytu
po lewej

Niezapiety pas bezpieczenstwa pasazera z tytu
na $rodku

Niezapigty pas bezpieczenstwa pasazera z tytu
po prawej



XOS

Wigczone $wiatta mijania

Witaczone tylne $wiatto przeciwmgielne

Wigczone $wiatta postojowe

Witgczone automatyczne sterowanie
reflektorami i wigczone $wiatta mijania.

Usterka systemu zapobiegania zjechaniu
z pasa

Pojazd podtgczony do tadowarki

Ustawione zaplanowane tadowanie

Usterka ukfadu kierowniczego

p3))]
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Znak ograniczenia predkosci

Wskazanie niskiego poziomu ptynu
do spryskiwaczy

System wysokiego napigcia w normie, pojazd
w stanie gotowosci.

Btad baterii

Zbyt wysoka temperatura ptynu chtodzacego

Usterka uktadu zasilania

Przegrzanie silnika i jednostki sterujacej

Usterka silnika i jednostki sterujgcej
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Wskazanie ciggte: elektroniczny hamulec
postojowy aktywny
Miganie: nieprawidtowy stan zacisku hamulca

Wskazanie ciggte: usterka elektronicznego
hamulca postojowego Miganie: elektroniczny
hamulec postojowy w trybie serwisowym

Funkcja AutoHold aktywna

Usterka funkcji AutoHold

Usterka uktadu hamulcowego

Miganie: Uktad ESP wtgczony
Wskazanie ciagte: Usterka uktadu ESP

Uktad ESP wytaczony

Usterka uktadu ABS

27
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Zbyt niska temperatura baterii trakcyjnej

Zbyt wysoka temperatura baterii trakcyjnej

Zbyt niski poziom natadowania baterii trakcyjnej

Usterka baterii trakcyjnej

Odciecie baterii trakcyjnej

Usterka systemu FCW

FCW wytgczone

Zbyt wiele wskazan aktywnych jednoczeénie,
brak miejsca na wyswietlaczu wskazan



XOS

Zmniejszona skuteczno$¢ hamowania
Funkcja HDC wigczona
Usterka funkcji HDC

Ograniczenie mocy napgdu

O Maksymalna warto$¢ ograniczenia predkosci
80 ACC/ LCC i dowolna funkcja wtgczona

Maksymalna warto$¢ ograniczenia predkosci
ACC/ LCC i zadna funkcja nie jest wigczona

Wskazanie usterki funkcji holowania*

Wskazanie prawidtowego stanu funkcji
holowania*

@

Lee

@

APA
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Usterka wspomagania prowadzenia

Niewtaéciwe cisnienie w oponach lub usterka
systemu TPMS

Drzwi, maska lub bagaznik nie sg zamknigte

System LCC witgczony

System LCC moze zosta¢ wigczony

System APA zostat wigczony

System APA moze zosta¢ wigczony

System APA niedostepny
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Wskazanie wytgczenia funkcji holowania* @ System ACC wigczony

max

o System ACC moze zostac¢ wigczony

Kontrolka powaznej awarii zawieszenia
@ System SAS wigczony v pheumatycznego®

gtosowy) na wyswietlaczu centralnym. Mozna w nim
takze ustawi¢ funkcje pomocnicze, takie jak obszar

Asystent glosowy wielotonowy oraz rozmowa ciggta.
2 i e e Wskazéwki
Qé Inne inteligentne funkcje gtosowe mozna aktywowac
wytgcznie po uruchomieniu funkcji ,Voice Assistant”
.= D I (Asystent gtosowy).
St Standardowe wybudzanie

Pojazd mozna wybudzi¢ na nastgpujace sposoby:

TS Pr7yciskiem sterowania glosem na kierownicy

Opcje ,Voice Assistant” (Asystent glosowy) mozna Przy pomocy asystenta gtosowego
wybra¢ w menu = » Voice Assistant” (Asystent

29 XPENG
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Funkcje ,Voice Assistant” (Asystent gtosowy) mozna
wigczyé/wytaczy¢é w menu & » Voice Assistant”
(Asystent gtosowy) na wyswietlaczu centralnym.
Korzystajgc z funkcji, przed wydaniem polecenia
gtosowego nalezy wypowiedzie¢ stowa ,Hey X-Peng’.
Przyktadowo:

Hey X-Peng, turn on the A/C (Hej, X-Peng, wigcz

klimatyzacje).

Hey X-Peng, navigate to home (Hej, X-Peng, prowadz

do domu).

Hey X-Peng, how long will it take to reach the

destination (Hej, X-Peng, kiedy bedziemy na miejscu)?

Hey X-Peng, Play a song (Hej, X-Peng, odtworz utwor).
Mozesz wyproébowac nastepujgce polecenia gtosowe:

Lower driver’s seat (Obniz fotel kierowcy).

Move my seat backward (Przesurh moj fotel do tytu).

Turn on massage (Wigcz masaz).

Turn on reading light (Wtgcz lampke do czytania).

Open my window (Otwoérz mojg szybe).

Turn up the heat in my seat (Zwigksz ogrzewanie

mojego fotela).

Turn on the steering wheel heating (Wigcz

podgrzewanie kierownicy).

Xr=NG
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Turn on seat ventilation (Wtgcz wentylacje fotela).
Turn on AC cooling (Wiacz chtodzenie).

Navigate to.. (Prowadz do...).

Turn on Spotify (Wigcz Spotify).

Play some music (Odtwoérz muzyke).

Turn on Bluetooth (Wigcz Bluetooth).

Tryb dialogowy
Natychmiastowa odpowiedz

(4] s t e me- .

Opcje natychmiastowej odpowiedzi (,Instant Response”)
mozna wybra¢ w menu = » Voice Assistant” (Asystent
gtosowy) na wyséwietlaczu centralnym. Po wybraniu

opcji, Xiao P bedzie potrzebowat mniej czasu, aby
odpowiedzie¢ na pytanie podczas kazdej rozmowy.
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Rozmowa ciggta

(4] s t e me- .

Opcje ,Continued Conversation” (Rozmowa ciggta)
mozna wybraé w menu ,& » Voice Assistant”

na wyswietlaczu centralnym. Po wigczeniu tej opciji,
Xiao P moze nastuchiwa¢ polecen przez pewien czas
po wykonaniu ostatniego zadania, w ktérym to czasie
nowe polecenia mogg by¢ wydawane bezposrednio,
bez potrzeby wielokrotnego wybudzania Xiao P. Mozna
réwniez ustawi¢ czas, przez jaki Xiao P ma nastuchiwacé
kolejnych polecen.

XOS

Wyswietlanie tresci rozpoznanego
polecenia

o @ e mem

Opcje ,Display Voice Recognition Content”
(Wyswietl tre$¢ komunikatu) mozna wybra¢ w menu
.= > Voice Assistant” (Asystent gtosowy) na
wys$wietlaczu centralnym. Po wybraniu tej opcji,
rozpoznana tre$¢ polecen gtosowych wyswietlana
bedzie na wyswietlaczu centralnym.

Obszar wielotonowy

Inteligentny asystent gtosowy obstuguje rozpoznawanie
dialogéw gtosowych we wszystkich czterech strefach
pojazdu, a kazdy pasazer w samochodzie moze

w dowolnym momencie wybudzi¢ X-Peng do rozmowy.

Xr=NG
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Asystent Xiao P potrafi precyzyjnie rozpoznaé, z ktérego
miejsca dochodzg polecenia, dzigki mozliwosci
pozycjonowania zrodta dzwieku w czterech strefach
tonalnych oraz separacji mowy. Umozliwia to obstuge
polecen z gtdwnej strefy gtosowej i sprawia, ze rozmowy
poszczegdlnych pasazerdw nie bedg powodowaty
zaktocen w obstudze systemu.

Przyktadowo:

Kiedy kierowca powie ,open the window by a gap”
(otwdrz nieco szybe), X-Peng moze nieznacznie
otworzy¢ szybe.

Kiedy pasazer z przodu powie ,activate the seat
ventilation” (aktywuj wentylacje fotela), X-Peng moze
wigczy¢ wentylacje przedniego fotela pasazera.

(4] s t e me- .
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W menu = » Voice Assistant” (Asystent glosowy)
wys$wietlacza centralnego mozna w razie potrzeby
wytgczy¢ strefe glosowa. Po wytgczeniu system nie
bedzie odbierat polecen gtosowych z danej strefy.

Sterowanie glosem po odtgczeniu od sieci

W warunkach stabego potgczenia sieciowego, na
przyktad w parkingach podziemnych, na drogach
ekspresowych czy w tunelach, niektére ustugi dialogowe,
ktére w duzym stopniu opierajg sig¢ na potgczeniu

z Internetem (takie jak odtwarzanie muzyki), beda
tymczasowo niedostepne, lecz asystent X-Peng

w dalszym ciggu moze realizowa¢ podstawowe funkcje
gtosowe, takie jak:

Sterowanie klimatyzacjg za pomocg gtosu.
Sterowanie fotelem za pomocg gtosu.
Sterowanie drzwiami i szybami za pomocg gtosu.
Sterowanie o$wietleniem za pomocg gtosu.

Sterowanie nawigacjg za pomocg gtosu.
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Dotacz do planu poprawy doswiadczenia
uzytkownika

Aby przyczyni¢ sie do poprawy niezawodnosci asystenta
Xiao P, serdecznie zapraszamy do przytgczenia sie do
udziatu w ,Planie poprawy doswiadczenia uzytkownika
asystenta gtosowego”.

(+] o=

€ Salaty and Privacy

Opcje ,Dotacz do planu poprawy doswiadczenia
uzytkownika asystenta glosowego” mozna wigczy¢/
wytgczy¢ w menu & > General » Safety and
Privacy” (Ogodlne » Bezpieczenstwo i prywatno$¢)
na wy$wietlaczu centralnym.

Przed wigczeniem opcji nalezy zapozna¢ sie z ,Planem
poprawy doswiadczenia uzytkownika asystenta

XOS

gtosowego” i wyrazi¢ na niego zgode. Po wigczeniu
funkcji system moze gromadzi¢ informacje o sposobie
korzystania z asystenta gtosowego, by poprawi¢
doswiadczenie uzytkownika.

Wprowadzenie

Mozesz zalogowac sie, wylogowywac i przetgczac
miedzy kontami, dotykajgc awatara w lewym gérnym
rogu wy$wietlacza centralnego.

Opis czynnosci

Logowanie na konto

Xr=NG
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Dotknij szarego domysinego awatara (odpowiadajacego
stanowi niezalogowania) w lewym gérnym rogu
wys$wietlacza centralnego i uzyj aplikacji mobilnej,

aby zeskanowac kod i zalogowa¢ sie. Po pomys$inym
zalogowaniu rézne ustawienia pamigci konta zostang
automatycznie zsynchronizowane z pojazdem
kierowanym.

Dotknigcie awatara powoduje wys$wietlenie ruchomego
okna konta, w ktérym mozna wybraé ustawienie
osobiste, ktérego chcesz uzy¢. Do kazdego uzytkownika
mozna przypisaé potozenie fotela kierowcy i lusterek
wstecznych. Mozna takze dotkng¢ opciji ,Add” (Dodaj),
aby utworzy¢ nowe ustawienie. Mozliwe jest utworzenie
do 6 ustawien.

Dotknij opcji ,Manage” (Zarzadzaj) oraz nacisnij

i przytrzymaj ustawienie, ktére chcesz edytowa¢, aby
zmieni¢ nazwe ustawienia lub usuna¢ je.
Przetaczanie kont

W ruchomym oknie konta dotknij opcji ,Switch
Accounts” (Przetgcz konta) i zeskanuj kod za pomoca
aplikacji mobilnej, aby przetaczy¢ konta.

><

Wylogowywanie

W ruchomym oknie konta dotknij opcji ,Logout”
(Wyloguj), aby wylogowac¢ sie z biezgcego konta.

Wskazéwki

Po wylogowaniu wigkszo$¢ funkcji pojazdu moze

by¢ nadal uzywana, lecz rézne ustawienia pojazdu
uzytkownika nie zostang zapamietane. Aby korzystac¢
z funkciji takich jak wspomaganie prowadzenia, nalezy
zalogowac si¢ na swoje konto.

Wprowadzenie

Pojazd obstuguje aktualizacje z poziomu wyswietlacza
centralnego lub aktualizacje zdalne za posrednictwem
aplikacji mobilnej, pozwalajgc na korzystanie

z najnowszych funkcji pojazdu. Zaleca sie aktualizacje
systemu bezzwtocznie po wyswietleniu komunikatu

o dostgpnosci nowej wersji.
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Wskazoéwki
Nalezy upewni¢ sie, ze pojazd jest podtgczony do
Internetu. Powiadomienia o aktualizacjach mogag
by¢ odbierane wytgcznie woéwczas, gdy pojazd
posiada potgczenie sieciowe.
W przypadku jakichkolwiek innych pytan prosimy
o kontakt z centrum serwisowym Xpeng lub
centrum obstugi klienta.

Wersja systemu

‘o s g e

XOS 5.2.0.6828 s

W menu & » General” (Ogolne) na wyswietlaczu
centralnym dotknij opcji ,XOS Version Number” (Numer
wersji XOS) u géry, aby wyswietli¢ szczegoty biezacej
wersji systemu IVI.

XOS

Ustawienia aktualizacji

Dotknij opcji ,Update Settings” (Ustawienia aktualizaciji),
aby wigczy¢ funkcje ,Auto Update” (Automatyczna
aktualizacja). Jesli pojazd wykryje dostepng nowg wersje,
zostanie ona automatycznie zaktualizowana o godzinie
3:00 bez koniecznoéci recznego potwierdzania.

Wskazéwki

Zaleca sig wigczenie opcji ,Auto Update”
(Automatyczna aktualizacja) i aktualizowanie systemu
pojazdu na biezgco.

Sposéb aktualizacji

Gdy dostgpna bedzie nowa wersja, wystane zostanie
powiadomienie push przypominajgce o koniecznosci
aktualizacji. Na pasku ,Aktualizacja systemu” zostanie
wys$wietlona ikona ,Nowa wersja’, a ikona aktualizacji
systemu & pojawi sie na pasku stanu w goérnej czesci
wys$wietlacza centralnego.

Dotknij ikony aktualizacji ¢ na pasku stanu wyswietlacza
centralnego lub opcji ,System Update” (Aktualizacja
systemu), aby wyswietli¢ instrukcje dotyczace
aktualizacji do nowej wersji.
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Gdy dostegpna jest nowa wersja do aktualizaciji, istniejg
dwa sposoby aktualizacji systemu:

Aktualizacja planowana

Na stronie z instrukcjami dotyczgcymi aktualizacji

do nowej wersji, dotknij opcji ,Scheduled Update”
(Aktualizacja planowana), ustaw czas, w ktérym pojazd
nie bedzie uzywany, dotknij opcji ,Confirm” (Potwierdz),
a aktualizacja systemu zostanie przeprowadzona po
osiggnieciu ustawionego czasu i zablokowaniu pojazdu.

Po zaplanowaniu czasu aktualizacji na stronie aktualizacji
systemu wy$wietlane bedg informacje o planowanym
czasie aktualizacji. Przed rozpoczeciem aktualizacji
mozna dotkng¢ przycisku ,Cancel Schedule” (Anuluj
aktualizacje) i zmieni¢ zaplanowang aktualizacje systemu
w dowolnym momencie.

Aktualizacja zdalna za pomoca aplikacji mobilnej

Pojazd obstuguje zdalng aktualizacje systemu za
posrednictwem ,aplikacji XPENG”. Gdy pojawi si¢ nowa
wersja do aktualizacji, aplikacja wysle powiadomienie,

a w lewym gérnym rogu panelu sterowania pojazdu
wys$wietlona zostanie ikona dostgpnos$ci nowej wersji.
Dotknij karty lub ikony ,dostgpna nowa wersja” w celu
przejscia do interfejsu zdalnej aktualizacji systemu.

Xr=NG
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Dotknij opcji ,Update Now” (Aktualizuj teraz), aby
zakonczy¢ aktualizacje.

Przestrogi i ograniczenia

Pojazd nie moze by¢ uzywany podczas procesu
aktualizacji systemu. Nalezy upewni¢ sie, ze pojazd
jest zamkniety, zaparkowany w bezpiecznym
miejscu i pozostawi¢ wystarczajgco duzo czasu na
zakonczenie aktualizaciji.

Pojazdy nie mogg by¢ tadowane podczas
procesu aktualizacji, dlatego prosimy o rozsgdne
zaplanowanie czasu aktualizaciji i tadowania.

Zaniechanie regularnych aktualizacji systemu moze
powodowaé nieprawidtowe dziatanie niektérych
funkciji. Jesli aktualizacja nie powiedzie sig, nie uzywaj
pojazdu. Dotknij opciji ,Retry” (Sprobuj ponownie)

w celu przeprowadzenia aktualizacji ponownie.

Po kilku nieudanych prébach nalezy skontaktowac
sie z centrum serwisowym XPENG lub centrum
obstugi klienta.

Po aktualizacji systemu nie mozna przywrécic jego
poprzedniej wersiji.
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Ptynne przetaczanie nawigaciji
Wprowadzenie

Po zalogowaniu sie i potaczeniu z aplikacjg na
smartfonie mozliwe jest ptynne przetgczenie nawigacji -
wystarczy wysta¢ adres z telefonu do samochodu, aby
btyskawicznie rozpoczgé prowadzenie.

Opis czynnosci

Biorac za przyktad aplikacjge XPENG, ptynne przetgczenie
nawigacji mozna uzyska¢ w nastepujgcy sposob:

1. Dotknij opcji ,XPENG - pole wyszukiwania”
w interfejsie aplikacji na telefonie komérkowym, aby
ustawi¢ miejsce docelowe nawigacji.

2. Dotknij opcji ,Send to Car” (Wyslij do samochodu),
aby wysta¢ informacje o miejscu docelowym na
wys$wietlaczu centralnym.

3. Po otrzymaniu informacji nawigacyjnych z telefonu
komorkowego na wyswietlaczu centralnym wyswietli
sie okno potwierdzenia. Dotknij opcji ,OK”, aby
uzyskac¢ ptynne przetgczenie nawigaciji.

XOS

Harmonogram tadowania

Podczas dalekich podrézy system moze automatycznie
planowac trase jazdy i tadowania w oparciu o preferencje
dotyczace tadowania.

1. W interfejsie mapy wyswietlacza centralnego
dotknij opciji ,Map Settings” (Ustawienia mapy),
aby dostosowac minimalny poziom natadowania
baterii po dotarciu do stacji tadowania i minimalny
poziom natadowania baterii po dotarciu do miejsca
docelowego w oknie ,Charging Route Preferences’
(Preferencje dotyczace tadowania na trasie).

‘o AT
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2. Dotknij opciji ,Charging” (Ladowanie) w interfejsie
planowania trasy, aby przej$¢ do interfejsu
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inteligentnego planowania tadowania. System
automatycznie zaplanuje stacje tadowania po

drodze, wyswietlajgc informacje, takie jak punkty
tadowania, odcinki przejazdu i odlegto$¢, a takze czas
i diugo$c¢ tadowania. Dotknij opcji ,Start Navigation”
(Rozpocznij nawigacje), aby rozpoczg¢ podréz.

i Wskazéwki

Jesli preferowany poziom natadowania baterii
jest wystarczajacy do dotarcia do celu podroézy,
stacja tadowania nie zostanie automatycznie
dodana.

3. Podczas jazdy odlegto$¢ do stacji tadowania
i szacowany czas przybycia sg aktualizowane
dynamicznie. Gdy zblizasz sie do stacji fadowania,
pojawi sie komunikat gtosowy.
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Aplikacje muzyczne

Wprowadzenie

Pojazdy XPENG zapewniajg spersonalizowane aplikacje
muzyczne zgodne ze Spotify, protokotem Bluetooth,
radiem Tuneln Radio, radiem klasycznym oraz ustugg
Amazon Music.

Dotknij ikony ,.43” na dolnym pasku zadan wyswietlacza
centralnego. W lewym gérnym rogu interfejsu
muzycznego mozna przetgczac i odtwarzac zrédta
dzwieku.
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Radio

Pojazd obstuguje czestotliwosci radiowe FM/AM,
a w niektérych regionach obstugiwany jest standard
radiowy DAB.

Przetgcz zrodto dzwieku na ,Radio”, aby odtwarzaé
lokalne stacje radiowe.

Odtwarzanie muzyki przez Bluetooth

Przetgcz zrédto dzwigku na ,Bluetooth” i dotknij opciji
,Connect Bluetooth” (Potgcz przez Bluetooth), by
potaczyc sie z telefonem przez Bluetooth i uzyskaé
mozliwo$¢ odtwarzania utworéw z telefonu przez system
nagto$nienia samochodu.
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Aktualizacja zdalna OTA

Obstuga wielu zadan na podzielonym
ekranie

L o

B Linken K

Przeciagnij linie podziatu ekranu, aby przetagczy¢ miedzy
ekranem petnym a podzielonym i zmieni¢ proporcije
podziatu. Gdy ekran podzielony przetgczy sie na ekran
petny, aplikacja ostatnio otwarta w trybie podzielonego
ekranu jest zapamigtywana.

Przesun palcem w bok, aby powrdci¢ do strony nad
odpowiednim oknem.
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Aktualizacja zdalna OTA

Dotknij linii podziatu ekranu, aby ustawi¢ mate okno
aplikacji, obstugujace wyswietlanie funkcji globalnej
inteligentnej jazdy, map nawigacji oraz odtwarzania
muzyki.
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Duze okna w trybie podzielonego ekranu pozwalajg na
otwarcie réznych aplikacji. W oknie gtéwnym mozna
przyktadowo wyswietla¢ nawigacje, a w dodatkowym -
wyswietla¢ film, stowa utworu, czy tez panel sterowania
odtwarzaniem muzyki.

4 XPENG



Aktualizacja zdalna OTA

Asystent glosowy Xpeng

e v 4 @0 o

W menu = » Voice Assistant” na wyswietlaczu
centralnym, gdy funkcja ,Voice Assistant” (Asystent
gtosowy) jest wigczona, obstugiwany jest komunikat
,Hey XPENG on, Instant Response” (Hej, XPENG, wtgcz
natychmiastowg reakcje).

Wskazowki

Po uruchomieniu funkcji ,Voice Assistant” mozna
wigczy¢ inne inteligentne funkcje gtosowe.
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Sposéb wybudzania

Interfejs obstugowy samochodu moze zosta¢
aktywowany przez:

Wcisniecie przyciskéw obstugi gtosowej na kierownicy
Wypowiedzenie stow ,Hey XPENG” (Hej, XPENG)

W menu ,= - Voice Assistant” (Asystent gtosowy)

na wy$wietlaczu centralnym, polecenie gtosowe

,Hey XPENG” (Hej, XPENG) mozna wigczy¢ lub wytgczyé.
Gdy funkcja ta jest wigczona, wszelkie polecenia
gtosowe wydawane systemowi nalezy poprzedzac
stowami ,Hey XPENG” (Hej, XPENG). Przyktadowo:

,Hey XPENG, turn on the air conditioning” (Hej
XPENG, wigcz klimatyzacje).

,Hey X-Peng, navigate home” (Hej, X-Peng, nawiguj
do domu).

,Hey XPENG, how long are you going to get to your
destination?” (Hej, XPENG, kiedy dotrzemy do celu?)
,Hey X-Peng, let’s play a song” (Hej, X-Peng, odtworz
utwor).
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Jezyk asystenta gtosowego

W menu = » Voice Assistant” (Asystent glosowy)

na wyswietlaczu centralnym wybierz opcje ,Voice
Assistant Language Selection” (Wybor jezyka asystenta
gtosowego). Po wyswietleniu ekranu wyboru jezyka
asystenta gtosowego i pobraniu nowego pakietu
jezykowego zainstaluj i wigcz go.

Wskazoéwki

Obecnie pakiet gtosowy obstuguje nastgpujace
jezyki: angielski, niemiecki, francuski, tajski
i kantonski.
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Aktualizacja zdalna OTA

Funkcja rozmowy ciggtej jest obstugiwana
wytgcznie po ustawieniu pakietu gtosowego dla
jezyka angielskiego.



Aktualizacja zdalna OTA

Sterowanie gtosowe

><

Sterowanie gtosowe umozliwia kierowcy sterowanie funkcjami pojazdu podczas jazdy. Polecen gtosowych nalezy
uzywag, aby unikng¢ rozpraszania uwagi i poprawi¢ bezpieczenstwo i wygode jazdy.

Czeste polecenia gtosowe (w jezyku angielskim)

Kategoria

Funkcja

Przyktadowe polecenia glosowe

Pojazd

Fotele

Podnies fotel kierowcy
(Raise driver seat higher)

Pochyl oparcie fotela
kierowcy do przodu
(Move driver seat back to the front)

Aktywuj masaz fotela kierowcy
(Activate driver’s seat massage)

Zmien tryb masazu siedzen tylnych
(Change second row seat
massage mode)

Ustaw niski poziom masazu z przodu
(Turn on front massage to low)
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Pojazd

Klimatyzacja

Witacz klimatyzacje (Turn on AC)

Zwieksz temperature
nawiewu kierowcy
(Driver ac temperature turn higher)

Witacz automatyczng klimatyzacije
kierowcy (Turn on driver auto ac)

Witacz oczyszczacz
(Turn on purifier)

Witgcz obieg wewnetrzny
(Turn on recirculation)

Ustaw temperature minimalng
(Turn on max cooling)

Ustaw temperature maksymalng
(Turn on max heating)

Wigcz tryb od$wiezania
(Turn on refresh mode)

Wigcz wentylacje fotela
(Open seat ventilation)
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Telefon

Wykonaj potgczenie (Make a call)

Zadzwon do Anny (Call Anna)

Oddzwon (Call back)

Nawigacja

Prowadz do (Navigate to)

Zakoncz prowadzenie (Exit
navigation)

Prowadz do domu (Take me home)

Multimedia

Nastegpny utwor (Next song)

Wstrzymaj odtwarzanie (Pause)

Wytacz odtwarzanie (Turn off music)

Odtwarzaj muzyke (Play music)
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Aktualizacja zdalna OTA

Inne

Ekran

Zwigksz jasno$¢ ekranu gtéwnego
0 10% (Turn up main screen
brightness by 10%)

Rozjasnij deske rozdzielczg
(Dashboard brighter)

Przetacz na tryb dzienny
(Change to day mode)

Urzadzenie

Witgcz Bluetooth kierowcy
(Turn on driver Bluetooth)

Wigcz Wi-Fi (Turn on the Wi-Fi)

Wiacz kamere (Turn on camera)

Gangige Sprachsteuerungsbefeh

le (Deutsch)

Category

Function

Sample voice control
commands
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Fahrzeug

Sitz

Verstelle den rechten Rlcksitz
nach vorne

Neige die Ruckenlehne des
Fahrers nach vorne

Aktiviere die Sitzmassage des
Fahrers

Aktiviere wave Massage des
Vordersitzes

Stelle die Massageintensitat auf
Stufe hoch ein

Klimagglage

Schalte die Klimaanlage des
ganzen Fahrzeugs aus

Senke die Temperatur auf der
Beifahrerseite

Erhéhe den Luftstrom

Stelle Klimaanlage auf
Automatikmodus ein

Reinige die Luft

Schalte die Umluft aus
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Aktualizacja zdalna OTA

Telefon

Mache einen Anruf

Rufe Anna

Rufe 101

Rufe zurlck

Navigation

Wo ist die Seite fur Klimaanlage

Schalte Navigation aus

Bringe mich nach Hause

Media

Vorheriges Lied

Pausiere

Spiele Musik

Schalte Sotify ein
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Erhéhe die Bildschirmhelligkeit
um 20%

Erhohe die Heiligkeit des

Bildschirm Armaturenbrettes

Sonstiges Erhéhe die Bildschirmhelligkeit

des Armaturenbretts

Schalte Bluetooth ein
Gerateverbindung

Schalte 360° Kamera aus

Commandes de contrdle vocal courantes (francais)

Sample voice control

Category Function commands
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Aktualizacja zdalna OTA

Véhicule

Sieges

Monte le siege passager

Incline le dossier du siege
conducteur vers l'avant

Active le massage, s'il te plait

Donne-moi un autre type de
massage

Active le massage du siége
conducteur a faible intensité

Climatisation

o1

Allume toutes les climatisations

Augmente la température de la
climatisation

Accrois le volume d'air

Active la climatisation
automatique du conducteur

Ferme le purificateur d'air

Active la recirculation de l'air

Arréte le dégivrage =N 4

Refroidissement max |



Aktualizacja zdalna OTA
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Téléphone

Passe un appel téléphonique

Appelle le service client

Appeler 123

Recompose

Navigation

Navigue vers

Termine la navigation

Rentrer a la maison

Média

La chanson précédente

Arréte la diffusion de la radio

Joue de la musique
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Aktualizacja zdalna OTA

Autres

Ecrans

Augmente la luminosité de
I'écran

Tableau de bord plus lumineux

Mets la luminosité du tableau de
bord en mode automatique

Appareils

Active le Bluetooth

Active le WIFI

Quvre la caméra

frdomuauéaadaniall (nuna

)

NNINUY

N5

fatNAIEAIIANILLELY

53



Aktualizacja zdalna OTA

><

SOUUA

STt

USuiunzie lddrevasndag

USuwinfvuavy Tnaa1saunin
ludivandedgn

HailvAdunisurauiziivaavau
iy

P
&

USuussurnuavuizauduligedn
dauay

i3avlSuannnd

tapdavdsuatnieviviusn

WANAULTIANDILAZEILSY
21N A TUAIATUNAY

ansladnszanvias

Iantsduiunzaav Taudaissinu
i

U lWdinviuan

o lWddvussannie

AV IWdsvussandtluduae




><

Aktualizacja zdalna OTA
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Aktualizacja zdalna OTA
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Aktualizacja zdalna OTA
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Aktualizacja zdalna OTA

Wprowadzenie

Funkcja inteligentnej sceny pozwala spersonalizowaé
funkcje kabiny zgodnie z nawykami uzytkownika
pojazdu. Do funkcji tych nalezy na przyktad wtgczanie
i wytgczanie zabezpieczenia przed otwarciem drzwi
przez dzieci, czy tez wigczanie zabezpieczenie przed
otwarciem drzwi lewych i prawych przez dzieci oraz
blokowanie otwierania szyb po zatgczeniu biegu D.

Przestroga

Aby zapewni¢ najwyzszg sprawno$¢ systemow
pojazdu, zaleca sie aktualizacje aplikacji Xpeng do
wersji 2.34.0 lub nowszej. System pojazdu musi
zosta¢ zaktualizowany do wersji 5.4.5 lub wyzszej.
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Aplikacja samochodu

Wprowadzanie funkciji

e Eem s 8w o
- A

@
B O G

B8 6

Dotknij ,88” na wyswietlaczu centralnym i znajdz
,X-Combo” w centrum aplikacji, aby przej$¢ do menu
inteligentnych kombinaciji.

Wybierz kombinacje

Kombinacja pozwala w kreatywny sposéb ustawi¢
praktyczne scenariusze uzytkowania samochodu.
Mozna jg odebra¢ z menu ,Recommend” (Polecane)
i wybra¢ opcje ,Driving Combo” (Kombinacja jazdy),
aby wyswietli¢ szczegdty scenariusza. Zaloguj si¢ na
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swoje konto z poziomu wys$wietlacza centralnego.
Dotknij opcji ,+ Add” (+ Dodaj) do My Combo (Moja
kombinacja).

Moja kombinacja

Kombinacje mozna wigczy¢/wytgczy¢/usungé/uruchomic,
logujgc sig na swoje konto na wy$wietlaczu centralnym.
Edytowanie kombinacji

Funkcja X-Combo umozliwia indywidualne edytowanie
kart w danej kombinacji.

1. Zaloguj sie na swoje konto na wy$wietlaczu cen-
tralnym i wybierz kartg na ekranie My Combo (Moja
kombinacja), aby przej$¢ do ekranu szczegotow karty.

2. Dotknij *** ,Modify Combo” (Modyfikuj kombinacje)
Z menu rozwijanego ikon.

3. Uzyj aplikacji Xpeng, aby zeskanowa¢ kod QR w celu
edycji.
Wskazoéwki

Zmiany w kombinacji wymagaja, aby zaréwno pojazd, jak
i telefon komérkowy byly podtgczone do sieci, zanim
aktualizacja bedzie mogta zosta¢ zsynchronizowana.

Aktualizacja zdalna OTA

Uruchamianie podgladu

Po wigczeniu funkcji, i jesli pojazd spetnia ustawione
warunki uruchamiania, funkcja kombinacji automatycznie
wykonuje jedng lub wigcej czynnosci w okreslonej
kolejnosci. Mozesz wybra¢ opcje ,Running”
(Uruchomione) na pasku stanu nad wyswietlaczem
centralnym, aby wyswietli¢ lub zatrzyma¢ aktualnie
uruchomiong kombinacje.

Aplikacja mobilna
Wprowadzanie funkciji

W interfejsie Xpeng APP ,XPENG - X-Combo”,
wprowadz wiasne ustawienia kombinacji.

Wybierz kombinacje

Funkcja X-Combo pozwala w kreatywny sposob

okresli¢ scenariusze uzytkowania samochodu oraz
powigzane z nimi ustawienia. Jej ustawiern dokona¢
mozna z poziomu interfejsu ,recommend” (polecane).
Dotknij opcji ,Driving Combo” (Kombinacja jazdy), aby
wyswietli¢ szczegdty kombinacji. Dotknij opcji ,+ Add”

(+ Dodaj) przy funkcji My Combo (Moja kombinacja).
Kombinacje mozna dostosowaé¢ do wiasnych preferencii.



Aktualizacja zdalna OTA

Wskazéwki

Synchronizacja zmian w kombinacji wymaga, aby
zaréwno pojazd, jak i telefon komorkowy byty
podtgczone do sieci.

Personalizacja

Funkcja X-Combo umozliwia personalizacje ustawien
w kabinie. Wybierz opcje ,My Combo - + » Create

a Combo” (Moja kombinacja » + » Utwoérz kombinacije),
aby rozpoczg¢ personalizacje.

System umozliwia uruchamianie kombinacji

w samochodzie (In-car trigger) i uruchamianie

zdalne (Remote trigger). Kombinacje mogg by¢
uruchamiane automatycznie o okre$lonym czasie,

przy okreslonym $rodowisku, w okreslonym stanie
pojazdu, itp. Obstugiwany jest réwniez szeroki zakres
programowanych dziatan, takich jak zmiana trybu jazdy,
ustawien klimatyzacii itp.

Przestroga

Korzystajgc z kombinacji nalezy kazdorazowo
zapewni¢ bezpieczenstwo pojazdu oraz
pasazeréw.
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Przy tworzeniu kombinacji zaleca sig¢ stosowanie
funkciji inteligentnej kontroli (Intelligent Query).
Po jej wiaczeniu, funkcja bedzie sprawdzaé
potencjalne zagrozenia wynikajgce z wykonania
kombinacji na podstawie stanu pojazdu oraz
sytuacji na drodze (np. zmiana trybu jazdy

w przypadku biegu D). Na wy$wietlaczu centralnym
pojawi sie inteligentna karta rekomendacji Xpeng
z pytaniem, czy dany zestaw czynnos$ci ma

by¢ wykonany. Jesli wytaczono funkcje kontroli
bezpieczenstwa, kombinacja zostanie wykonana
automatycznie po spetnieniu warunkéw aktywacji.
Nalezy by¢ wowczas $wiadomym mozliwych
zagrozen bezpieczenstwa.

Wprowadzenie

Funkcja przesytania sygnatu wideo umozliwia
przewodowe przesytanie obrazu z urzadzen
zewnetrznych, pozwalajgc z tatwoscig wyswietla¢ obraz
z konsoli do gier, komputera i innych urzadzen (w tym
konsoli Nintendo Switch, komputera MacBook itp.)
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na duzym ekranie w kabinie, cieszac si¢ niezréwnanym
doswiadczeniem wizualnym.

Opis czynnosci

1. Dotknij na wyswietlaczu centralnym 82 w centrum
aplikacji, a nastgpnie dotknij opcji ,Wired projection”
(Przesytanie sygnatu wideo poprzez potaczenie
kablowe).

2. Podtacz urzadzenie zewnetrzne do przedniego
ztgcza typu C lub typu A za pomocg kabla HDMI oraz
karty do rejestrowania wideo.

Wskazowki

Konsola Nintendo Switch wymaga dodatkowego kabla
do tadowania w standardzie PD, ktory jest podtaczany
do karty do rejestrowania wideo lub ztgcza HDMI
itgczy sig z gniazdem typu C po stronie pojazdu.

3. Po pomysinym awigzaniu potgczenia zostanie
wys$wietlony ekran urzgdzenia.

4. Ekran sygnatu wideo:

Przesun palcem w gére lub w dét po lewej stronie,
aby zmieni¢ jasno$c¢ ekranu.

Aktualizacja zdalna OTA

Przesun palcem w goére lub w dét po prawej stronie,
aby zmieni¢ gtosnos¢ multimedidw.
Funkcja powoduje wyciszenie kontaktow.

5. Dotknij ekranu i wybierz opcje ,Exit Projection”
(Przerwij transmisje) w lewym gérnym rogu, aby
opuséci¢ ekran transmisji wideo.

Wskazéwki

Ze wzgledu na fakt, ze konsole Sony PS, Xbox itp.
wymagaja wysokiego napiecia, do ich zasilania nie
zaleca sig uzywania ztgcza transmisyjnego pojazdu.
Mozliwe jest jednak wykorzystanie zewnetrznego
zrédta zasilania do zasilania urzgdzen zewnetrznych
podczas postoju.

Wprowadzenie

Funkcja wideorejestratora umozliwia rejestracje

wideo z pojazdu podczas jazdy i zapisywanie
rejestrowanego obrazu na nosniku USB. Pliki wideo
moga by¢ wykorzystywane do przeglagdania ewentualnie
wymaganych informacji z przesztosci, lub do pomocy

w zbieraniu dowodoéw w razie wypadku drogowego.

Xr=NG



Aktualizacja zdalna OTA

Opis czynnosci
Wiaczanie/wytaczanie wideorejestratora

o mmmes s & @O o

Funkcje wideorejestracji mozna wigczy¢ i wytgczy¢

w menu ,& > Intelligent Imaging - Driving Recorder”
(Inteligentne przetwarzanie obrazu » Wideorejestrator)
na wyswietlaczu centralnym.

Funkcje wideorejestracji mozna ustawi¢ w nastgpujace
tryby rejestracji: ,Main view” (Widok gtéwny) lub ,Main view
+ Surrounding View” (Widok gtéwny + widok otoczenia).
Rejestrowanie jazdy w sytuacji awaryjnej
Automatyczne uruchamianie: Gdy funkcja
,Wideorejestrator’ na wyswietlaczu centralnym jest

Xr=NG
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wigczona, pojazdy bedg automatycznie dokonywac
wideorejestracji, zapisujgc nagrania z sytuacji
potencijalnie kolizyjnych w momencie ich wykrycia.

Reczne uruchamianie funkcji: Gdy funkcja
,Wideorejestrator” na wyswietlaczu centralnym jest
wigczona, Mozliwe jest dotkniecie ikony paska stanu &
w goérnej czesci wyswietlacza centralnego.

Wybierz opcje ,Emergency” (Sytuacja niebezpieczna)
w menu rozwijanym, lub dotknij ikony @ (np. Ustawienia
niestandardowe) na pasku zadan u dotu centralnego
ekranu sterowania, aby bezzwtocznie rozpoczgé
nagrywanie wideo.

Miejsce przechowywania nagran z sytuaciji
niebezpiecznych: Nagrania z sytuacji niebezpiecznych
mozna przegladac i eksportowaé z poziomu interfejsu
L ,Driving Recorder » Emergency” (Wideorejestrator »
Sytuacje niebezpieczne).

Wyswietlanie stanu wideorejestraciji

Wybierz ikone paska stanu = w goérnej czesci centralnego
ekranu sterowania, aby wy$wietli¢ stan nagrania wideo.

Podczas jazdy funkcja wideorejestracji bedzie
aktywna, rejestrujgc obraz.
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Wyswietlanie stanu wideorejestracji

Funkcja wideorejestracji bedzie nieaktywna
w przypadku wykrycia problemu z no$nikiem USB.

Eksportowanie nagran wideo z jazdy na telefon
komérkowy

Na $rodkowym ekranie sterowania wciénij , 82 » Driving
Recorder” (Wideorejestrator). Po wybraniu nagran do
przestania, dotknij , [3”(na ekranie obrazu dotknij [}

w prawym dolnym rogu). Przejdz do ekranu przesytania
plikéw i postepuj zgodnie z instrukcjami przesytania:

1. Potaczenie telefonu komdrkowego z hotspotem
pojazdu;

2. Otworz konto logowania do aplikacji Xpeng;

3. Na centralnym ekranie sterowania wybierz
urzadzenie, na ktore plik ma zosta¢ przestany;

4. Gdy pojawi sie aplikacja mobilna, dotknij ,Odbierz”,
aby przestac¢ pliki do albumu systemowego telefonu.

Aktualizacja zdalna OTA

Wskazéwki

Podczas przesytania plikow centralny ekran
sterowania i aplikacja mobilna powinny pozosta¢
w interfejsie przesytania i posiada¢ aktywne
potaczenie Wi-Fi telefonu komérkowego, celem
zapobiegnigcia utracie potgczenia.

Podczas przesytania plikéw telefon nie bedzie
mogt uzyska¢ dostepu do Internetu; wznowienie
potaczenia z siecig nastgpi po zakonczeniu
przesytania wideo.

Podtaczanie zewnetrznego urzadzenia pamieci
masowej

Dane z wideorejestracji przechowywane sg na zewnetrz-
nym urzadzeniu pamieci masowej pojazdu (nosniku USB).
Niepodtgczenie noénika USB moze spowodowac, ze
funkcja nagrywania obrazu nie bedzie dziata¢ prawidtowo.

Znajdujgce sie w przedniej czesci podtokietnika kierowcy
ztgcza USB (multimediow i zasilania - typu C) umozliwiajg
transmisje i nagrywanie danych na nosnik USB po jego
podtgczeniu.

System wideorejestracji moze jednoczesnie
wspotpracowac wytgcznie z jednym nosnikiem USB.

Xr=NG



Aktualizacja zdalna OTA

Przy kazdym witgczeniu preferowany jest no$nik USB,
ktoéry byta uzywany przed wytgczeniem zasilania.

Jesli no$nik USB uzywany przed wytgczeniem zasilania
nie zostanie rozpoznany po 3 sekundach od wtgczenia
zasilania, pierwszy rozpoznany no$nik USB zostanie
uzyty jako nosnik aktywny (w kolejnosci odczytu).

Ostrzezenia, przestrogi i ograniczenia

Nagrania z wideorejestracji sg domysinie
przechowywane przez okoto 3 minuty. Jesli pojazd
zostanie podczas nagrywania zablokowany, pamig¢
USB zostanie odtgczona, a nagrania skasowane.
Formatowanie lub przetgczenie widoku nagrywania
spowoduje przerwanie nagrywania. Funkcja
nagrywania zapisze nagrane wideo, a nastgpnie
wznowi nagrywanie.

Maksymalna dtugo$¢ pojedynczego nagrania wynosi
3 minuty.

Unikaj nagtego wytgczania zasilania podczas wideo-
rejestracji, gdyz uniemozliwi to zapis nagrania wideo.
Nagranie z jazdy przechowywane jest na oddzielnym
nosniku USB; no$nika nie nalezy odtgcza¢ w sposob
nagty. Aby odtgczy¢ noénik, nalezy przej$¢ do

menu , 82 » Driving Recorder » Manage Storage

Xr=NG
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(Wideorejestrator » Zarzadzaj pamigcig). Wybierz
opcje ,security pop-up” (komunikat bezpieczenstwa)
- W przeciwnym razie rejestrowane nagranie moze
zosta¢ utracone, powodujgc uszkodzenie nosnika
USB oraz uszkodzenie lub utrate danych wideo.
Nalezy unika¢ uzywania adapterow ztgczy, stacji
dokujgcych itp., ktére mogg powodowaé niewtasciwe
potgczenie fizyczne.

W przypadku wigczenia funkcji wideorejestracji

w trakcie jazdy, nagranie wideo jest rejestrowane

w petli - po zapetnieniu nosnika starsze nagrania sg
nadpisywanie. Aby upewni¢ sie, ze wazne filmy nie
zostang nadpisane, w razie potrzeby wyeksportuj je
na inne urzadzenia, takie jak telefon komorkowy lub
komputer.

Aby uzyska¢ lepsze parametry techniczne, nalezy
wybra¢ nosnik USB 32 GB lub wigekszy, o standardzie
USB 2.0 lub wyzszym, o predkoséci zapisu 10 MB/s
lub wyzszej.

Obstugiwane sg wytgcznie noéniki USB z partycjami
w formatach FAT16, FAT32 oraz NTFS. W przypadku
nieformatowanych nosnikéw USB zaleca sie

ich jednokrotne sformatowanie. Formatowanie
spowoduje usunigcie wszystkich plikéw z no$nika



><

USB, dlatego przed formatowaniem nalezy zapisa¢
wazne dane.

Nosnik USB posiada okreslony okres uzytkowania
i stanowi w istocie materiat eksploatacyjny.
Przyktadowo, jesli nosnik USB byt uzywany

przez ponad pot roku, a nagranie wideo bedzie
odczytywane bardzo wolno lub czgsto tracone,
no$nik USB nalezy wymieni¢ na nowy.

Ze wzgleddéw bezpieczenstwa, nagrania wideo
w trakcie jazdy nalezy oglada¢ z zachowaniem
ostroznosci.

Wprowadzenie

Gdy funkcja jest wlaczona, system bedzie rejestrowat
wszelkie nietypowe wstrzasy rejestrowane po
zablokowaniu zamka centralnego pojazdu. W razie
potrzeby na wyswietlaczu centralnym istnieje mozliwo$¢
odtworzenia zarejestrowanego nagrania wideo.

Istnieje mozliwo$¢ wykonywania nastepujgcych
czynnosci zwigzanych z trybem wartownika:

Wigczanie/wytgczanie trybu wartownika z poziomu
wyswietlacza centralnego.

Aktualizacja zdalna OTA

Wyswietlanie nagran z trybu wartownika na
wyswietlaczu centralnym.

Wigczanie i wytgczanie trybu wartownika z poziomu
aplikacji mobilnej.

Opis czynnosci

Tryb wartownika jest wigczany/wytgczany za pomocag
wyswietlacza centralnego.

o mmmes s & @0 o

Tryb wartownika mozna wigczy¢ i wytgczy¢ z poziomu
menu ,& > Intelligent Imaging” (Inteligentne
przetwarzanie obrazu) - ,Sentry Mode” (Tryb
wartownika) na wyswietlaczu centralnym. Ustawienie
czutosci trybu wartownika.



Aktualizacja zdalna OTA

Wyswietlanie nagran trybu wartownika
na wys$wietlaczu centralnym

W menu , 82 > Driving recorder » Sentry Mode”
(Wideorejestrator » Tryb wartownika) na wyswietlaczu
centralnym mozna odtwarza¢ nagrania rejestrowane
w trybie wartownika.

Przestroga

Aby unikng¢ uszkodzenia uktadu elektrycznego
pojazdu, do ztgcza zasilania USB nie nalezy
podtaczaé urzgdzen generujacych prad.

Wiaczanie/wytaczanie trybu wartownika

za pomocy aplikacji mobilnej

Tryb wartownika mozna wigczac i wytaczac takze
z poziomu aplikacji mobilne;j.

Ostrzezenia, przestrogi i ograniczenia

Przestroga

Gdy uzywany jest tryb wartownika, system

korzysta z uprawnien dostgpu do kamery w celu
rejestracji otoczenia pojazdu. Z trybu wartownika
nalezy korzysta¢ zgodnie z lokalnymi przepisami

Xr=NG
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i regulacjami oraz wymaganiami dotyczgcymi
korzystania z kamery obowigzujgcymi w miejscu
uzytkowania. Wszelkg odpowiedzialno$¢ prawng
ponosi uzytkownik.

Gdy witgczony jest tryb wartownika, wtgczony
moze by¢ réwniez alarm bezpieczenstwa pojazdu
w przypadku, gdy pojazd jest narazony na
wtamanie, na przyktad poprzez wywazenie drzwi
czy klapy bagaznika.

Tryb wartownika jest aktywowany wytgcznie

po opuszczeniu pojazdu. Jego dziatanie

jest wytgczane po ponownym uruchomieniu
samochodu.

Tryb wartownika pobiera pewng ilo$¢ energii
pojazdu; nalezy go wigczaé wytacznie w razie
potrzeby. W trakcie korzystania z funkcji wartownika
wystepuje nieustanny pobdr energii baterii. Tryb
wartownika jest wytgczany w przypadku, gdy zasieg
pojazdu spadnie ponizej 50 km.

Nagrania wykonywane przez funkcje wartownika
moga by¢ zapisywane przez maksymalny okres 90
dni i po uptywie tego okresu bedag automatycznie
usuwane, w zwigzku z czym nalezy je odpowiednio
szybko eksportowac.
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Opis czynnosci

LRI VR R

W menu & » Charging and Discharging » Charging”
(Ladowanie i Roztadowywanie » Ladowanie) na
wys$wietlaczu centralnym ustaw godzine rozpoczecia

i zakonczenia tadowania, aby skorzysta¢ z nocnych,
tanszych taryf pradu i obnizy¢ koszty tadowania.

Wskazéwki

Przed wigczeniem funkcji planowania wolnego
tadowania nalezy upewni¢ sie, ze funkcja tadowania

Aktualizacja zdalna OTA

wedtug harmonogramu jest wytgczona po stronie
aplikacji telefonu, w przeciwnym razie funkcja
tadowania wedtug harmonogramu nie bedzie dziatac.

Przestroga

W przypadku wstepnego podgrzewania baterii

w niskiej temperaturze nalezy zablokowa¢ pojazd po
podtaczeniu wtyczki tadowania, aby uniemozliwic¢ jej
wyjecie przez inne osoby.

Wprowadzenie

Funkcja wstepnego podgrzewania baterii w niskiej
temperaturze poprawia zasieg pojazdu w niskich
temperaturach, pozwala ustawi¢ dzienne czasy wyjazdu
i w sposoéb inteligentny podgrzewa baterig przed
wyruszeniem w droge.

Funkcje podgrzewania baterii mozna wigczy¢ z poziomu:

Ekranu ustawien na wys$wietlaczu centralnym

Aplikacji mobilnej



Aktualizacja zdalna OTA

Opis czynnosci
Ekran konfiguracji na wyswietlaczu centralnym

L RTT EVR R

P e ]

W menu & » Charging and Discharging » Charging’

(Ladowanie i roztadowywanie » £adowanie) na
wys$wietlaczu centralnym mozna ustawic¢ czas
zakonczenia podgrzewania.

Przestroga

Jesli otwarcie nie powiedzie sig, sprawdz, czy
spetnione sg warunki otwarcia dla danej funkciji.

W razie nieprawidtowosci nalezy skontaktowac¢ sie

z centrum serwisowym Xpeng.

Xr=NG
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W przypadku wstgpnego podgrzewania baterii
w niskiej temperaturze nalezy zablokowac
pojazd po podtgczeniu wtyczki tadowania, aby
uniemozliwi¢ jej wyjecie przez inne osoby.

Wskazowki

Gdy temperatura otoczenia jest niska, system
nadaje priorytet ogrzewaniu baterii.

Po podgrzaniu baterii nastepuje normalne
tadowanie. W zwigzku z tym czas tadowania bedzie
nieco diuzszy niz zwykle.

Zaleca sig korzystanie z pojazdu mozliwie
bezzwtocznie po zakonczeniu wstepnego
podgrzewania baterii; dtuzsze parkowanie
spowoduje ponowne wychtodzenie baterii.

W przypadku jednoczesnego korzystania z funkcji
wolnego tadowania i tadowania planowanego,
czas wstepnego podgrzewania powinien

zosta¢ ustawiony pozniej niz czas planowanego
tadowania.

W przypadku wysokiej temperatury baterii
funkcja wstepnego podgrzewania baterii w niskiej
temperaturze nie wigczy sie.
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Funkcja wstepnego podgrzewania baterii w niskiej Wskazowki
temperaturze nieznacznie zwigkszy zuzycie stacji
tadowania. Nalezy z niej korzysta¢ wytacznie

w razie potrzeby.

Funkcja podgrzewa lub chtodzi baterig, zuzywajac
cze$¢ magazynowanej w niej energii.

Opis czynnosci

W menu & » Charging and Discharging » Charging”
(Ladowanie i Roztadowywanie » Ladowanie) na
wyswietlaczu centralnym mozna ustawi¢ czas
zakonczenia podgrzewania. Gdy funkcja ta jest
wigczona, pojazd skraca czas tadowania, kontrolujgc
temperature baterii w optymalnym trybie tadowania

w przypadku, gdy w nawigacji ustawiono cel w postaci
stacji szybkiego tadowania. Jesli nawigacja nie jest
wigczona podczas przejazdu do znanej stacji tadowania,
funkcje natychmiastowego rozpoczynania /konczenia
podgrzewania baterii mozna wtgczyé/wytgczyé recznie.

71 XPENG



Globalne funkcje inteligentnej jazdy ><

Interfejs SR na wyswietlaczu centralnym

‘o [~ == g o mo
289. . p

Funkcja SR symuluje biezace efekty dnia i nocy oraz

-
Srodowisko ruchu wokét pojazdu na desce rozdzielczej
i wyéwietlacza centralnego. i i
= A

Interfejs SR na module zestawu wskaznikéw

Wprowadzenie

svptima amywhers | l \ I Interfejs SR obejmuje nastepujgce funkcje:

Sterowanie pojazdem w widoku 3D -

e e— — tadowanie/roztadowywanie w widoku 3D -
Ostrzezenie o zagrozeniu podczas prowadzenia

A Ostrzezenie pojazdu -

SR stanowi wytacznie funkcje wspomagajaca. Komunikat o ruszeniu pojazdu z przodu -

Kierowca ponosi petng odpowiedzialnos¢ za

bezpieczne prowadzenie pojazdu. Nie nalezy Komunikat o zielonym $wietle* -

polegac¢ na niej przy kierowaniu pojazdem, gdyz
moze to spowodowac obrazenia, a nawet $mierc.
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Ostrzezenia, przestrogi i ograniczenia

A Ostrzezenie

System SR nie bedzie dziata¢ poprawnie
w przypadku, gdy:
- Kamera nie ma dostatecznej widocznosci -

- Pojazd pokonuje ostry zakret lub porusza sie
w ztych warunkach drogowych.

Powyzsze ostrzezenia, przestrogi i ograniczenia nie
obejmujg wszystkich mozliwych sytuaciji, ktére moga
mie¢ wptyw na prawidtowe dziatanie systemu SR.

Wprowadzenie

Gdy pojazd znajduje sie na biegu P, dotknij ikony ponizej
modelu 3D samochodu na wys$wietlaczu centralnym

lub bezposrednio dotknij ikony hotspotu na modelu
samochodu, by odblokowac¢/zablokowa¢ caty pojazd
(obstugiwana jest wytgcznie ikona) lub otworzy¢/
zamkna¢ klapeg ztgcza tadowania i bagaznik.

Wprowadzenie

Gdy pojazd znajduje sie na biegu P i podtagczona

jest wtyczka tadowania lub zewnetrzne urzadzenie
zasilajgce, interfejs globalnych funkcji inteligentnej
jazdy na wyswietlaczu centralnym wyswietla status
tadowania i roztadowania, wskazujgc postep tadowania
i roztadowania oraz kluczowe informacije.

Xr=NG
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Wskazéwki

Szczegodtowe instrukcje na temat tadowania
pojazdu znalez¢ mozna we wskazéwkach
dotyczacych tadowania -

Aby uzyskac¢ informacje na temat konkretnych
operacji zwigzanych z zewnetrznym zasilaniem
pojazdu, nalezy zapoznac sie z opisem zasilania
sieciowego -

Ladowanie
Planowane tadowanie

Interfejs wyswietla informacje, takie jak planowany czas
rozpoczecia tadowania i aktualny zasieg.

Dotknij opcji ,Charging Limit” (Limit tadowania) ponizej
modelu samochodu, aby przej$¢ do menu ,Charging
and Discharging” (Ladowanie i roztadowanie) i zmieni¢
limit tadowania - . Mozliwe jest rowniez
wybranie opcji ,One-Tap Optimal” (Optymalizacja
jednym dotknigciem), w przypadku ktorej system ustawi
optymalny limit tadowania w oparciu o aktualny stan
baterii trakcyjnej.
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Wskazéwki

Zaleca sig¢ korzystanie z optymalnego limitu
tadowania rekomendowanego przez system w celu
uzyskania najlepszej predkoéci tadowania.

Dotknij opcji ,Current” (Prad), ,Voltage” (Napigcie)
i ,Power” (Moc), aby wyswietli¢ okno krzywej tadowania.
Dotknij opciji ,Start Charging” (Rozpocznij tadowanie),
aby rozpocza¢ przygotowanie do tadowania.
Przygotowanie do tadowania
"o —

Progaring for
charging

e e

& B 3

Podczas przygotowania do tadowania system
bedzie oczekiwat na odpowiedz stacji tadujacej; jesli
temperatura baterii jest niska, moc tadowania moze
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ulec obnizeniu. W takim przypadku bateria zostanie
najpierw podgrzana, a na wyswietlaczu czasowo pojawi
si¢ komunikat ,Battery being heated” (Bateria jest
podgrzewana). Po zakoriczeniu podgrzewania tadowanie
rozpoczyna sie automatycznie.

Podczas normalnego tadowania

“ g o e e

Podczas normalnego tadowania interfejs wyswietla
informacje o tadowaniu, takie jak zakres pradu,
szacowany czas podtrzymania, warto$¢ zakresu, moc,
napiecie, prad, limit tadowania itp. Dotknij opcji ,Stop
Charging” (Zatrzymaj tadowanie), aby zakonczy¢
tadowanie.
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Btad tadowania

Jesli podczas procesu tadowania wystgpi btad, interfejs
tadowania wyswietli przyczyne btedu tadowania
i zalecenia dotyczace dalszego postgpowania.

A Ostrzezenie

Jesdli pojawi sie komunikat o btedzie, nie probuj
tadowa¢ pojazdu ponownie. Bezzwtocznie skontaktuj
sig¢ z centrum serwisowym XPENG.

Ladowanie zakonczone

Po zakonczeniu tadowania interfejs wyswietla informacje
o tadowaniu, takie jak aktualny zasieg, czas trwania
tadowania i wprowadzona warto$¢ zasigegu.

Roztadowanie
Przygotowanie do zasilania zewnetrznego

Po podtaczeniu urzadzenia elektrycznego interfejs
pokazuje, ze urzadzenie jest podtgczone, po czym
zostanie automatycznie uruchomione zewnetrzne

zasilanie.
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‘o iy

Dotknij przycisku ,Power Limit” (Limit mocy) ponizej
modelu samochodu, aby przej$¢ do opcji ,Charging
and Discharging” (Ladowanie i roztadowanie) w celu
zmiany ,Power Limit” (Limitu mocy).

Wskazéwki

Minimalny limit zewnetrznego zasilania pojazdu
wynosi 20% poziomu natadowania baterii trakcyjnej.

Dotknij opciji ,Voltage” (Napiecie), ,Current” (Prad),
,Charging Limit” (Limit tadowania), aby wyswietli¢
okno krzywej roztadowania.
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Zasilanie zewnetrzne

Interfejs ten wyswietla informacje o tadowaniu, takie jak
zakres pradu, zasilanie zewnetrzne, ograniczony zakres,
limit mocy, prad, napiecie, moc itp.

Dotknij opcji ,End Power Supply” (Zakoncz zasilanie),
aby zakonczy¢ roztadowanie.

Btad zasilania zewnetrznego

Jesli podczas procesu zasilania zewnetrznego wystgpi
btad, interfejs wyswietli wyskakujgce okno z przyczyng
btedu zasilania zewnetrznego i zaleceniami dotyczacymi
dalszego postepowania.

A Ostrzezenie

Jesli pojawi sie komunikat o btedzie, nie prébuj
ponownie podigczac zasilania z zewnatrz. Bezzwtocznie
skontaktuj sie z centrum serwisowym XPENG.

Zewnetrzne zasilanie zatrzymane

Po osiggnigciu limitu mocy system przestaje dostarczac¢
zasilanie z zewnatrz. Aby w takim przypadku wznowi¢
zasilanie, nalezy zresetowac limit mocy i dotkng¢ opciji
,Start Power Supply” (Uruchom zasilanie).
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W celu kontynuowania zasilania po dotknieciu
przycisku ,End power supply” (Zakorcz zasilanie),
mozna bezposrednio nacisng¢ przycisk ,Start power

supply (Uruchom zasilanie). Wprowadzenie

Wskazéwki :
Jesli limit mocy osiggnie 20% poziomu natadowania
baterii trakcyjnej, zasilanie zewnetrzne nie bedzie =
mogto by¢ kontynuowane.
2

Gdy wspomaganie prowadzenia nie jest wigczone,

a pojazd znajduje sie na biegu D, interfejs SR wyswietli
ostrzezenie w przypadku, gdy w poblizu pojazdu
znajduje sie dynamiczna przeszkoda lub jesli istnieje
potencjalne zagrozenie bezpieczenstwa.

Przeszkoda zmienia kolor na czerwony w przypadku
ostrzezenia o $rednim ryzyku, a w przypadku ryzyka
wysokiego dodatkowo wybrzmiewa sygnat dzwigkowy.
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Ostrzezenia, przestrogi i ograniczenia

Ostrzezenie o zagrozeniu podczas prowadzenia Wprowadzenie
pojazdu ma charakter wytgcznie informacyjny. Kierowca
pozostaje odpowiedzialny za obserwacjg otoczenia

i podejmowanie odpowiednich decyzji. 4
A Ostrzezenie \
W okreslonych sytuacjach ostrzezenie o zagrozeniu "A
podczas prowadzenia pojazdu moze nie zosta¢ J
wydane. Sg one nastepujgce: %
« Sprawno$¢ kamery lub radaru jest ograniczona - o

. k h h.
Jazda po kretych drogac Gdy wspomaganie prowadzenia nie jest wtgczone,

+ Jazda w zlych warunkach drogowych. a pojazd znajduje sie na biegu D, interfejs SR wyswietli
animowany efekt specjalny, aby przypomnie¢ kierowcy
Powyzsze ostrzezenia, przestrogi i ograniczenia nie o konieczno$ci ruszenia, jesli pojazd z przodu przesunie
obejmuja wszystkich sytuacii, ktére mogg mie¢ wptyw na sie o okreslong odlegto$é na zattoczonej drodze.

prawidtowe dziatanie funkcji ostrzezenia o zagrozeniu
podczas prowadzenia pojazdu
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Ostrzezenia, przestrogi i ograniczenia

A Ostrzezenie
Komunikat o ruszeniu pojazdu z przodu moze nie
uruchomi¢ sie, miedzy innymi, w nastepujacych
sytuacjach:
« Z przodu znajduje sig pieszy, rower, motocykl itp.
« Z przodu nie znajduje sig¢ zaden pojazd.
« Pojazd znajduje si¢ na biegu innym niz D.
+ Predko$¢ pojazdu jest wigksza niz O km/h.
- Odlegto$¢ od pojazdu poprzedzajacego jest

stosunkowo duza.

» Pojazd z przodu pozostaje nieruchomy przez
stosunkowo krotki czas.

A Ostrzezenie

W okreslonych okolicznosciach dziatanie komunikatu

o ruszeniu pojazdu z przodu moze by¢ ograniczone.

Nalezg do nich:

- Staba widoczno$¢ powodowana niekorzystnymi
warunkami pogodowymi, takimi jak ulewny deszcz,
$nieg, mgta i pyty.
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- Staba widoczno$¢ w nocy.

- Silne $wiatto, $wiatto padajace z tytu, odbicie

Swiatta przez wode, $wiatto o skrajnie wysokim
kontrascie.

- Brak dostatecznej widocznosci kamery -

Powyzsze ostrzezenia, przestrogi i ograniczenia nie
obejmujg wszystkich sytuaciji, ktére mogag mie¢ wptyw
na normalne dziatanie systemu komunikatu o ruszeniu
pojazdu z przodu.
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Wprowadzenie

=

Gdy wspomaganie prowadzenia nie jest wigczone,

a pojazd znajduje sie na biegu D, jesli $wiatto drogowe
zmieni sig na zielone, lecz pojazd nie ruszy w okreslonym
okresie, interfejs SR wyswietli specjalny efekt animacji
sygnalizujgcej zmiang $wiatta na zielone i wyda dzwigk
ostrzegawczy, by przypomnie¢ kierowcy o koniecznosci
ruszenia.

Ostrzezenia, przestrogi i ograniczenia

A Ostrzezenie

Komunikat o zielonym $wietle moze nie zosta¢

wydany miedzy innymi w nastepujgcych sytuacjach:

« System nie rozpoznat informacji o sygnalizacji
Swietlnej.

« Z przodu znajduje sig¢ pojazd silnikowy,
niesilnikowy lub osoba piesza.

+ Pojazd znajduje sig na biegu innym niz D.

» Predkos¢ pojazdu jest wieksza niz O km/h.

W okreslonych okoliczno$ciach dziatanie komunikatu

o zielonym $wietle moze by¢ ograniczone. Nalezg do

nich miedzy innymi:

- Staba widocznos$¢ w nocy.

- Staba widoczno$¢ spowodowana niekorzystnymi
warunkami pogodowymi, takimi jak ulewny deszcz,
$nieg, mgta i pyt.

Silne $wiatto, o$wietlenie z tytu, odbicie $wiatta
przez wode, $wiatto o skrajnym kontrascie.

Kamera nie ma dostatecznej widocznosci -
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Powyzsze ostrzezenia, przestrogi i ograniczenia nie
obejmujg wszystkich sytuaciji, ktére mogg mie¢ wptyw na
prawidtowe dziatanie funkcji przypominania o zielonym
Swietle.
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A Ostrzezenie

Wprowadzenie AVM stanowi wytgcznie funkcje wspomagajaca
oraz moze nie dziata¢ w niektérych warunkach
drogowych i pogodowych. Kierowca ponosi petng
odpowiedzialno$¢ za bezpieczne prowadzenie
pojazdu. Na funkcji nie nalezy polegac¢ przy

System AVM wykorzystuje kamery dookdlne
zainstalowane wokét pojazdu do rejestracji otoczenie
i wyéwietlania go na wy$wietlaczu centralnym.

Kamery dookoélne zainstalowane sg nad tablicg kierowaniu pojazdem, poniewaz moze to prowadzi¢
rejestracyjng oraz pod lewym i prawym zewnetrznym do obrazen lub $mierci.
lusterkiem wstecznym -
System AVM moze by¢ wigczony: Opis czynnosci
Przy pomocy asystenta gtosowego Xiao P Interfejs trybu 2D

Z poziomu wyswietlacza centralnego
Z poziomu centrum aplikacji ,AVM”
Przy pomocy ikony AVM na dolnym pasku zadan.

Przy pomocy odpowiednio spersonalizowanych
przyciskéw na kierownicy

Przestroga

Obiekty na obrazie funkcji AYM moga by¢
znieksztatcone w stosunku do obiektow
rzeczywistych. 1. Przetaczanie miedzy trybem 3D/2D.
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2. W trybie 2D widok z poziomu kota przedniego
lewego/prawego.

3. W trybie 2D widok z poziomu kota tylnego
i przedniego lewego/prawego.

4. Ustawienia obrazu

Dotknigcie opcji , ®” spowoduje przekierowanie
do strony ,Intelligent Imaging” (Inteligentne
przetwarzanie obrazu), gdzie mozna skonfigurowaé
funkcje zwigzane z obrazem.

Wchodzenie do interfejsu jazdy

1

Inteligentny podglad

Ostrzezenie radarowe

Symulacja oparta o odlegto$c¢ i kierunek przeszkody.
Wskazanie w kolorze biatym oznacza stosunkowo
duzg odlegto$¢ od przeszkody

Wskazanie w kolorze czerwonym oznacza bardzo
matg odlegto$¢ od przeszkody

Odlegto$¢ miedzy pojazdem a najblizszg przeszkoda
jest réwniez wyswietlana liczbowo odpowiednio
przed i za pojazdem.

. Dynamiczna linia trajektorii

Szeroko$¢ pojazdu jest wskazywana za pomocg
dwdch cienkich biatych linii.

Odlegto$¢ od pojazdu do obiektu jest wskazywana
przez linie segmentowe w widoku z przodu/tytu.

Odlegtosci wskazywane przez kazda linie
segmentowg od bliskiej do dalekiej odlegtosci
wynoszg odpowiednio okoto O,6 metra, 1 metri 15
metra.

. Linia toczenia kot

Wskazuje trase toczenia kot.

. Linia bezpiecznego zatrzymania
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Wskazuje potozenie w odlegtosci okoto 0,3 m od tytu
pojazdu.
A Ostrzezenie

Gdy linia bezpieczenstwa zrowna sie
z przeszkoda, cofanie nalezy przerwaé.

Interfejs trybu 3D

Po przetaczeniu na tryb 3D, system zintegruje
wirtualny model 3D samochodu z rzeczywistym
obrazem otoczenia.

Przesuwaj w kétko wokét lewego modelu samochodu

‘™ |ub obréé prawy model samochodu bezposrednio,

aby uzyska¢ swobodny obrét o 360°.

Xr=NG

><

Jesli w ciggu 5 sekund na ekranie nie zostanie
wykonana zadna operacja, kétko i ikona zostang
automatycznie ukryte. Dotknigcie obszaru widoku

z goéry powoduje ponowne wyswietlenie okregu

i ikony.

Dotknij opcji , ®” w biezacym interfejsie, by wiaczy¢
funkcje ,3D Transparent Body” (Przezroczyste
nadwozie 3D). Wirtualny model samochodu 3D
przetgczy sie w tryb przezroczysty, umozliwiajgc
bezposrednig obserwacje sytuacji na drodze pod
podwoziem pojazdu.

Dotknij opcji , @” w biezagcym interfejsie, aby wiaczy¢
funkcje ,Transparent Chassis” (Przezroczyste
podwozie). Lewy goérny widok przetaczy sie w tryb
przezroczystego podwozia, gdy pojazd porusza si¢
z niskg predkoscia. Na obraz rzeczywistej powierzchni
drogi zostanie natozony wirtualny model samochodu,
utatwiajgc kontrole zagrozen kolizyjnych w obrebie
pojazdu.
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Przestroga

Obiekty na wy$wietlanym obrazie mogg by¢
znieksztatcone w stosunku do obiektéw rzeczywistych.

A Ostrzezenie

Funkcje przezroczystego podwozia i nadwozia

w widoku 3D uzywane sg wytgcznie w celu utatwienia
obserwaciji spodu pojazdu podczas parkowania

i jazdy. Nie nalezy na nich polega¢ przy poruszaniu
sie pojazdem.

Wstrzymywanie obrazu cofania

Opcje ,Reversing Image Hold” (Wstrzymywanie obrazu
cofania) mozna wtgczy¢/wytgczy¢ w menu , = » Driver
Assistance » Parking” (Wspomaganie prowadzenia »
Parkowanie) na wys$wietlaczu centralnym.

Po wigczeniu funkcji, funkcja AVM przetgcza sie na widok
z przodu przy zmianie biegu z R na D. Funkcja AVM
wytgcza sig automatycznie przy zmianie biegu na P lub
jezdzie z predkoscig przekraczajgcg 10 km/h.

Inteligentny podglad

Wprowadzenie

Pojazd znajduje sie na biegu D i jedzie z predko$cig
ponizej 15 km/h. Jesli po obu stronach pojazdu zostang
wykryte przeszkody, pojazd aktywuje funkcje zwezonego
widoku drogi, pomagajgc w prowadzeniu.

Opis czynnosci

‘o e Pt

W menu = ~ Intelligent Imaging” (Inteligentne
przetwarzanie obrazu) na wyswietlaczu centralnym
mozna witgczyé/wytaczyé opcje ,Activate Panoramic
Image on Narrow Roads” (Aktywuj obraz panoramiczny
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na waskich drogach) i wybraé rézne poziomy czuto$ci
w zaleznos$ci od nawykéw jazdy.

Wskazéwki

Mozliwe opcje zasiggu aktywacji sg nastgpujgce:
okoto 50 cm dla mniejszych odlegtosci, okoto 60 cm
dla umiarkowanych odlegtosci i okoto 75 cm dla
wiekszych odlegtosci.

Wprowadzenie

Gdy pojazd znajduje si¢ na biegu innym niz R

i wigczony jest kierunkowskaz, pojazd automatycznie
wys$wietli odpowiedni obraz z boku i z tytu, zwigkszajgc
widoczno$¢ martwego pola z boku i z tytu oraz
wspomagajac prowadzenie pojazdu.

Wskazéwki

Podczas jazdy autonomicznej funkcja ta bedzie
wyfgczona.
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Opis czynnosci

‘o Ty e

W menu = ~ Intelligent Imaging” (Inteligentne
przetwarzanie obrazu) na wyswietlaczu centralnym
mozna wigczyé/wytaczy¢ funkcje ,Activate Side Rear
Image When Turning” (Aktywu;j tylny obraz boczny
podczas skrecania).
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Wprowadzenie

Tempomat adaptacyjny ACC moze kontrolowa¢ pojazd
w taki sposob, by podgzat on za pojazdem z przodu

z zachowaniem nastawionej odlegtosci. Jesli pojazd

z przodu zatrzyma sig, pojazd kierowany réowniez sig
zatrzyma, natomiast jesli pojazd z przodu ruszy sie

w ciagu 90 s, pojazd kierowany podazy za nim. W razie
braku pojazdu z przodu, funkcja bedzie kontrolowac¢
pojazd w taki sposob, by poruszat si¢ on zgodnie

z maksymalng ustawiong predkoscig podrdzna.

Funkcja ACC wspotpracuje z funkcjg adaptaciji

predkosci na zakretach (ATC), ktory rejestruje krzywizne
drogi przed pojazdem za pomocg kamery. Gdy ACC
jest wigczony, a pojazd podaza za liniami pasa ruchu lub

pojazdem z przodu w celu skretu, ATC dostosuje predkos$é

pojazdu, by poprawi¢ komfort i stabilno$¢ skretu.

Wskazéwki

Zwalnianie pojazdu bedzie powodowato zaswiecenie
sie $wiatta stopu, sygnalizujgc zwolnienie pojazdom
z tytu. Samoczynne przyspieszanie pojazdu nie
bedzie wigzato sie z ruchem pedatu gazu.

Wspomaganie prowadzenia

A Ostrzezenie

Funkcja ACC stanowi wytgcznie funkcje
wspomagajgcg i moze nie dziata¢ w niektérych
warunkach drogowych i pogodowych. Kierowca
ponosi petng odpowiedzialno$¢ za bezpieczne
prowadzenie pojazdu i powinien zawsze trzymac
kierownice podczas jazdy, obserwowa¢ warunki
drogowe i przejg¢ kontrole nad pojazdem
odpowiednio szybko w przypadku wystgpienia
jakiegokolwiek niebezpieczenstwa. Na funkciji nie
nalezy polegac przy kierowaniu pojazdem, poniewaz
moze to prowadzi¢ do obrazen lub $mierci.

Wskazania na module zestawu wskaznikéw

Funkcje ACC mozna wigczyd¢, jesli spetnione sg
warunki jej aktywaciji.

@ Funkcja ACC zostata wigczona.

MAX

@ Maksymalna warto$¢ ograniczenia predkosci
max’  ACC/ LCC i dowolna funkcja jest wkgczona.
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Maksymalna warto$¢ ograniczenia predkosci
ACC/ LCC i brak wiaczonej funkcji.

Wystgpit btgd uktadu.

Opis czynnosci
Aktywacja ACC
W momencie umozliwienia wigczenia funkcji ACC, Nalezy przetaczy¢ dzwignig zmiany biegéw jednokrotnie

na desce rozdzielczej zapali sig¢ wskaznik | . w dét, by aktywowaé ACC; zostanie wigczony interfejs
SR &0, z mozliwoécig wydawania polecen gtosowych.

Wskazéwki
ACC mozna wigczyé, jesli spetnione sg nastepujace
warunki:

Podzespoty uktadu ACC pracujg z petng
sprawnoscig (petna widocznosc¢);

Wycieraczki szyby przedniej nie pracuja
z predkoscig HI (wysoka);

Pedat hamulca nie jest wcidniety;

Predko$¢ pojazdu miesci sie w zakresie 30~150
(brak pojazdu z przodu) lub 0~150 km/h
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(wystepuja pojazdy z przodu w odlegtosci co Ustawianie predkosci podréznej

najmniej 2 m od biezacego pojazdu); Maksymalng predko$¢ podrozng mozna ustawié za

Nie wystepujg zadne zagrozenia bezpieczenstwa, pomoca rolki po lewej stronie kierownicy lub z poziomu
w tym m.in: menu systemu wspomagania predkosci (SAS) -

Pasy bezpieczenstwa sg prawidtowo zapiete;
Obie rece sg trzymane na kierownicy;
Wszystkie drzwi sg zamkniete;

Cisnienie w oponach jest prawidtowe;
Systemy ABS i AEB nie sg wigczone;

Nie wykryto zmeczenia kierowcy.

Jesli ktérykolwiek z powyzszych warunkéw nie
zostanie spetniony, system ACC nie bedzie mogt
zosta¢ wtgczony.

Przewijanie rolkg na kierownicy powoli powoduje zmiane
predkosci o 1km/h, natomiast pokrecanie szybko
powoduje zmiang o 5 km/h.

89 XPENG
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Predko$¢ pojazdu mozna tymczasowo zwigkszyc,
wciskajgc pedat gazu. Po zwiekszeniu predkosci
pojazdu, przetgczenie dzwigni zmiany biegéow w doét
umozliwia ustawienie biezacej predkosci pojazdu
jako nowej predkosci podréznej, a puszczenie pedatu
gazu powoduje zwolnienie do poprzednio ustawionej
predkosci podrézne;j.

Wskazoéwki

Zakres ustawien predkosci podroznej na
tempomacie: 30~150 km/h.
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Ustawianie odlegtosci podazania

Odlegto$¢ podazania za pojazdem z przodu mozna
ustawi¢ za pomocg przycisku lewo/prawo po lewej
stronie kierownicy. Istnieje pie¢ mozliwych poziomoéow
do wyboru.
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Wskazéwki

Podczas ustawiania odlegtosci podgzania, modut
zestawu wskaznikow wyswietla poziom odlegtosci.

Alarm i przejecie kontroli

A Ostrzezenie

- Jedli pojazd wysle zgdanie przejecia kontroli
za posrednictwem interfejsu SR lub transmisji
gtosowej, kierowca powinien natychmiast przejgé
nad nim kontrole.

« W przypadku wykrycia zagrozenia lub sytuacji
wymagajacej bezposredniej kontroli, kierowca ma
obowigzek bezzwitocznie przejgé sterowanie nad
pojazdem, bez czekania na polecenie przejecia
kontroli.

Gdy ACC jest wigczony, przejecia kontroli mozna
dokona¢ nastgpujgco:

Wcisngé pedat hamulca: Nastgpi tymczasowe
przejecie kontroli nad pojazdem. Po zwiekszeniu
predkosci pojazdu, przetgczenie dzwigni zmiany
biegéw w dét umozliwia ustawienie biezacej
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predkosci pojazdu jako nowej predkosci podréznej,
a puszczenie pedatu gazu powoduje zwolnienie do
poprzednio ustawionej predkosci podrézne;j.
Wecisngé pedat gazu: Nastgpi wytgczenie funkcji ACC
oraz rozpoczecie wyhamowywania pojazdu.
Przetgczenie dzwigni zmiany biegéw w gore:

Nastgpi wytgczenie funkcji ACC oraz rozpoczecie
wyhamowywania pojazdu.

Na tym etapie, funkcja ACC zostanie wytgczona
w przypadku niespetnienia warunkow jej aktywacii.
Nalezy przejgé¢ kontrole nad pojazdem.

Ostrzezenia, przestrogi i ograniczenia

Przed rozpoczeciem korzystania z funkcji nalezy
przeczyta¢ wszystkie rozdziaty dotyczagce ACC

W niniejszej instrukcji.

Funkcja ACC zostata zaprojektowana z myslg o komforcie
i wygodzie jazdy. Nie stanowi ona systemu ostrzegania
przed kolizjg lub unikania kolizji. Kierowca pozostaje
odpowiedzialny za zachowanie czujnosci, zapewnienie
bezpieczenstwa jazdy oraz wiasciwej kontroli nad nim.
Nie nalezy polega¢ na systemie w zakresie redukcji
predkosci pojazdu do zera. Nalezy uwzglednia¢ wszelkie
warunki drogowe przed pojazdem oraz by¢ gotowym do

Xr=NG
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podjecia wszelkich dziatar korygujacych w dowolnym
momencie. Zlekcewazenie tego wymogu moze
powodowac¢ powazne obrazenia lub $mier¢.

Uzytkownik ma obowigzek okre$li¢ i kazdorazowo
utrzymywac bezpieczng odlegtos¢ podgzania za
pojazdami z przodu i nie moze polega¢ na ACC

w zakresie utrzymywania doktadnej lub prawidtowej
odlegtosci za pojazdem naprzeciwko.

A Ostrzezenie

Funkcja ACC stanowi wytgcznie funkcje
wspomagajacg i moze nie dziata¢ w niektérych
warunkach drogowych i pogodowych. Systemu ACC
nie nalezy uzywac ani aktywowac¢ w przypadku, gdy:
- Pojazd porusza sie po drogach o zmiennych
warunkach drogowych, takich jak krete lub ostre
zakrety (np. zakret ,S”, nieprzerwane tuki itp.

« Pojazd porusza sie po drogach o ztych warunkach
drogowych, np. oblodzonych lub $liskich.

- Wystepujg niekorzystne warunki pogodowe, takie
jak ulewny deszcz, obfite opady $niegu, gesta
mgta itp.

- Pojazd porusza sie w strefach zamieszkania.
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A Ostrzezenie

System ACC nie bedzie dziata¢ prawidtowo

w nizej wymienionych szczegdlnych oraz trudnych

warunkach drogowych, a takze przy ztych warunkach

pogodowych lub o$wietleniowych. Nalezy zwracac¢
uwage na otoczenie i warunki drogowe, zachowac
czujno$c¢ i zawsze trzymac rece na kierownicy,

aby moéc przejac¢ kontrole nad pojazdem w dowolnym

czasie. Do warunkow tych nalezg nastepujace

sytuacje:

» Pojazd z przodu zbliza si¢ z duzg predkoscig
lub porusza si¢ przed kierowanym pojazdem
w niewielkiej odlegtosci;

- Pojazd znajdujacy sie na sgsiednim pasie ruchu
wjezdza przed kierowany pojazd wytgcznie czgscig
swojego nadwozia (zwtaszcza w przypadku duzych
pojazddw, takich jak autobusy lub cigzaréwki);

» Pojazd jadacy z przodu nagle zwalnia;

- Pojazd skrecajacy lub przejezdzajacy przez
skrzyzowanie przejezdza przed pojazdem
kierowanym;

-+ Na sgsiednich pasach ruchu znajdujg sie
ciezaréwki lub autobusy podczas jazdy w tunelu
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lub w nocy lub pojazd porusza sig za pojazdem
przewozgcym tadunek ponadgabarytowy;

- Pojazd kierowany zbliza si¢ do zakretu lub przez
niego przejezdza i rownolegle przed nim znajduje
sie wiele pojazdéw;

- Wystepujg nieruchome pojazdy lub obiekty
(np. blokady drogowe), zwtaszcza takie, ktére
pojawiajg sie za pojazdami znajdujgcymi sie przed
pojazdem kierowanym zjezdzajgcym z pasa ruchu;

- Pojazd porusza sig¢ po pochytej drodze.

» Predkos$¢ pojazdu przewyzsza ustawiong predkosc
lub ograniczenie predkosci na drodze podczas
zjazdu ze wzniesienia.

A Ostrzezenie

W nastepujgcych przypadkach system ACC nie
bedzie w stanie prawidtowo rozpozna¢ otoczenia
pojazdu, dlatego tez nalezy zwraca¢ uwage na
otoczenie i warunki drogowe oraz odpowiednio
wczesénie przejac kontrole nad pojazdem celem
zapewnienia bezpieczenstwa jazdy:
» Podczas jazdy przed pojazdem pojawiajg sie,
miedzy innymi, nastepujgce obiekty:
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— Ludzie i zwierzeta;
— Sygnalizacja $wietlna;
- Sciany, blokady;

— Jednoslady (rowery, motocykle, rowery
elektryczne itp.), tréjkotowce;

— Inne obiekty niebedgce pojazdami;
— Obiekty w martwym polu czujnika;

- Pojazdy lub obiekty znajdujgce sie po drugiej
stronie zbocza;

- Nadjezdzajgce pojazdy;

- Pojazdy wiozgce ponadgabarytowe tadunki przed
pojazdem kierowanym;

« Poruszanie sig¢ pojazdem na drogach
nowobudowanych lub w warunkach wypadku
drogowego itp.

Powyzsze ostrzezenia, przestrogi i ograniczenia
nie obejmujg wszystkich sytuaciji, ktére mogg mie¢
wptyw na prawidtowe dziatanie systemu ACC.
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Wprowadzenie

System LCC to funkcja wspomagania prowadzenia
zapewniajgca komfort prowadzenia, ktora moze utatwi¢
kierowcy utrzymanie pojazdu w $rodkowej czesci
biezacego pasa ruchu.

Wigczenie funkcji utrzymywania pojazdu na $rodku
pasa ruchu powoduje jednoczesne wigczenie systemu
aktywnego tempomatu. System ACC kontroluje
predkos$¢ jazdy i odlegtos¢, a system LCC pomaga
kierowcy w skrgcaniu kierownicg w celu utrzymania
pojazdu na biezgcym pasie ruchu na odcinkach
prostych oraz na zakretach, pod warunkiem, ze po obu
stronach drogi widoczne sg wyrazne linie pasa ruchu.

Wskazowki
Gdy funkcja LCC jest aktywna, ALC pomaga
kierowcy w zmianie pasa ruchu -
Gdy funkcja LCC jest aktywna, przyciski na

kierownicy mogg by¢ uzywane do ustawiania
predkosci tempomatu i odlegtos$ci podgzania
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za pojazdem z przodu w taki sam sposoéb, jak
w przypadku ACC -

A Ostrzezenie

Funkcja LCC stanowi wytacznie funkcje wspoma-
gajgcy i moze nie dziata¢ w niektérych warunkach
drogowych i pogodowych. Kierowca ponosi petng
odpowiedzialnoé¢ za bezpieczne prowadzenie po-
jazdu i powinien zawsze trzymac kierownice podczas
jazdy, obserwowaé warunki drogowe i przejg¢ kontrole
nad pojazdem odpowiednio szybko w przypadku
wystgpienia jakiegokolwiek niebezpieczenstwa. Na
funkcji nie nalezy polegac¢ przy kierowaniu pojazdem,
poniewaz moze to prowadzi¢ do obrazen lub $mierci.

Wskazania na module zestawu wskaznikéw

System LCC moze by¢ wtgczony wytgcznie po
spetnieniu wszystkich niezbednych do tego warunkow.

@ System LCC zostat wigczony.

@ Wytgczenie funkcji LCC nastgpi z opdznieniem.
Lee
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= Wystgpit btagd uktadu.

Opis czynnosci

Wiaczanie/wytaczanie

System utrzymywania pojazdu na $rodku pasa
ruchu mozna wigczyé/wytgczy¢ w menu = > Driver
Assistance - Driving” (Wspomaganie prowadzenia »
Jazda) na wyswietlaczu centralnym.
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Wiaczanie funkcji LCC

Mozliwo$¢ wigczenia systemu LCC sygnalizowana jest
wskazaniem na wyswietlaczu wskaznikéw.

Przetgcz dzwignie zmiany biegdw dwukrotnie w dét,
by wiaczy¢ system LCC. Zapali sie wskazanie (! oraz
wydany zostanie komunikat gtosowy.
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Wskazoéwki
System LCC mozna wigczyc, jesli spetnione sg
nastepujgce warunki:

Podzespoty uktadu LCC posiadajg petng
widocznosé;

Linie pasa ruchu sg wyrazne;

Wycieraczki szyby przedniej nie dziatajg
z predkoscig HI (wysoka);

Pedat hamulca nie jest wcisniety;

Predko$¢ pojazdu miesci sig w zakresie 30~150
(brak pojazdu z przodu) lub 0~150 km/h
(wystepujg pojazdy z przodu w odlegtoéci co
najmniej 2 m od biezgcego pojazdu);

Zachowane sg warunki bezpieczenstwa, m.in:
Pasy bezpieczenstwa sg prawidtowo zapiete;
Obie rece sg trzymane na kierownicy;
Wszystkie drzwi sg zamknigte;

Cisnienie w oponach jest prawidtowe;
Systemy ABS i AEB nie sg wtgczone;
Nie wykryto zmeczenia kierowcy
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Jesli ktérykolwiek z powyzszych warunkéw nie
zostanie spetniony, aktywacja funkcji LCC bedzie
niemozliwa.

Alarm i przejmowanie kontroli

A Ostrzezenie

« Jesli pojazd wysle zgdanie przejecia kontroli
za posrednictwem interfejsu SR lub transmisji
gtosowej, kierowca powinien natychmiast przejgé
nad nim kontrole.

- W przypadku wykrycia zagrozenia lub sytuacji
wymagajacej bezposredniej kontroli, kierowca ma
obowigzek bezzwitocznie przejgé sterowanie nad

pojazdem, bez czekania na polecenie przejecia
kontroli.

Aby uzyskac¢ informacje na temat sposobu zmiany
predkosci podréznej w systemie LCC i odlegtosci
podazania za pojazdem z przodu, nalezy zapoznaé
sie z rozdziatami ,Ustawianie maksymalnej predkosci
podréznej” oraz ,Ustawianie odlegtosci podazania”.

Po aktywaciji funkcji LCC kontrole nad pojazdem mozna
przeja¢ w nastepujacy sposob:
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Zmiana potozenia kierownicy: Tymczasowe przejgcie
kontroli nad kierownica, przy czym LCC mozna
reaktywowac automatycznie po zmianie pasa ruchu.
Wcisnigcie pedatu gazu: Nastgpuje tymczasowe
przejecie kontroli nad predkosciag pojazdu.

W przypadku wcisnigcia pedatu hamulca: ACC i LCC
wytaczajg sie.

Przetgczenie dzwigni zmiany biegéw w goére:

Nastepuje wytgczenie funkcji ACC i LCC.

W nastepujacych sytuacjach system LCC samoczynnie
przetacza sig w tryb wytgcznie ACC, w zwigzku z czym
nalezy przejg¢ kontrole nad pojazdem:

Linie wyznaczajgce pasy ruchu nie sg wyrazne.
W przypadku, gdy warunki aktywacji ACC nie zostang
w danym przypadku spetnione, LCC wytgczy sie catkowicie.
Ostrzezenia, przestrogi i ograniczenia

Przed rozpoczeciem korzystania z omawianej funkgji nalezy
zapozna¢ sie ze wszystkimi informacjami dotyczgcymi
systemu LCC zawartymi w niniejszej instrukcji.

System LCC zostat opracowany z myslg o komforcie
i wygodzie, lecz nie jest przeznaczony do unikania
nagtych zagrozen. Kierowca pozostaje odpowiedzialny
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za zachowanie czujno$ci, zapewnienie bezpieczenstwa
jazdy oraz wtasciwej kontroli nad nim.

Na systemie nie nalezy polega¢ w sytuacjach nagtych.
Nalezy zwraca¢ uwage na warunki panujgce na

drodze i by¢ gotowym do podjecia wszelkich dziatan
korygujgcych w dowolnym momencie, w przeciwnym razie
moze doj$¢ do powaznych obrazen, a nawet $mierci.

A Ostrzezenie

System LCC nie bedzie dziata¢ w niektorych

warunkach drogowych i pogodowych. Systemu LCC

nie nalezy uzywac ani wtgcza¢ w przypadku, gdy:

« Pojazd porusza sig po drogach o zmiennych
warunkach drogowych, takich jak krete lub ostre
zakrety

« Pojazd porusza sie po skrzyzowaniach lub
objazdach.

« Pojazd porusza sie po drogach bgdgcych

w trakcie budowy lub remontu.

- Linie wyznaczajgce pasy ruchu przestaty by¢

widoczne lub urwaty sie.

- Linie wyznaczajgce pasy ruchu sg niewyrazne,

zniknety lub zostaty zakryte.
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Pojazd porusza sig¢ po drogach, na ktérych
wystepujg gwattowne zmiany kierunku linii pasa
ruchu przed pojazdem, takie jak objazdy drég,
taczenie paséw ruchu lub nagte zwigkszenie lub
zmniejszenie szeroko$ci pasa ruchu.

Pojazd porusza si¢ po drogach o ztych warunkach
drogowych, takich jak wyboista, oblodzona lub
$liska nawierzchnia.

Pojazd porusza sie w strefach zamieszkania.

Pojazd przejezdza przez skrzyzowanie.

Pojazd jadacy z przodu skreca lub inny pojazd
nagle przecina droge kierowanemu pojazdowi.

Pojazd porusza sig¢ po drogach, na ktérych mogag
znajdowac sie piesi lub rowerzysci.

Wystepujg niekorzystne warunki pogodowe, takie
jak deszcz, $nieg, mgta itp.;

Pojazd znajduje si¢ w ztym stanie technicznym,
np. ma nieprawidtowo ustawiong zbiezno$¢,
nieprawidtowe ci$nienie w oponach itp.
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A Ostrzezenie

System LCC nie bedzie dziata¢ prawidtowo

w nizej wymienionych szczegdlnych oraz trudnych
warunkach drogowych, a takze przy ztych warunkach
pogodowych lub o$wietleniowych. Nalezy zwracacé
uwage na otoczenie i warunki drogowe, zachowac
czujnoéc¢ i zawsze trzymac rece na kierownicy, aby
moc przejac kontrole nad pojazdem w dowolnym
czasie. Do warunkéw tych nalezg nastepujgce
sytuacje:

Panujg szczegdlne warunki drogowe lub na danym
odcinku drogi wystepuje ruch mieszany:

Znaczne nachylenia boczne, wzniesienia i zbocza;
Ostre zakrety czy odcinki autostrady;
Skrzyzowania z barierkami ochronnymi /
kraweznikami / przejéciami dla pieszych /
strzatkami;

Brak linii pasa ruchu lub linie pasa ruchu starte lub
zastoniete, zakryte czy niewidoczne;

Tymczasowe zmiany w przebiegu ruchu lub nagte
zmiany spowodowane robotami drogowymi

(np. rozdzielenie pasa ruchu, skrzyzowanie lub
scalenie);
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- Nietypowe zmiany przebiegu pasa ruchu, takie
jak zmiana trasy, objazdy, strefy prowadzace,
poszerzenia itp.;

« Utrudnienia, takie jak napisy lub oznaczenia
drogowe na powierzchni drogi lub wysoko
zageszczony tekst, smar asfaltowy, $lady
hamowania, $lady opon, koleiny itp. na pasie
ruchuy;

- Zbyt szerokie lub zbyt waskie pasy ruchu;

+ Granice drég odgrodzone pachotkami drogowymi,
barierami wodnymi, betonowymi pomostami itp.

Skomplikowane warunki drogowe, np.:
+ Wysokie natezenie ruchu;

« Drogi, na ktérych moga by¢ obecni piesi lub
rowerzysci;

+ Inne pojazdy przejezdzajgce przed kierowanym
pojazdem;

+ Pojazdy nagle zmieniajgce pas ruchu przed
kierowanym pojazdem w bliskiej odlegtosci;

- Pojazdy jadace z przodu zjezdzajgce z pasa ruchu;

+ Widok kamery lub linie pasa ruchu zablokowane
przez pojazd jadacy z przodu;
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« Duze pojazdy, takie jak cigzaréwki, autobusy itp.
znajdujgce sie z boku lub z przodu kierowanego
pojazdu.

A Ostrzezenie

W nastepujgcych przypadkach system LCC

nie bedzie w stanie prawidtowo rozpozna¢ otoczenia

pojazdu, dlatego tez nalezy zwraca¢ uwage na

otoczenie i warunki drogowe oraz odpowiednio

wczesénie przejaé kontrole nad pojazdem celem

zapewnienia bezpieczenstwa jazdy:

-+ Poleganie wytgcznie na systemie przy kierowaniu
pojazdem;

- Niewyrazne linie pasa ruchu lub stabe warunki
o$wietleniowe;

- Otoczenie z wieloma osobami pieszymi,
rowerzystami lub zwierzgtami;

« Nietrzymanie dtoni na kierownicy;

- Nieskupianie wzroku na drodze;

- Barierka ochronna, pas $rodkowy lub krawgznik po
jednej stronie drogi.

» System LCC moze kierowa¢ pojazdem w sposéb
nieuzasadniony w przypadku, gdy wspomaganie

Xr=NG
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kierowania nie jest wymagane lub gdy kierowca nie (Konkretng dostepng predkos¢ nalezy ustali¢ na
zamierza skreca¢ pojazdem z powodu niewyraznych podstawie obowigzujgcych przepiséw).
i nieregularnych linii pasa ruchu lub innych

podobnych linii czy obiektéw na nawierzchni drogi.

Ostrzezenie
« W takim przypadku nalezy bezzwtocznie przejgc -

kontrole nad pojazdem. System ALC stanowi wytgcznie funkcje
wspomagajacg i moze nie dziata¢ w niektérych
warunkach drogowych i pogodowych. Kierowca
ponosi petng odpowiedzialno$¢ za bezpieczne
prowadzenie pojazdu i powinien zawsze trzymac
kierownice podczas jazdy, obserwowac warunki
drogowe i przejg¢ kontrole nad pojazdem

. odpowiednio szybko w przypadku wystgpienia
Wprowadzenie jakiegokolwiek niebezpieczenstwa. Na funkcji nie
nalezy polegac przy kierowaniu pojazdem, poniewaz
moze to prowadzi¢ do obrazen lub $mierci.

PowyzZsze ostrzezenia, przestrogi i ograniczenia nie
obejmujg wszystkich sytuacji, ktére mogg mie¢ wptyw na
prawidtowe dziatanie systemu LCC.

Po aktywacji funkcji LCC i wtgczeniu kierunkowskazu,
system ALC pomaga kierowcy w zmianie pasa ruchu.

Wskazoéwki

Na autostradach system ALC moze by¢ wigczany
przy predkosciach od 85 do 150 km/h. (Konkretng
dostepng predkos¢ nalezy ustali¢ na podstawie
obowigzujgcych przepisow).

Na drogach miejskich system ALC moze by¢
wigczany przy predkosciach od 15 do 150 km/h.

XPENG 100



><

Opis czynnosci

Wiaczanie/wytaczanie

Funkcje automatycznej zmiany pasa ruchu mozna
wiaczyé/wytaczyé w menu = > Driver Assistance
> Driving” (Wspomaganie prowadzenia » Jazda) na
wys$wietlaczu centralnym.
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Korzystanie z systemu ALC

1. Sprawdz mozliwo$¢ manewru zmiany pasa ruchu pod
katem bezpieczenstwa.

2. Witgcz odpowiedni kierunkowskaz.

3. System ALC pomoze kierowcy w zmianie pasa
ruchu, jesli spetnione zostang warunki jego pracy, lub
wyswietli komunikat na wyséwietlaczu, jesli warunki te
nie bedg spetnione.



Wspomaganie prowadzenia

Wskazéwki

System ALC moze zmienia¢ wytgcznie jeden pas
ruchu w ramach jednego manewru. Aby ponownie
zmieni¢ pas ruchu, nalezy powtdrnie przetaczy¢
kierunkowskaz w odpowiednig strone.

System ALC nie moze zmieni¢ pasa ruchu

w przypadku, gdy pasy oddzielone sg linig ciggta.
W przypadku, gdy system ALC stwierdzi, ze zmiana
pasa nie jest w danej sytuacji wtaéciwa, pole
docelowego pasa na module zestawu wskaznikéw
bedzie wyswietlane na szaro; w przypadku
anulowania zmiany pasa ruchu, modut zestawu
wskaznikow wyswietli komunikat ,Lane change
canceled” (Zmiana pasa anulowana).

Gdy system ALC zakoriczy lub anuluje zmiane pasa
ruchu, kierunkowskaz samoczynnie si¢ wytgczy.

Alarm i przejmowanie kontroli

A Ostrzezenie

« Jesli pojazd zasygnalizuje konieczno$¢ przejecia
kierowania przez kierowce za posrednictwem
wskaznika przyrzaddw lub w postaci komunikatu

Xr=NG
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gtosowego, kierowca powinien bezzwtocznie
przeja¢ kontrole nad pojazdem.

W przypadku wykrycia zagrozenia lub sytuaciji
wymagajacej bezposredniej kontroli, kierowca
ma obowigzek bezzwtocznie przejgé sterowanie
nad pojazdem, bez czekania na polecenie
przejecia kontroli.

Po aktywacji ALC, zmiane pasa ruchu mozna anulowac,
wykonujgc nastepujace czynnosci:

Zmiana potozenia kierownicy: Anulowanie zmiany
pasa i tymczasowe przejecie kierowania pojazdem.
System LCC zostanie ponownie wtgczony po
spetnieniu warunkéw jego aktywaciji.

Wcisniecie pedatu hamulca: Nastgpi anulowanie
zmiany pasa oraz wytgczenie systeméw ACC i LCC.

Ostrzezenia, przestrogi i ograniczenia

System ALC stanowi wytgcznie funkcje wspomagajaca
kierowce i nie umozliwia w petni autonomicznego
prowadzenia pojazdu. Kierowca powinien zawsze
obserwowac¢ warunki zmiany pasa ruchu i trzymac
dtonie na kierownicy, przejmujgc kontrole nad pojazdem
w przypadku wystgpienia potencjalnego zagrozenia.
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System ALC zostat opracowany z myslg o komforcie - Funkcja ALC moze nie dziata¢ w okreslonych

i wygodzie, lecz nie jest przeznaczony do unikania warunkach drogowych i pogodowych. Nie nalezy
nagtych zagrozen. Kierowca pozostaje odpowiedzialny jej uzywaé przy ztej pogodzie (np. deszcz,

za zachowanie czujnosci, zapewnienie bezpieczenstwa $nieg, mgta) oraz na drogach, na ktérych mogg
jazdy oraz wtasciwej kontroli nad nim. Na systemie nie znajdowac sie piesi lub rowerzysci.

nalezy polega¢ w sytuacjach nagtych. Nalezy zwracac¢
uwage na warunki panujgce na drodze i by¢ gotowym
do podjecia dziatan korygujgcych w dowolnym
momencie. Zlekcewazenie tego wymogu moze
doprowadzi¢ do powaznych obrazen lub $mierci.

Z systemu nie nalezy korzysta¢ w przypadku,
gdy w martwym polu z tytu pojazdu lub na trasie
zmiany pasa ruchu znajdujg sig inne pojazdy.

Jesli inny pojazd zmienia pas ruchu w tym samym
czasie, a pas ruchu, na ktéry zamierza zmienic¢ pas,

Istnieje ryzyko dezaktywaciji systemu ALC w dowolnym jest tym samym pasem ruchu, na ktéry zamierzat
czasie z niewiadomych przyczyn. Nalezy kazdorazowo wjecha¢ pojazd kierowany, system ALC - je$li
obserwowac warunki drogowe oraz by¢ gotowym do zostanie wczesniej wtgczony - nie bedzie w stanie
podjecia wszelkich czynnosci zaradczych. Kierowca jest w takim wypadku zapobiec kolizji. Kierowca
kazdorazowo odpowiedzialny za bezpieczne wykonanie powinien kazdorazowo uwzglednia¢ warunki
manewru zmiany pasa ruchu. dopuszczalno$ci zmiany pasa ruchu i odpowiednio

wczesénie przejgc kontrole nad pojazdem, by
zapobiec kolizji. Kierowca pozostaje kazdorazowo
odpowiedzialny za bezpieczne wykonanie
Ograniczenia zwigzane z dziataniem funkcji ALC manewru zmiany pasa ruchu.

opisano we wtasciwych rozdziatach niniejszej Systemu ALC nie nalezy uzywac¢ w przypadku, gdy

A Ostrzezenie

instrukgiji. Kierowcy powinni zapoznac sie pojazd znajduje sie w ztym stanie technicznym,
z istniejgcymi ograniczeniami przed rozpoczegciem np. posiada nieprawidtowo ustawiong zbiezno$¢
korzystania z funkcji. kot, nieprawidtowe ci$nienie w oponach itp.
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Systemu nie nalezy uzywa¢ na rampach,
skrzyzowaniach lub objazdach na autostradach,
czy tez w podobnych warunkach.

Z systemu ALC nalezy korzysta¢ ostroznie

na zakretach, poniewaz system moze nie by¢
woéwczas w stanie prawidtowo wykona¢ manewru
zZmiany pasa.

Systemu ALC nie nalezy uzywac w strefie
zamieszkania lub na drogach o zmiennych
warunkach drogowych.

Systemu ALC nie nalezy uzywac na kretych
drogach z ostrymi zakretami oraz na drogach
wyboistych, oblodzonych lub $liskich, poniewaz
system nie bedzie w stanie wykona¢ manewru
zmiany pasa w sposéb stabilny.

System ALC moze w niektérych przypadkach
uzna¢ warunki odpowiednie do zmiany pasa ruchu
za warunki nieodpowiednie - w takim przypadku
manewr nalezy wykonac¢ recznie.

System ALC moze nie by¢ w stanie prawidtowo
wykry¢ warunkéw zmiany pasa ruchu na drogach
o duzym natgzeniu ruchu, w zwigzku z czym nalezy
z niego korzystac¢ ostroznie.

Xr=NG
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Systemu ALC nie nalezy uzywa¢ na drogach
z liniami ciggtymi lub drogach z ograniczong
mozliwo$cig zmiany pasa ruchu.

Jesli w trakcie korzystania z systemu do
kierowanego pojazdu szybko zbliza sig inny
pojazd, kierowca powinien bezzwtocznie przejgc
kontrole nad pojazdem, gdyz system moze nie by¢
w stanie zapobiec potencjalnej kolizji.

Z systemu ALC nie nalezy korzysta¢ w przypadku,
gdy w martwym polu z tytu pojazdu lub na trasie
zmiany pasa ruchu znajdujg si¢ inne pojazdy.
Systemu nie nalezy takze aktywowac¢ w przypadku
ostrych zakretéw lub niewtasciwego stanu
nawierzchni: wyboistosci, $liskosci lub oblodzenia.

Drogi o znacznym nachyleniu;

Drogi, na ktérych moga by¢ obecni piesi lub
rowerzysci;

Niskie natgzenie $wiatta (stabe warunki
os$wietleniowe) lub staba widocznos¢ (wskutek
ulewnego deszczu, $niegu, gestej mgly itp.);

Silne zrodta $wiatta (reflektory pojazdéw nadjez-
dzajgcych z naprzeciwka lub bezposrednio padajg-
ce $wiatto stoneczne) zaktdcajgce obraz z kamery;
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« Zablokowanie widoku kamery przez pojazd jadacy
z przodu;

- Zablokowanie widoku kamery przez szybe
przednig (np. z powodu mgty, pytu, naklejek, itp.);

- Nadmierne starcie lub zablokowanie linii pasa
ruchu, naktadanie sig starych i nowych oznaczen,
tymczasowe modyfikacje lub gwattowne

zmiany spowodowane robotami drogowymi

(np. rozdzielenie pasa ruchu, przeciecie lub
scalenie pasow);

» Rzucanie znacznych cieni przez obiekty lub
elementy krajobrazu na pas ruchu;

-« Znajdowanie sig na drodze pachotkéw, znakow
ostrzegawczych lub innych przedmiotéw;

- Ograniczona sprawno$¢ radaru pojazdu;

- Zastoniecie radaru lub kamery (przez kurz,
przedmioty obce itp.) lub zte warunki pogodowe
(np. ulewny deszcz, $nieg, gesta mgta).

+ W przypadku znacznego bocznego przeptywu
powietrza lub silnego wiatru po jednej stronie
pojazdu, skutecznos$¢ systemu ALC zostanie
zaktdcona, uniemozliwiajac jego stosowanie.
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Powyzsze ostrzezenia, przestrogi i ograniczenia nie
obejmujg wszystkich sytuacji, ktére mogg mie¢ wptyw na
prawidtowe dziatanie ALC.

Wprowadzenie

System SAS oferuje mozliwos¢ korygowania maksymalnej
predkosci jazdy w przypadku rozpoznania ograniczenia
predkosci na danej drodze przez system TSR.

A Ostrzezenie

System SAS stanowi wytgcznie funkcje
wspomagajgcg oraz moze nie dziata¢ w niektérych
warunkach drogowych i pogodowych. Kierowca
ponosi petng odpowiedzialno$¢ za bezpieczne
prowadzenie pojazdu. Na funkcji nie nalezy polegaé
przy kierowaniu pojazdem, poniewaz moze to
prowadzi¢ do obrazen lub $mierci.
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Opis czynnosci
Wiaczanie/wytaczanie

‘o QLT ¢ v mmm

Activs atty

Funkcje inteligentnego asystenta ograniczenia predkosci
mozna ustawi¢ w menu = - Driver Assistance » Active
Safety” (Wspomaganie prowadzenia » Aktywne systemy
bezpieczenstwa) na wyswietlaczu centralnym.

1. Wybierz Inteligentne ograniczenie predkosci
(Intelligent Speed Limit Assist) » Dostosuj (Adjust),
po czym wigcz Potwierdzenie przez kierowce (Driver
Confirmation). Jesli system ACC/LCC jest wigczony,
kazda zmiana ograniczenia predko$ci bedzie
nastepowac po potwierdzeniu przez kierowce.

><

2. Wybierz Inteligentne ograniczenie predkosci
(Intelligent Speed Limit Assist) » Dostosuj (Adjust),
po czym wigcz Potwierdzenie przez kierowce
(Driver Confirmation). Po wigczeniu systemu
ACC/LCC, kazda zmiana ograniczenia predkosci
zostanie wykonana automatycznie bez koniecznosci
potwierdzenia przez kierowce.

Ostrzezenia, przestrogi i ograniczenia

System SAS moze nie dziata¢ w petni lub moze
dostarcza¢ niedoktadnych informacji w przypadku, gdy:

Kamera nie ma dostatecznej widocznosci -

Droga lub ograniczenie predkosci ulegty w ostatnim
czasie zmianie wskutek trwajgcych roboét, kontroli
ruchu i innych przyczyn.

Znaki drogowe sg w ztym stanie, np. potamane,
wyblakte, niewyrazne bgdz nie sg umieszczone lub
ustawione zgodnie z wymaganiami.

Powyzsze ostrzezenia, przestrogi i ograniczenia nie
obejmujg wszystkich sytuacji, ktére mogg mie¢ wptyw na
prawidtowe dziatanie systemu SAS.
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Wprowadzenie

Podczas parkowania i jazdy z niskg predkoscia,

radar ultradzwigkowy moze mierzy¢ odlegto$¢

miedzy pojazdem a otaczajgcymi go przeszkodami

i przekazywa¢ ostrzezenia na wyswietlaczu wskaznikow,
wys$wietlaczu centralnym oraz poprzez alarm dzwigkowy.

Przestroga

Wyswietlenie czerwonego paska oznacza, ze
odlegto$¢ migdzy przeszkodg a danym pojazdem
jest bardzo niewielka i wymaga szczegdlnej uwagi.
W miare zmniejszania sie¢ odlegto$ci miedzy
pojazdem a przeszkoda, czestotliwo$¢ sygnatu
dzwiekowego bedzie stopniowo wzrastac.

Wskazoéwki

W przypadku, gdy pojazd znajduje sie na biegu D

i porusza si¢ z predkoscig ponizej 12 km/h, radar
wyswietli ostrzezenie. W przypadku, gdy pojazd
znajduje sie na biegu R, radar wyswietli ostrzezenie

Asystent parkowania

kazdorazowo, bez kryterium maksymailnej
predkosci.

Radar przekazuje ostrzezenie nawet w przypadkuy,
gdy przeszkoda jest niegrozna, na przyktad krzewy.

Ostrzezenia, przestrogi i ograniczenia

A Ostrzezenie

Funkcja ostrzezenia z radaru moze nie dziata¢
poprawnie w przypadku, gdy:
» Radar nie ma dostatecznej widocznosci -

- Pojazd zbliza sig¢ do przeszkody z duzg predkoscia.

Powyzsze ostrzezenia, przestrogi i ograniczenia nie
obejmujg wszystkich sytuacji, ktére mogg mie¢ wptyw na
prawidtowe dziatanie radaru.

Wprowadzenie

System APA moze poméc kierowcy w parkowaniu
w prostopadtych, réwnolegtych i uko$nych miejscach
parkingowych - z liniami lub bez.
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Funkcje mozna aktywowaé z poziomu:

Wyswietlacza centralnego

Aplikacji mobilnej

A Ostrzezenie

System APA stanowi wytacznie funkcje
wspomagajacg, ktéra moze nie dziata¢ w niektorych
warunkach drogowych i pogodowych. Kierowca
ponosi petng odpowiedzialnos¢ za bezpieczne
prowadzenie pojazdu i powinien zawsze trzymac
kierownice podczas jazdy, obserwowac warunki
drogowe i przejg¢ kontrole nad pojazdem
odpowiednio szybko w przypadku wystgpienia
jakiegokolwiek niebezpieczenstwa. Na funkcji nie
nalezy polegac przy kierowaniu pojazdem, poniewaz
moze to prowadzi¢ do obrazen lub $mierci.

Wskazania na module zestawu wskaznikéw

System APA niedostepny

@ System APA wigczony
APA

Opis czynnosci

Wigczanie/wytaczanie

(+] . B T
s
e -
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L

Funkcje inteligentnego asystenta parkowania mozna
wiaczy¢/wytaczyé w menu & > Driver Assistance >
Active Safety” (Wspomaganie prowadzenia » Aktywne
systemy bezpieczenstwa) na wy$wietlaczu centralnym.
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Korzystanie z APA Gdy interfejs SR wyswietli ikone miejsca
- ; ey parkingowego, zatrzymanie pojazdu i wrzucenie
= il biegu R.

2. Wyszukaj docelowe miejsce parkingowe.

. . Wskazowki

. Szukajgc miejsca parkingowego, zachowaj
odlegto$¢ migdzy bokiem pojazdu a krawedzig
i - ’ miejsca wynoszgcg 1-2 m.

T ST Poszukujac miejsca, predkosc pojazdu nie
powinna przekracza¢ 24 kilometréw na godzine.

1. Aktywacji trybu wspomagania parkowania mozna

dokona¢ na dowolny z nastepujgcych sposobéw: ‘o ¢ e
0. =
Przetgczanie automatyczne. Gdy pojazd wjezdza ——— -
w obszar parlfmgowy, .ta.k| J"ak garaz, |nterfejs. S
,Global Intelligent Driving” (Globalne funkcje . —
inteligentnej jazdy) automatycznie przechodzi - —
w tryb parkowania. —
Naci$niecie odpowiednio spersonalizowanego — -
przycisku na kierownicy — . — -

Dotkniecie opcji ,Chee zaparkowac” na ekranie RN N N T

wys$wietlacza centralnego.
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3. Naciénij pedat hamulca i dotknij docelowe miejsce
parkingowe na wyswietlaczu w momencie jego
wyswietlenia.

sie w poblizu pojazdu, w przeciwnym razie funkcja
zostanie wytgczona.

W przypadku korzystania z aplikacji mobilnej do
parkowania pojazdu, istnieje mozliwos¢ otwarcia
drzwi lub bagaznika w przeciggu 5 minut od
przerwania parkowania zdalnego. Po otwarciu drzwi
lub bagaznika, mozna je z powrotem zamkng¢ oraz
wznowi¢ manewr parkowania zdalnego.

4. Na tym etapie mozesz wykona¢ manewr parkowania
na rézne sposoby, zgodnie z ponizszym opisem:

Z poziomu wyswietlacza centralnego: Dotknij
opcji ,Start Autopark” (Rozpocznij automatyczne
parkowanie) na wy$wietlaczu centralnym,

a nastepnie wyhamuj pojazd pedatem hamulca. . L. i
o ) ) . Alarm i przejecie kontroli
Aplikacja mobilna: Zatgcz bieg P, wysigdz

z pojazdu i zamknij drzwi. Otworz inteligentny
modut parkowania w aplikacji mobilnej i dotknij
opcji ,Remote Parking” (Zdalne parkowanie).
Po ztozeniu zewnetrznych lusterek wstecznych
i wigczeniu $wiatet awaryjnych, naci$nij

i przytrzymaj przycisk Park-out.

A Ostrzezenie

- Jesli pojazd wysle zgdanie przejecia kontroli

za posrednictwem interfejsu SR lub transmisji
gtosowej, kierowca powinien natychmiast przejac
nad nim kontrole.

W przypadku wykrycia zagrozenia lub sytuaciji

Wskazoéwki

Po uzyciu aplikacji mobilnej w celu zaparkowania
pojazdu we wskazanym miejscu, pojazd automa-
tycznie wigczy bieg P, zamknie sie i wytgczy.

W przypadku korzystania z aplikacji mobilnej do
parkowania samochodu, telefon musi znajdowac¢

10

wymagajgcej bezposredniej kontroli, kierowca ma
obowigzek bezzwitocznie przejgé sterowanie nad
pojazdem, bez czekania na polecenie przejecia
kontroli.

Przed uzyciem aplikacji w celu zaparkowania
pojazdu, nalezy upewnic¢ sig, ze w pojezdzie nie
znajdujg sig¢ zadne osoby.
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Po wigczeniu funkcji APA, mozna jg wytaczyé na
nastepujgce sposoby:
Z poziomu wys$wietlacza centralnego: Nacisnij pedat
hamulca, aby zatrzymac funkcje APA w dowolnym
momencie.
Parkowanie za pomoca przycisku telefonu
komorkowego: zwolnij przycisk Park na stronie
aplikacji na smartfony.
Po potwierdzeniu odpowiednich warunkéw do
bezpiecznego wykonania manewru, parkowanie mozna
wznowi¢ wykonujgc nastepujgce czynnosci:
Parkowanie poprzez wys$wietlacz centralny: Dotknij
opcji ,Continue” (Kontynuuj) na wy$wietlaczu
centralnym.
Parkowanie za pomocg aplikacji mobilnej: naci$nij
i przytrzymaj przycisk Park w aplikacji mobilnej.
System APA zostanie wytgczony w przypadku, gdy:
Kierownica zostanie rgczne obrécona.
Pedat hamulca zostanie wcisnigty.

Funkcja APA zostanie wstrzymana na dtuzej niz
30 sekund oraz nie zostanie wznowiona.

m

Asystent parkowania

W przypadku korzystania z aplikacji mobilnej, funkcja
zostanie wstrzymana na czas powyzej 5 minut i nie
zostanie wznowiona.

Funkcja APA zostata wstrzymana wigcej niz trzy razy
wskutek otwarcia drzwi, nacisnigcia pedatu gazu lub
pedatu hamulca.

Ostrzezenia, przestrogi i ograniczenia

A Ostrzezenie

Funkcji APA nie nalezy wtgcza¢ w nastepujacych

sytuacjach:

- Pojazd porusza sie po pochytej drodze.

» W przypadku zastonigcia lub zablokowania co
najmniej jednego z czujnikéw ultradzwigkowych
lub co najmniej jednej z kamer dookdlnych
(np. przez osad, 16d, $nieg lub zacieki wodne);

- W przypadku ztych warunkéw pogodowych (takich
jak ulewny deszcz, $nieg, gesta mgta itp.);

- Wyboista, oblodzona lub $liska nawierzchnia drogi;

- Wystepuje réznica wysoko$ci miedzy nawierzch-
niami drég (np. krawedzie klifow, podniesione
platformy, chodniki wzdtuz pierzei ulic itp.;)



Asystent parkowania

« Kraweznik nie wykonany z kamienia, lub niemozliwy
do wykrycia.

« Na pojezdzie zamontowane sg taricuchy $niegowe
lub opony zapasowe;

- Pojazd obcigzony jest ponadgabarytowym
przedmiotem;

» Lewe lub prawe zewnetrzne lusterko wsteczne jest
uszkodzone lub dziata nieprawidtowo;

- Miejsce parkingowe jest zbyt waskie lub znajduje
sie przy waskiej ulicy;

- Modyfikacja lub konserwacja pojazdu
przeprowadzona w miejscu innym niz centrum
serwisowe XPENG moze mie¢ wptyw na normalne

><

+ APA nieoczekiwanie sig¢ wytgczy;

» Podczas manewru w otoczeniu pojazdu napotkane

zostang pojazdy, piesi lub obiekty, a aktywne
unikanie przeszkéd lub hamowanie pojazdu nie
zostanie wykonane odpowiednio szybko.

A Ostrzezenie

Po wigczeniu systemu APA nalezy przeja¢ kontrole nad
pojazdem w dowolnym momencie w przypadku, gdy:
- Na wysokosci i powyzej lusterek zewnetrznych

pojazdu znajdujg sie przeszkody;

- W otoczeniu pojazdu znajdujg si¢ zawieszone

przeszkody o mniejszych gabarytach;

dziatanie funkcji pojazdu. Lo
+ W martwych punktach kamery lub radaru znajduja
sie przeszkody;

A Ostrzezenie « W otoczeniu pojazdu znajdujg sie piesi lub

APA moze nie by¢ w stanie podja¢ niezbednych zwierzeta.

Srodkow bezpieczenstwa i nalezy bezzwtocznie ) o B ) o

przejaé kontrole nad pojazdem w przypadku, gdy: Powyzsze ostrzezenia, przestrogi i ograniczenia nie

obejmujg wszystkich sytuacji, ktére mogg mie¢ wptyw na

- Tablica rozdzielcza lub wy$wietlacz centralny prawidtowe dziatanie systemu APA.

sygnalizujg konieczno$¢ przejgcia kontroli nad
pojazdem.

XP=ENG 12



>< Asystent parkowania

Po ztozeniu zewnetrznych lusterek wstecznych
i wigczeniu $wiatet awaryjnych, naciénij i przytrzymaj
przycisk Park-out.

Wprowadzenie s
Wskazowki

Po zaparkowaniu pojazdu w miejscu przy pomocy
systemu APA - , Z miejsca parkingowego
mozna wyjecha¢ w nastepujgcy sposdb:

Zaloguj sie na konto wtasciciela z poziomu
wys$wietlacza centralnego i przetacz przetgcznik
APA w potozenie wigczone, aby uzy¢ funkcji wyjazdu
z miejsca parkingowego.

A Ostrzezenie

+ Funkcja AEP stanowi wytgcznie funkcje
wspomagajaca i nie bedzie dziata¢ w niektérych
warunkach drogowych i pogodowych. Kierowca
ponosi petng odpowiedzialno$¢ za bezpieczne
prowadzenie pojazdu; nalezy zawsze trzymac
kierownice podczas jazdy, obserwowac warunki
drogowe i przejgé¢ kontrole nad pojazdem

Wyswietlacz centralny: Wsigdz do pojazdu i zamknij w wypadku wystgpienia jakichkolwiek zagrozen.
drzwi, wrzu¢ bieg R i naciénij ,Start Exiting the Parking Na funkgji nie nalezy polega¢ przy kierowaniu
Space” (Rozpocznij wyjazd z miejsca parkingowego) na pojazdem, poniewaz moze to prowadzié¢ do
wyswietlaczu centralnym. obrazen lub $mierci.
Aplikacja mobilna: Otwdrz aplikacje mobilng i dotknij - Wszelkie ostrzezenia, srodki ostroznosci, alarmy
opcji ,Remote Parking” (Zdalne parkowanie). oraz zasady przejmowania kontroli nad pojazdem

13 XP=ENG



Asystent parkowania

dotyczace systemu APA dotyczg jednoczesénie
systemu AEP -

Wprowadzenie

Pojazdem mozna sterowa¢ w zakresie ruchu w przéd
i w tyt za pomocg aplikacji mobilnej, co jest uzyteczne
w razie koniecznosci wjechania lub wyjechania

z waskiego miejsca parkingowego, ktére uniemozliwia
wystarczajgco szerokie otwarcie drzwi.

Wskazoéwki

Funkcja przywotywania pojazdu w linii prostej
wspotpracuje z funkcjg unikania przeszkod i aktywnie
zatrzymuje pojazd w przypadku napotkania
przeszkody.

A Ostrzezenie
Przywotywanie pojazdu w linii prostej stanowi
wytgcznie funkcje wspomagajgcg oraz moze
nie dziata¢ w niektérych warunkach drogowych
i pogodowych. Kierowca ponosi petng

Xr=NG

14

><

odpowiedzialno$¢ za bezpieczne prowadzenie
pojazdu. Na funkcji nie nalezy polegac¢ przy
kierowaniu pojazdem, poniewaz moze to prowadzic¢
do obrazen lub $mierci.

Parking

Opis czynnosci

Wigczanie/wytaczanie

Funkcje inteligentnego asystenta parkowania mozna
wiaczy¢/wytaczyé w menu & > Driver Assistance >

Active Safety” (Wspomaganie prowadzenia » Aktywne
systemy bezpieczenstwa) na wyswietlaczu centralnym.
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Przywotywanie pojazdu w linii prostej za pomoca
aplikacji mobilnej

1. Otworz aplikacje mobilng, dotknij opciji ,Pulling-in/
out” (Chowanie/rozktadanie), a lusterka zewnetrzne
zostang ztozone i wiaczg sie $wiatta awaryjne.

2. Nacisnij i przytrzymaj przetacznik, aby sterowaé
ruchem pojazdu w przdéd i w tyk pusé przetgcznik,
aby zatrzymac pojazd.

3. Po zaparkowaniu lub opuszczeniu miejsca parkingo-
wego, dotknij przycisku Wstecz, aby wyjs¢ z funkgji.

Asystent parkowania

Alarm i przejecie kontroli

A Ostrzezenie

W przypadku wykrycia niebezpieczenstwa lub
wystgpienia sytuacji wymagajacej przejecia kontroli
nad pojazdem, kierowca powinien bezzwtocznie
wytgczy¢ funkcje, zamiast czekaé na aktywacje
funkcji unikania przeszkéd.

Przywotywanie pojazdu w linii prostej zostanie
wytgczone w przypadku, gdy:

Telefon z aplikacjg mobilng znajduje sie zbyt daleko
od pojazdu.

Potgczenie Bluetooth migdzy telefonem komérkowym
a pojazdem zostanie przerwane.

Funkcja unikania przeszkdd zostanie uruchomiona
trzykrotnie podczas jednego uzycia funkciji.

Ruch pojazdu w przéd lub w tyt nie zostanie zadany
przez ponad 30 sekund.



Asystent parkowania

Ostrzezenia, przestrogi i ograniczenia

A Ostrzezenie

Funkciji przywotywania pojazdu w linii prostej nie

nalezy wigcza¢ w nastepujgcych sytuacjach:

« W przypadku zastonigcia lub zablokowania
co najmniej jednego z czujnikéw ultradzwigkowych
lub co najmniej jednej z kamer dookdlnych
(np. przez osad, 16d, $nieg lub zacieki wodne);

« W przypadku ztych warunkéw pogodowych (takich
jak ulewny deszcz, $nieg, gesta mgta itp.);

- Wyboista, oblodzona lub $liska nawierzchnia drogi;

- Pojazd porusza sig¢ po pochytej drodze.

A Ostrzezenie

Funkcja moze nie by¢ w stanie podjg¢ niezbednych

$srodkoéw bezpieczenstwa i nalezy bezzwiocznie

przeja¢ kontrolg nad pojazdem w przypadku, gdy:

- System wyswietli zgdanie przejecia kontroli nad
pojazdem.

- Pojawig sie pojazdy, piesi i obiekty podczas
cofania, a aktywne unikanie przeszkéd lub

Xr=NG
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hamowanie nie zostanie wykonane na czas.

» Funkcja przywotywania pojazdu w linii prostej
nieoczekiwanie si¢ wytgczy.

A Ostrzezenie

W przypadku korzystania z funkcji przywotywania
pojazdu w linii prostej nie nalezy:
» Odrywa¢ wzroku od pojazdu;

- Parkowa¢ pojazdu polegajac wytgcznie na funkciji
przywotywania.

Powyzsze ostrzezenia, przestrogi i ograniczenia
nie obejmujg wszystkich sytuacji, ktére mogg mie¢ wptyw
na prawidtowe dziatanie funkcji przywotywania.

Wprowadzenie

Funkcja wspomagania cofania pomaga kierowcy

w wykonywaniu manewru cofania wzdtuz pierwotnego
toru jazdy.

W przypadku trudnych warunkach drogowych, takich jak
$lepe zautki czy waskie drogi, z funkcji asystenta cofania

116
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mozna skorzysta¢ w celu sprawnego wyprowadzenia
pojazdu w odpowiednie miejsce.

Wskazéwki

Asystent cofania wspotpracuje z funkcjg unikania
przeszkod i aktywnie zatrzymuje pojazd w przypadku
napotkania przeszkody.

A Ostrzezenie

Asystent cofania stanowi wytgcznie funkcje
wspomagajgcg i moze nie dziata¢ w niektérych
warunkach drogowych i pogodowych. Kierowca
ponosi petng odpowiedzialno$¢ za bezpieczne
prowadzenie pojazdu. Na funkcji nie nalezy polegaé
przy kierowaniu pojazdem, poniewaz moze to
prowadzi¢ do wypadkow.

17

Asystent parkowania

Opis czynnosci

Wiaczanie/wytaczanie

Parking

Funkcje inteligentnego asystenta parkowania mozna
wigczyé/wytgczyé w menu = » Driver Assistance »
Active Safety” (Wspomaganie prowadzenia » Aktywne
systemy bezpieczenstwa) na wyswietlaczu centralnym.

Korzystanie z asystenta cofania
1. Gdy pojazd jedzie do przodu z predkoscig ponizej

20 km/h, system automatycznie zapamietuje ostatnig
trase pojazdu.

2. Wcisnij pedat hamulca, by zatrzymac¢ pojazd i wrzué
bieg R.



Asystent parkowania

3. Dotknij opcji ,Reversing Assist » Start Reversing
Assist” (Asystent cofania » Uruchom asystenta
cofania) na wy$wietlaczu centralnym.

4. System samodzielnie wykona manewr cofania przy

niskiej predkosci zgodnie z tak zwang $ciezkg skuteczna.

Przestroga
Za Sciezke skuteczng mozna uznac $ciezke prosta,
przebytg przez pojazd poruszajacy sie na biegu
D w predkosci ponizej 20 km/h, przy maksymalnej
dtugosci do 100 m.
Przed wigczeniem asystenta cofania, jesli w trakcie
jazdy wykonywano manewry takie jak cofanie,
gwattowne skrety kierownicg lub jazda po pochytej
drodze, $ciezka skuteczna zostanie skasowana.

Ostrzezenia, przestrogi i ograniczenia

A Ostrzezenie
Funkcji asystenta cofania nie nalezy wigcza¢
w nastepujgcych sytuacjach:
- Pojazd porusza sie po pochytej drodze.

- Jeden lub wiecej czujnikoéw ultradzwigkowych,
kamer dookdlnych jest zastonigtych lub

Xr=NG
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zablokowanych (np. przez osad, 16d, $nieg lub
zacieki wodne);

« W przypadku ztych warunkéw pogodowych (takich
jak ulewny deszcz, $nieg, gesta mgta itp.);

- Wyboista, oblodzona lub $liska nawierzchnia drogi;

- Wystepuje réznica wysoko$ci miedzy
nawierzchniami drég (np. krawedzie klifow,
podniesione platformy, chodniki wzdtuz pierzei
ulic itp.;)

A Ostrzezenie

Asystent cofania moze nie by¢ w stanie podjaé
niezbednych srodkéw bezpieczenstwa i nalezy
bezzwtocznie przejg¢ kontrolg nad pojazdem

w przypadku, gdy:

- System wys$wietli zgdanie przejecia kontroli nad
pojazdem.

« Asystent cofania nieoczekiwanie sie wytgczy.

- Podczas cofania w otoczeniu pojazdu pojawig
si¢ pojazdy, piesi lub obiekty, a aktywne unikanie
przeszkéd lub hamowanie pojazdu nie zostanie
wykonane odpowiednio szybko.
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A Ostrzezenie

Po wigczeniu funkcji asystenta cofania nalezy przejac
kontrole nad pojazdem w dowolnym momencie
w przypadku gdy:
Na wysokosci i powyzej lusterek zewnetrznych
polazdu znajdujg sie przeszkody;

« W otoczeniu pojazdu znajdujg si¢ zawieszone
przeszkody o mniejszych gabarytach;

+ W martwych punktach kamery lub radaru znajduja
sie przeszkody;

« W otoczeniu pojazdu nagle znajdg si¢ pieszy lub
zwierzeta.

A Ostrzezenie

Na asystencie cofania nie nalezy w petni polega¢
przy manewrze cofania.

Wymienione powyzej ostrzezenia, przestrogi

i ograniczenia nie obejmujg wszystkich sytuaciji,
ktére moga mie¢ wptyw na prawidtowe dziatanie
asystenta cofania.
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Aktywne systemy bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Funkcja FCW obejmuje ostrzeganie przed kolizjg
z przodu (FCW) i automatyczne hamowanie awaryjne

(AEB), ktére moga zmniejszy¢ ryzyko lub predkos¢ kolizji

i poprawi¢ bezpieczenstwo podczas jazdy.

A Ostrzezenie

Funkcja FCW nie bedzie dziata¢, gdy pojazd znajduje
sie na biegu R.

W przypadku, gdy funkcja wykryje ryzyko kolizji,

w pierwszej kolejnosci ostrzega kierowce przy pomocy
komunikatu na wskazniku przyrzgdoéw, alarméw
dzwiekowych oraz poprzez pasy bezpieczenstwa.

A Ostrzezenie

« W przypadku pieszych i jednosladéw system FCW
dziata wytgcznie wéwczas, gdy pojazd porusza sie
z predkoscig od 10 km/h do 85 km/h;
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« W przypadku pojazdéw dwusladowych system
FCW dziata wytacznie wéwczas, gdy pojazd
porusza sie z predkoscig od 10 km/h do 150 km/h.

» W przypadku, gdy pojazd wyemituje ostrzezenie,
kierowca powinien bezzwitocznie podja¢ dziatania
zapobiegawcze w celu unikniecia kolizji i nigdy
nie powinien polega¢ wytgcznie na systemie AEB
w zakresie unikania kolizji lub minimalizaciji jej
skutkow.

Jesli ryzyko kolizji jest stosunkowo wysokie, a kierowca
nadal nie zacigga hamulca lub hamuje niewystarczajgco,
funkcja aktywnie uruchomi hamulec, aby ztagodzi¢ kolizje.

A Ostrzezenie

« W przypadku pieszych i jednosladéw system AEB
dziata wytgcznie wéwczas, gdy pojazd porusza sie
z predkoscig od 4 km/h do 85 km/h;

« W przypadku pojazdéw system AEB dziata
wytgcznie wowczas, gdy pojazd porusza sie
z predkoscig od 4 km/h do 150 km/h.

« W przypadku, gdy system AEB zahamuje
i zatrzyma pojazd, pojazd pozostanie nieruchomy
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przez krotki czas, a kierowca powinien przejgé
kontrole nad pojazdem i jak najszybciej nacisng¢
hamulec.

- Nacisénigcie pedatu gazu podczas hamowania
przez system AEB moze spowodowac przerwanie
hamowania.

A Ostrzezenie

« System FCW stanowi wytgcznie funkcje
wspomagajacg oraz moze nie dziata¢ w niektoérych
warunkach drogowych i pogodowych. System
nie eliminuje obowigzku zachowania ostroznosci
w trakcie jazdy - kierowca ponosi petng
odpowiedzialno$¢ za bezpieczne prowadzenie
pojazdu. Podczas jazdy nalezy bezwzglednie
obserwowa¢ warunki drogowe i nie polegac
wytgcznie na funkcji FCW w zakresie ostrzegania
o potencjalnych kolizjach czy unikania ich.

Na skutecznos¢ funkcji FCW moze mie¢ wplyw
szereg réznych czynnikéw, ktére mogag powodowac
nieuzasadnione, nieskuteczne dziatanie, czy

tez bezpodstawne ostrzezenia lub hamowanie.

W zwigzku z tym poleganie wytgcznie na funkcji
FCW w zakresie ostrzegania o potencjalnych

Aktywne systemy bezpieczenstwa

kolizjach lub unikania ich moze skutkowaé
powaznymi obrazeniami ciata lub $miercia.

System AEB nie jest przeznaczony do
zapobiegania kolizjom. Moze on jedynie
zminimalizowa¢ skutki zderzenia czotowego
poprzez préobe zmniejszenia predkosci pojazdu.
Dlatego tez poleganie wytgcznie na systemie
AEB w zakresie unikania kolizji moze skutkowaé¢
powaznymi obrazeniami ciata lub $miercia.

Wskazania na module zestawu wskaznikéw
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Usterka systemu FCW



Aktywne systemy bezpieczenstwa

Opis czynnosci

‘o P e

Active Tataty

©

Ostrzezenie przed kolizjg z przodu mozna wigczyé/
wylgczyé w menu & > Driver Assistance » Active
Safety” (Wspomaganie prowadzenia»Aktywne systemy
bezpieczenstwa) na wyswietlaczu centralnym.

Wskazéwki

Funkcja FCW bedzie aktywowana automatycznie
podczas jazdy i ze wzgleddw bezpieczenstwa zaleca
sie pozostawienie jej wtgczonej.

><

Ostrzezenia, przestrogi i ograniczenia

Przed rozpoczeciem korzystania z funkcji kierowcy
powinni zapozna¢ sie z niniejszym rozdziatem, w tym
z informacjami dotyczacymi korzystania z funkcji oraz
jej ograniczen.

A Ostrzezenie

Funkcja FCW moze nie zosta¢ uruchomiona,
moze zosta¢ uruchomiona nieprawidtowo lub
z opdznieniem w przypadku, gdy:

« Sprawnos$¢ kamery lub radaru jest ograniczona -

- Wystepujg niekorzystne warunki o$wietleniowe lub
niska widocznos¢, np. ulewny deszcz, obfite opady
$niegu, gesta mgta itp.;

- Obraz z kamery jest zaktdcany przez silne
zrédha $wiatta, takie jak reflektory pojazdéw
nadjezdzajgcych z naprzeciwka lub bezposrednio
padajace $wiatto stoneczne;

+ Zablokowanie widoku kamery przez szybe
przednig (np. z powodu mgty, pytu, naklejek, itp.);

- Z naprzeciwka nadjezdza pojazd jadacy pod prad.
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« Pojazd pokonuje ostry zakret lub porusza sie

w ztych warunkach drogowych.

- Obiekt pojawia sie nagle, na przyktad pojazd

zblizajgcy sig z duzg predkoscig lub poruszajacy
sie przed pojazdem w bliskiej odlegtosci;

» Docelowy wspétczynnik zachodzenia (naktadanie

si¢ szeroko$ci przodu pojazdu kierowanego
i szeroko$ci tytu pojazdu z przodu) jest
niewystarczajacy;

« Kierowca naciska hamulec, gwattownie wciska

pedat gazu, gwattownie lub energicznie skreca
kierownicg;

« Na poczatku i koncu zakretu znajdujg sie

nieruchome pojazdy;

« Inny pojazd nagle zwalnia podczas pokonywania

zakretuy;

- Inny pojazd wyprzedza i wjezdza przed kierowany

pojazd podczas pokonywania zakregtu;

- Kierowany pojazd przejezdza obok nieruchomego

celu na poboczu lub wyprzedza go podczas
zmiany pasa ruchu;

« Pojazd jadacy z przodu zmienia pas ruchu po

hamowaniuy;

Aktywne systemy bezpieczenstwa

- Kierowany pojazd przejezdza przez spowalniacze,

studzienki lub bramy garazowe.

- Kierowany pojazd przejezdza pod wiaduktem,

ktadkg dla pieszych lub znakami drogowymi;

- Kierowany pojazd mija filary wiaduktu, metalowe

barierki ochronne na poboczu drog;;

» Przed kierowanym pojazdem pojawiajg sie $wiatta

drogowe, strumienie wody ze spryskiwaczy,
rozpryski wody, zelazne stupy na drodze, wiszace
stalowe rury, fruwajgce plastikowe torby, puszki
toczace sie po drodze, podziemne garaze, punkty
poboru optat, pokrywy wtazéw itp.

Powyzsze ostrzezenia, przestrogi i ograniczenia nie

obejmujg wszystkich sytuacji, ktére mogg mie¢ wptyw na

prawidtowe dziatanie systemu FCW i AEB.
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W przypadku, gdy pojazd znajduje si¢ na biegu D

i porusza z predkoscig powyzej 10 km/h, znalezienie
Wprowadzenie si¢ dowolnego innego pojazdu w martwym polu
lub zblizenie si¢ go do martwego pola przy
wysokiej predkosci spowoduje zapalenie wskazania
ostrzegawczego na odpowiednim lusterku zewnetrznym.
W takim przypadkuy, jesli po danej stronie wigczony jest
kierunkowskaz, wskazanie ostrzegawcze zacznie miga¢
w celu zwrécenia uwagi kierowcy.

Asystent bezpieczenstwa martwego pola obejmuje
system wykrywania pojazdéw w martwym polu (BSD)
oraz ostrzeganie przy zmianie pasa ruchu (LCA), ktére
monitorujg sgsiednie pasy po obu stronach pojazdu

i ostrzegajg kierowce o potencjalnym zagrozeniu
podczas zmiany pasa.

A Ostrzezenie

Systemy BSD i LCA stanowig wytgcznie funkcje
wspomagajacg i mogag nie dziata¢ w niektérych
warunkach drogowych i pogodowych. System

nie eliminuje obowigzku zachowania ostroznosci

w trakcie jazdy lub korzystania z lusterek wstecznych.
Kierowca jest kazdorazowo odpowiedzialny za
bezpieczenstwo jazdy oraz prawidtowe wykonanie
manewru zmiany pasa ruchu. Na funkcji nie nalezy
polegac¢ przy kierowaniu pojazdem, poniewaz moze
to spowodowac obrazenia lub $mierc¢.
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Opis czynnosci

‘o A

Activs Satty

Funkcje wykrywania pojazdéw w martwym polu mozna
wigczyé/wytaczyé w menu & > Driver Assistance »

Active Safety” (Wspomaganie prowadzenia » Aktywne
systemy bezpieczenstwa) na wyswietlaczu centralnym.

Ostrzezenia, przestrogi i ograniczenia

A Ostrzezenie

Funkcje BSD i LCA moga nie dziata¢ poprawnie
w przypadku, gdy:
» Radar nie ma dostatecznej widocznosci -

’

Aktywne systemy bezpieczenstwa

« Pojazd pokonuje ostry zakret;
 Pojazd wykonuje manewr cofania;

« W martwym polu znajdujg sig¢ duze, poruszajgce
si¢ metalowe obiekty.

Powyzsze ostrzezenia, przestrogi i ograniczenia nie
obejmujg wszystkich sytuaciji, ktére mogg mie¢ wptyw
na prawidtowe dziatanie systemu BSD i LCA.

Wprowadzenie

Funkcja DOW pozwala na ostrzeganie kierowcy

o ryzyku kolizji w momencie otwierania drzwi.

Gdy predko$¢ pojazdu wynosi od O do 5 km/h,

a w zasiegu wykrywania znajdujg sig pojazdy, piesi
lub jednoslady zblizajgce sie z okre$long predkoscia,
co stwarza ryzyko kolizji podczas otwierania drzwi,
system DOW ostrzeze kierowce:

Na desce rozdzielczej.
Na wyswietlaczu centralnym.

Przy pomocy dzwigku ostrzegawczego.
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Wskazanie ostrzegawcze na odpowiednim lusterku Lampka o$wietlenia nastrojowego na drzwiach
bocznym pozostanie zapalone. zacznie migac.

A Ostrzezenie

System DOW stanowi wytgcznie funkcje
wspomagajaca, ktorej zadaniem jest przypominanie
kierowcy i pasazerom o koniecznos$ci zwracania
uwagi na bezpieczenstwo podczas otwierania
drzwi. Nie zastgpuje on wzrokowej obserwaciji ze

XPENG 126



><

strony kierowcy i pasazeréw, a takze nie eliminuje
obowigzku korzystania z lusterek wewnetrznych

i zewnetrznych. Funkcja moze nie dziata¢

w niektérych warunkach drogowych i pogodowych.
Kierowca ponosi petng odpowiedzialno$¢ za
bezpieczne prowadzenie pojazdu. Na funkcji nie
nalezy polegac przy kierowaniu pojazdem, poniewaz
moze to prowadzi¢ do obrazen lub $mierci.

Opis czynnosci

(4] “ 4 e wem

Activs Satty

Funkcje ostrzegania przy otwieraniu drzwi mozna
wigczyé/wytaczyé w menu = » Driver Assistance »
Active Safety” (Wspomaganie prowadzenia>Aktywne

systemy bezpieczenstwa) na wyswietlaczu centralnym.

Aktywne systemy bezpieczenstwa

Ostrzezenia, przestrogi i ograniczenia

A Ostrzezenie

Funkcja DOW moze nie dziata¢ poprawnie
w przypadku, gdy:
- Radar nie ma dostatecznej widocznosci -

Zblizajgcy sig obiekt jest maty lub nieruchomy.

Obiekt porusza sig zbyt szybko lub zmienia
kierunek poruszania sie. Na przyktad pojazd
wjezdza na pas ruchu znajdujacy sie bezposrednio
za pojazdem kierowanym lub inne pojazdy
znajdujgce sie bezposrednio za pojazdem
kierowanym nagle zmieniajg pas ruchu i pojawiajg
sie w obszarze monitorowania.

Inne pojazdy czy rowerzysci pojawiajg sig
bezposrednio za kierowanym pojazdem.

Pojazd kierowany zatrzymuje si¢ w miejscu takim
jak zakret lub przy $cianie.

Powyzsze ostrzezenia, przestrogi i ograniczenia
nie obejmujg wszystkich sytuacji, ktére mogg mie¢
wptyw na prawidtowe dziatanie systemu DOW.

Xr=NG
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Wprowadzenie

Funkcja RCW umozliwia wykrywanie ryzyka kolizji z tytu
pojazdu i ostrzega kierowce podczas jazdy.

Gdy predkos$¢ pojazdu miesci sie w zakresie 15~160 km/h,
a pojazdy, piesi i jednoslady zblizajg sig z okre$long
predkoscig w obszarze wykrywania, stwarzajac ryzyko
kolizji, system RCW ostrzeze kierowce za pomoca
komunikatu na tablicy rozdzielczej i alarméw dzwigkowych
oraz jednoczesnie wigczy $wiatta awaryjne, by zwréci¢
uwage kierowcow pojazddéw znajdujgcych sie z tytu.

A Ostrzezenie

System RCW stanowi wytgcznie funkcje
wspomagajgcg oraz moze nie dziata¢ w niektérych
warunkach drogowych i pogodowych. System

nie eliminuje obowigzku zachowania ostroznosci

w trakcie jazdy lub korzystania z lusterek wstecznych.
Kierowca ponosi petng odpowiedzialnos¢ za
bezpieczne prowadzenie pojazdu; na funkcji nie
nalezy polegac przy kierowaniu pojazdem, poniewaz
moze to spowodowac obrazenia lub $mier¢.

Opis czynnosci

‘o @I ¢ e remm w

Activs Satuty

Funkcje ostrzezenia przed kolizjg z tylu mozna wigczy¢/
wylaczyé w menu & > Driver Assistance » Active
Safety” (Wspomaganie prowadzenia»Aktywne systemy
bezpieczenstwa) na wyswietlaczu centralnym.

Ostrzezenia, przestrogi i ograniczenia

A Ostrzezenie
Funkcja RCW moze nie dziata¢ poprawnie
w przypadku, gdy:
» Radar nie ma dostatecznej widocznosci -

- Wykryty obiekt porusza sig zbyt szybko.
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« W martwym polu znajdujg sie duze, poruszajgce A Ostrzezenie

i tal biekty.
Si¢ metalowe oblexty System RCTA stanowi wytgcznie funkcje

+ Pojazd pokonuje ostry zakret. wspomagajacq oraz moze nie dziata¢ w niektérych
warunkach drogowych i pogodowych. System
Powyzsze ostrzezenia, przestrogi i ograniczenia nie nie eliminuje obowigzku zachowania ostroznosci
obejmujg wszystkich sytuacji, ktore mogg mie¢ wpltyw na w trakcie jazdy lub korzystania z lusterek wstecznych.
prawidtowe dziatanie systemu RCW. System ma na celu wytgcznie poprawe komfortu

jazdy. Kierowca jest kazdorazowo odpowiedzialny
za bezpieczenstwo cofania; na funkcji nie nalezy
polegac¢ przy kierowaniu pojazdem, poniewaz moze
. to prowadzi¢ do obrazen lub $mierci.
Wprowadzenie

W sytuacji ograniczonej widoczno$ci w trakcie
wykonywania manewru cofania, funkcja RCTA

ostrzega kierowce o poruszajgcych sie za pojazdem
samochodach znajdujgcych sie¢ w martwych polach po
obu stronach.

Gdy pojazd z tytu porusza si¢ z predkoscig 2~15 km/h,
a pojazdy, piesi, jednoslady zblizajg sie z okreslong
predkos$cig w obszarze wykrywania, stwarzajgc ryzyko
kolizji, system RCTA zostanie wtgczony, pod warunkiem,
ze pojazd znajduje sig na biegu R lub N, ostrzegajac
kierowce o ryzyku kolizji na panelu wskaznikéw oraz
poprzez sygnat dzwigkowy.
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Opis czynnosci
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Activs Satuty

Funkcje ostrzezenia o ruchu poprzecznym z tytu mozna
wiaczyé/wytaczyé w menu = > Driver Assistance >
Active Safety” (Wspomaganie prowadzenia » Aktywne
systemy bezpieczenstwa) na wyswietlaczu centralnym.

Ostrzezenia, przestrogi i ograniczenia

A Ostrzezenie

Funkcji RCTA nie nalezy wtgcza¢ w nastepujacych

sytuacjach:

» Kamery nie posiadajg dostatecznej
widocznos$ci.

><

- Skomplikowane warunki drogowe, np. drogi
o duzym nategzeniu ruchu, lub przekraczanie wielu
pasoéw ruchu.

A Ostrzezenie

Funkcja RCTA moze nie dziata¢ poprawnie
w przypadku gdy:
Radar nie ma dostatecznej widocznosci -

» Wykryty obiekt porusza sie zbyt szybko.

+ W martwym polu znajduja sig¢ duze, poruszajgce
si¢ metalowe obiekty.

A Ostrzezenie

W niektérych przypadkach funkcja RCTA moze:
« Nieprawidtowo rozpoznawa¢ pieszych i jednoslady.

Powyzsze ostrzezenia, przestrogi i ograniczenia nie
obejmujg wszystkich sytuacji, ktére mogg mie¢ wptyw na
prawidtowe dziatanie systemu RCTA.
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Wprowadzenie

Funkcja RCP wykrywa niebezpieczenstwo kolizji za
pojazdem podczas cofania i sygnalizuje ostrzezenie oraz
samoczynnie wyhamowuje pojazd.

A Ostrzezenie

System RCP dziata wytgcznie w granicach
fizycznych ograniczen technologii. Na systemie nie
nalezy polega¢ w sytuacjach zagrozenia. System
nie eliminuje obowigzku zachowania ostroznosci
przez kierowce.

System RCP jest funkcjg wspomagajaca jazde i nie
bedzie dziata¢ w niektérych sytuacjach.

System RCP w zadnym wypadku nie eliminuje obo-
wigzku zachowania przez kierowce odpowiedniej
ostroznosci w kazdej wymagajacej tego sytuaciji.
Kierowca jest kazdorazowo zobowigzany do wyko-
nywania manewru cofania w sposéb prawidtowy.

Systemu nie nalezy uzywac przy ograniczonej
widocznosci, gdy obserwacja warunkow

Aktywne systemy bezpieczenstwa

drogowych jest utrudniona (np. na drogach
o duzym natezeniu ruchu lub przy przecinaniu
wigcej niz jednego pasa ruchu).

System moze nie by¢ w stanie prawidtowo rozpo-
znawac rowerzystéw i pieszych, dlatego tez nalezy
kazdorazowo zwraca¢ uwage na otoczenie pojazdu.

Wiaczanie funkcji

Gdy pojazd znajduje sig na biegu R lub N, predkos¢

jazdy wynosi 1-12 km/h, a w strefie wykrywania wykryte
zostang pojazdy, piesi lub pojazdy dwukotowe zblizajgce
sig z okre$long predkoscia, stwarzajgc ryzyko kolizji,
system RCP zostanie aktywowany, oraz za posrednictwem
modutu zestawu wskaznikéw lub sygnatu dzwiekowego
zostanie wydane ostrzezenie. Jesli kierowca nie zahamuje
na czas lub sita hamowania bedzie zbyt mata, zostanie
wigczony system RCP w celu zmniejszenia lub uniknigcia
obrazen w przypadku kolizji pojazdu.

Przestroga

Jesli system RCP zatrzyma pojazd, pozostanie
on przez chwilg nieruchomy, a kierowca powinien
mozliwie szybko wykona¢ hamowanie.
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Opis czynnosci
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Activs Satuty

Funkcje zapobiegania kolizjom podczas cofania mozna
wigczyé/wytaczyé w menu & » Driver Assistance »

Active Safety” (Wspomaganie prowadzenia » Aktywne
systemy bezpieczenstwa) na wyswietlaczu centralnym.

Ostrzezenia, przestrogi i ograniczenia

Funkcja RCP moze nie zadziata¢ w kazdej sytuaciji;
istnieje mozliwos¢ sygnalizowania przez system
ostrzezen w sposéb zbedny, opdzniony lub nieskuteczny
w réznych sytuacjach, na przyktad:

Radary nie majg dostatecznej widoczno$ci -

><

Obecnos$¢ duzych, ruchomych metalowych obiektéw
w martwym polu.

Wykrywany obiekt porusza sig zbyt szybko.

Powyzsze przyktady, ostrzezenia i ograniczenia nie
obejmujg wszystkich warunkéw, ktére mogg mie¢ wptyw
na prawidtowe dziatanie funkcji RCP.

Wprowadzenie

System LSS obejmuje system zapobiegania zjechaniu
z pasa (LDA), awaryjne utrzymywanie pasa ruchu (ELK).
Funkcja LDA obejmuje z kolei ostrzezenie o wyjechaniu
z pasa ruchu (LDW) oraz funkcje utrzymywania
pojazdu w pasie (LKA). Funkcja moze ostrzec kierowce
i skorygowac niezamierzong zmiang pasa ruchu lub
unikng¢ potencjalnej kolizji z boku.

A Ostrzezenie

System LSS stanowi wytgcznie funkcje wspomaga-
jaca oraz moze nie dziata¢ w niektérych warunkach
drogowych i pogodowych. System nie eliminuje

obowigzku zachowania ostroznoéci w trakcie jazdy
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- kierowca ponosi petng odpowiedzialno$¢ za bez-
pieczne prowadzenie pojazdu. Na funkcji nie nalezy
polegac¢ przy kierowaniu pojazdem, poniewaz moze
to prowadzi¢ do obrazen lub $mierci.

W przypadku, gdy wybrany jest tryb ostrzegania,
aktywowana jest wytgcznie funkcja LDW. W przypadku,
gdy wybrany jest tryb korekcji, aktywowane sg funkcje
LDW, LKA i ELK:

LDW: Gdy predkos$¢ pojazdu mieéci sie w zakresie
60~150 km/h, a pojazd zjezdza z pasa ruchu bez
wigczenia kierunkowskazu w tym samym kierunku,
system LDW ostrzeze kierowce za pomocg tablicy
przyrzaddw, wyswietlacza centralnego, alarmu
dzwiekowego i wibracji kierownicy, dopoki kierowca
nie skoryguje pozycji pojazdu.

A Ostrzezenie

Funkcja LDW wydaje jedynie ostrzezenie i nie
obraca kierownicy, w zwigzku z czym po wys$wietleniu

ostrzezenia nalezy samodzielnie skorygowac tor jazdy.

Funkcja LKA: Gdy predko$¢ pojazdu miesci sie
w zakresie 60~150 km/h, a pojazd zjezdza z pasa

Aktywne systemy bezpieczenstwa
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ruchu bez wigczenia kierunkowskazu w tym samym
kierunku, funkcja LKA wyswietla ostrzezenie na
wskazniku przyrzaddw, wyswietlaczu centralnym,
emituje alarm dzwiekowy i ingeruje w potozenie
kierownicy do czasu, gdy kierowca nie skoryguje toru
ruchu pojazdu.

Funkcja ELK: W przypadku, gdy predko$¢ pojazdu
wynosi 60~150 km/h i istnieje ryzyko kolizji

z kraweznikiem drogi, nadjezdzajgcym pojazdem lub
wyprzedzajgcym pojazdem, funkcja ELK wyswietla
ostrzezenie na wskazniku przyrzadow, wyswietlaczu
centralnym, emituje alarm dzwiekowy i ingeruje

w potozenie kierownicy w celu zapobiegniecia kolizji.

Przestroga

Gdy kierunkowskaz jest wtgczony lub kierowca

ma wyrazny zamiar skretu (np. szybkie obrécenie
kierownicy, hamowanie, przyspieszanie przez
mocne wcisniecie pedatu gazu, wigczenie $wiatet
awaryjnych itp.), funkcja LDA nie wyswietli
ostrzezenia ani nie skoryguje zjazdu z pasa ruchu.

Funkcja ta nie zostanie wtgczona po wtgczeniu
wycieraczek lub $wiatet awaryjnych.
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Opis czynnosci Wskazéwki

Ustawianie funkcji LSS W przypadku wytgczenia funkcji ELK, zostanie ona

o iy P e ponownie wigczona przy nastepnym wigczeniu
Retrs sty zasilania pojazdu.

Ostrzezenia, przestrogi i ograniczenia

A Ostrzezenie

" oo Funkcja LSS moze nie dziata¢ poprawnie

] w przypadku, gdy:

« Panujg szczegdlne warunki drogowe lub na danym

[ v mmmE oesss o one. | odcinku drogi wystepuje ruch mieszany:

Linie pasa ruchu sg nadmiernie zuzyte, stare i nowe

W menu l-?-' > Driver Assistance » Active Safety”

(Wspomaganie prowadzenia > Aktywne systemy oznaczenia nakfadajg sig na siebie, wystepuja
bezpieczenstwa) wyéwietlacza centralnego mozna tymczasowe korekty lub niespodziewane zmiany
ustawi¢ tryb wspomagania oraz warunki aktywacji spowodowane robotami drogowymi (np. rozdzielenie
systemu wspomagania utrzymania pasa ruchu (LSS). pasa, krzyzowanie si¢ lub potgczenie paséw).

Jesli system zapobiegania zjechaniu z pasa ustawiony Panuja zte warunki pogodowe lub o$wietleniowe:

jest w tryb ,Ostrzezenia”, wiaczona zostanie wytgcznie Znaczny boczny przeptyw powietrza lub silny wiatr

funkcja LDW; je$li wybrany tryb to ,Ostrzezenie po jednej stronie pojazdu;

i Korekta”, wigczona zostanie funkcja LKA. Niskie natezenie $wiatta (stabe warunki
os$wietleniowe) lub staba widoczno$¢ (wskutek
ulewnego deszczu, $niegu, gestej mgly itp.);
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- Silne zrodta $wiatta (reflektory pojazdéw nadjez-
dzajgcych z naprzeciwka lub bezposrednio padajg-
ce $wiatto stoneczne) zaktodcajgce obraz z kamery;

Rzucanie znacznych cieni przez obiekty lub
elementy krajobrazu na pas ruchu;

Btad rozpoznania lub nieprawidtowe rozpoznanie linii
pasa ruchu z powodu warunkéw oéwietleniowych,
np. refleksy na liniach pasa ruchu powodowane przez
jasne $wiatto, staba widoczno$¢ lub niedostateczne
os$wietlenie wskutek ztej pogody lub pory dnia.

Kamera nie ma dostatecznej widocznosci:
- Kamera nie ma dostatecznej widocznosci -

’

Zastoniety obiektyw kamery (kurz, przedmioty
obce itp.);

Zablokowanie widoku kamery przez pojazd jadacy
z przoduy;

A Ostrzezenie

W niektérych przypadkach funkcja LSS moze:

« Wydawac¢ ostrzezenie lub wyhamowywac¢ pojazd
pomimo braku ryzyka kolizji.

Aktywne systemy bezpieczenstwa

Powyzsze ostrzezenia, przestrogi i ograniczenia
nie obejmujg wszystkich sytuaciji, ktére mogg mie¢
wptyw na prawidtowe dziatanie systemu LSS.

Wprowadzenie

Funkcja TSR moze rozpoznawa¢ znaki ograniczenia
predkosci na drodze i pozyskiwa¢ informacje

o ograniczeniach predko$ci z danych nawigacyjnych,
po czym wyswietla¢ je na interfejsie SR i ostrzegac¢
kierowce w przypadku przekroczenia dopuszczalnej
predkosci.

Alarm ograniczenia predkosci

Funkcja TSR moze rozpoznawac¢ znaki ograniczenia
predkosci oraz fotoradary, a takze sygnalizowac
kierowcy przypomnienia w postaci réznych ikon:

Znak ograniczenia predkosci
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Wskazéwki

System TSR moze rozpoznac¢ znak ograniczenia
predkosci, znak zmiennego ograniczenia predkosci,
znak konca ograniczenia predkos$ci, znak obszarowego
ograniczenia predkosci, znak ograniczenia predkosci
dla wielu paséw ruchu, znak wielokrotnego
ograniczenia predkoéci oraz znak ograniczenia
predkosci na wjazdach i wyjazdach z autostrady.

Alarm przekroczenia predkosci

Po rozpoznaniu przez funkcje TSR ograniczenia
predkosci na drodze:

Tryb reczny, ACC/LCC: Gdy ograniczenie predkosci
na drodze jest wigksze niz 20 km/h i zostanie
przekroczone, ikona ograniczenia predkos$ci na desce
rozdzielczej bedzie stale miga¢ i zostanie wydany
alarm dzwiekowy.

A Ostrzezenie

System TSR stanowi wytgcznie funkcje
wspomagajacg oraz moze nie dziata¢ w niektérych
warunkach drogowych i pogodowych. Kierowca
ponosi petng odpowiedzialno$¢ za bezpieczne
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prowadzenie pojazdu. Na funkcji nie nalezy polegaé
przy kierowaniu pojazdem, poniewaz moze to
prowadzi¢ do obrazen lub $mierci.

Opis czynnosci
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Activs atty

1

Po wybraniu opciji Intelligent Speed Limit Assist »
Display (Inteligentny asystent ograniczenia predkosci
» Wskazanie), miga¢ bedzie wytgcznie ikona alarmu.

. Po wybraniu opcji Intelligent Speed Limit Assist »
Alarm - Beeps (Inteligentny asystent ograniczenia
predkosci » Alarm » Sygnaty dzwiekowe) przy kazdej
zmianie ograniczenia predko$ci bedzie emitowany
dzwiek alarmu.
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. Po wybraniu opcji Intelligent Speed Limit Assist » Alarm
» Alarm Sound (Inteligentny asystent ograniczenia
predkosci » Alarm » Dzwigk alarmu) za kazdym razem,
gdy przekroczone zostanie ograniczenie predkosci,
emitowany bedzie dzwigk alarmu.

Ostrzezenia, przestrogi i ograniczenia

A Ostrzezenie

Funkcja TSR moze nie dziata¢ poprawnie
w przypadku, gdy:
» Sprawnos$¢ kamery lub radaru jest ograniczona -

« Droga lub ograniczenie predkosci ulegty

w ostatnim czasie zmianom wskutek trwajacych
robét, kontroli ruchu i innych przyczyn.

Znaki drogowe sg w ztym stanie, np. potamane,
wyblakte, niewyrazne badz nie sg umieszczone lub
ustawione zgodnie z wymaganiami.

Zastonieta kamera i ograniczone dziatanie czujnika
moga spowodowa¢ niedoktadne rozpoznanie
obiektu lub nawet zapalenie lampki MIL. Je$li
lampka MIL nadal $wieci po wytgczeniu pojazdu,
nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami
posprzedazowymi.

Aktywne systemy bezpieczenstwa
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Powyzsze ostrzezenia, przestrogi i ograniczenia nie
obejmujg wszystkich sytuacji, ktére mogg mie¢ wptyw na
prawidtowe dziatanie systemu TSR.

Wprowadzenie

System IHB moze automatycznie przetgczaé¢ migdzy
Swiattami drogowymi i mijania w zalezno$ci od
obecnosci nadjezdzajgcych pojazddw i warunkow
osdwietlenia zewnetrznego, nie utrudniajgc jazdy innym
uczestnikom ruchu.

Wskazania na module zestawu wskaznikéw

Inteligentne $wiatta drogowe wiaczone, $wiatta
drogowe wytgczone.

TI:)
Inteligentne $wiatta drogowe wigczone, $wiatta

drogowe wtgczone.

Usterka uktadu inteligentnych $Swiatet
drogowych.
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Opis czynnosci
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Funkcje inteligentnych $wiatet drogowych mozna wtgczy¢/
wylaczyé w menu = > Lights » Headlights” = » Swiatta
> Swiatta drogowe” na wyswietlaczu centralnym.

Korzystanie z systemu inteligentnych $wiatet
drogowych
Gdy spetnione zostang ponizsze warunki, system inteli-
gentnych $wiatet drogowych zostanie wigczony, a pojazd
bedzie automatycznie przetagcza¢ miedzy $wiattami dro-
gowymi i mijania w zalezno$ci od warunkéw drogowych:
Funkcja przetgczania $wiatet ustawiona jest na tryb
automatyczny.
Predko$¢ pojazdu wynosi od 30 do 150 km/h.

Xr=NG
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Wskazéwki

Jesli predko$c¢ pojazdu jest nizsza niz 15 km/h lub
wyzsza niz 150 km/h, system IHB wytaczy sie.

Ostrzezenia, przestrogi i ograniczenia

A Ostrzezenie
Funkcja inteligentnych $wiatet drogowych moze nie
dziata¢ poprawnie w przypadku, gdy:
- Kamera nie ma dostatecznej widocznosci -

Powyzsze ostrzezenia, przestrogi i ograniczenia nie
obejmujg wszystkich sytuacji, ktére mogg mie¢ wptyw na
normalne dziatanie systemu IHB.

Wprowadzenie

System DSM (Driver Status Monitoring) zaczyna
dziata¢ po wtgczeniu pojazdu. Gdy kierowca odczuwa
zmeczenie lub wykazuje objawy rozproszenia uwagi przy
predkoséci pojazdu przekraczajgcej 20 km/h, system
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wyswietli komunikat. Gdy kierowca odczuwa zmeczenie
lub wykazuje objawy rozproszenia uwagi, system
sygnalizuje ten fakt za pomocg komunikatu tekstowego
na desce rozdzielczej i dzwieku. Gdy kierowca wykazuje
zmeczenie lub rozproszenie uwagi przez dituzszy czas,
system przyspieszy czas uruchamiania funkcji LDW i FCW,
dajgc kierowcy wystarczajgco duzo czasu na reakcje.

Opis czynnosci
Wigczanie/wytaczanie
Ostrzezenie o sennosci kierowcy (DDW)
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Funkcje DSM mozna aktywowac/dezaktywowac¢ w menu
,= > Driver Assistance » Active Safety” (Wspomaganie
prowadzenia » Aktywne systemy bezpieczenstwa) na
wys$wietlaczu centralnym.

Aktywne systemy bezpieczenstwa

Ze wzgledu na wymogi prawne, funkcja DSM jest
automatycznie aktywowana przy kazdym uruchomieniu
pojazdu. Funkcja DSM oferuje trzy opcje czutosci:
wysoka, $rednig i niskg. DomysInie ustawiona jest czuto$¢
$rednia. Uzytkownicy moga dostosowac jg do swoich
preferencji jazdy. System zapamietuje czuto$¢ wybrang
przez uzytkownika.

Funkcja DDW stuzy do monitorowania stanu zmeczenia
kierowcy. Gdy kierowca odczuwa zmeczenie,

system wyemituje alarm przypominajacy kierowcy

o konieczno$ci skoncentrowania sie lub podjecia innych
zachowan zmniejszajgcych zmeczenie, zapobiegajgc
prowadzeniu jazdy w stanie nadmiernego zmeczenia.

Ze wzgledu na wymagania Ministerstwa Transportu
system DDW jest domysinie wtgczony i mozna go
wytgczy¢ dopiero po uruchomieniu alarmu. DDW nie
moze zosta¢ wytgczony po ponownym wytgczeniu
zasilania pojazdu i przed uruchomieniem alarmu.

A Ostrzezenie

W przypadku wytgczenia funkcji DSM/DDW, nie
bedzie mozliwe monitorowanie i sygnalizowanie
objawdw zmeczenia lub rozproszenia uwagi, co
negatywnie wptynie na bezpieczenstwo jazdy.
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« Po wytgczeniu funkcji nalezy zachowa¢ ostrozno$¢.

+ Funkcja DSM/DDW jest funkcjg pomocniczg i nie
nalezy na niej polega¢ w kazdych okoliczno$ciach.
Kierowcy powinni kazdorazowo zachowa¢ kontrole
nad pojazdem i obserwowac¢ otoczenie na drodze.

« Prowadzgc pojazd nalezy zawsze utrzymywac
koncentracje i nie prowadzi¢ go w stanie
zmeczenia. Gdy system wys$wietli komunikat ,Please
keep an eye on the road conditions” (Zwracaj
uwage na warunki drogowe), kierowca powinien
odpowiednio szybko skorygowaé¢ swoj sposoéb
prowadzenia pojazdu lub jak najszybciej znalez¢
stosowne miejsce do zatrzymania sig i odpoczynku.

Przestroga

W trakcie pracy systemu DSM/DDW, kamera
w kabinie nie bedzie przechowywac ani przesyta¢
danych audiowizualnych o charakterze prywatnym.

A Ostrzezenie

Funkcja DSM/DDW moze nie dziata¢ prawidtowo

we wszystkich okolicznosciach. Jej dziatanie mogag

zaktdcac czynniki takie jak:

- Wysokie lub niskie napiecie zasilania;

- Odtgczenie podzespotdéw sprzetowych;

- Ograniczenie widocznosci lub uszkodzenie kamery
w kabinie.

Wymienione powyzej ostrzezenia, przestrogi

i ograniczenia nie obejmujg wszystkich sytuaciji, ktére
mogg mie¢ wptyw na prawidtowe dziatanie systemu DSM.
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Ograniczenia pracy radaréw i kamer

Wskazoéwki

Przed rozpoczeciem korzystania z funkcji
wspomagania prowadzenia pojazdu nalezy upewni¢
sie, ze powierzchnie radaru i kamery sg czyste

i niezastoniete -

A Ostrzezenie

Radar/kamera mogg nie rozpozna¢ obiektu lub

rozpoznac¢ go z opdznieniem lub nieprawidtowo, jesli:

- Radar lub kamera sg zastoniete lub zakryte przez
ciata obce, takie jak $nieg, 16d, szron, deszcz, mgta,
stojgca woda, kurz itp,;

Radar, kamera lub powigzane podzespoty sg
uszkodzone;

Wystepujg niekorzystne warunki pogodowe, takie
jak deszcz, $nieg, mgta itp.;

Pojazd wibruje lub ulega wstrzgsom wskutek
nieréwnosci drogi lub innych czynnikéw;
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Dziatanie systemoéw pojazdu jest zakidcane przez
pobliskie zrédta dzwieku o zbieznej czgstotliwosci;
W poblizu pojazdu znajdujg sig obiekty,

ktore moga powodowac fatszywe odbicia fal
dzwiekowych;

Obiekt wykrywany przez radar jest pokryty
substancjami pochtaniajgcymi fale dzwiekowe,
takimi jak ptatki $niegu, pianka, przedmioty
bawetniane itp.;

Wykrywany obiekt jest zbyt maty.

W nastepujgcych szczegdlnych okoliczno$ciach

i w przypadku niektérych metalowych poreczy,
pasoéw rozdzielajgcych, betonowych Scian itp.
generowane mogg by¢ fatszywe alarmy.

Nagta zmiana natgzenia $wiatta w otoczeniu
pojazdu, np. wjazd lub wyjazd z tunelu;

Duze cienie rzucane przez budynki, elementy
architektoniczne lub duze pojazdy;

Kolizje drogowe, w trakcie ktérych ulegto przesu-
nigciu potozenie montazowe radaru lub kamery;
Silne zrédta $wiatta, takie jak reflektory pojazddw
nadjezdzajgcych z naprzeciwka lub bezposrednio
padajgce $wiatto stoneczne;
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- Zaciemnione otoczenie, np. w nocy, o $wicie,
o zmierzchu, w tunelach itp.

A Ostrzezenie

Radar/kamera nie rozpoznaje nastepujgcych obiektow:
« Pojazdy specjalne, takie jak pojazdy

z zakrytym tytem, pojazdy uszkodzone, pojazdy

o nieregularnych ksztattach itp.

-+ Zwierzeta, Swiatta drogowe, $ciany i inne nieznane
przeszkody na $rodku drogi.

- Niektére metalowe porecze, pasy rozdzielajgce,
betonowe $ciany itp.

» Sprzet do badania stanu nawierzchni, pachotki
drogowe, statywy, mate znaki budowlane itp.

« Przeszkody nieruchome, takie jak obiekty
budowlane posrodku drogi (pachotki drogowe,
tréjkaty ostrzegawcze lub inne blokady drogowe).

- Obiekty nieruchome, takie jak zamiatarki
poruszajgce si¢ w niskiej predkosci lub
nieruchome, przewrécone pojazdy, gtazy, statywy,
pasy rozdzielajgce, piesi przechodzacy przez
jezdnie itp.
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Wskazéwki dotyczgce wypadkéow
drogowych

W przypadku, gdy pojazd ulegt powaznemu
uszkodzeniu w wypadku, w celu zapewnienia
bezpieczenstwa osobistego nalezy stosowac¢ sig¢ do
ponizszych wskazan:

Nie dotyka¢ wigzki przewoddw WN i wszystkich
czesci pojazdu znajdujgcych sie pod wysokim
napieciem, aby unikng¢ powaznych obrazen
spowodowanych porazeniem pradem.

Nie dotykac¢ rozlanych ptynow.

Nie probowa¢ samodzielnie diagnozowac¢ stanu
technicznego pojazdu.

Jesli pojazd wymaga holowania, nalezy skontaktowac
sie z centrum serwisowym XPENG.

W przypadku zalania pojazdu préba przywrécenia
zasilania jest zabroniona, gdyz moze to spowodowac
zwarcie wewnatrz baterii trakcyjnej. Ze wzgledéw
bezpieczenstwa oraz w celu zapobiegnigcia

dalszym uszkodzeniom pojazdu, nalezy natychmiast
skontaktowa¢ sie z centrum serwisowym XPENG
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w celu sprawdzenia systemu baterii trakcyjnej i zleci¢
specjalistom oceng stopnia uszkodzenia baterii
trakcyjnej.

Jesli z pojazdu wydobywa sie dym, nalezy
natychmiast oddali¢ sie od pojazdu i skontaktowac
sie z centrum serwisowym XPENG.

Jesli pojazd ptonie, nalezy natychmiast oddali¢ sie od
pojazdu i skontaktowac sig z centrum serwisowym
XPENG. Wzywajac na miejsce stuzby, nalezy
poinformowac, ze pojazd jest pojazdem typu w petni
elektrycznego.

Jesli modut zestawu wskaznikow wyswietli btad
systemu baterii trakcyjnej, nalezy bezpiecznie
zjechac¢ na pobocze, trzymac sie z dala od pojazdu

i skontaktowac sig z centrum serwisowym XPENG

w celu uzyskania pomocy.

Jesli w pojezdzie znajdujg sig¢ osoby ranne, nalezy
wezwac stuzby medyczne.

Jesli pojazd ulegt wypadkowi, takiemu jak
zarysowanie podwozia lub zderzenie, wewnetrzna
konstrukcja baterii trakcyjnej mogta ulec uszkodzeniu,
stwarzajgc powazne zagrozenie bezpieczenstwa.

W takim przypadku konieczne jest natychmiastowe
skontaktowanie sie z centrum serwisowym XPENG

Bezpieczne prowadzenie pojazdu

w celu sprawdzenia systemu baterii trakcyjnej i oceny
uszkodzenia przez profesjonaliste.

Wazne uwagi

Jesli w pojezdzie wystepuje ktérykolwiek z ponizszych
standw, nalezy skontaktowa¢ sig z centrum serwisowym
XPENG:

Normalny przebieg lub okres eksploatacji pojazdu
spetnia wymagania dotyczgce konserwacji (patrz
podrecznik gwarancji i konserwaciji).

Pojazd brat udziat w wypadku samochodowym,
zostat podmyty lub jego podwozie ulegto znacznemu
przetarciu.

Komunikaty alarmowe o usterkach krytycznych

(np. usterka baterii trakcyjnej, przegrzanie baterii
trakcyjnej, przegrzanie silnika i sterownika, usterka
uktadu elektrycznego itp.
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Zalety stosowania paséw bezpieczenstwa

Prawidtowo zapigte pasy bezpieczenstwa zwigkszajg
stopien bezpieczenstwa kierowcy i pasazeréw na
wypadek kolizji.

Po zderzeniu pojazdu prawidtowo zapigte pasy
bezpieczenstwa mogg wspomagac inne systemy
bezpieczenstwa w pochtanianiu energii generowane;j
przez zderzenie w tym samym czasie, spowalniajgc
bezwtadno$¢ ruchu kierowcy i pasazeréw do przodu
oraz zapobiegajgc ich wyrzuceniu do przodu,
zapewniajgc im przy tym najlepszg ochrong z uzyciem
poduszek powietrznych i minimalizujgc skutki obrazen.

A Ostrzezenie

Kierowca i pasazerowie powinni prawidtowo zapigé
pasy bezpieczenstwa, gdyz w przeciwnym razie
zostang wyrzuceni do przodu podczas wypadku,

co nie tylko doprowadzi do ich obrazen, lecz takze
stworzy zagrozenie dla innych oséb znajdujgcych sig
w pojezdzie.
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Napinacz paséw bezpieczenstwa

Napinacze paséw bezpieczenstwa aktywowane sg

w przypadku powaznego zderzenia czotowego lub
bocznego. Wspdtpracujg one z systemem poduszek
powietrznych. Napinacze automatycznie napinajg

pas bezpieczenstwa, zmniejszajac luz w biodrowej

i poprzecznej czgéci pasa i minimalizujgc w ten sposéb
ruch pasazeréw pojazdu do przodu.




><

Brak aktywacji napinaczy i poduszek powietrznych

W momencie zderzenia nie oznacza, ze sg one
uszkodzone. Oznacza to jedynie, ze intensywno$¢ lub
rodzaj kolizji nie sg wystarczajgce do ich aktywaciji.

A Ostrzezenie

Po wypadku, poduszki powietrzne i inne powigzane
elementy muszg zosta¢ skierowane do przegladu

i w razie potrzeby wymienione. Po zadziataniu
napinacza pasa bezpieczenstwa w trakcie kolizji,
nalezy go wymienic.

Kontrola stanu paséw bezpieczenstwa

Celem potwierdzenia prawidtowego dziatania wszystkich

paséw bezpieczenstwa, nalezy wykona¢ nastepujace
sprawdzenia:

1. Sprawdzi¢ pasy bezpieczenstwa, klamry i inne
elementy pod katem uszkodzen, modyfikacji,
wybielenia, naprezen lub zabrudzen.

2. Zapig¢ pas bezpieczenstwa i energicznie pociggnaé

go w miejscu najblizszym klamrze. Klamra powinna
pozosta¢ w miejscu.

Bezpieczne prowadzenie pojazdu

3. Odpig¢ pas bezpieczenstwa i zwingé go do
konca. Sprawdzi¢ pas bezpieczenstwa pod katem
nadmiernego poluzowania i zuzycia.

4. Wyciggna¢ pas bezpieczenstwa do potowy.
Przytrzymac¢ zatrzask i szybko pociggng¢ pas do
przodu. Wewnetrzny mechanizm blokujgcy pasa
bezpieczenstwa samoczynnie sig zablokuje.

Jesli ktorykolwiek z paséw bezpieczenstwa nie
zaliczy ktéregokolwiek z powyzszych testéw, nalezy
niezwtocznie skontaktowac¢ sig¢ z centrum serwisowym
XPENG lub centrum obstugi klienta.
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Regulacja wysokosci pasa barkowego A Ostrzezenie

Nie nalezy regulowa¢ wysokosci pasa
bezpieczenstwa podczas jazdy.

Zapinanie pasoéw bezpieczenstwa

1. Wyregulowa¢ pas barkowy do odpowiedniej
wysokosci, $ciskajgc prowadnice i przesuwajac jg
w gore. 1. Powoli wyciggna¢ pas bezpieczenstwa i opasa¢ nim

miednice, klatkg piersiowg i obojczyk, trzymajac go

ustawionego miedzy szyjg a ramieniem.

2. Zwolni¢ prowadnice pasa barkowego.

3. Pociagna¢ szybko za pas bezpieczenstwa, by
sprawdzi¢, czy prowadnica zostata zablokowana.

XPENG 146



>< Bezpieczne prowadzenie pojazdu

2. Wprowadzi¢ zatrzask do klamry do momentu Odpinanie paséw bezpieczenstwa
ustyszenia ,klikniecia”, potwierdzajgc, ze pas jest
umocowany W swym miejscu.

3. Szarpna¢ mocno pasem, by potwierdzi¢ jego
prawidtowe zapiegcie.

4. Napig¢ pas bezpieczenstwa w kierunku rolki.

1. Przytrzymac zatrzask pasa bezpieczenstwa.
2. Wecisng¢ czerwony przycisk na klamrze paska.

3. Przytrzymac dociénigty zatrzask pasa
bezpieczenstwa, sprawdzajgc, czy pas
bezpieczenstwa si¢ powoli zwija.
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Pas bezpieczenstwa powinien by¢ umieszczony na ciele
ptasko i nie powinien wywiera¢ nacisku na dolne partie
ciata kobiety ciezarne;j.

Uzywanie paséw bezpieczenstwa

przez kobiety ciezarne

Prawidtowe zapigcie paséw bezpieczenstwa moze
skutecznie zmniejszy¢ obrazenia ciata kobiet ciezarnych
oraz ich ptodu w razie kolizji lub gwattownego Uiywanie paséw bezpieczeﬁstwa przez

h o .
amowania osoby niepetnosprawne

Dodatkowych wskazéwek udzieli lekarz.

Osoby niepetnosprawne réwniez powinny zapina¢ pasy
bezpieczenstwa w odpowiedni sposdb.

Dodatkowych wskazéwek udzieli lekarz.
Lampki kontrolne paséw bezpieczenstwa

1. 4 Wskazanie ostrzezenia o niezapietym pasie
bezpieczenstwa kierowcy

2. 4, Wskazanie ostrzezenia o niezapigetym pasie
bezpieczenstwa pasazera z przodu

3. & Wskazanie ostrzezenia o niezapietym pasie
Kobiety w cigzy powinny prawidtowo zaktadac pas bezpieczenstwa pasazera z tylu po lewej stronie
krokowy/barkowy. Pas barkowy powinien przechodzi¢
przez klatke piersiowg w odpowiednim potozeniu. Pas
biodrowy powinien przechodzi¢ mozliwie nisko nad
kroczem, i znajdowac sig¢ pod brzuchem. 5. 4. Wskazanie ostrzezenia o niezapietym pasie
pasazera z tytu po prawej stronie

4. A, Wskazanie ostrzezenia o niezapietym pasie
bezpieczenstwa pasazera z tytu na $rodku
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Jesli pasazer z przodu zapomni zapigé pasy
bezpieczenstwa i pojazd stoi w miejscu, na module
zestawu wskaznikéw zacznie miga¢ odpowiednie
wskazanie. Po ruszeniu pojazdu i osiggnigciu przez
niego okreslonej predkosci, wskazanie bedzie dalej

miga¢, a na wyswietlaczu wyswietli sie okno ostrzezenia

oraz wybrzmi sygnat dzwigkowy.

Jesli pasazer z tytu zapomni zapig¢ pasy

bezpieczenstwa, na module zestawu wskaznikdw zacznie

miga¢ odpowiednie wskazanie.

Jesli wszyscy pasazerowie zapieli pasy bezpieczenstwa,

lecz wskazanie nadal miga, nalezy ponownie zapigé¢

pasy bezpieczenstwa celem potwierdzenia zadziatania

mechanizmu ryglowania.

Srodki ostroznosci dotyczace paséw
bezpieczenstwa

A Ostrzezenie

- Kazda osoba w pojezdzie powinna stosowac
prawidtowo zapigte pasy bezpieczenstwa na czas
jazdy - zaniedbanie tego obowigzku powoduje
wysokie ryzyko obrazen lub $mierci w razie
wypadku.

Bezpieczne prowadzenie pojazdu

- Nie nalezy naciska¢ pasem bezpieczenstwa na
delikatne lub ostre przedmioty (np. dtugopisy,
klucze, okulary); nacisk pasa bezpieczenstwa na te
przedmioty moze spowodowac obrazenia.

Podczas zapinania pas bezpieczenstwa powinien
przylega¢ do ciata i nie moze by¢ znieksztatcony.
Pas barkowy powinien przechodzi¢ przez $rodek
ramienia pasazera i $cisle okala¢ gérng czgsé¢ ciata
pasazera. Pas biodrowy powinien znajdowac¢ sig
mozliwie nisko przy biodrach. W razie potrzeby
nalezy pociggna¢ go lekko w dét i wyregulowaé
jego luz, pociggajac w kierunku chowania.

Jeden pas bezpieczenstwa przeznaczony jest
wytgcznie dla jednej osoby. Zabronione jest
uzywanie pasa bezpieczenstwa trzymajgc dziecko
na kolanach.

W przypadku jakichkolwiek oznak zuzycia, peknie¢
lub innych uszkodzen pasow bezpieczenstwa,
nalezy skontaktowac sie z centrum serwisowym
XPENG w celu ich wymiany.

Nalezy unika¢ kontaktu paséw bezpieczenstwa
z substancjami chemicznymi, ptynami itp.

W przypadku, gdy pas bezpieczenstwa nie zwija
sie lub nie mozna go odpig¢, prosimy o mozliwie
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bezzwtoczny kontakt z centrum serwisowym XPENG
w celu rozwigzania problemu.

- Do pasow bezpieczenstwa nie nalezy montowac
zadnych niezatwierdzonych przez producenta
akcesoriow, w tym migdzy innymi nastepujgcych
produktéw: dodatkowych zatrzaskéw, ogranicznikéw,
przedtuzaczy, itp., gdyz mogg one znacznie obnizy¢
poziom bezpieczenstwa, a nawet uczyni¢ pas
niesprawnym.

+ Pas bezpieczenstwa powinien by¢ catkowicie zwinigty
i nie moze zwisa¢ w przypadku jego nieuzywania.
W przypadku, gdy dowolny z paséw bezpieczenstwa
nie daje sie catkowicie zwing¢, nalezy niezwtocznie
skontaktowac¢ sie z centrum serwisowym XPENG
w celu rozwigzania problemu.

+ Nie nalezy samodzielnie demontowag, instalowac ani
modyfikowaé paséw bezpieczenstwa, zwijaczy pasow
bezpieczenstwa ani zaczepdw pasoéw bezpieczenstwa.
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Opis pasa bezpieczenstwa z napedem

Pasy bezpieczenstwa petnig nastepujgce funkcje:

1. Eliminacja luk: Gdy pojazd jest gotowy do jazdy,
a kierowca zapigt pas bezpieczenstwa, lub gdy
kierowca powrdci do normalnej pozycji siedzacej
po nadmiernym pochyleniu sie do przodu, pas
bezpieczenstwa zostanie automatycznie zwinigty,
eliminujgc luke miedzy kierowca a powierzchnig pasa
bezpieczenstwa, zapewniajgc lepszg ochrone.

2. Automatyczne zwijanie: Gdy kierowca odblokuje
klamre pasa bezpieczenstwa, pas bedzie zwijat sie
ptynnie, az do catkowitego rozwinigcia.

3. Ostrzezenie przed kolizjg wtérng: Gdy podczas jazdy
pas bezpieczenstwa odbierze sygnat napinania
kolizyjnego FCW, pas bezpieczenstwa zacznie
wibrowa¢, ostrzegajgc kierowce.

4. Trzecie napiecie przed kolizjg: Gdy podczas jazdy
pas bezpieczenstwa odbierze sygnat napinania
kolizyjnego FCW, pas bezpieczenstwa zwinie sig
automatycznie, przytrzymujgc kierowce w oparciu
i zmniejszajgc ryzyko obrazen lub $mierci.
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Wskazéwki

Ze wzgledu na konieczno$¢ zapewnienia
niezawodnego dziatania elektrycznego pasa
bezpieczenstwa, liczba jego zadziatan jest
ograniczona. Gdy liczba zadziatan osiggnie warto$¢
graniczna, odpowiednia funkcja nie bedzie juz
wyzwalana. Nie bedzie to miato wptywu na inne
funkcje. Prosimy o kontakt z centrum serwisowym
XPENG w celu zapewnienia terminowej wymiany.

A Ostrzezenie

Nie nalezy samodzielnie modyfikowac ani
naprawia¢ paséw bezpieczenstwa. Nalezy zleci¢
ich kontrole lub naprawe w centrum serwisowym
XPENG.

W przypadku kolizji lub podobnej sytuacji pasy
bezpieczenstwa nalezy niezwtocznie wymieni¢ po
silnym uderzeniu. Wymiana jest réwniez konieczna,
jesli pas bezpieczenstwa wykazuje jakiekolwiek
oznaki zuzycia lub uszkodzenia. Wymiana jest
ponadto konieczna, jesli pas bezpieczenstwa
wykazuje jakiekolwiek oznaki zuzycia lub
uszkodzenia.
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Mimo Ze pasy bezpieczenstwa mogg ostrzec

o niebezpieczenstwie lub zapobiec obrazeniom
lub je ztagodzi¢ w razie niebezpieczenstwa, pojazd
nalezy prowadzi¢ z zachowaniem ostroznosci,
unikajgc wszelkich zagrozen.
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Omoéwienie

Pojazd wyposazony jest w przednie poduszki
powietrzne, boczne poduszki powietrzne i boczne
poduszki strony przeciwnej kierowcy i pasazera

z przodu, a takze poduszki powietrzne chronigce gtowe
pasazeréw z przodu i z tytu. Jesli przednie fotele, pasy
bezpieczenstwa, zagtéwki i kierownica sg prawidtowo
wyregulowane, przednie poduszki powietrzne
zapewniajg dodatkowg ochrone klatki piersiowej i gtowy
pasazeréw siedzacych z przodu. Nalezy pamigtag, ze
system poduszek powietrznych nie zastepuje paséw
bezpieczenstwa. Zapewnia on jedynie dodatkowg
ochrone! Dlatego tez, pomimo zastosowania w pojezdzie
czotowych poduszek powietrznych, pasazerowie

z przodu powinni zapina¢ pasy bezpieczenstwa.

A Ostrzezenie

« Uruchomienie poduszek powietrznych zapewnia
dodatkowg ochrone w razie wypadku, lecz nigdy
nie nalezy na nich polega¢ w sposdb wytgczny!

- System poduszek powietrznych jest w stanie
zapewni¢ petng ochrone wytgcznie woéwczas, gdy
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pasazer prawidtowo zapnie pas bezpieczenstwa,
zmniejszajgc ryzyko obrazen lub $mierci

w wypadku.

Nie nalezy umieszczac fotelika dzieciecego
skierowanego tytem do kierunku jazdy na fotelu
chronionym przez czotowg poduszke powietrzna.
Moze to doprowadzi¢ do powaznych obrazen
lub $mierci.

Wszyscy pasazerowie powinni siedzie¢ prawidtowo,
zapig¢ pasy bezpieczenstwa przed uruchomieniem
pojazdu i posiadac je zapigte przez caty czas,
nawet w trakcie ruchu w obszarze zabudowanym.

Pasazerowie powinni znajdowac¢ sie w odlegtosci
25 cm od poduszek powietrznych i nie powinni
ktas¢ rak, stop itp. w miejscach z oznaczeniem
poduszek powietrznych - zlekcewazenie

tego zakazu powoduje ryzyko obrazen ciata

w przypadku aktywacji poduszek.

Nie nalezy samodzielnie instalowac jakichkolwiek
urzadzen radiowych w pojezdzie, poniewaz
moze to spowodowac nieprawidtowe dziatanie
poduszek powietrznych. W razie potrzeby nalezy
skontaktowac sie z centrum serwisowym XPENG.
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Rozmieszczenie poduszek powietrznych
w pojezdzie

Poduszki powietrzne znajdujg sie w miejscach
wskazanych na ponizszym rysunku. Etykieta

ostrzegajgca o poduszkach powietrznych naklejona jest
na ostonie przeciwstoneczne;j.

Poduszka pasazera
. Poduszka przednia boczna
. Poduszka lewa/prawa boczna kurtynowa
. Poduszka przednia boczna

A ow N~
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5. Poduszka boczna strony przeciwnej
6. Poduszka powietrzna kierowcy

Wskazowki

Poduszki powietrzne nie zastgpujg paséw bezpieczen-
stwa. Pasy bezpieczenstwa mogg zmniejszyc¢ ryzyko
powaznych obrazen lub $mierci w razie wypadku,
niezaleznie od tego, czy poduszka powietrzna zostanie
uruchomiona, czy nie. Dlatego tez pasy bezpieczen-
stwa nalezy bezwzglednie i prawidtowo stosowac

w trakcie jazdy. Poduszki powietrzne moga zapewni¢
ochrone wytgcznie wéwczas, gdy zostang uruchomio-
ne i moga nie zadziata¢ w kazdym rodzaju wypadkow.

Wskazanie usterki poduszki powietrznej

Kontrolka 2 na module zestawu wskaznikdw zaswieci sie
na kilka sekund po wigczeniu zasilania pojazdu i zgasnie
po zakonczeniu autodiagnostyki systemu. Jesli kontrolka
nie zgasnie po zakonczeniu autodiagnostyki systemu lub
zgasnie, a nastepnie zapali sie ponownie lub pozostanie
zapalona, oznacza to usterkg systemu poduszek
powietrznych. Prosimy o mozliwie bezzwtoczny kontakt

z centrum serwisowym XPENG w celu rozwigzania
problemu.
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Jak dziatajg poduszki powietrzne?

Uruchomienie poduszki powietrznej nie zalezy od
predkosci jazdy, lecz od sity kolizji wykrytej przez
czujniki kolizji. Poduszka powietrzna moze nie zosta¢
aktywowana w przypadku, gdy sita uderzenia zostanie
pochtonieta lub rozproszona w ciele; czasami jednak
poduszka powietrzna moze zosta¢ aktywowana, co
jest zalezne od uwarunkowan kolizji. W zwigzku z tym
aktywacja poduszki powietrznej niekonieczne jest
zalezna od stopnia uszkodzenia pojazdu w kolizji.

Poduszka powietrzna moze wyzwoli¢ sig

w nastepujgcych sytuacjach:
Podczas przejezdzania przez gteboki réw przod
pojazdu uderza o podtoze.
Pojazd uderza w przeszkode, kraweznik itp.

Przéd pojazdu uderza o podfoze podczas zjezdzania
ze stromego wzniesienia.

Poduszka powietrzna moze nie zosta¢ wyzwolona
w nastepujacych sytuacjach:
Pojazd uderza w betonowy stup, drzewo lub inny
dtugi, cienki obiekt.

Pojazd uderza tytem w spod ciezardwki.

Xr=NG
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Pojazd zostat uderzony w tyt przez inny pojazd.
Pojazd dachuje lub toczy sie na boku.

Pojazd zderza sig ze $cianami lub pojazdami

w sposob inny niz czotowy.
Poduszki powietrzne uruchamiajg sie natychmiast
i z duzg sitg z gtosnym hukiem. Wyzwolone poduszki
powietrzne i pasy bezpieczenstwa mogg ograniczac
ruchy pasazeréw, zmniejszajac ryzyko obrazen.

Skutki wyzwolenia poduszki powietrznej

Po wyzwoleniu, poduszki powietrzne uwalniajg gaz

i proszek, ktére mogg podraznia¢ skére i oczy. W takim
przypadku nalezy w pore wysigé¢ z pojazdu, kierujgc

sie wzgledami bezpieczenstwa. Jedli jest to niemozliwe,
nalezy otworzy¢ szybe lub drzwi, by przewietrzy¢ kabine.

W przypadku kontaktu proszku z oczami lub skoérg nalezy
bezzwtocznie przemy¢ je wodg. W razie silnych objawéw
podraznienia nalezy zasiegng¢ porady lekarza.

Po wyzwoleniu poduszki powietrzne cofng sie,
stopniowo absorbujac site uderzenia i zapewniajac
kierowcy odpowiednig widoczno$¢ do przodu.
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A Ostrzezenie

Poduszki powietrzne moga zosta¢ wyzwolone
wytgcznie jednokrotnie. Wyzwolone poduszki
powietrzne i wszelkie uszkodzone elementy
systemu powinny zosta¢ mozliwie szybko
wymienione przez centrum serwisowe XPENG.

Poduszki powietrzne i powigzane z nimi systemy
moga by¢ wadliwe nawet w przypadku, gdy nie
ulegty aktywacji wskutek wypadku. W takim
przypadku nalezy skontaktowa¢ sie z centrum
serwisowym XPENG w celu rozwigzania problemu.

Centrum serwisowe XPENG dysponuje niezbednymi
narzedziami naprawczymi i diagnostycznymi,
materiatami naprawczymi, oraz zatrudnia
wykwalifikowanych specjalistéw technicznych.
Konserwacja i modyfikacja pojazdu przeprowadzane
bedg przez Centrum Serwisowe XPENG.

A Ostrzezenie

Nie nalezy uzywa¢ elementéw poduszek powietrz-
nych wymontowanych z pojazdéw wycofanych

z eksploatacji ani elementéw poduszek powietrz-
nych pochodzacych z recyklingu. Przestrzen
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wyzwalania przednich poduszek powietrznych
musi by¢ wolna od wszelkich przedmiotéw, ktore
mogtyby uniemozliwi¢ uruchomienie poduszek
powietrznych w przypadku zderzenia czotowego.

Nie nalezy instalowa¢ uchwytu na kubek lub
telefon na pokrywie poduszki powietrznej ani

w jakimkolwiek miejscu w przestrzeni zadziatania
poduszki powietrzne;j.

Pasazerom z przodu nie wolno przewozi¢ dzieci,
zwierzat domowych ani przedmiotéw zajmujgcych
przestrzen zadziatania poduszki powietrznej.
Powyzszy zakaz dotyczy zaréwno osdb dorostych,
jak i dzieci.

Nie nalezy mocowac¢ zadnych przedmiotéw (np.
przenos$nych urzgdzen nawigacyjnych) do szyby
przedniej nad poduszkami powietrznymi pasazera.

Nie nalezy zakrywa¢ ani mocowac¢ zadnych
przedmiotéw do kierownicy lub powierzchni

z oznaczeniem przedniej poduszki powietrznej po
stronie pasazera, ani tez dokonywac jakichkolwiek
innych modyfikacji w tych obszarach.

Nie nalezy kta$¢ jakichkolwiek przedmiotéw na
przednim fotelu pasazera, poniewaz mogg one
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zosta¢ uderzone przez poduszki powietrzne
w przypadku hamowania awaryjnego, powodujgc
obrazenia pasazeréw.

A Ostrzezenie

+ Nie nalezy uzywac pokrowcdw na fotele, ktére
mogtyby ograniczy¢ mozliwo$¢ zadziatania bocznych
poduszek powietrznych w razie wypadku i zmniejszy¢
skuteczno$¢ wykrywania zagrozenia przez system.

Nie nalezy modyfikowaé pokrywy poduszki powietrz-
nej ani montowac na jej powierzchni jakichkolwiek
przedmiotéw. Pasazerowie nie powinni opiera¢ gtowy
o drzwi. W przeciwnym razie mogg zosta¢ zranieni
przez kurtyne powietrzng (po jej wyzwoleniu).

+ Pasazerom nie wolno umieszczaé stop, kolan ani
innych czesci ciata nad poduszkami powietrznymi
lub w ich poblizu. Moze to uniemozliwi¢
prawidtowe wyzwolenie poduszek powietrznych
lub spowodowac¢ ztamania lub inne obrazenia
u pasazerow w przypadku wyzwolenia poduszek
powietrznych.

Nie nalezy umieszczac jakichkolwiek przedmiotéw
nad lub w poblizu przednich poduszek powietrz-
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nych, po bokach przednich siedzen, nad ostong po
bokach pojazdu, na pokrywach poduszek powietrz-
nych ani w innych miejscach, w ktérych moze to
utrudni¢ dziatanie poduszek powietrznych.

Przedmioty te mogg spowodowac¢ powazne
obrazenia w przypadku gwattownej kolizji
powodujacej uruchomienie poduszek powietrznych.

Nie nalezy modyfikowa¢ elementéw poduszki
powietrznej, okablowania ani oprogramowania
sterujgcego. W przeciwnym razie system poduszek
powietrznych moze nie dziata¢ prawidtowo i moze
nie zapewnia¢ niezbednej ochrony kierowcy

i pasazeréw, a takze moze ulec uszkodzeniu lub
zosta¢ w sposob niewtasciwy wigczony w razie
wypadku, zwigkszajgc ryzyko obrazen.

Instrukcje dotyczace przewozenia dzieci

Celem zapewnienia odpowiedniego bezpieczenstwa
przy przewozeniu dzieci, nalezy zamontowac

w pojezdzie odpowiedni fotelik dziecigcy stosowny do
wieku, wagi i wzrostu dziecka, stosujgc si¢ $cisle do
instrukcji dostarczonych przez producenta fotelika.
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Etykieta na ostonie przeciwstonecznej

Nalezy zapozna¢ sie z informacjami znajdujgcymi sie na

etykiecie na ostonie przeciwstoneczne;j.
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1. Wskazanie stanu czotowej poduszki powietrznej
pasazera

2. Czotowa poduszka powietrzna pasazera wigczona

3. Czotowa poduszka powietrzna pasazera wytgczona
4. Przefacznik czotowej poduszki powietrznej pasazera
Czotowa poduszka powietrzna pasazera jest domysinie
wigczona i mozna jg wytgczyé/wiaczy¢ na dwa sposoby:

1. Poprzez dotkniecie wskazania stanu czotowe;j
poduszki powietrznej pasazera na pasku stanu,
a nastepnie przejscie do odnosnego menu ustawien.

2. Poduszke powietrzng pasazera mozna wigczy¢/
wytgczy¢ w menu = » Drive” na wyswietlaczu
centralnym.

A Ostrzezenie

«+ Nie nalezy umieszcza¢ fotelika dzieciecego
skierowanego tytem do kierunku jazdy na fotelu
z aktywng czotowg poduszkg powietrzng. Moze to
doprowadzi¢ do $mierci lub powaznych obrazen
dziecka znajdujgcego sie w foteliku.

+ Nalezy dobra¢ odpowiedni fotelik dzieciecy
w zaleznosci od wieku, wzrostu i wagi dziecka.
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« W foteliku nalezy sadza¢ wytgcznie jedno dziecko.
Nigdy nie nalezy przypina¢ wielu dzieci pasami
bezpieczenstwa do jednego fotelika.

» Pod zadnym pozorem nie nalezy przewozi¢ dzieci
lub niemowlat trzymajgc je na rekach.

« Pod zadnym pozorem nie nalezy pozostawia¢
dzieci bez opieki w foteliku.

« Pod zadnym pozorem nie nalezy pozostawia¢

dzieci w pojezdzie bez stosownego
zabezpieczenia. Dzieci powinny kazdorazowo
znajdowac¢ sie w odpowiedniej pozycji siedzacej
podczas jazdy. Nie nalezy stawac¢ ani kleka¢

w foteliku podczas jazdy. Zlekcewazenie tego
zakazu moze doprowadzi¢ do $mierci dzieci

i innych oséb postronnych.

- Foteliki dzieciece muszg zosta¢ bezwzglednie
wymienione w przypadku kolizji drogowej.
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Zalecane rodzaje fotelikéw dzieciecych
Foteliki dzieciece podlegajg normom ECE-R44 oraz ECE-R129 obowigzujgcym w kraju eksploatacji pojazdu.

Klasyfikacja ECE-R129 opiera sie na wzroscie przewozonego dziecka.

Wzrost dziecka Producent Typ Akcesorium
Maxi-Cosi Pearl 360 & ISOFIX + ndézka

40-108 cm Dorel Europe Podstawa FamilyFix 360 podpierajagca
61-105 cm HTS BeSafe iZi Kid X3 i-Size ISOFIX * nozka

podpierajgca

100 cm - 150 cm Britax Romer Kidfix i-Size* ISOFIX + pas

*. Aby zapewni¢ najlepszg ochrone, zalecamy uzywanie fotelika dziecigcego z dotgczonym oparciem i przymocowanie
pasa bezpieczenstwa za pomocg Secure Guard i XP-pad.

Klasyfikacja ECE-R44 oparta jest na wadze dziecka.

Wozrost dziecka Producent Typ Akcesorium

22 - 36 kg Graco Booster Basic Pas

W pojezdzie moze by¢ uzywany wytgcznie fotelik dzieciecy zgodny z przepisami.

159 XP=ENG



Bezpieczne prowadzenie pojazdu

><

Pozycja siedzaca
z przodu po prawej stronie'
. z przodu z wtgczong | z wytgczong . . .
;.ao:yqa po lewe z p’rzo(jlku na przednia przednia druglgl rza.gi dru’gl ;quci drugi rzac.i2
siedzgca stronie $rodku poduszka poduszka po lewej posrodku po prawej
powietrzng powietrzng
pasazera pasazera
Pozycja
siedzgca
odpowiednia Tak, tylko
dla fotelikow Nie Nie przodem Tak Tak Tak Tak
uniwersalnych do kierunku
mocowanych jazdy
pasami pojazdu
(tak/nie)
Tylko pozycja
siedzgca |-Size Nie Nie Nie Nie Tak Nie Tak
(tak/nie)
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Pozycja
siedzgca
odpowiednia
dla mocowania
bocznego
(L1/L2)

Nie

Nie

Nie

Nie

Nie

Nie

Nie

Najwieksze
odpowiednie
mocowanie
tytem do
kierunku jazdy
(R1/R2X/R2/R3)

Nie

Nie

Nie

Nie

R1/R2X; R2;
R3

Nie

R1/R2X/R2/
R3

Najwieksze
odpowiednie
mocowanie
przodem do
kierunku jazdy
(F1/F2X /F2/F3)

Nie

Nie

Nie

Nie

F1/F2X/
F2/F3

Nie

F1/F2X/
F2/F3
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Najwigksza
odpowiednia
podktadka Nie Nie (B2/B3)* (B2/B3)* B2/B3 B2/B3* B2/B3
podwyzszajgca
(B2/B3)

* Dotyczy wytgcznie montazu z pasem bezpieczenstwa.

Podczas montazu fotelika nalezy odpowiednio wyregulowaé kat oparcia foteli, w celu zapewnienia stabilno$ci
fotelika.

Podczas montazu fotelika nalezy odpowiednio wyregulowaé wysoko$¢ zagtdéwka lub zdemontowac zagtowek,
aby uniknag¢ ich stykania sie z fotelikiem. Nie nalezy demontowac¢ zagtowka podczas korzystania z podktadki
podwyzszajgcej bez oparcia.

(1): W przypadku montazu fotelika na przednim fotelu pasazera nalezy wyregulowac fotel przedni pasazera
mozliwie wysoko, w sposob pozwalajacy na bezpieczne zamontowanie fotelika.

(2): Montujac fotelik w drugim rzedzie istnieje mozliwo$¢ odpowiedniego pochylania foteli przednich

w ptaszczyznie pionowej oraz poziomej. Mozliwe jest takze odpowiednie ustawienie oparé foteli tak, by nie
stykaty sig z fotelikiem/dzieckiem.

XPENG 162



><

Wysokie dzieci

Jesli dziecko jest zbyt wysokie, aby korzystac z fotelika
dziecigcego, lecz zbyt niskie, aby bezpiecznie korzysta¢
ze standardowego pasa bezpieczenstwa, nalezy zakupi¢
i prawidtowo korzysta¢ z podktadki podwyzszajgcej dla
dzieci, ktéra spetnia odpowiednie przepisy lub normy.
Podktadki podwyzszajgcej dla dziecka nalezy uzywaé

w taki sposdb, aby zwigkszy¢ jego wysoko$c¢ siedzenia,
by pas barkowy przebiegat przez $rodek barku dziecka,
a pas biodrowy spoczywat blisko krocza.

Montaz fotelika dzieciecego

Istniejg dwa mozliwe sposoby montazu fotelikow
dziecigcych:

1. Foteliki dzieciece mocowane za pomocg paséw
bezpieczenstwa: Tego rodzaju foteliki powinny by¢
zabezpieczone pasami znajdujgcymi si¢ w pojezdzie.

. Mocowane na state foteliki dzieciece z systemem
ISOFIX: Tego rodzaju foteliki mozna przymocowac do
kotew znajdujgcych sig w siedzeniu pojazdu.

Bezpieczne prowadzenie pojazdu
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Montaz fotelika dzieciecego mocowanego
za pomocg paséw bezpieczenstwa

1. Umieéc fotelik dzieciecy na siedzeniu i catkowicie
wyciggnij pas bezpieczenstwa. Zapnij pas
bezpieczenstwa zgodnie z instrukcjami producenta
fotelika dzieciecego.
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2.

Zwijajac pas bezpieczenstwa, mocno wcisnij fotelik
dzieciecy w fotel, jednoczesnie napinajgc pas
bezpieczenstwa.

. Jesli fotelik dzieciecy wyposazony jest w gorny pasek

mocujacy, przymocuj go do oparcia fotelika.

Punkty zakotwienia ISOFIX

Punkty zakotwienia ISOFIX znajdujg si¢ w przestrzeni
migdzy oparciami i siedziskami z lewej i z prawej strony.
Powyzej oznaczono doktadng lokalizacje kazdego
punktu mocowania (zgodnie ze wskazaniem na rysunku).

Punkty zakotwienia znajdujg sie bezposrednio
pod piktogramem i-Size.

Gorne punkty zakotwienia znajdujg sie w tylnej
czesci siedzen. Przy montazu fotelika nalezy
stosowac¢ punkty zakotwienia odpowiadajgce
danemu siedzeniu. Jesli fotelik montowany jest
na siedzeniu lewym, konieczne jest stosowanie
zakotwienia z lewej strony. Zabronione jest
stosowanie punktu zakotwienia po stronie
przeciwnej. Zabronione jest uzywanie zakotwienia
prawego.
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Montaz fotelika dzieciecego z systemem ISOFIX

1. Umieéc¢ fotelik dzieciecy na lewym/prawym siedzeniu
z tytu.
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>

2. Umieéc¢ zaczep mocujacy fotelika dziecigcego na 3. Przetoz gérny pasek mocujacy fotelika przez
kotwach ISOFIX zgodnie z instrukcjami producenta zagtowek, przeciggnij go do tytu oparcia, przypnij
fotelika dzieciecego. klamreg paska do punktu zakotwienia i napnij pasek.
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Uwagi dotyczace montazu fotelika dzieciecego

A Ostrzezenie
W przypadku montazu fotelika na przednim fotelu
pasazera nalezy stosowac¢ sie do ponizszych
instrukcji:

« Ustaw przedni fotel pasazera w potozeniu
catkowicie wysunigtym do tytu.

Ustaw przedni fotel pasazera tak wysoko, jak to
mozliwe, w sposdb pozwalajacy na bezpiecznie
zamontowanie fotelika.

Wysokoé¢ pasa bezpieczenstwa pojazdu mozna
w razie potrzeby wyregulowac tak, aby zapewnic¢
prawidtowe przejscie pasa bezpieczenstwa
pojazdu przez prowadnice na foteliku dzieciecym
bez zaginania pasa.

Przednig poduszke powietrzng pasazera nalezy
bezzwtocznie aktywowac z powrotem po
demontazu fotelika.

W przypadku montazu fotelika dzieciecego na tylnym

siedzeniu nalezy stosowac sie do ponizszych instrukcji:

« Nalezy odpowiednio przesung¢ fotele przednie
w przéd lub w tyt oraz w pionie, lub tez

Bezpieczne prowadzenie pojazdu
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odpowiednio ustawi¢ pochylenie oparcia fotela
celem wyeliminowania styku miedzy fotelami
przednimi a fotelikiem dzieciecym.

Podczas montazu fotelika nalezy odpowiednio
wyregulowa¢ wysoko$¢ zagtowka lub
zdemontowac zagtéwek, by unikna¢ stykania sig
z fotelikiem. Nie nalezy demontowac zagtowka
podczas korzystania z podktadki podwyzszajacej
bez oparcia.

Sprawdzanie fotelika

Po zamontowaniu fotelika dzieciecego nalezy sprawdzi¢
jego wtasciwe umocowanie:

1

Przymocuj fotelik dzieciecy pasem bezpieczenstwa
i sprébuj poruszy¢/ potrzasnac fotelikiem z boku na
bok i z przodu do tytu.

. Jesli fotelik przesunie sie o wiecej niz 2,5 cm,

Co oznacza, ze jest on zbyt luzny, zapnij pas
bezpieczenstwa lub ponownie zamontuj go do
mocowania ISOFIX.

. Jesli fotelika nie mozna odpowiednio umocowag,

nalezy wyprébowac inng pozycje siedzenia lub
wymienic¢ fotelik.
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A Ostrzezenie - Nie nalezy uzywaé przedtuzen do paséw siedzen
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« Pod zadnym pozorem nie nalezy umieszcza¢

fotelika dzieciecego skierowanego tytem do
kierunku jazdy na fotelu z aktywng poduszkg
powietrzng, poniewaz stwarza to powazne ryzyko
obrazen lub $mierci.

- Najmtodsze dzieci (w wieku ponizej dwéch lat)

nie majg w petni rozwinietego kregostupa i szyi.
Dlatego tez zdecydowanie zaleca si¢ umieszczanie
ich w fotelikach dzieciecych skierowanych tytem
do kierunku jazdy. Najnowsze przepisy dotyczace
fotelikéw dzieciecych naktadajg obowigzek
umieszczania w nich dzieci w wieku co najmniej

15 miesiecy tytem do kierunku jazdy. Rozne foteliki
dziecigce odpowiednie sg nawet dla starszych

i wyzszych dzieci (patrz zalecane foteliki dzieciece
na stronie 159).

+ Niemowleta i mate dzieci nigdy nie powinny

siedzie¢ na kolanach rodzicéw. Wszystkie dzieci
powinny by¢ zawsze przypiete w odpowiednich
fotelikach.

- Aby zapewni¢ dziecku wtaéciwy poziom bezpie-

czenstwa, nalezy postepowac zgodnie ze wszystki-
mi wskazaniami zawartymi w niniejszej instrukciji.
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z fotelikami dzieciecymi lub podwyzszen.

A Ostrzezenie

« W przypadku dzieci o wysokim wzro$cie nalezy
upewni¢ sie, ze gtowa dziecka jest odpowiednio
podparta, a pas bezpieczenstwa wtasciwie
wyregulowany i umocowany. Czg$¢ barkowa
pasa bezpieczenstwa powinna by¢ zapieta z dala
od twarzy i szyi, a czg$¢ biodrowa by¢ oddalona
od brzucha.

+ W zadnym wypadku nie nalezy mocowac¢ dwoéch
fotelikéw dzieciecych do jednego mocowania,
poniewaz jedno mocowanie moze nie byc¢
wystarczajgco mocne, by zabezpieczyé oba foteliki
w przypadku kolizji.

« Punkty zakotwienia fotelika zdolne sg do
wytrzymania obcigzen pochodzacych od wtasciwie
umocowanego fotelika dzieciecego. Nie nalezy
ich w zadnym wypadku stosowa¢ do przewozenia
0s6b dorostych lub montazu innych urzadzen.

- Nalezy kazdorazowo sprawdzac¢ uprzeze i paski
mocujgce pod katem uszkodzen i zuzycia.
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+ Nie nalezy zostawia¢ dzieci samych
w samochodzie, nawet jesli sg zapiete w fotelikach.

- Nie nalezy korzysta¢ z fotelikow dzieciecych, ktére
zostaty poddane modyfikacji, byly zamontowane
w pojezdzie uczestniczacym w kolizji, lub zostaty
uszkodzone. W takich przypadkach fotelik nalezy
oddac¢ do serwisu w celu przegladu lub wymiany.

System stabilizacji toru jazdy ESP

Rozpoznajgc stan pojazdu na podstawie sygnatu

z czujnikdéw (np. podsterownos¢, nadsterownos$cé

lub poslizg kota napgdowego), system ESP moze
wykonac¢ kontrolowane hamowanie lub ograniczy¢
moment obrotowy jazdy, skutecznie zmniejszajgc ryzyko
poslizgu bocznego lub tylnego i zapewniajgc stabilno$¢
jazdy pojazdu.

Bezpieczne prowadzenie pojazdu

Wiaczenie lub wylaczenie na wyswietlaczu
centralnym

‘o 5 ¢ 5 em e

Funkcje elektronicznego systemu stabilizacji toru jazdy
ESP mozna wigczy¢/wytaczyé w menu ,&r > Driver”
(& » Kierowca) na wyswietlaczu centralnym.

Wskazowki
Po wigczeniu zasilania pojazdu funkcja ESP jest
domyslinie aktywowana automatycznie.
Jesli funkcje wczesniej wytgczono, po
przekroczeniu predkosci 80 km/h zostanie ona
ponownie wigczona samoczynnie.
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Uktad ESP ogranicza moc napedowg w przypadku,
gdy pojazd wpadnie w poslizg (podczas ruszania
lub gwattownego przyspieszania na oblodzonej,
btotnistej drodze). Zatem w przypadku wyjezdzania
z trudnych warunkéw drogowych (np. btotnistych
drog), uktad ESP nalezy tymczasowo wytgczy¢

i ponownie uruchomi¢ go po wjechaniu na
odpowiednig nawierzchnieg.

A Ostrzezenie

« Uktad ESP nie moze zapobiec wypadkom
powodowanym niebezpieczng jazdg lub
gwattownym skrecaniem kot przy duzej predkosci.

« W przypadku stwierdzenia nieprawidtowej pracy
uktadu, nalezy bezzwtocznie skontaktowac
sie z centrum serwisowym XPENG w celu
przeprowadzenia przeglagdu i wykonania naprawy.

ABS (system zapobiegajacy blokowaniu
két podczas hamowania)

System ABS zapobiega blokowaniu két przy zadaniu
maksymalnej sity hamowania. W wigkszo$ci warunkow
drogowych moze on poprawi¢ skuteczno$¢ hamowania
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awaryjnego. Podczas hamowania awaryjnego, system
ABS nieustannie monitoruje predko$¢ kazdego kota
i dostosowuje site hamowania w oparciu o dany stan.

W przypadku interwencji systemu ABS moze by¢
odczuwalna wibracja pedatu hamulca; nalezy
woéwczas kierowaé pojazdem w sposéb spokojny,
z uwzglednieniem warunkéw drogowych.

W przypadku awarii systemu ABS podstawowe
dziatanie hamulcéw pozostaje niezmienione, lecz droga
hamowania ulegnie wydtuzeniu.

A Ostrzezenie

Kierowca powinien zawsze utrzymywac bezpieczng
odlegto$¢ od poprzedzajgcego pojazdu i zwracac
uwage na wszelkie niebezpieczne sytuacje
podczas jazdy. Chociaz system ABS moze nieco
skroci¢ droge hamowania, podlega on naturalnym
ograniczeniom fizycznym oraz nie jest w stanie
wyeliminowa¢ skutkéw poslizgu samej opony,

na przyktad w przypadku warstwy wody migdzy
nawierzchnig a opona.
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Hamulec bezpieczenstwa

W sytuacji nagtej nalezy wcisng¢ pedat hamulca do
oporu i utrzymywac stabilny nacisk. System ABS
zapobiega blokowaniu két i zapewnia bezpieczne
parkowanie poprzez zmiang ci$nienia hamowania
wywieranego na kazde koto w zaleznosci od dostepnej
sity hamowania.

TCS (system kontroli trakcji)

Gdy pojazd rusza lub gwattownie przyspiesza na
oblodzonej drodze lub innej $liskiej nawierzchni, kota
napedowe mogg sie $lizga¢. System TCS kontroluje
ci$nienie w uktadzie hamulcowym i moment obrotowy
pojazdu, minimalizujgc poslizg két.

EBD (elektroniczny rozdziat sity
hamowania)

System EBD jest czes$cig uktadu ABS, ktéry réwnowazy
rozdziat sity hamowania migdzy przednimi i tylnymi
kotami w oparciu o obcigzenie pojazdu podczas
regularnego hamowania.

System EBD odpowiednio rozdziela site wytwarzang
przez uktad hamulcowy na 4 kota w oparciu
o przyczepno$¢ migdzy kazdym kotem a podtozem,

Bezpieczne prowadzenie pojazdu

aby uzyska¢ optymalng skuteczno$¢ sity hamowania,
co moze znacznie skréci¢ droge hamowania i utrzymac
stabilno$¢ pojazdu podczas hamowania, poprawiajgc
bezpieczenstwo jazdy.

EBA (elektroniczne wspomaganie
hamowania)

W sytuacji nagtej nalezy szybko nacisngc¢ i przytrzymac
pedat hamulca. System EBA wytworzy ci$nienie
hamowania wyzsze niz w przypadku hamowania
normalnego, umozliwiajgc uktadowi hamulcowemu
zadanie ci$nienia wymaganego do maksymalnego
wyhamowania pojazdu w mozliwie najkrétszym czasie

i na najkrétszym mozliwym odcinku.

A Ostrzezenie

System EBA moze poprawi¢ bezpieczenstwo jazdy, lecz
podlega naturalnym ograniczeniom kinematycznym.
Predko$¢ nalezy kazdorazowo dostosowywac do
warunkéw drogowych i natezenia ruchu.

Kontrola zjazdu ze wzniesienia (HDC)

Funkcja HDC to funkcja tempomatu, ktéra pomaga
kierowcy zjezdza¢ ze wzniesienia ze statg predkoscia,
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tagodzac zmeczenie nég powodowane ciggtym
naciskaniem pedatu hamulca.

Wiaczenie lub wylaczenie na wyswietlaczu
centralnym

‘o P

Uktad kontroli zjazdu ze wzniesienia mozna wtgczy¢/
wytgczy¢ w menu E.l - Driver” (Kierowca) na
wys$wietlaczu centralnym.

Funkcji HDC mozna uzy¢ w przypadku, gdy predkosé
pojazdu jest wieksza niz 8 km/h, lecz mniejsza niz

35 km/h. Jedli podczas dziatania funkcji HDC wcisnigty
zostanie pedat hamulca lub pedat gazu, funkcja zostanie
wytgczona i kierowca bedzie musiat przejg¢ kontrole
nad pojazdem. W przypadku, gdy predko$¢ pojazdu
XPENG
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przekracza 60 km/h, funkcja ta zostanie catkowicie
wytgczona, a jej aktywacja bedzie niemozliwa.

Wskazéwki

Funkcja HDC dziata na zboczach o nachyleniu
wiekszym lub réwnym 5%.

Warunki aktywacji funkcji HDC: predko$¢ pojazdu
jest mniejsza niz 35 km/h; temperatura tarczy
hamulcowej jest normalna. System ESP dziata
prawidtowo.

A Ostrzezenie

Funkcja HDC zdolna jest aktywnie utrzymywac
pojazd w zjezdzie, utrzymujac statg predkos¢, lecz
podlega naturalnym ograniczeniom kinematycznym.
Ze wzgledow bezpieczenstwa kierowca powinien
naciska¢ hamulec w odpowiednim czasie, zgodnie

z aktualng sytuacjg na drodze, by unikng¢ wypadkéw
powodowanych zbyt szybkim zjezdzaniem pojazdu
ze zbocza.
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HHC (utrzymywanie pojazdu
na wzniesieniu)

W przypadku, gdy pojazd rusza z miejsca na pochytosci
o nachyleniu wiekszym niz 4%, kierowca zwalnia

pedat hamulca i naciska pedat gazu, moc wyj$ciowa
jest wéwczas niewystarczajgca, by zapobiec zjazdowi
pojazdu w dét przed ruszeniem (pojazd ma tendencje
do wpadania w poslizg).

HHC utrzyma site hamowania, ktorg kierowca naciska

na pedat hamulca i utrzyma go w miejscu, aby zapobiec
poslizgowi pojazdu.

Wskazoéwki

Funkcja HHC moze by¢ stosowana wytgcznie

w nastepujacych sytuacjach: gdy pojazd znajduje
sig na biegu D lub R, sita hamowania wytwarzana
przed naci$nigciem pedatu hamulca i jego
zwolnieniem jest wystarczajgca do utrzymania
pojazdu na pochytosci.

Funkcja HHC moze dziata¢ przez okoto jedng
sekunde, a ci$nienie hamowania zostanie
zwolnione przedwczesnie lub odpowiednio
wydtuzone w zaleznos$ci od kierowcy i pochytosci.
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A Ostrzezenie

Funkcja HHC moze zapewni¢ wspomaganie hamo-
wania, lecz podlega naturalnym ograniczeniom kinema-
tycznym. Ze wzgledow bezpieczenstwa kierowca powi-
nien naciska¢ hamulec w odpowiednim czasie, zgodnie
z aktualng sytuacjg na drodze, by unikngé¢ wypadkéw
powodowanych zjezdzaniem pojazdu ze zbocza.

Wprowadzenie

System tagodzenia skutkéw kolizji wtérnych (SCM):

Po pierwszej kolizji funkcja ta automatycznie zacigga
hamulec w celu wyhamowania lub zatrzymania pojazdu,
minimalizujgc w ten sposoéb ryzyko kolizji wtérnej

i tagodzgc ewentualne szkody.

Ztacze blokady alkoholowej

Pojazd wyposazony jest w blokade komunikacyjng
Alcolock wspotpracujgcg z systemem LIN Alcolock
(ztacze musi spetnia¢ specyfikacje wersji 50436-4 2-22).
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Inteligentny kluczyk

1. Przycisk zamykania zamka

W przypadku znajdowania sie w zasiegu pracy
systemu i pod warunkiem, ze w fotelu kierowcy
nie znajduje sie zadna osoba, pojazd ustawiony
jest w potozenie parkowania (P), a wszystkie drzwi
samochodu (w tym maska i klapa bagaznika)

sg zamkniete, krotkie weidnigcie tego przycisku
spowoduje zablokowanie wszystkich drzwi
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samochodu. Kierunkowskazy migng wéwczas
jednokrotnie i klakson zatrgbi jednokrotnie (jesli
witgczona jest stosowna opcja), sygnalizujgc
prawidtowe zamknigcie pojazdu. Zewngtrzne
klamki drzwi schowajg sig, a lusterka zewnegtrzne
ztozg si¢ automatycznie.

2. Przycisk otwierania pokrywy bagaznika

W przypadku znajdowania si¢ w zasiegu pracy
systemu, dwukrotne wcisnigcie tego przycisku
powoduje otwarcie/zamkniecie pokrywy bagaznika.

3. Przycisk otwierania zamka

W przypadku znajdowania si¢ w zasiegu pracy
systemu, krétkie weisnigcie tego przycisku
powoduje odblokowanie drzwi samochodu.
Kierunkowskazy zamigajg wéwczas dwukrotnie

i klakson zatrgbi dwukrotnie (je$li wigczona jest
stosowna opcja), sygnalizujgc prawidtowe otwarcie
pojazdu. Zewnegtrzne klamki drzwi wysung sie,

a lusterka zewnetrzne roztozg sie automatycznie.

4. Ztacze tadowania

W przypadku znajdowania si¢ w zasiegu pracy
systemu, dwukrotne wcisnigcie tego przycisku
powoduje otwarcie/zamknigcie ztgcza tadowania.
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Wskazéwki

Reakcje na odblokowanie mozna ustawi¢ w menu
L& > Window&Door” (Szyby i drzwi) na wyswietlaczu
centralnym.

Kluczyk mechaniczny

—

Jesli odblokowanie lub zablokowanie pojazdu przy
pomocy inteligentnego kluczyka nie jest mozliwe,
istnieje mozliwo$¢ uzycia kluczyka mechanicznego do
awaryjnego odblokowania lub zablokowania.

Kluczyk mechaniczny dostarczany jest wraz z pojazdem
i nie jest zintegrowany z kluczykiem inteligentnym.
Kluczyk mechaniczny nalezy przechowywac¢ oddzielnie
i odpowiednio go zabezpieczy¢ przed zgubieniem, aby
byt dostgpny w razie potrzeby.

Dostep do pojazdu

Kluczyk Bluetooth

Mobilny kluczyk Bluetooth moze stuzy¢ jako zamiennik
inteligentnego kluczyka do odblokowywania

i uruchamiania pojazdu. Pozwala on na odblokowanie

i uruchamianie pojazdu nawet w garazu podziemnym
bez sygnatu komdrkowego, a takze na podstawowe
sterowanie samochodem (szyby, bagaznik) oraz funkcje
parkowania mobilnego.

Tworzenie kluczyka

Dotknij opcji w aplikacji XPENG ,Creating the Bluetooth
Key” (Tworzenie kluczyka Bluetooth) i wykonaj
procedure tworzenie kluczyka zgodnie z instrukcjami.

Aktywacja kluczyka

Przejdz do interfejsu ,Activating the Key » Activating
Now” (Aktywacja kluczyka » Aktywuj teraz) w aplikacji
mobilnej, by aktywowa¢ mobilny kluczyk Bluetooth.
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Upowaznienie do obstugi pojazdu i udostepnienie
kluczyka

Pobierz aplikacje XPENG i zarejestruj sie w niej.

Dotknij kolejno menu ,Vehicle Control » Settings -
Authorization” (Sterowanie pojazdem -» Ustawienia »
Upowaznienie), po czym dodaj autoryzacje numeru
telefonu komorkowego. Mozesz teraz uzy¢ kluczyka
cyfrowego po zaakceptowaniu upowaznienia i aktywacji
kluczyka.

Wskazéwki

Powyzsze czynno$ci wymagajg potgczenia

z Internetem; mozliwe sg opdznienia w realizacji
poszczegdlnych czynnoséci. W razie stwierdzenia
probleméw, czynnos$¢ nalezy powtorzyc.

Istnieje mozliwo$¢ upowaznienia maksymalnie

5 uzytkownikow.

Uzywanie kluczyka Bluetooth do odblokowywania,
uruchamiania i blokowania pojazdu

Zbliz telefon do pojazdu, w aplikacji XPENG dotknij
przycisku ,Uruchamianie kluczykiem Bluetooth”,
a nastepnie uzyj funkcji kluczyka.
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W przypadku kluczyka Bluetooth istnieje mozliwo$¢
wigczenia funkcji ,Automatycznego odblokowywania
po zblizeniu si¢” oraz ,Automatycznego blokowania
po oddaleniu”. Pojazd zostanie automatycznie
odblokowany w przypadku, gdy telefon zostanie do
niego zblizony i automatycznie zablokowany, gdy telefon
zostanie od niego oddalony.

Poza podstawowymi funkcjami sterowania pojazdem,
takimi jak blokowanie i odblokowywanie pojazdu oraz
otwieranie bagaznika, kluczyk Bluetooth moze réwniez
obstugiwa¢ funkcje takie jak inteligentna regulacja
klimatyzaciji itp.

Wskazowki

Upewnij sig, ze funkcja ,Bluetooth” telefonu jest
witgczona przed uzyciem kluczyka Bluetooth

w aplikacji mobilnej.

W otwartym terenie zasieg funkgji Bluetooth moze wy-
nosi¢ nawet 30-40 m od pojazdu. Odlegto$¢ ta moze
rézni¢ sie w zaleznosci od rodzaju modutu sprzeto-
wego Bluetooth, obecnosci ludzkiego ciata migdzy
urzgdzeniami oraz czynnikéw $rodowiskowych.

Nie nalezy zamykaj aplikacji mobilnej po
odblokowaniu pojazdu.
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Po odblokowaniu pojazdu nalezy pozostawi¢
aplikacje mobilng uruchomiong w tle -

w przeciwnym razie otwarcie lub zablokowanie
pojazdu moze okazac¢ sie niemozliwe.

Do pojazdu mozna podtgczy¢ jednoczesnie
wytacznie jeden kluczyk Bluetooth w aplikacji
mobilnej. W przypadku, gdy do pojazdu zblizy sig
jednoczesnie wiecej niz jeden kluczyk Bluetooth,
nalezy najpierw odblokowa¢ aplikacje mobilng.
Nastgpi wéwczas automatyczne zalogowanie

si¢ konta kluczyka Bluetooth na wys$wietlaczu
centralnym (funkcje tez mozna wigczy¢ / wytgczyc
w menu ,Settings » Key Management » Unlock
and Log in CID” (Ustawienia » Zarzadzanie
kluczykami » Odblokowanie i logowanie na
wyswietlaczu centralnym”).

Jesli po zmianie biegu niemozliwe jest uruchomienie
pojazdu, nalezy otworzy¢ aplikacje XPENG i sprobowac
ponownie.

Dziatanie oparte na czujnikach

W momencie zblizenia si¢ do pojazdu i otwarcia aplikacji
XPENG, potaczenie Bluetooth pojazdu zostaje nawigzane
automatycznie.

Dostep do pojazdu

Po wigczeniu i podtgczeniu Bluetooth nalezy dotkng¢
opciji ,Vehicle Lock” - pojazd zostanie automatycznie
uruchomiony. Jesli Bluetooth nie jest podtaczony,
kluczyk zostanie zeskanowany podczas zmiany biegu
(nalezy zachowa¢ potaczenie Bluetooth). Jesli pojazdu
nie mozna uruchomié¢, mozna otworzy¢ aplikacje

i ponowi¢ prébe zmiany biegow.

Bez wykrywania

W momencie zblizenia do pojazdu, pojazd wykrywa
sygnat z aplikacji mobilnej, lokalizujgc telefon. Pojazd
zostanie automatycznie odblokowany w przypadku,
gdy telefon zostanie do niego zblizony i automatycznie
zablokowany, gdy telefon zostanie od niego oddalony.

Otworz aplikacje XPENG, dotknij opciji ,Vehicle Control
> Settings » Key Management » Automatically
Unlocking When Approaching/Automatically

Locking When Leaving” (Sterowanie pojazdu »
Ustawienia » Zarzgdzanie kluczykami » Automatyczne
odblokowywanie po zblizeniu/Automatyczne
odblokowywanie po oddaleniu” pozwalajgcg na
ustawienie funkcji automatycznego blokowania

i odblokowywania.
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Wskazoéwki

Aplikacja mobilna musi by¢ uruchomiona przez
caly czas, aby umozliwia¢ ustalanie potozenia

telefonu wzgledem pojazdu, a takze dokonywaé
automatycznego blokowania i odblokowywania.

W przypadku ponownego aktywowania kluczyka
Bluetooth w aplikacji mobilnej, ponownej instalaciji
aplikacji lub zalogowania sie z innego telefonu,
nalezy zresetowac ustawienie ,Automatic Locking/
Unlocking” (Automatyczne zamykanie/otwieranie).

Przed opuszczeniem pojazdu nalezy upewnic sig,
ze jest on zamkniety.

Typowe problemy zwigzane z automatycznym
blokowaniem i odblokowywaniem

1. W jakich przypadkach funkcja automatycznego
blokowania i odblokowywania moze dziata¢
niewtasciwie?

Telefon ma niski poziom natadowania baterii
i znajduje sie w trybie niskiego zuzycia energii.

System operacyjny telefonu zamknat aplikacje XPENG.

Niestabilny sygnat Bluetooth prowadzacy do utraty
tacznosci.

Xr=NG
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Sygnat Bluetooth jest blokowany przez przeszkody
(takie jak plecak, ciato cztowieka, $ciana itp.), co
powoduje wadliwy pomiar dystansu od samochodu.
Aplikacja XPENG nie otwiera si¢ po ponownym
uruchomieniu telefonu i aktualizacji systemu.
Pozostawienie samochodu z niedomknigtymi
drzwiami lub tylnym bagaznikiem moze spowodowac
utrate tgcznosci Bluetooth.

W razie stwierdzenia powyzszych probleméw, nalezy
sprébowac nastepujacych rozwigzan:

Zmniejsz przeszkode miedzy telefonem a pojazdem,
np. wyjmij telefon z kieszeni lub plecaka.

Otworz aplikacje XPENG.
Uruchom ponownie aplikacje XPENG.

. Czy po zblizeniu sie do pojazdu mozna otworzy¢

drzwi, jesli klamka sie nie wysuwa?

Klamka drzwi wysuwa sie¢ w momencie zblizenia sig
do pojazdu po raz pierwszy. Jesli klamka drzwi nie
wysuwa sig, mozna jg bezposrednio pociggna¢, aby
otworzy¢ drzwi.

. Co sig stanie, jesli do pojazdu zblizonych zostanie

jednoczesnie kilka kluczykdéw mobilnych?
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Pojazd bedzie mégt zosta¢ odblokowany w normalny
sposdb.

Modut Bluetooth pojazdu umozliwia potgczenie
wytgcznie z jednym kluczykiem w tym samym czasie.
Konto kluczyka, ktére spowoduje odblokowanie
pojazdu zostanie automatycznie zalogowane w menu
wyswietlacza centralnego.

Otwieranie drzwi z zewnatrz

-

Dostep do pojazdu

Pojazd mozna odblokowa¢, naciskajgc przycisk
odblokowania na kluczyku inteligentnym, a nastepnie
pociggajac klamke zewnetrznag, aby otworzy¢ drzwi.

Elektryczne zamki domykowe

Gdy drzwi zostang przymkniete do pozycji domykowej,
elektryczne zamki domykowe zadziatajg elektrycznie,
zamykajac szczelnie drzwi.

A Ostrzezenie

Ze wzgledu na duzg site domykania, zabronione
jest wktadanie palcow w szczeling drzwi w trakcie
zamykania, by zapobiec ich przytrzasnigciu.

Jesli konieczne jest przerwanie procesu zamykania
drzwi, mozna pociggna¢ za wewnetrzng/zewnetrzng
klamke drzwi, aby zatrzymac¢ proces i ponownie
otworzy¢ drzwi.
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Dostep do pojazdu

Otwieranie drzwi od wewnatrz Przetacznik blokady drzwi

Gdy drzwi sg odblokowane, mozna pociggnaé Przetgcznik blokady drzwi znajduje sie na podtokietniku
dowolng klamke drzwi wewnetrznych, aby otworzy¢ drzwi po stronie kierowcy:

odpowiednie drzwi. (@ Blokowanie: Po zamknieciu wszystkich drzwi,

Gdy drzwi sg zablokowane, mozna dwukrotnie mozna nacisnaé wskazany przetacznik, by zablokowaé
pociagna¢ dowolng klamke drzwi wewnetrznych, aby wszystkie drzwi.

otworzyc odpowiednie drzwi. Po otwarciu jednych ) Odblokowywanie: Nacisniecie tego przetgcznika

drzwi, wszystkie pozostate zostang odblokowane. powoduje odblokowanie wszystkich drzwi.
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Skroéty sterowania drzwiami pasazera

‘o 38 BT s wmD

Skrot do sterowania drzwiami pasazera wtgczy¢/
wytgczy¢ mozna w menu , & > Window&Door” (Szyby
i drzwi) na wys$wietlaczu centralnym.

Awaryjne blokowanie i odblokowywanie
drzwi kierowcy

W przypadku niemoznoséci odblokowania drzwi wskutek
niskiego napiecia baterii 12 V pojazdu lub inteligentnego

kluczyka, do odblokowania drzwi mozna uzy¢ kluczyka
mechanicznego.
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y,

Naci$nij przednig cze$¢ klamki drzwi kierowcy, aby jg
wysunaé, a nastepnie wprowadz kluczyk mechaniczny
do otworu na kluczyk.

Kluczyk mechaniczny obrdci sie w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara w celu
odblokowania i w kierunku zgodnym z ruchem
wskazowek zegara w celu zablokowania. Pojazdy
wyposazone w elektryczny zamek domykowy moga
by¢ zamykane i blokowane bezposrednio.

Xr=NG
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Wskazowki

Podczas odblokowywania, kluczyk mechaniczny
musi zosta¢ obrécony z powrotem do pozycji
poczatkowej, zanim zostanie wyciggniety. Jesli
kluczyk nie obraca sie, mozna go wprowadzi¢ do
konca, by kontynuowac obracanie.

Awaryjne blokowanie przednich i tylnych
drzwi pasazera

W przypadku niskiego napiecia baterii 12 V, jesli
drzwi kierowcy zostang zablokowane kluczykiem
mechanicznym, nie spowoduje to jednoczesnego
zablokowania pozostatych drzwi.

W takim przypadku mozna uzy¢ kluczyka
mechanicznego, by obrdci¢ pokretto blokady awaryjnej
na drzwiach, ktére majg zosta¢ zamkniete, a nastepnie
dokonczy¢ blokowanie przednich drzwi pasazera lub
tylnych drzwi w nastepujacy sposob:
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Lewe drzwi: Przekreci¢ pokretto blokady awaryjnej
w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara -
drzwi zostang zablokowane po ich zamknieciu.

Prawe drzwi: Przekreci¢ pokretto blokady awaryjnej
w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara -
drzwi zostang zablokowane po ich zamknigciu.

Pojazdy wyposazone w elektryczny zamek domykowy
moga by¢ zamykane i blokowane bezposrednio.
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Automatyczne blokowanie podczas
parkowania
W przypadku, gdy kierowca znajduje sie w fotelu,

wszystkie drzwi sg zamknigte, drzwi po stronie kierowcy
sg zablokowane, a pojazd sie nie porusza, nastgpujace

czynnoéci spowodujg samoczynne odblokowanie drzwi:

Kierowca ma zapigty pas bezpieczenstwa, pojazd
znajduje sie na biegu P - drzwi odblokujg sig

w momencie odpigcia pasa bezpieczenstwa.
Kierowca nie ma zapietych paséw bezpieczenstwa -
drzwi odblokujg sig¢ po zmianie biegu na P.

Wiaczanie/wytaczanie automatycznego
odblokowywania podczas parkowania

] 5889 BT ¢ v mmD

Dostep do pojazdu

Funkcje automatycznego odblokowywania podczas
parkowania pojazdu mozna wigczy¢/wytaczy¢ w menu
,= > Window&Door” (Szyby i drzwi) na wyséwietlaczu
centralnym.

Automatyczne odblokowywanie w razie
wypadku

W przypadku, gdy poduszka powietrzna zostanie
wyzwolona w razie powaznego zderzenia, pojazd
zostanie odblokowany jednokrotnie, a nastgpnie
odblokowany ponownie w ciggu 3 sekund.

Wskazéwki

Kierunkowskaz bedzie miga¢ w momencie
odblokowania pojazdu w wyniku kolizji. Kierunkowskaz
przestanie miga¢ po wytgczeniu pojazdu lub
nacisnigciu przetgcznika Swiatet ostrzegawczych.

Automatyczne blokowanie podczas jazdy

Gdy predko$¢ jazdy przekroczy 10 km/h, a wszystkie
drzwi zostang zamkniete przy odblokowanych drzwiach
kierowcy, wszystkie drzwi zostang zablokowane
automatycznie.
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Zabezpieczenie przed otwarciem drzwi
przez dzieci

Tylne drzwi pojazdu wyposazone sg w zabezpieczeniem
przed otwarciem drzwi przez dzieci. Po jego aktywacji,
drzwi nie mozna otworzy¢ za pomocg klamek
wewnetrznych. Pozwala to zapobiec przypadkowemu
otwarciu tylnych drzwi przez dzieci, zmniejszajgc ryzyko
wypadku.

* 4 v mmD
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Dotknij ,= » Window&Door” (Szyby i drzwi) na
wyswietlaczu centralnym, by wigczyé/wytgczyc
zabezpieczenie przed otwarciem drzwi z lewej lub
prawej strony.
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Przesun palcem na wyswietlaczu centralnym od
dotu do gory i wigcz/wytgcz blokade przed dzie¢mi
w menu skrotow.

Wskazéwki

Stosowanie zabezpieczenia jest zalecane
kazdorazowo przy przewozeniu dzieci na siedzeniach
tylnych.

A Ostrzezenie

Po petnej aktywacji zabezpieczenia, tylnych drzwi
nie mozna otworzy¢ od wewnatrz. Dzieci nie nalezy
zostawia¢ samych w samochodzie.
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Otwieranie bagaznika na wyswietlaczu
centralnym

‘o l .

Bagaznik mozna otworzy¢/zamkngé w panelu
sterowania pojazdem w widoku 3D lub z poziomu
interfejsu ,= » Window&Door” (Szyby i drzwi)

na wyswietlaczu centralnym. Czynno$¢ otwierania
lub zamykania zostanie przerwana w przypadku
ponownego dotknigcia przycisku CID.

Przesun palcem od goéry wyswietlacza centralnego,
by otworzy¢/zamkngé bagaznik na panelu szybkiego
dostepu.

Dostep do pojazdu

Regulacja kata otwarcia bagaznika

Jesli przestrzen za lub nad pojazdem jest mniejsza
niz zakres otwarcia bagaznika, domysiny kat otwarcia
tylnego bagaznika mozna zmieni¢ z poziomu
wys$wietlacza centralnego lub przetgcznika na klapie.

Regulacja kata otwarcia bagaznika
na wyswietlaczu centralnym

‘o oC

4 * Men

Kat otwarcia bagaznika mozna regulowa¢ za pomoca
interfejsu ,= > Window&Door” (Szyby i drzwi) na
wys$wietlaczu centralnym.
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Regulacja kata otwarcia bagaznika za pomoca Sterowanie bagaznikiem za pomoca
przetacznika wewnetrznego klapy wewnetrznego i zewnetrznego
Regulacja kata otwarcia bagaznika: przetacznika

Gdy bagaznik zostanie otwarty na zgdang wysoko$¢ Elektryczne otwieranie bagaznika

(co najmniej do potowy), nacisnij i przytrzymaj
przetgcznik bagaznika, az ustyszysz dzwiek
potwierdzenia - system zapamieta ustawiony kat
otwarcia.

Przywracanie kata otwarcia bagaznika:

e
Podnies$¢ recznie otwarty bagaznik do mechanicznej __

wysoko$ci granicznej, po czym naciénij i przytrzymaj

przetacznik wewnetrzny do momentu ustyszenia :

dzwigkowego sygnatu potwierdzenia. System =

zresetuje kat otwarcia. *

Otwieranie bagaznika za pomoca
inteligentnego kluczyka

Dwukrotne nacisniecie przycisku _'c‘ﬁ na kluczyku
inteligentnym w przypadku znajdowania sig¢ w zasiggu
pracy systemu spowoduje automatyczne otwarcie
bagaznika do pozycji graniczne;j.

Gdy pojazd jest odblokowany, naci$nigcie zewnetrznego
przetacznika bagaznika spowoduje jego automatyczne
otwarcie.
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Elektryczne zamykanie bagaznika

%%W

Naci$nij wewnetrzny przetacznik bagaznika.

Mozesz tez recznie popchng¢ klape bagaznika
w kierunku zamykania, do momentu jej
samoczynnego zamkniecia.

Dostep do pojazdu

Przerywanie otwierania lub zamykania bagaznika

W trakcie otwierania lub zamykania, nacisnigcie
wewnetrznego lub zewnetrznego przetgcznika bagaznika
spowoduje przerwanie otwierania lub zamykania.

Ponowne naci$nigcie wewnetrznego lub zewnetrznego
przetacznika bagaznika spowoduje powrdt bagaznika do
pozycji wyj$ciowej.

Awaryjne otwieranie bagaznika

Jesli bagaznika nie mozna otworzy¢ w normalny sposob
(inteligentny kluczyk, wy$wietlacz centralny, przetgczniki

bagaznika lub aplikacja XPENG), bagaznik mozna
otworzy¢ w sposéb awaryjny.
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Zt6z oparcia siedzen tylnych i wejdz do bagaznika.

. Uzyj narzedzi, aby otworzy¢ pokrywe dekoracyjng na
urzadzeniu do awaryjnego odblokowywania.

. Obroé¢ zielong dzwignie w lewo i przytrzymaj ja,

a nastepnie naci$nij biatg dzwignie, aby odblokowaé
i otworzy¢ bagaznik.
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Zabezpieczenie przed przygnieceniem klapa
bagaznika

Jesli podczas automatycznego otwierania lub zamykania
bagaznika zostanie wykryta przeszkoda, ktéra ogranicza
ruch bagaznika, ruch otwierania lub zamykania zostanie
zatrzymany oraz zadziata funkcja zapobiegajaca
przygnieceniu.

Jesli proces otwierania zostanie przerwany, bagaznik
przestanie sie poruszag, rozlegnie sie dtugi dzwiek
ostrzegawczy, a bagaznik nieco sig cofnie, nie
naciskajac na przeszkode.

Jesli proces zamykania zostanie przerwany, bagaznik
przestanie sie poruszag, rozlegnie sie dtugi dzwiek
ostrzegawczy, a bagaznik nieco si¢ cofnie.

A Ostrzezenie

Przed automatycznym otwarciem lub zamknigciem
bagaznika nalezy upewnic sie, ze w jego poblizu
nie znajdujg sie¢ osoby postronne, by zapobiec
przytrzasnieciu czesci ciata przez klape bagaznika.



>< Dostep do pojazdu

Przetaczniki zawieszenia bagaznika
w gore lub w dot*

Regulacja za pomocg przetgcznikéw

Przetacznik fotela kierowcy/przedniego pasazera

Naci$nij przetgcznik zawieszenia bagaznika w goére lub 1. Przetgcznik regulacji fotela/siedziska
w doét, by wyregulowaé wysoko$¢ bagaznika, co utatwi

Regulacja foteli 5 t: k
zatadunek i roztadunek przedmiotéw. egulacja foteli w przod/w tyk: przetacz

przetgcznik w przod/w tyt.

Regulacja wysoko$ci siedziska: przetgcz tylng
czes¢ przetgcznika w gore/w dot
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Regulacja wysoko$ci siedziska: przetgcz przednig
czg$¢ przetgcznika w gore/w dot

2. Przetaczniki regulacji kata nachylenia oparcia

3. Przetgczniki regulacji masazu i podparcia ndg/
podparcia ledzwiowego*

Funkcje przetgcznikéw ustawi¢ mozna na
wys$wietlaczu centralnym:

Regulacja masazu i podparcia nég: dotknij
lewego i prawego przycisku, aby wyregulowaé
podparcie nég, dotknij przyciskéw w gore i w dot,
aby przetgczy¢ tryb masazu, dotknij okragtego
przycisku, aby dostosowac intensywnos$¢ masazu
i przetgcznik, a nastgpnie nacisnij i przytrzymaj
okragty przycisk, aby wytgczy¢ masaz.

Regulacja podparcia ledzwiowego: dotknij
przyciskéw w lewo i w prawo, aby wyregulowa¢
podparcie odcinka ledzwiowego w przdd i w tyt,
oraz dotknij przyciskow w goére i w dét, aby
wyregulowac wysoko$¢ podparcia odcinka
ledzwiowego.
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Wskazéwki

Funkcje masazu i przetagcznika regulacji podparcia
nég/ledzwiowego ustawi¢ mozna z poziomu menu
,=1 > Seat » Adjustment” (Fotele»Regulacja)

na wyswietlaczu centralnym.

W przypadku przedniego fotela pasazera nie ma
mozliwoéci regulacji wysokosci siedziska.

Przetacznik regulacji oparcia siedzenia tylnego
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Panele drzwi tylnych wyposazone sg w przyciski

regulacji oparcia siedzen tylnych, co pozwala pasazerom

wygodnie ustawi¢ kat oparcia.

Wskazéwki

Jesli funkcje sterowania fotelem dziatajg
nieprawidtowo (np. brak mozliwoéci regulaciji fotela
za pomocg przyciskéw, wyswietlacza centralnego

i komend gtosowych), istnieje mozliwo$¢ ponownej
konfiguracji recznej.

Procedura ponownej konfiguracji foteli przednich:
przetacz do przodu przetacznik regulacji kata
oparcia, aby ustawi¢ oparcie w potozeniu skrajnym
przednim, a nastgpnie przytrzymaj go przez okoto
1sekundg i pu$¢. Ponownie przetacz przetgcznik
w przéd w ciggu 5 sekund i przytrzymaj go przez
okoto 1 sekunde, a nastepnie zwolnij. Jesli fotel
zacznie samodzielnie regulowa¢ swoje potozenie,
oznacza to, ze ponowna konfiguracja fotela
przebiegta pomysinie.

Procedura ponownej konfiguracji siedzen tylnych:
wyreguluj oparcie siedzen tylnych, przesuwajgc

je w tyt za pomocg przyciskow fizycznych do
potozenia skrajnego, a nastepnie pus¢ po okoto
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jednej sekundzie. Wcisnij przyciski ponownie, by
ustawi¢ oparcie w przdd (przytrzymaj na 5 sekund),

po czym pusc.

Przetgcznik podparcia nég/masazu siedzenia
tylnego*

©

Przyciski w przéd i w tyk regulacja potozenia
w przéd/w tyt podparcia nog.

Przyciski w gére i w dot: przetgczanie trybdw masazu.

Xr=NG
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Przycisk okragty: przetaczanie trybu masazu/
regulacja intensywnos$ci masazu.
Przetacznik sktadanych siedzen tylnych
Oparcie siedzenia tylnego mozna ztozy¢ w celu
przechowywania duzego bagazu.
Wskazoéwki

Po ztozeniu siedzen pojemno$¢ bagaznika wynosi
1576 litrow.

Po prawej stronie bagaznika znajduje sie przetgcznik
sktadania siedzen tylnych, co stanowi udogodnienie dla
pasazeréw.

Jedli zajdzie potrzeba ztozenia oparcia siedzenia, nalezy
wyciggnac¢ pas bezpieczenstwa, podnie$¢ oparcie
siedzenia i popchnac je w tyt by je zablokowaé.
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Przestroga

Po zablokowaniu oparcia siedzenia nalezy
wyregulowac kat oparcia za pomocg przetgcznika
regulacji oparcia siedzenia tylnego.
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Dostep do pojazdu

Parametry regulacji siedzenia

Domyslne ustawienia sg nastepujace:

><

Pozycja

Parametr

Uwaga

Fotel kierowcy

Regulacja przoéd-tyt

Catkowity zakres ruchu wynosi 260 mm, 212 mm
w przéd i 48 mm w tyt.

Regulacja géra-dot

Catkowity zakres ruchu wynosi 65 mm, 32,56 mm
w goére i 32,5 mm w dot

Regulacja oparcia

Catkowity zakres ruchu wynosi 95°, 20° w przéd
i 75° w tyt
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Dostep do pojazdu

Przedni fotel
pasazera

Regulacja przod-tyt

Catkowity zakres ruchu wynosi 260 mm,
212 mm w przdéd i 48 mm w tyt.

Regulacja géra-dot

Catkowity zakres ruchu wynosi 65 mm,
32,5 mm w goére i 32,5 mm w dot.

Brak podparcia nég

Regulacja géra-dot

Catkowity zakres ruchu wynosi 32,5 mm,
32,5 mmw goérg i O mm w dét.

Z podparciem noég

Regulacja oparcia

Catkowity zakres ruchu wynosi 95°,
20° w przéd i 75° w tyth
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Dostep do pojazdu

Regulacja za pomocg wyswietlacza
centralnego
Regulacja siedzenia

‘o

W menu & > Seat » Adjustment” (Regulacja foteli)
na wyswietlaczu centralnym istnieje mozliwos¢
dostosowania pozyciji fotela.

Pamiegé fotela

Fotel mozna wyregulowa¢ do odpowiedniej pozycji
z poziomu menu ,& » Seat > Adjustment” (Fotel »
Regulacja) na wyswietlaczu centralnym. Potozenie
zapisuje sig zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na
wys$wietlaczu centralnym.
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Elektryczna regulacja podparcia ud w dwéch
kierunkach

Wybierz opcje ,Passenger — Control oraz Adjustment
> Adjust » Leg Rest” (Pasazer - sterowanie i regulacja
> Regulacja » Podparcie nég), a nastgpnie przesun
podparcie nég w przéd lub w tyt.

Elektryczna regulacja podparcia nég w dwéch
kierunkach*

Wybierz opcje ,Left/Right Second Row — Control and
Adjustment » Adjust” (Lewa/prawa strona w drugim
rzedzie » Regulacja), a nastepnie przesun podparcie nég
w przdéd lub w tyt.

Podparcie nég mozna przesuwac w przéd lub w tyh

A Ostrzezenie
» Nalezy zachowac¢ ostrozno$¢ podczas regulacji
foteli i upewnic sie, ze inni pasazerowie nie
odniosg obrazen.
« Nie nalezy wktada¢ palcéw ani innych czgéci ciata
pod fotele, aby unikng¢ przytrzasniecia.

+ Nie nalezy umieszcza¢ dywanikéw podtogowych
ani innych ciat obcych (np. butelek po napojach,
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workoéw itp.) o grubosci przekraczajgcej 10 mm
pod fotelami przednimi. Moze to utrudnic¢
regulacje fotela i spowodowac¢ jego uszkodzenie.
Zaleca sig uzywanie dywanikéw podtogowych
oferowanych przez XPENG.

Nie nalezy regulowac¢ foteli przednich podczas
jazdy, poniewaz moze to doprowadzi¢ do
niewtadciwej pozycji siedzgcej podczas regulacji
oraz obrazen i $mierci.

Nie nalezy regulowa¢ siedzen podczas
zapinania pasow bezpieczenstwa, by unikngé
nieprawidtowego uzycia paséw bezpieczenstwa,
co moze spowodowac uszkodzenie pasazerow

i nieprawidtowe zadziatanie zabezpieczen.

Nie nalezy samodzielnie montowac ani
demontowac foteli przednich bez odpowiedniego
przeszkolenia.

Dostep do pojazdu

Masaz fotela*

‘o OEET & v miem w

Mansage

W menu ,= > Seat + Massage” na wyswietlaczu
centralnym mozna ustawi¢ masaz fotela.

Regulacja funkcji podgrzewania i wentylaciji foteli

Funkcje podgrzewania i wentylacji foteli ustawi¢ mozna
w menu klimatyzacji -



Dostep do pojazdu

Tryb powitalny

‘o S g e e

€ Walcoming Settings

W menu = » Window&Door » Welcoming Settings”
(Szyby i drzwi » Ustawienia powitania) na wy$wietlaczu
centralnym mozna wigczy¢ lub wytgczyé funkcje
powitalng kierowcy, pasazera, na tylnym siedzeniu,

a takze funkcje powitalng zawieszenia (wytgcznie

w modelach wyzszej klasy).

W menu tym mozna rowniez wigczy¢ i ustawi¢ powitalny
efekt dzwiekowy. Po ustawieniu powitalnego efektu
dzwiekowego i wejsciu kierowcy do pojazdu, we wnetrzu
pojazdu odtwarzany jest specjalny efekt dzwiekowy.

><

Przestroga

Po wigczeniu funkcji powitania fotela kierowcy,
otwarcie drzwi po stronie kierowcy spowoduje
przesunigcie fotela w tyt do pozycji wygodnej

do wsiadania lub wysiadania z samochodu.

Po zamknieciu drzwi fotel przesunie sie do przodu
do pozycji zapisanej w pamieci, pozwalajgc na
zajecie ergonomicznej pozycji za kierownica.



>< Dostep do pojazdu

Zagtéwek Demontaz i montaz zagtéwka
Regulacja wysokosci zagtéwka Demontaz:

Podczas demontazu zagtéwkéw przednich foteli
nalezy wyregulowa¢ oparcie fotela, aby zapewni¢
wystarczajgcg ilos¢ miejsca na demontaz zagtéwka.
Nacis$nij i przytrzymaj przycisk blokady znajdujacy sie
z boku zagtéwka i unies$ zagtéwek, by go zdjgc.
Nacisénij i przytrzymaj przycisk blokady, a nastepnie
unie$ zagtowek.

Montaz:
Wsun metalowe prowadnice w dolnej czgéci zagtéwka

w otwory w oparciu fotela. Popchnij zagtowek w dét
do oporu.

Ustaw zagtéwek w prawidtowym potozeniu.

Przestroga

Podczas demontazu lub montazu nalezy uwazac,
by nie uderzy¢ w dach pojazdu, gdyz moze to
spowodowac uszkodzenie dachu lub innych
elementéw samochodu.

Opuszczanie: naci$nij i przytrzymaj przycisk blokady
i opu$c¢ zagtéwek do wymaganego potozenia.

Podnoszenie: bezposrednie podnoszenie zagtdwka
do wymaganego potozenia.
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Dostep do pojazdu >

Podtokietnik tylny srodkowy

W oparciu siedzenia $rodkowego z tytu znajduje sie Podtokietnik zawiera schowek znajdujacy sig za
podtokietnik srodkowy. W razie checi skorzystania pokrywa. Nacis$niecie przycisku w przedniej czesci
z niego istnieje mozliwo$¢ jego opuszczenia, a takze podtokietnika powoduje otwarcie uchwytu na kubek.

podniesienia gdy nie jest juz potrzebny.
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Automatyczne zabezpieczenie
przeciwodblaskowe wewnetrznego
lusterka wstecznego

1. Przedni czujnik $wiatta

2. Tylny czujnik $wiatta

Czujnik $wiatta wykrywa natezenie $wiatta z przodu
i z tytu pojazdu. Na podstawie danych z czujnika,
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Dostep do pojazdu
lusterko automatycznie dostosowuje zabezpieczenie
antyodblaskowe.

Czujnika $wiatta na lusterku nie nalezy zakrywag;
nalezy go regularnie czyscic.

Elektryczna regulacja zewnegtrznego
lusterka wstecznego

1. W menu ,& > Drive » Side Mirrors” (Jazda »
Lusterka boczne) na wyswietlaczu centralnym
istnieje mozliwo$¢ ustawienia zewnetrznego lusterka
wstecznego.



Dostep do pojazdu >

Wskazéwki Krétko naciénij lub nacisnij i przytrzymaj lewy/
prawy przycisk na kierownicy, aby wyregulowaé
Przesunigciem palcem na wyswietlaczu centralnym kat widzenia zewnetrznych lusterek wstecznych
w dét pozwala na otwarcie interfejsu regulacii po odpowiedniej stronie.
lusterka wstecznego w menu skrotow.

A Ostrzezenie

« Zewnetrzne lusterka wsteczne mozna regulowac¢
wytgcznie w trakcie postoju.

Podczas sktadania lub rozktadania zewnetrznego
lusterka wstecznego nie nalezy umieszczac¢ palcow
miedzy zewnetrznym lusterkiem wstecznym

a podstawg lusterka.

Nie nalezy recznie naciska¢ lusterka wstecznego
w celu regulacji kata nachylenia.

Nie nalezy montowa¢ wewnetrznego lusterka
wstecznego samodzielnie bez odpowiednich
kwalifikacji.

2. Dziatanie lewego i prawego przycisku na kierownicy:

Przewin w gore lub w dét lewym/prawym rolkg
na kierownicy, by wyregulowa¢ potozenie

w ptaszczyznie pionowej lewego/prawego
zewnetrznego lusterka wstecznego.
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Przestroga

Po ustawieniu zewnegtrznego lusterka wstecznego
w potozeniu krancowym, jego soczewka bedzie

sig poruszac, co stanowi normalne zjawisko. Préba
dalszego poruszania lusterkiem moze doprowadzi¢
do jego uszkodzenia.

Automatyczne sktadanie i rozktadanie
zewnetrznych lusterek wstecznych

Po wigczeniu automatycznego sktadania lusterek po
zablokowaniu pojazdu:

Rozktadanie: Po odblokowaniu pojazdu zewnetrzne
lusterka wsteczne roztozg sig¢ automatycznie.
Sktadanie: Po zablokowaniu pojazdu, zewnegtrzne
lusterka wsteczne ztozg sie automatycznie.
Reczne sktadanie/rozktadanie
zewnetrznego lusterka wstecznego
Po aktywacji regulacji zewnetrznych lusterek wstecznych
dotknij przycisku ,Unfold / Fold” (,Roztoz / Zt6z"),

aby recznie roztozy¢ lub ztozy¢ zewnetrzne lusterka
wsteczne.

Dostep do pojazdu

Przywracanie wltasciwego potozenia zewnetrznego
lusterka wstecznego

1. Ztozenie w przéd
2. Ztozenie normalne
3. Ztozenie w tyt

Przypadkowe uderzenie lub niewtaéciwie popchnigcie
moze spowodowac ztozenie zewnegtrznego lusterka
wstecznego w przéd lub w tyt. Normalne potozenie
mozna przywréci¢ w nastepujgcy sposob.
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Dostep do pojazdu

1. Roztdz zewnetrzne lusterko wsteczne z poziomu
wyswietlacza centralnego i poczekaj na zakonczenie
ruchu.

2. Roztdz lusterko wsteczne recznie do normalnego
potozenia.

Wskazoéwki

Przed recznym przywrdceniem potozenia lusterka
nalezy sprawdzi¢, czy na sktadanej powierzchni nie
znajdujg sie ciata obce, takie jak 16d i $nieg, i ustawi¢
lusterko dopiero po ich usunigciu. W przeciwnym
razie doj$¢ moze do uszkodzenia mechanizmu
sktadania zewnegtrznego lusterka wstecznego.

Automatyczne opuszczanie lusterka
podczas cofania

Po wigczeniu regulacji zewnetrznego lusterka
wstecznego na wyswietlaczu mozna wiaczy¢ opcje

,Tilt down the left/right side mirror when reversing”
(Pochyl lewe/prawe lusterko boczne podczas cofania).
Po wrzuceniu biegu R, odpowiednia soczewka
zewnetrznego lusterka wstecznego (z wigczong funkcjg
Auto-Tilt) zostanie automatycznie odchylona w dét do
okreslonego kata, aby utatwi¢ cofanie.

Xr=NG
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Funkcja pamieci potozenia zewnetrznych
lusterek wstecznych

Pojazd oferuje mozliwo$¢ zapisywania réznych potozen
lusterek stosownie do preferencji poszczegodinych
uzytkownikow.

Funkcja podgrzewania zewnegtrznych
lusterek wstecznych i szyby tylnej

1. Po witgczeniu zasilania pojazdu wejdz w menu
ustawien klimatyzacji.

2. Dotknij przycisk , 3" - funkcja podgrzewania zewnetrz-
nych lusterek wstecznych i tylnej szyby wigczy sig
jednoczesnie. Dotknij go ponownie, aby jg wytgczyc.

Przestroga

Gdy pojazd nie jest uruchomiony, odradza sie
korzystanie z funkcji podgrzewania zewnetrznych
lusterek wstecznych przez dtuzszy czas, aby
unikng¢ roztadowania baterii 12V w stopniu
uniemozliwiajgcym uruchomienie pojazdu.

Gdy funkcja podgrzewania zewnegtrznych lusterek
wstecznych zostanie wigczona, lusterek nie nalezy
dotyka¢ rekami.
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i Wskazoéwki

Po wigczeniu funkcji podgrzewania zewnetrznych
lusterek wstecznych i tylnej szyby przedniej,

jesli nie zostanie ona wytgczona recznie, system
wytgczy jg automatycznie po 14 minutach
podgrzewania.

Jesli napiecie baterii 12V spadnie ponizej 9V
podczas procesu podgrzewania, system
automatycznie wytgczy funkcje podgrzewania.

Lusterko zewnetrzne z funkcjg
zapobiegania oslepieniu

Czujnik $wiatta wykrywa natezenie $wiatta z tytu pojazdu.
Na podstawie danych z czujnika, lusterko automatycznie
dostosowuje zabezpieczenie antyodblaskowe.

Dostep do pojazdu

Elektryczna regulacja potozenia
kierownicy

Powiedz ,Hey X-Peng, adjust the steering wheel”
(Hej X-Peng, wyreguluj kierownice) lub dotknij opcji
,= > Drive » Steering Wheel Controls” (Jazda »
Sterowanie kierownicg), aby wtgczy¢ wyswietlacz
centralny. Po wigczeniu funkcji regulacji kierownicy,
kierownice mozna przesuwa¢ do przodu i do tytu oraz
w gore i w dot przy pomocy lewej i prawej rolki na
kierownicy.
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Wskazéwki Ustawianie czutosci kierownicy
Przewin palcem na wyséwietlaczu centralnym od dotu ‘o ST 4 Bmm b
do géry, aby otworzyé funkcje regulacji kierownicy Bl

w menu skrotéw.

Przestroga

W przypadku jednoczesnego przewijania lewej
i prawej rolki, system nada priorytet stronie, ktéra
wydata polecenie najszybciej, a nastepnie wykona

regulacje po odpowiedniej stronie. [ ar s==r o0& a=a o ar ]

Zabrania sie ciggtego uzywania rolek przewijania Dotknij opcji ,& = Drive” (Jazda) na wyswietlaczu
przez diuzszy czas w celu dostosowania pozycji centralnym. W menu ,Power Steering” (Wspomaganie
kierownicy. Nieustanna praca mechanizmu kierownicy) istnieje mozliwo$¢ zmiany trybu czutosci
spowoduje, ze elektryczne urzadzenie regulacyjne kierownicy:

przejdzie w stan zabezpieczenia przed
przegrzaniem; przed jego ponownym uzyciem
konieczne bedzie odczekanie przez diuzszg chwile.

Comfort: najlzejszy i najbardziej komfortowy obrét
kierownicy.

Standard: obrét kierownicy z umiarkowang sitg,

Charakterystyczny dzwiek wydawany przez uktad N i )
ustawienie posrednie.

w trakcie regulacji jest zjawiskiem normalnym.
W przypadku stwierdzenia jakichkolwiek Sport: najsztywniejszy obrét kierownicy, zalecany
nieprawidtowosci nalezy skontaktowac sie w trakcie jazdy sportowe;j.

z centrum serwisowym XPENG.
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A Ostrzezenie 2. iOS: Otwierajac sklep App Store i wyszukujac jg pod

hastem ,XPENG”;
« Oporu lub potozenia kierownicy nie nalezy

regulowa¢ w sposdb reczny w trakcie jazdy. 3. Android: Otwierajgc sklep Google Play i wyszukujgc

j d hastem ,XPENG”;
- Opdr skretu kierownicy mozna zmienia¢ rowniez Ja pod hasiem

przy pomocy komendy gtosowej. Wskazoéwki
Za posrednictwem aplikacji mobilnej mozna

zdalnie sterowa¢ funkcjami pojazdu (klimatyzacja,
odblokowywanie itp.), sprawdzac¢ stan pojazdu
(poziom natadowania baterii, zamki drzwi, szyby itp.)
Aplikacja XPENG zawiera szereg inteligentnych funkcji lub wyszukiwaé pojazd.

sieciowych utatwiajgcych obstuge pojazdu. Pozwala

ona nie tylko sterowa¢ pojazdem w dowolnym miejscu

i czasie, korzystac¢ z ekonomicznego tadowania i ogolinej

obstugi, lecz takze oferuje dostep do szeregu cennych

informacji o pojezdzie, czynigc jego eksploatacje

bardziej relaksujgcg i interesujaca.

Pobieranie i rejestracja aplikacji

Pobieranie

Aplikacje XPENG mozna pobra¢ z nastgpujgcych
kanatéw:

1. Odwiedzajac oficjalng strone XPENG
( );
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Wyposazenie poprawiajagce komfort

Oméwienie interfejsu klimatyzaciji

"o

b Air Conditioner Seats and

< 240" > g 1

A auto

g 40@@
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B o' NmED W

1. Funkcja oczyszczania powietrza PM2.5 - 2. Klimatyzacja pasazera z przodu
Dotknij karty, aby wtgczy¢ lub wytgczy¢ Wyswietlanie biezgcej temperatury i przeptywu
oczyszczanie powietrza. powietrza klimatyzacji pasazera z przodu.
Wskazywanie jakosci powietrza wewnatrz i na Regulacja klimatyzacji pasazera z przodu.

zewnatrz pojazdu.
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Wskazéwki

Regulacja klimatyzacji pasazera siedzgcego z przodu
powoduje wytgczenie synchronizacji uktadu
klimatyzacji kierowcy i pasazera z przodu.

3. Regulacja temperatury po stronie pasazera z przodu
4. Szybka kontrola temperatury / inteligentna
klimatyzacja
‘# Maksymalne chtodzenie: po aktywacji

funkcji, temperatura klimatyzacji ustawiana jest
na warto$¢ najnizszg, sita nawiewu na warto$¢

maksymalng, oraz automatycznie aktywowana jest

wentylacja foteli.

£ Maksymalne ogrzewanie: po wtgczeniu
funkcji, temperatura klimatyzacji jest ustawiana
na najwyzszg, nawiew na maksymainy,

a podgrzewanie foteli i kierownicy jest
automatycznie wigczane.

Tryb inteligentny -

Wskazéwki

Aby zwiekszy¢ komfort, zaleca sie zdalne wiaczanie
klimatyzacji za pomocg aplikacji mobilnej w celu
maksymalnego chtodzenia/ogrzewania latem
(wysoka temperatura) lub zimg (niska temperatura).

5. Podgrzewanie i odmrazanie / obieg wewnetrzny/
zewnetrzny

‘@ wigczanie/wytgczanie odmrazania szyby przednie;j.
& wigczanie/wytgczanie podgrzewania

i odmrazania szyby tylnej/zewnetrznego lusterka
wstecznego.

< przetgczanie migdzy obiegiem wewngtrznym

i zewnetrznym.

Wskazowki

Gdy funkcja podgrzewania jest wtgczona, system
wytgczy jg automatycznie po 14 minutach ogrze-
wania, jesli funkcja nie zostanie wytagczona recznie.
Jesli napiecie baterii 12V spadnie ponizej 9V
podczas podgrzewania, system automatycznie
wytgczy funkcje podgrzewania.
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Przestroga

Jesli pojazd nie jest uruchomiony, nie nalezy
uzywac¢ funkcji podgrzewania i odmrazania przez
dtuzszy czas, by unikng¢ roztadowania baterii 12 V
i zapobiec sytuacji, w ktérej uruchomienie pojazdu
bedzie niemozliwe.

Powierzchni podgrzewanych i odmrazanych nie
nalezy dotyka¢ rekami po wigczeniu funkciji.

6. Po witgczeniu klimatyzacji nalezy dotkng¢ przycisk,
by otworzy¢/zamkng¢ nawiew i przeciggna¢ suwak
i dostosowac kierunek nawiewu.

Mozliwy jest wybor nastepujgcych trybéw
wentylacji: Wentylacja swobodna, wentylacja
jednodrozna, wentylacja symetryczna,
réwnomiernie.

7. Wigczanie/wytgczanie klimatyzacji w przednim
rzedzie

Wskazéwki

Zaleca sig niewtgczanie klimatyzacji podczas
tadowania.

8. Regulacja przeptywu powietrza

Wskazéwki

Tryb wentylacji mozna wybra¢ w pustej przestrzeni
menu interfejsu klimatyzacji

9. Tryb nadmuchu

€ nadmuch na szyby.
¥ nadmuch na twarz.

¥ nadmuch na stopy.

Wskazowki

Czerwony symbol wiatru wskazuje, ze ustawiona
temperatura jest wyzsza niz temperatura
wewnetrzna i klimatyzacja znajduje sie w trybie
ogrzewania.

Niebieski symbol wiatru wskazuje, ze ustawiona
temperatura jest nizsza niz temperatura
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>< Wyposazenie poprawiajgce komfort

wewnetrzna i klimatyzacja znajduje sie w trybie
chtodzenia.

Szary symbol wiatru wskazuje, ze ustawiona
temperatura jest zblizona do temperatury
wewnetrznej i uktad klimatyzacji znajduje sie

w trybie podtrzymywania temperatury.

10. Tryb klimatyzaciji

Dotknij opcji ,SYNC” (Synchronizacja), aby
wigczyé/wytgczy¢ synchroniczne sterowanie
temperaturg dla kierowcy i pasazera z przodu.

Wskazowki

Po wybraniu trybu ECO jednoczesnie wtgczana jest
synchronizacja temperatury.

Klimatyzacja: Wtgczenie tej funkcji powoduje
wigczenie chtodzenia lub ogrzewania.

AUTO: Po witgczeniu tej funkgcji klimatyzacja bedzie
sterowana automatycznie stosownie do nastawy
temperatury.

11. Regulacja temperatury po stronie kierowcy
12. Modut klimatyzacji po stronie kierowcy

Wyswietla biezgca temperature i site nawiewu
klimatyzaciji kierowcy.

Pozwala na regulacje klimatyzacji po stronie
kierowcy.

Wskazowki

Klimatyzacjg mozna réwniez sterowac z poziomu
kierownicy i asystenta gtosowego.

Inteligentny tryb klimatyzacji

Odswiezanie

Funkcja ta pozwala na szybkie usuwanie zapachu nowo
dostarczonego pojazdu na poczatku jego eksploatacji
lub w przypadku wykrycia nietypowego zapachu

w pojezdzie podczas jazdy. Tryb ten po wigczeniu wigcza
wentylacje na 180 sekund, poprawiajgc komfort jazdy.

Tryb oszczedzania energii

Po wigczeniu trybu oszczedzania energii klimatyzacja
pracowac bedzie w trybie bardziej energooszczednym,
zmniejszajgc zuzycie energii przez uktad i zwigkszajac
zasieg pojazdu. Po jego wigczeniu wydajnos¢ chtodzenia
lub ogrzewania klimatyzacji ulegnie obnizeniu.
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Inteligentne czyszczenie

Po zamknigciu zamka centralnego pojazdu, woda
gromadzgca sie¢ w uktadzie klimatyzaciji jest wykrywana
w inteligentny sposéb, po czym wiaczona zostaje funkcja
samoczynnego osuszania, ograniczajgc rozwdj bakterii

i ryzyko nieprzyjemnego zapachu w pojezdzie.

Wskazéwki

Funkcja ta po wtgczeniu zuzywa pewng ilo$¢ energii
i ma niewielki wptyw na zasigg.

Inteligentna wentylacja po stronie pasazera

Przy siedzeniach innych niz fotel kierowcy, nawiewy
klimatyzacji otwierajg sie lub zamykajg automatycznie
w zalezno$ci od tego, czy na danym siedzeniu znajduje
sie pasazer, zmniejszajgc zuzycie energii przez
klimatyzacje i zwiekszajac zasieg.

Oczyszczanie powietrza

System oczyszczania powietrza wykorzystuje czujniki
i dane sieciowe do oceny jako$ci powietrza wewnatrz
pojazdu. Informacje o jakosci powietrza wyswietlane
sg w interfejsie klimatyzacji. Gdy jako$¢ powietrza

we wnetrzu jest niska, system wys$wietli komunikat

o wigczeniu funkcji oczyszczania powietrza.

Funkcje oczyszczania powietrza wigczy¢ mozna na
nastepujgce sposoby:

1. Wydajgc komende gtosowa: Air Purification
(Oczyszczanie powietrza).

2. Dotykajgc dolnego obszaru ,PM2.5” na wyswietlaczu
centralnym, by rozpoczg¢ oczyszczanie powietrza.

3. Po wigczeniu trybu AUTO oczyszczanie rozpocznie
sie automatycznie, jesli poziom jakosci powietrza
w kabinie zostanie rozpoznany jako $redni lub nizszy.

Oczyszczanie powietrza mozna wytgczy¢ na jeden
z nastgpujgcych sposobdw:

1. Jesli poziom jakosci powietrza w kabinie zostanie
rozpoznany jako dobry lub wyzszy, oczyszczanie
zostanie automatycznie zatrzymane po 30
sekundach.
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2. W trakcie oczyszczania, ponowne dotkniecie Otwarcie menu klimatyzaciji i dotkniecie opcji ,Seats and
ikony oczyszczania powietrza w prawym dolnym Steering Wheel” (Fotele i kierownica) pozwala otworzy¢
rogu ekranu sterowania klimatyzacjg spowoduje menu podgrzewania i wentylaciji foteli.

zatrzymanie oczyszczania. Dotkniecie opcji , # " powoduje wiaczenie funkcji

3. Oczyszczanie wytgcza sie w momencie wigczenia podgrzewania odpowiedniego fotela. Domysiny poziom
klimatyzacji i odmrazania szyby przednie;j. to 3. Ponowne dotkniecie pozwala przetgczaé¢ migdzy

4. Oczyszczanie wylacza sie po wigczeniu poziomem 2, poziomem 1, wytgczeniem i poziomem 3.

maksymalnego ogrzewania, maksymalnego Dotkniecie opcji , & ” powoduje wiaczenie funkcji
chtodzenia, lub inteligentnego usuwania przykrych podgrzewania odpowiedniego fotela. Domys$iny poziom
zapachow. to 3. Ponowne dotkniecie pozwala przetgczaé¢ migdzy

.. . . poziomem 2, poziomem 1, wytgczeniem i poziomem 3.
Podgrzewanie i wentylacja foteli

Ogrzewanie i wentylacje fotela kierowcy i pasazera
mozna wigczy¢/wytgczyé z poziomu interfejsu szybkiego
panelu wyswietlacza centralnego lub dolnego paska

' stanu (jesli jest ustawiony) -

‘o == g = mmm

Sosts anxt Stawring Whast
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Podgrzewanie kierownicy

‘o T e e

Sosts snut Stearing Whast

Otwarcie menu klimatyzaciji i dotkniecie opcji ,Seats and
Steering Wheel” (Fotele i kierownica) pozwala otworzy¢
menu podgrzewania i wentylaciji foteli.

Dotkniecie opcji & ” powoduje wigczenie opcji
podgrzewania kierownicy. Domys$iny poziom to 3.
Ponowne dotknigcie pozwala przetagcza¢ miedzy
poziomem 2, poziomem 1, wytagczeniem i poziomem 3.

><

Regulacja szyb

Przetacznik szyb

1. Przetgcznik podnoszenia/opuszczania szyby lewej
przedniej

2. Przefacznik podnoszenia/opuszczania szyby prawej
przedniej

3. Przetgcznik podnoszenia/opuszczania szyby prawej
tylnej
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4. Przetacznik podnoszenia/opuszczania szyby lewej
tylnej

5. Przetacznik blokady podnoszenia/opuszczania szyb
pasazeréw

Po wecisnigciu przetgcznika podnoszenia/opuszczania
okna do poziomu drugiego, szyba automatycznie
przemiesci sie w potozenie catkowitego zamkniecia lub
otwarcia.

Wcisniecie i przytrzymanie przetacznika w potozeniu
pierwszym spowoduje, ze szyba zacznie sie poruszac
w gére lub w dét oraz zatrzyma po puszczeniu
przetacznika.

Po wigczeniu blokady szyb pasazera, wskazanie na
przetaczniku zadwieci sig. Przetgczniki szyb pozostatych
drzwi bedg wéwczas nieaktywne i bedg mogty by¢
sterowane wytgcznie z poziomu przetacznika na
drzwiach kierowcy.

Wyposazenie poprawiajgce komfort

Zmiana potozenia okna na wyswietlaczu
centralnym

‘o o 8 v mmm wa

«© Window Adjustment

Eatl e )

Sterowanie szybami mozliwe jest takze przy pomocy
funkcji ,Open All, Ventilate, Close All” (,Otwérz
wszystkie/Wentylacja/Zamknij wszystkie”) w menu
,=1»> Window&Door » Window Adjustment” (,Szyby

i drzwi » Regulacja szyb”) na wy$wietlaczu centralnym.

Zmiany potozenia szyb mozna takze dokonywac¢ poprzez
przesuwanie w goére i w dot w obszarze szyby.

Wskazéwki

Potozenie szyb mozna zmienia¢ takze za pomocg
polecen gtosowych oraz aplikacji mobilnej.
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Ponowna konfiguracja funkcji zapobiegania 2. Pociagnij przetgcznik szyby do drugiego potozenia
przygnieceniu (lekko) i zwolnij. Szyba automatycznie uniesie sie do

Jesli funkcja zapobiegania przygnieceniu nie dziata, potozenia zamkniecia.

mozna sprébowac¢ wykonac¢ ponizszg procedurg Przestroga
ponownej konfiguracji:
Proces catkowitego otwierania i zamykania szyby

1. Wiacz zasilanie pojazdu i zamknij drzwi. Pociggnij musi zostaé zakofczony w ciagu 15 sekund.

przetgcznik szyby do pierwszego potozenia (lekko),
aby catkowicie zamkna¢ szybe i przytrzymaj go przez Ustawianie petnego otwarcia i petnego zamknigcia
3 sekundy, a nastepnie zwolnij. szyby nalezy wykona¢ w jednym cyklu. Wykonanie
wytgcznie jednego kroku moze spowodowaé
niesprawno$¢ funkcji zapobiegania przygnieceniu.
Aby unikng¢ tego ryzyka, nalezy dokona¢ obu
ustawien jedno po drugim.

2. Nacisnij przetgcznik szyby do pierwszego potozenia
(lekko), aby szyba opuscita sie do potozenia
automatycznego zatrzymania, a nastepnie zwolnij go.

3. Ponownie naci$nij przetgcznik szyby do pierwszego
potozenia (lekko), aby catkowicie otworzy¢ szybe
i przytrzymaj go przez 3 sekundy, aby zakonczy¢
ponowng konfiguracje szyby. « Przed zamknigciem szyby kierowca powinien
upewni¢ sie, ze wszyscy pasazerowie (zwtaszcza
dzieci) nie wystawiajg za drzwi jakichkolwiek czesci
ciata, by unikng¢ obrazen.

A Ostrzezenie

Mozliwe jest sprawdzenie, czy ponowna konfiguracja
przebiegta pomysinie, wykonujgc nastgpujgce czynno$ci.
1. Nacisnij przetacznik szyby do drugiego potozenia
i zwolnij go. Szyba samoczynnie opusci si¢ do
potozenia petnego otwarcia.

» Po zablokowaniu pojazdu okna zostang
automatycznie zamknigte. Przed zamknieciem
szyb kierowca powinien upewnic¢ sig, ze nie
spowoduje to obrazen pasazeréw.
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- Przed opuszczeniem pojazdu nalezy upewnié sig, 1. Przyciski lewy i prawy:
ze jest on wytgczony. Domyslinie: Regulacja przeptywu powietrza
klimatyzacji.

ACC: Regulacja odlegto$ci tempomatu.
. s . . s . 2. P ijanie rolki ore i w dot
Przyciski po lewej stronie kierownicy reewljanic rolkl w gore 1w co
Przewijanie w gére i w dét pozwala na regulacje
temperatury klimatyzaciji.
Nacisniecie i przytrzymanie powoduje przejscie
do wyboru karty po prawej stronie deski
rozdzielczej. Przewijanie w gore i w dot pozwala
na wybor kart, a krotkie weisniecie powoduje
potwierdzenie wyboru.
Gdy funkcja ACC jest aktywna, przewiniecie
w gore lub w dét pozwala zwigkszy¢ lub
zmniejszy¢ predkosé.
3. Przyciski personalizowane:

Krétkie weisniecie powoduje szybkie aktywowanie
uprzednio ustawionej funkcji. Nacisnij
i przytrzymaj, aby dostosowac funkcje.

4. Przycisk wybudzania asystenta gtosowego:

Witgczenie lub wytgczenie asystenta Xiao P.
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Przyciski po prawej stronie kierownicy 2. Rolka
Przewin w gére/w dét, aby dostosowaé gtosnosé
multimediow.

Krétkie naci$niecie powoduje odtwarzanie
utworu/pauze multimediéw lub potwierdzenia
komunikatu.

Nacisniecie i przytrzymanie powoduje przejscie
do stanu wyboru karty po prawej stronie deski
rozdzielczej.

Podczas potgczenia przychodzgcego
przewinigcie w gore/w dot powoduje wybor
miedzy odebraniem a odrzuceniem potgczenia,

a krotkie nacisnigcie rolki powoduje potwierdzenie
wyboru. Podczas aktywnego potgczenia krotkie
nacisnigcie powoduje zakonczenie potgczenia.

3. Wyciszenie: krétkie nacisniecie powoduje wyciszenie.

1. Nastepny/Poprzedni utwér: Naciénij krétko, aby
odtworzy¢ nastepng lub poprzednig stacje radiowa/
rozdziat/utwor.

4. Wstecz
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Klakson

Wcisniecie obszaru klaksonu powoduje wybrzmienie
sygnatu dzwiekowego.

Wyposazenie poprawiajgce komfort

A Ostrzezenie

- Nie nalezy naciska¢ przycisku klaksonu przez
dtuzszy czas, poniewaz moze to spowodowac jego
uszkodzenie.

Nie nalezy mocno naciska¢ ani uderza¢ w przycisk
klaksonu, aby unikng¢ uruchomienia poduszki
powietrznej kierowcy, co mogtoby spowodowac
obrazenia ciata.

Przycisk funkcji awaryjnej

Naci$niecie i przetrzymanie jednoczesnie przycisku
aktywacji komunikatow gtosowych oraz przycisku
wyciszenia powoduje ponowne uruchomienie modutu
zestawu wskaznikéw oraz wyswietlacza centralnego.

Funkcja ta moze by¢ uzywana doraznie w przypadku
usterki modutu zestawu wskaznikéw i wyswietlacza
centralnego, np. w razie zawieszenia sig¢ systemu. Jesli
usterka nadal wystepuje po ponownym uruchomieniu,
nalezy skontaktowac sie z centrum serwisowym XPENG
w celu zlecenia naprawy.
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Ustawianie funkcji przyciskéw

personalizowanych Ztacze w podstawie wewnetrznego

lusterka wstecznego

Naci$nij i przytrzymaj przyciski personalizowane na
kierownicy lub dotknij opciji ,& - Drive » Steering
Wheel Shortcut” (Jazda » Skroét na kierownicy) na
wyswietlaczu centralnym, aby ustawi¢ funkcje przyciskéw
personalizowanych na kierownicy. 1.

Ztgcze zasilania USB: Pozwala na tadowanie
wideorejestratora maksymalnym pradem
wyj$ciowym 2,1 A.
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Przestroga Ztacza w podtokietniku srodkowym
Aby unikngé¢ uszkodzenia uktadu elektrycznego z prZOdu
pojazdu, do ztgcza zasilania USB nie nalezy ‘

podtaczaé urzgdzen generujacych prad.

Przy wigczaniu lub wytgczaniu pojazdu, nalezy
odtgczy¢ urzgdzenie tadujgce od ztgcza zasilania
USB, aby zapobiec uszkodzeniu sprzetu
elektrycznego wskutek wahan napigcia.

Nie nalezy uzywac ztgcza zasilania USB

w przypadku, gdy w pojezdzie nie znajdujg si¢
zadne osoby. Niewtasciwe korzystanie ze ztgcza
zasilania USB moze spowodowac pozar.

Nie nalezy uzywac¢ urzadzen elektrycznych o duzej
mocy.

Nie nalezy pozwala¢ dzieciom na obstuge systemu.

1. Ztacze USB do zrédta multimediow: Stuzy do
przesytania danych* (jeéli dotyczy), podtgczania
mikrofonu, kontrolera konsoli do gier itp.

2. Ztacze zasilania 12 V: Maksymalna moc wynosi 180 W.

3. Zigcze zasilania typu C: kadowanie mozliwe wytacznie
po podtaczeniu kabla typu C; obstuguje standardowe
protokoty tadowania, przy maksymalnej mocy 60W.
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Przestroga 1. Ztgcze zasilania USB: Ladowanie jest mozliwe po
podtaczeniu kabla USB o maksymalnym pradzie
Za pomocg ztgcza USB mediow nie nalezy tadowac wyjéciowym 2.1 A,
urzgdzen, poniewaz moze to spowodowac¢ ponowne
uruchomienie wyéwietlacza centralnego lub zanik 2. Ztacze zasilania typu C. Maksymalna obstugiwana
sygnatu obrazu. moc wynosi 60 W.

Ztacza w podiokietniku srodkowym A Ostrzezenie

z przodu tZabrcz?iona jest samodzielna modyfikacja ztgcza
ypu C.
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Ztacze w bagazniku o _ S, e

Power Supty

Opdznione wytgczenie zasilania bagaznika 12 V po
wytgczeniu pojazdu mozna ustawi¢ za pomocg funkcji
,Delayed Power Off” (Opdznione wytaczenie zasilania)
w menu E.l » Charging and Discharging » Power
Supply” (kadowanie i roztadowanie » Zasilanie) na
wys$wietlaczu centralnym.

Ztgcze zasilania 12 V: Maksymalna moc wynosi 180 W.

223 XP=ENG



Wyposazenie poprawiajgce komfort ><

Bezprzewodowe tadowanie telefonu

‘o PRy

Bezprzewodowe tadowanie po stronie kierowcy
lub pasazera mozna wtgczy¢/wytgczy¢é w menu
,= » Charging and Discharging » Power Supply”
(Ladowanie i roztadowywanie » Zasilanie) na
wys$wietlaczu centralnym.

Wskazéwki

W przypadku niektorych telefonéw komérkowych
bez funkcji tadowania bezprzewodowego, po
umieszczeniu ich na bezprzewodowej podktadce
tadujgcej moze wystepowac migotanie lub
drzenie ekranu. W razie konieczno$ci zaleca sie

wytgczenie funkcji tadowania bezprzewodowego
na wyswietlaczu centralnym.

Podczas tadowania, na wy$wietlaczu centralnym
wyswietla¢ sie bedzie symbol , .

Wskazowki

Podczas tadowania nalezy skierowa¢ telefon
ekranem do gory i przesungé go w dot obszaru
tadowania wzdtuz paska ograniczajgcego, co
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utatwi indukcje, tadowanie i odprowadzanie ciepta
z telefonu.

Wskazéwki

Podczas tadowania nalezy skierowa¢ telefon ekranem

do gory i przesung¢ go w doét obszaru tadowania
wzdtuz paska ograniczajgcego, co utatwi indukcje,
tadowanie i odprowadzanie ciepta z telefonu.

Przestroga

Wylot powietrza chtodzgcego znajduje sie w dolnej
czesci modutu tadowania bezprzewodowego. Nalezy
zapobiega¢ przedostawaniu sie¢ do wnetrza wylotu
ciat obcych lub cieczy.

tadowanie bezprzewodowe zostanie zatrzymane
w przypadku, gdy:

1. kadowanie zostato zakoriczone.

2. Pojazd wyszukuje kluczyk

3. Lewe przednie drzwi sg odblokowane, czworo drzwi
jest zamknietych, bagaznik jest zamkniety.

Wyposazenie poprawiajgce komfort
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4. Wystgpit problem z tadowaniem:

Telefon umieszczony jest zbyt wysoko.
Napiecie w obwodzie jest nieprawidtowe.

Miedzy urzadzeniem mobilnym a bezprzewodowg
podktadka tadujacg znajduje sie obcy przedmiot.

tadowanie bezprzewodowe zostanie tymczasowo
przerwane w nastgpujacych sytuacjach, po czym
przywrécone:

1

Pojazd nie znajduje sig¢ w stanie gotowosci oraz
wcisniety jest hamulec.

. Pojazd znajduje sie w stanie gotowosci, a predkos¢

pojazdu po raz pierwszy osigga 40 km/h.

. Pojazd znajduje sie w stanie gotowosci, oraz zostaty

zamkniete ostatnie drzwi.

A Ostrzezenie

- Funkcja bezprzewodowego tadowania telefonu

moze wytwarzac¢ ciepto w kontakcie z metalem.
Przed rozpoczgciem procesu tadowania
nalezy upewnic sie, ze z tytu telefonu lub

w obszarze tadowania nie znajdujg sie zadne
metalowe przedmioty. Niezastosowanie sie do
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tego zalecenia moze spowodowac nagrzanie - Nie nalezy stosowa¢ etui na telefony komoérkowe
lub uszkodzenie metalowych przedmiotow, wykonanych z metalu, na przyktad obstugujgcych
w skrajnych przypadkach powodujgc zagrozenie tadowanie magnetyczne (MagSafe).

bezpieczenstwa. Przez metalowe ciata obce
nalezy rozumie¢ przedmioty z metalowymi
elementami, w tym migdzy innymi chipy, karty
magnetyczne itp.

-+ Na jednej tadowarce bezprzewodowej nie nalezy
tadowac¢ dwodch lub wigcej urzadzen jednoczesdnie.

« W przypadku, gdy kierowca nie znajduje sie
w pojezdzie, nie nalezy pozostawia¢ tadujgcego
sie telefonu wewnatrz samochodu, by unikngé
potencjalnych zagrozen. Lampka wewnetrzna do czytania zainstalowana jest
w goérnej czgsci pojazdu.

Lampka wewnetrzna do czytania

- W obszarze tadowania nie nalezy umieszczaé
cigzkich przedmiotow, by zapobiec uszkodzeniu Wigczanie i wytgczanie przedniej lampki wewnetrznej do
modutu tadowania bezprzewodowego. czytania.

- Jesli funkcja tadowania bezprzewodowego nie
dziata lub dziata nieprawidtowo, nalezy zaprzestac
korzystania z niej i skontaktowa¢ sie z centrum
serwisowym XPENG w celu zlecenia przegladu
i naprawy.

- Nagrzewanie sig¢ telefonu po dtugim tadowaniu
stanowi normalne zjawisko. Po petnym
natadowaniu urzgdzenia nie nalezy pozostawia¢
go na podktadce tadujacej, by zapobiec
przegrzaniu.
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Wiaczanie i wytaczanie tylnej lampki do czytania

Wewnetrzna lampka do czytania zamontowana jest By wigczy¢ lampke, nalezy wcisng¢ odpowiedni
w gérnym panelu przetgcznikow. By wigczy¢ lampke do przetacznik lampki wewnetrznej. Ponowne dotkniecie
czytania, wystarczy dotkng¢ odpowiedniego obszaru powoduje jej wytgczenie.

dotykowego na pokrywie lampki do czytania. Ponowne L. . .
dotknigcie powoduje jej wytaczenie. Oswietlenie nastrojowe

Pojazd wyposazony jest w o$wietlenie nastrojowe, ktére
zmienia kolor w zalezno$ci od dzwieku, wprowadzajgc
mitg atmosfere we wnetrzu pojazdu w trakcie nocnych

podrézy.

Wewnetrzng lampke do czytania mozna wtgczyé/
wytgczy¢ z poziomu wyswietlacza centralnego lub przy
pomocy polecenia gtosowego.
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Wiaczanie i wytaczanie

‘o BT 4 e miem B

A s I_E

O$wietlenie nastrojowe ustawi¢ mozna w menu ,&
> Lights > Ambient Lights” (Swiatta » Oswietlenie
nastrojowe) na wyswietlaczu centralnym.

Regulacja jasno$ci

Gdy o$wietlenie nastrojowe jest wigczone, jego jasno$é
mozna regulowac¢ recznie.

Wybér trybu

Oswietlenie nastrojowe mozna ustawi¢ w cztery rézne
tryby $wiecenia: Stata jasno$¢, ptynne oddychanie,
podazanie za predkoscig i rytm muzyki. Tryby wybraé
mozna w interfejsie sterowania oswietleniem nastrojowym.

Xr=NG
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Wybér koloru

W zaleznosci od trybu dostepne sg opcje monotoniczne
i dwutonowe.

Oswietlenie schowka

Oswietlenie schowka wigcza sig po jego otwarciu
i automatycznie wytgcza po jego zamknieciu.
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Oswietlenie bagaznika

Dach panoramiczny

2
Oswietlenie bagaznika wigcza si¢ automatycznie po jego Pojazd wyposazony jest w dach panoramiczny ze
otwarciu. specjalng powtokg termoizolacyjng, ktéry zwieksza

- . naswietlenie kabiny.
Efekt Swietlny przy podnoszeniu* Y

Lampa w klapie zapala sie przy podnoszeniu lub
opuszczaniu.
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Korzystanie z rolety bagaznika

1. Wyciagnij rolete.

2. Zamocuj oba konce rolety w szczelinach po obu
stronach bagaznika.

A Ostrzezenie

Na rolecie nie nalezy umieszcza¢ jakichkolwiek
przedmiotéw. Moze to spowodowa¢ uszkodzenie
rolety lub, w przypadku kolizji, doprowadzi¢ do
wyrzucenia przedmiotéw na niej si¢ znajdujgcych,
potencjalnie powodujgc obrazenia osdb
znajdujgcych sie w pojezdzie.

Demontaz i montaz rolety tylnej bagaznika
Zt6z oparcia siedzen tylnych.
Cofnij jeden koniec rolety i zdejmij ja.

Przy montazu rolety nalezy najpierw zamocowaé
jeden koniec rolety w szczelinie, wyciggnac¢ drugi
koniec, a nastepnie zamocowa¢ go w drugiej
szczelinie.
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Ostona przeciwstoneczna i lusterko
kosmetyczne

Ostona przeciwstoneczna

Po opuszczeniu ostony przeciwstonecznej w dét,

odczep koniec ostony przeciwstonecznej w poblizu
wewnetrznego lusterka wstecznego z mocowania i obréé
ja w kierunku szyby, by ostoni¢ wzrok przed promieniami
stonecznymi wpadajgcymi przez szybe boczna.

Opuszczenie ostony przeciwstonecznej w kierunku

wskazanym strzatkg pozwala ochroni¢ wzrok A Ostrzezenie
przed promieniami stonecznymi padajacymi przez Opuszczona ostona przeciwstoneczna moze zasta-
przednig szybe. nia¢ widoczno$é przednia. Ostone przeciwstoneczng

nalezy podnie$¢, gdy nie jest juz potrzebna.
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Lusterko kosmetyczne Lusterko kosmetyczne krélewskie*

Zaréwno ostona przeciwstoneczna kierowcy;, Ostona przeciwstoneczna pasazera z przodu jest
jak i ostona przeciwstoneczna pasazera z przodu opcjonalnie wyposazona w lusterko kosmetyczne
wyposazone sg w lusterka kosmetyczne. Opus$¢ krélewskie, pozwalajgce pasazerom na wykonanie
ostone przeciwstoneczng i podnie$ pokrywe lusterka makijazu.

kosmetycznego, a oéwietlenie lusterka kosmetycznego
wigczy sie automatycznie. Zamknij pokrywe lusterka
kosmetycznego, a o$wietlenie zgasnie.
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Otwarcie lusterka kosmetycznego krélewskiego
powoduje automatyczne wigczenie trybu
kosmetycznego na srodkowym wyswietlaczu
informacyjnym. W trybie tym mozna ustawi¢ temperature
barwowg o$wietlenia do makijazu, zapoznac sie

z samouczkami dotyczgcymi makijazu oraz wigczy¢/
wytgczy¢ funkcje specjalnego ustawienia fotela w trakcie
wykonywania makijazu.

Schowek na okulary

Schowek na okulary
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Z przednim modutem oéwietlenia wewnetrznego
zintegrowany jest schowek, w ktérym mozna
przechowywac okulary.

Schowek otwiera si¢ poprzez jego naci$nigcie.
Popchniecie w gére powoduje jego zamknigcie.
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Uchwyt na kubek z regulacja wysokosci

Uchwyt na kubek z regulacjg wysoko$ci znajduje sig
w poblizu panelu wskaznikéw. Moze by¢ on uzywany
do przechowywania napojéw i butelek z woda.

Po opuszczeniu uchwytu, naciénij przycisk na
wewnetrznej $ciance uchwytu na kubek, aby podnies¢
go z powrotem.

Xr=NG

A Ostrzezenie

« Podczas korzystania z uchwytu na kubek nalezy
unika¢ umieszczania w nim matych przedmiotow,
by zapobiec jego zablokowaniu sig lub
nieprawidtowemu dziataniu podczas podnoszenia
lub opuszczania.

» W uchwycie nie nalezy umieszcza¢ otwartych
kubkéw. Rozlane gorgce napoje mogg poparzy¢
kierowce i osoby znajdujace sie w pojezdzie,

a takze uszkodzi¢ pojazd i jego osprzet
elektryczny.

Bagaznik
Roztéz tylne siedzenia, by zatadowa¢ do bagaznika
wigksze lub ciezsze przedmioty.

tadowanie cigzkich przedmiotéw

Obcigzenie przekraczajgce no$nosé¢ pojazdu lub
nieréwnomierne roztozenie masy powaznie wptynie na
sterowno$¢ pojazdu i bezpieczenstwo podczas jazdy.
Bagaz w obszarze zatadunku moze sie przemiesci¢
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w razie wypadku drogowego lub zatrzymania Schowek w komorze przedniej
awaryjnego. Przedmioty w bagazniku powinny by¢
umieszczane mozliwie nisko i przy siedzeniach.

tadowanie wysokich przedmiotéw

Podczas tadowania wysokich przedmiotéw ich wysoko$¢
nie powinna przekracza¢ wysokosci oparcia. Ponadto,
przedmioty powinny by¢ przymocowane do pojazdu,

by zapewni¢ bezpieczenstwo jazdy.

tadowanie duzych przedmiotéow

Podczas tadowania duzych przedmiotéw, ich dtugosé
nie powinna przekracza¢ rozmiaréw kabiny pojazdu.

Ponadto, przedmioty powinny by¢ przymocowane do
pojazdu, by zapewni¢ bezpieczenstwo jazdy.

Pojazd wyposazony jest w schowek w komorze
przedniej, ktéry moze by¢ uzywany do przechowywania
niewielkich, lekkich przedmiotow.
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Bagaznik dachowy upewni€ sig, ze wszelki osprzet jest prawidtowo

i bezpiecznie zamontowany zgodnie z instrukcja.
Nie nalezy umieszczaé przedmiotéw bezposrednio
na powierzchni dachu, gdyz moze to spowodowaé
jego uszkodzenie.

Catkowita masa bagaznika dachowego i tadunku
nie moze przekraczac obcigzenia znamionowego
dachu (75 kg). Ponadto, catkowita masa w petni
zatadowanego pojazdu, w tym kierowcy, pasazerow,
tadunku i obcigzenia dachu, nie moze przekraczaé
maksymalnej masy pojazdu podanej w rozdziale
,Specyfikacja pojazdu”.

Bagaznik dachowy pozwala na zatadowanie bagazu

Pojazd posiada otwory montazowe stuzgce do do wysokosci nieprzekraczajacej 40 centymetrow.
instalacji opcjonalnego bagaznika dachowego. Podczas W przypadku, gdy wysoko$¢ bagazu przekracza
korzystania z bagaznika dachowego nalezy postgpowacé 40 centymetrow, predkos¢ pojazdu powinna
zgodnie z instrukcjami i ostrzezeniami dotyczgcymi by¢ dostosowana do konturéw drogi, by unikngé
bezpieczenstwa zawartymi w niniejszym rozdziale, a takze uszkodzenia bagaznika dachowego.
winstrukcji obstugi samego bagaznika dachowego. Podczas tadowania tadunkéw na bagaznik najciezsze
Nalezy upewni¢ sig, ze bagaznik dachowy jest przedmioty nalezy umieszcza¢ na dole. kadunek
prawidtowo zamontowany. nalezy rozktada¢ mozliwie ro(wnomiernie.
Do prawidtowego zatadunku réznego rodzaju Nie nalezy przewozi¢ zbyt duzych przedmiotow,
przedmiotdw, takich jak narty, rowery i tym podobne, ktére mogtyby zwisa¢ nad zderzakiem lub po bokach
nalezy stosowa¢ odpowiednie akcesoria. Nalezy pojazdu, zastaniajgc widok.
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Przednie i tylne konce dtugich przedmiotoéw (takich
jak deski czy deski surfingowe) nalezy mocowac

z przodu i z tytu pojazdu, chronigc lakier pojazdu
przed zarysowaniem przez liny.

Bagaznik dachowy nalezy regularnie sprawdza¢ pod
katem odpowiedniego zamontowania oraz braku
uszkodzen.

W przypadku pojazdéw wyposazonych w otwory
montazowe pod bagaznik dachowy, otwory te nalezy
zakry¢ za$lepkami na czas uzytkowania.
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Haczyki

W pojezdzie zamontowane sg haczyki.

Przestroga

Nie nalezy na nich wiesza¢ przedmiotéw wazacych
wiecej niz 3 kg, by unikng¢ ich uszkodzenia.
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A Ostrzezenie Przeciagajac fale dzwiekowa do zagdanego obszaru,
mozna dostosowac¢ potozenie pola dzwiekowego

Na haczykach nie nalezy wiesza¢ zadnych twardych wewnatrz pojazdu.

przedmiotow (takich jak wieszaki, owoce, szklane
butelki itp.), by zapobiec obrazeniom w przypadku Przestroga

wyzwolenia bocznych kurtyn powietrznych.
Dolby, Dolby Atmos i symbol podwdéjnego D

sg zastrzezonymi znakami towarowymi Dolby
Laboratory Licensing Corporation. Produkt zostat
wyprodukowany za zgoda Dolby Laboratory.

Prace niepublikowane sg poufne. Dolby Laboratory
©2012-2021. Wszelkie prawa zastrzezone.

Wewnetrzne efekty dzwiekowe

Tryb gtosnika zewnetrznego

W trybie gtosnika zewnetrznego muzyka i dzwiek
multimediéw z aplikacji innych firm odtwarzane sg poza
pojazdem.

Dotknij kolejno , & » Sound » Media Sound Effects”
(Dzwiek » Efekty dzwiekowe”, by otworzyé menu
regulacji dzwigku.
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Dotknij kolejno , =1 » Dzwigk”, by wigczy¢ lub wytaczy¢ Dotknij opcji ,&r » Drive” (Jazda) na wyswietlaczu
gtosnik multimedialny. centralnym, aby ustawi¢ wysoko$¢ zawieszenia.

Regulacja zawieszenia

Oméwienie Wysokos$¢ zawieszenia: Wysokos$¢ zawieszenia

mozna regulowaé w zaleznosci od potrzeb.
Pojazd posiada inteligentne dwukomorowe zawieszenie Po wyregulowaniu wysokosci zawieszenia jest ona
pneumatyczne. kaczy on funkcje takie jak tryb zapisywana w pamieci systemu.

jazdy, predkos¢ i dane geograficzne, inteligentnie
dostosowujgc wysoko$¢ zawieszenia pojazdu. System
ten pozwala zréwnowazy¢ stabilno$é pojazdu przy
duzych predkosciach, zapewniajac wtasciwy przesdwit

Zawieszenie umozliwiajgce wsiadanie do
pojazdu: Wysoko$¢ zawieszenia jest regulowana
automatycznie, co utatwia wsiadanie i wysiadanie
z pojazdu.

podczas jazdy z niskg predkoscia.

Regulacja zawieszenia na podstawie pamieci:
Zawieszenie automatycznie dostosowuje swe
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ustawienie na podstawie parametréw zapisanych
w pamieci.

Inteligentna regulacja zawieszenia: Zawieszenie
automatycznie dostosowuje sie podczas jazdy

w trudnym terenie, w oparciu o inteligentng analize
stanu drogi.

tatwy zatadunek: Obnizenie wysokosci tylnego
zawieszenia utatwia zatadunek i roztadunek
przedmiotéw z bagaznika. Wysoko$¢ zawieszenia
mozna réwniez regulowa¢ z poziomu menu
skrotéw na wyswietlaczu centralnym lub przycisku
podnoszenia zawieszenia w zespole przetagcznikdw
bagaznika.

Wskazéwki

Podczas procesu tagodzenia zmian kata
nachylenia i przechytu pojazdu podczas
przyspieszania, zwalniania i skrecania,

z zawieszenia pneumatycznego styszalny bedzie
dzwiek kliknigcia. Dzwigk ten stanowi normalne
zjawisko wynikajgce z pracy dwukomorowego
zaworu powietrza.

Znamionowe ci$nienie robocze zbiornika
zawieszenia pneumatycznego wynosi 18 baréw.
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Po powtarzajgcym sie, szybkim ustawieniu
wysoko$ci zawieszenia pneumatycznego,

system moze przej$¢ w stan zabezpieczenia
przed przegrzaniem. Nie bedzie mozna

woéwczas regulowac wysoko$ci zawieszenia
pneumatycznego. Przed dalszg regulacjg nalezy
poczekaé, az uktad zawieszenia pneumatycznego
ostygnie.

Przestroga

W przypadku modeli wyposazonych w zawieszenie
pneumatyczne, nalezy wigczyc¢ tryb serwisowy
zawieszenia przed podniesieniem pojazdu,

W przeciwnym razie moze to spowodowaé
uszkodzenie pojazdu. Po zakonczeniu
podnoszenia i opuszczeniu pojazdu z powrotem
na ziemig, tryb serwisowy nalezy wytgczy¢.

Dotknij opciji ,= - Vehicle” (Pojazd) na
wyswietlaczu centralnym, a nastgpnie wigcz lub
wytgcz tryb serwisowy zawieszenia.

W przypadku modeli wyposazonych w zawieszenie
pneumatyczne, jesli konieczna jest naprawa
obejmujgca demontaz i montaz zawieszenia,
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nalezy zleci¢ jg w centrum serwisowym XPENG -
w przeciwnym razie moze doj$¢ do uszkodzenia
zawieszenia pneumatycznego.

Jesli zaswieci sie lampka kontrolna usterki
zawieszenia pneumatycznego na module zestawu
wskaznikéw, nie nalezy kontynuowac jazdy. Nalezy
zaparkowac¢ pojazd w bezpiecznym miejscu

i skontaktowac sie z centrum serwisowym XPENG
w celu zlecenia przegladu i naprawy, w przeciwnym
razie moze doj$¢ do uszkodzenia zawieszenia
pneumatycznego.

Omowienie* (jesli dotyczy)

Pojazd posiada funkcje holowania przyczepy
kempingowej. Tryb holowania mozna wigczy¢ na
wys$wietlaczu centralnym. Kierowca powinien posiada¢
odpowiednie kwalifikacje i uprawnienia do holowania
przyczepy kempingowe;j.

Przed podjeciem decyzji o holowaniu przyczepy
kempingowej nalezy najpierw sprawdzi¢ odpowiednie
lokalne przepisy dotyczace pojazddw silnikowych.
Poniewaz przepisy w réznych regionach sg rézne, przed
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holowaniem nalezy wybra¢ przyczepg kempingowg
o odpowiedniej specyfikacji i skonsultowaé sie
z lokalnym serwisem.

Przestroga
Podczas holowania przyczepy kempingowej nalezy
przestrzegac¢ lokalnych przepiséw. Zabronione jest
samodzielne doposazanie uktadéw holowania.
Nie nalezy holowa¢ przyczep w okresie docierania
nowego samochodu.
Gdy przyczepa kempingowa nie jest holowana,
nalezy schowa¢ hak.
Nie nalezy holowa¢ przyczepy kempingowej
wyposazonej w elektryczny hamulec zasadniczy.

Wskazanie na desce rozdzielczej

Wiazka przewoddw przyczepy w normie,
zawieszenie/ESP/hak holowniczy w normie.

Wiazka przewoddw przyczepy w normie,
zawieszenie/ESP/hak holowniczy moga
wykazac usterke - tryb holowania niesprawny.
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Usterka wigzki przewodow przyczepy, usterka Przestroga
Swiatet sygnalizacyjnych przyczepy, usterka
zawieszenia/ESP/haka holowniczego, awaria
trybu holowania.

Podczas aktywowania haka holowniczego

i trybu holowania wymagane jest dodatkowe
potwierdzenie, ktérego nalezy dokonac¢ przy
Wiaczanie/wytaczanie funkcji* pojezdzie znajdujacym sie na biegu P

(jeslidotyczy)

Przetacznik na wyswietlaczu centralnym nie moze
by¢ uzywany podczas ruchu haka holowniczego;
Wiaczanie jest on wiaczany po catkowitym wysunieciu lub
schowaniu haka.

Po wigczeniu haka holowniczego nie jest mozliwe
wigczanie wszystkich innych funkcji wspomagania
prowadzenia, z wyjgtkiem AEB (autonomicznego
hamowania awaryjnego) oraz FCW (ostrzezenie
przed kolizjg z przodu). Po catkowitym wytgczeniu
haka holowniczego poszczegdine funkcje
wspomagania prowadzenia zostang przywrécone.
Tryb przyczepy nie wigczy sie w nastepujacych
stanach:

Pojazd znajduje sie na biegu innym niz P.

Zaczep przyczepy i tryb przyczepy kempingowej mozna
wigczyé/wytaczy¢ w menu = - Vehicle » Trailer Hak holowniczy jest wytgczony.

Mode’ (& » Pojazd » Tryb przyczepy) na wyswietlaczu Usterka zawieszenia, usterka ESP.
centralnym, gdy pojazd znajduje sie na biegu P.

Zawieszenie znajduje sig¢ w trybie serwisowym lub
w trybie poziomowania zawieszenia.
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Podczas kalibraciji czujnikéw w ramach serwisu Ztacze elektryczne* (jesli dotyczy)
posprzedazowego nalezy wigczy¢ tryb blokady. .

Wigczony jest tryb podnoszenia lub tryb morski.

Przestroga

Tryb holowania musi by¢ wigczony podczas
holowania, w przeciwnym razie pojazd zostanie
uszkodzony.

Wytaczanie

Po odtaczeniu przyczepy kempingowej od haka
holowniczego i odtgczeniu ztgcza elektrycznego,
nalezy dotkng¢ przetacznika haka holowniczego na
wyswietlaczu centralnym, aby wyj$¢ z trybu holowania
i schowac¢ hak. Na haku holowniczym zainstalowane jest ztgcze
elektryczne. Ztgcze zostanie wysunigte wraz z hakiem po
aktywowaniu haka na wys$wietlaczu centralnym. Ztacze

moze by¢ uzywane po otwarciu pokrywy ochronne;.
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Przestroga

Nie nalezy uzywac¢ wysokocisnieniowych myjek
wodnych do czyszczenia ztgcza elektrycznego,
gdy nie jest ono podtgczone do ztgcza przyczepy,
by zapobiec uszkodzeniu go przez wode.

Pojazd wyposazony jest w 13-stykowe ztgcze
elektryczne, zgodne z normg ISO 11446:2004 dotyczacy
gniazda zasilania.

Xr=NG
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Styki ztgcza posiadajg nastepujace funkcje:

Numer .
styku Kolor Funkcja
1 Zotty Lewy kierunkowskaz
Prawe $wiatto
2 Niebieski przeciwmgielne
lub $wiatto cofania
Wspodlny przewod
3 Biaty uziemiajacy 1-8
stykowy
. Prawy
4 Zielony kierunkowskaz
5 Brazowy Prawy sygnat skretu
6 Czerwony Swiatto stopu
Lewy kierunkowskaz
7 Czarny (mozliwosé
potaczenia z 5)
8 Rozowy Swiatto cofania
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Uruchamianie
9 Pomaranczowy za pomocg kabli
rozruchowych
10 Szary Bateria lub lodowka
1 Czarno-biaty 10—stylfow?/ Przewod
uziemiajgcy
12 Niebiesko-biaty Przewodd zapasowy
13 Czerwono-biaty 9—styk9w¥ ;?rzewod
uziemiajgcy

Lusterko wsteczne i mocowanie

Zewnetrzne lusterka wsteczne pojazdu holujgcego
muszg spetnia¢ wymogi prawne. W przeciwnym razie
nalezy zainstalowa¢ odpowiednie lusterka dodatkowe.

Wyposazenie poprawiajace komfort

Typ | Typ I

Typ |
Przyklejane do strony zewnetrznej lusterka
wstecznego
Typ Il
Mocowanie zaciskowe na oprawie lusterka.
Parametry techniczne
Uciag pojazdu zalezy od specyfikacji pojazdu,
obcigzenia, warunkéw drogowych, specyfikacji
przyczepy itp. Aby zapewni¢ wiasciwe bezpieczenstwo

jazdy, nie nalezy przekracza¢ dopuszczalnej predkosci
ani przecigza¢ samochodu.
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Konkretne parametry znalez¢ mozna w ponizszej tabeli.

Pozycja

Dane

Maksymalna dopuszczalna
masa trakcyjna
(z hamulcami) [kg]

1500

Maksymalna dopuszczalna
masa trakcyjna
(bez hamulcow) [kg]

750

Maksymalny nacisk pionowy
na hak [kg]

75

Maksymalny wymiar zestawu
samochodu osobowego
i przyczepy (dtugos¢/
szeroko$¢/wysokos¢) [mm]

14500*2550*4000

Maksymalny wymiar
w przypadku przyczep
z osiami $rodkowymi
(dtugosc/szerokosc/
wysoko$c¢) [mm]

12000*2550*4000

Maksymalny zwis tylny
przyczepy [mm]

3500

><

Ztgcze elektryczne

13-stykowy
standardowy interfejs
zgodny z normag ISO

11446:2004

Ztgcza hakowe

Zgodne
Z wymaganiami
dotyczacymi rozmiaru
ztgczy ECE R55
A CLASS
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Maksymalna dopuszczalna masa trakcyjna

Masa trakcyjna to catkowita masa przyczepy i jej
tadunku.

Wyposazenie poprawiajace komfort

Maksymalny nacisk pionowy na hak

& \
I ‘ ’ |
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Maksymalny nacisk pionowy na hak to maksymalne
obcigzenie pionowe, jakie hak holowniczy moze
wytrzymac na potgczeniach z przyczepa.
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Ograniczenie mocy tylnego $wiatta przyczepy
Moc $wiatta tylnego przyczepy nie moze przekraczac
nastepujgcych wartoéci:

Swiatto pozycyjne lewe/prawe: 24 W

Kierunkowskaz w lewo/prawo: 24 W

Tylne $wiatto przeciwmgielne: 42 W

Swiatto cofania: 42 W

Swiatto stopu: 42 W

Srodki ostroznosci dotyczace jazdy
Rozpoczynanie jazdy

Przed rozpoczeciem jazdy nalezy upewnic¢ sig, ze
ci$nienie w oponach, $wiatta i potgczenia pojazdu
holowniczego i przyczepy sg w normie. Po podtgczeniu
przyczepy wigcz ,Trailer Mode” (Tryb przyczepy) na
wys$wietlaczu centralnym.

Nalezy bezpiecznie zatadowa¢ tadunek na przyczepe
i upewni¢ sie, ze jest on prawidtowo unieruchomiony.

Przyczepa powinna by¢ wypoziomowana - stanowi to
warunek bezpiecznej jazdy.

Pojazd nalezy prowadzi¢ stabilnie i unika¢ gwattownego
przyspieszania i hamowania awaryjnego, zwtaszcza

Xr=NG

w trakcie jazdy po mokrej i $liskiej nawierzchni, poniewaz
moze to spowodowac poslizg i utrate kontroli nad
pojazdem.

Wiatr z boku i nieréwna droga mogg powodowaé
kotysanie sie pojazdu, znaczaco wptywajgc na jego
manewrowos$¢. W przypadku stwierdzenia niewielkich
oznak kotysania sie pojazdu, nalezy przytrzymac
kierownice obiema rekami i natychmiast zwolnic.
Nie nalezy prébowac eliminowac¢ kotysania poprzez
przyspieszanie pojazdu.

Nalezy starac sig unika¢ holowania zatadowanej
przyczepy, gdy pojazd holujgcy jest pusty. Jedli jest
to nieuniknione, nalezy jechac¢ z niskg predkoscig ze
wzgledu na nierébwnomierne obcigzenie.

Hamowanie

Droga hamowania pojazdu wydtuza sie podczas
holowania przyczepy. W zwigzku z tym nalezy zwigkszy¢
odlegto$¢ od poprzedzajgcego pojazdu.
Wyprzedzanie

Podczas holowania przyczepy dtugo$¢ pojazdu znacznie
sie zwieksza. W rezultacie, po wyprzedzeniu innego

pojazdu konieczne jest przebycie wigkszej odlegtoéci
przed powrotem na pierwotny pas ruchu.
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Cofanie

Cofanie pojazdem z przyczepg roézni sie od cofania bez
przyczepy i moze by¢ trudniejsze.

Dlatego tez nalezy zachowa¢ szczegdlng ostroznosé

oraz wykona¢ pewng ilo$¢ préb przed ruszeniem w trase.

Podczas cofania nalezy przytrzymywac dolng cze$¢
kierownicy jedng rekg. Aby skierowac przyczepe w lewo,
nalezy obrdci¢ kierownice w lewo; by skierowac jg

w prawo, nalezy obroci¢ kierownice w prawo. Nalezy
zawsze cofa¢ z niskg predkoécig i w miare mozliwosci
poprosi¢ inne osoby o pomoc.

Pokonywanie zakretow

Podczas holowania przyczepy nalezy wykonywac¢ ptynne
skrety, unika¢ wstrzgséw i gwattownych ruchéw oraz
wigczac¢ kierunkowskaz z wyprzedzeniem. W przypadku
holowania przyczepy nalezy zaktada¢ wigkszy promien
skretu niz normalnie. Ma to na celu zapobieganie
uderzaniu przyczepy w krawezniki, znaki drogowe,
drzewa lub inne obiekty.

Jazda po pochytosciach

Podczas holowania przyczepy na stromych lub dtugich
zboczach zaleca sig wczesdniejsze zwolnienie. Predko$¢
jazdy zalezy od masy przyczepy i stromosci zbocza.
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Nalezy w miarg mozliwosci unika¢ parkowania na
zboczach. Jesli zaparkowanie na zboczu jest konieczne,
pod oponami pojazdu holujgcego oraz przyczepy
nalezy ustawi¢ klocki klinowe i zaciggng¢ hamulec
postojowy.

Wprowadzenie

Energia elektryczna z baterii trakcyjnej moze by¢
wykorzystywana przez inne urzadzenia elektryczne

za posrednictwem specjalnych urzadzen akcesoryjnych.
Napiecie roztadowania wynosi 220 V, a maksymalna
moc 3,3 kW.

Instrukcja dotyczgce zasilania

1. Otworz zigcze tadowania.

2. Podtgcz tadowarke sieciowg do ztgcza tadowania
pojazdu.

3. Dotknij opcji ,Start Power Supply” (Uruchom
zasilanie).

4. Dotknij opcji ,Stop Power Supply” (Zatrzymaj
zasilanie) po zakonczeniu zasilania.

5. Pionowo wyciagnij wtyczke tadowania.



Wyposazenie poprawiajagce komfort

Wskazéwki

Ustaw limit zasilania powodujacy, ze zasilanie
zostanie automatycznie zatrzymane po osiggnieciu
wartos$ci granicznej poziomu natadowania baterii.
Gdy poziom natadowania baterii trakcyjnej spadnie
ponizej 20%, funkcja tadowania nie bedzie
dostepna.

A Ostrzezenie

Surowo zabrania sie korzystania z funkcji zasilania
pragdem zmiennym w przypadku uszkodzenia
zewnetrznych urzadzen elektrycznych lub
tadowarki.

Surowo zabrania sie osobom niepetnoletnim
dotykania lub uzywania tadowarki, a takze zblizania
sie do tadowarki, gdy jest ona w uzyciu.

Nalezy bezzwiocznie zaprzestaé korzystania
z funkcji zasilania pragdem zmiennym w przypadku
wystgpienia probleméw z zasilaniem.

Surowo zabrania sie dotykania stykoéw tadowarki

odbiornika elektrycznego oraz otworéw ztgcza
tadowania.

Xr=NG
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Nie nalezy stosowac niskiej jakosci produktéw ani
urzgdzen elektronicznych lub medycznych.

Nie nalezy uzywa¢ produktéw wymagajacych
ciagtego zasilania, takich jak sprzet medyczny.
Zasilanie moze zosta¢ przerwane w zaleznosci od
stanu pojazdu.

Wtyczke zasilania nalezy podtgcza¢ do konca;
konieczne jest stosowanie wtyczki zgodnej z obo-
wigzujgcymi normami technicznymi. Stosowanie
zuzytej, skorodowanej lub uszkodzonej wtyczki lub
wtyczki niewtasciwego typu moze spowodowac
nieprawidtowe dziatanie systemu tadowania.

Nie nalezy uzywac¢ urzgdzen domowych o duzej
mocy, ktére pobierajg prad przez diugi czas, takich
jak klimatyzator, pralka lub suszarka itp.

Nie nalezy wiesza¢ urzagdzen domowych na
adapterze.

W przypadku korzystania z okre$lonych urzadzen

poza pojazdem, powinny one posiada¢ wykonanie
wodoodporne, lub nalezy je uzywa¢ w $rodowisku
zabezpieczonym przed woda.

Nie nalezy korzysta¢ z urzadzen w $rodowisku
o duzej wilgotnosci lub deszczu. (Dotyczy to
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urzgdzen elektrycznych, gniazdek elektrycznych,
przedtuzaczy przewodow itp.)

- W przypadku spodziewanej burzy z piorunami,
nie nalezy korzystac¢ z funkcji V2L poza pojazdem.

- Nie nalezy podtgczac¢ wielu przenosnych gniazd
wielofunkcyjnych.

- Skrecenie lub geste zwiniecie kabla przedtuzacza
moze spowodowac pozar. Kabel powinien
pozostawac prosty.
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Prowadzenie pojazdu

Zmiana biegéw

Wciénij pedat hamulca, przetacz dzwignig zmiany biegow
w gére lub w dét, a wskazanie odpowiedniego biegu
zadwieci sie, wskazujgc pomysing zmiane biegu.

Opis biegéw

><

R: Cofanie

Przy pojezdzie nieruchomym wci$nij pedat hamulca
i przesun dzwignie zmiany biegéw o 2 biegi w gére.
Na module zestawu wskaznikéw zapali sie wskazanie
biegu R, a pojazd przetgczy sig¢ na bieg R.

N: Neutralny

Pojazd mozna przetaczy¢ na bieg N, wykonujac ponizsze
czynno$ci. Na module zestawu wskaznikow zapali sig
wskazanie biegu N:

Gdy pojazd znajduje sig na biegu D, przetacz
dzwignie zmiany biegéw w goére o jeden bieg
i przytrzymaj przez jedng sekunde.
Gdy pojazd znajduje si¢ na biegu R, przetacz
dzwignie zmiany biegéw w dét o jeden bieg
i przytrzymaj przez jedng sekunde.
Gdy pojazd znajduje sig na biegu P, wci$nij pedat
hamulca i przetacz dzwignig zmiany biegéw w goére
lub w dét o jeden bieg i przytrzymaj przez jedng
sekunde.

D: Jazda

Przy pojezdzie nieruchomym wciénij pedat hamulca
i przesun dzwignie zmiany biegéw o 2 biegi w gére.
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Zapali sig wskazanie biegu D na module zestawu

wskaznikoéw, a pojazd znajdowac¢ sie bedzie na biegu D.

P: Postéj

Naci$nij pedat hamulca przy pojezdzie nieruchomym

i nacisnij przycisk P na dzwigni zmiany biegéw. Zapali
si¢ wskazanie biegu P na module zestawu wskaznikéw,
a pojazd znajdzie sie na biegu P.

Po podtgczeniu tadowarki, samochdd automatycznie

przetaczy sie na bieg P. Po otwarciu drzwi kierowcy
pojazd automatycznie przetaczy sie na bieg P,

jesli pojazd znajdowat si¢ na biegu D lub R przy
predkosci mniejszej niz 3 km/h bez zapietych
paséw bezpieczenstwa i bez naciskania pedatow
hamulca i gazu.

Przestroga

Bieg mozna zmieni¢ po spetnieniu okre$lonych
warunkow. Jesli warunki nie zostang spetnione,

na tablicy wskaznikdéw pojawi sie¢ komunikat
,Charger connected, unable to shift” (Ladowarka
podtgczona, nie mozna zmieni¢ biegu), ,Please
shift after applying the brake” (Zmien bieg po
naci$nieciu hamulca), ,Please shift after slowing”

Prowadzenie pojazdu

(Zmien bieg po zwolnieniu). Postepuj zgodnie

z instrukcjami, by spetni¢ warunki zmiany biegéw.
W przypadku braku mozliwo$ci normalnego
zatgczenia biegu, nalezy skontaktowac sie

z centrum serwisowym XPENG w celu dokonania
kontroli i naprawy.

Przed opuszczeniem pojazdu lub zaparkowaniem
na pochyto$ci nalezy upewnic sig, ze pojazd
znajduje sie na biegu postojowym, aby unikngé
niezamierzonego przemieszczenia sig¢ pojazdu.

Awaryjne uruchamianie pojazdu

Jesli modut zestawu wskaznikow wyswietla komunikat
,Please Replace the Key’s Battery” (Wymien baterig
kluczyka), oznacza to, ze bateria inteligentnego kluczyka
jest prawie roztadowana. W przypadku, gdy nie jest to

w danej sytuacji mozliwe, istnieje mozliwo$¢ wykonania
uruchomienia awaryjnego:
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Prowadzenie pojazdu

1. Umies¢ inteligentny kluczyk w miejscu wskazanym
strzatkg na desce rozdzielczej.

2. Wciénij pedat hamulca i wrzu¢ bieg R lub D, a pojazd
uruchomi sie.
Wskazoéwki

Uruchamianie awaryjne stanowi wytgcznie
rozwigzanie dorazne. Baterig kluczyka nalezy

><

odpowiednio wczesnie wymieniac, by zapobiec
problemom w przysztosci.

Sterowanie z poziomu wyswietlacza
centralnego

‘o . . v em ua

szt

1. Wysokosc reflektora

Istnieje mozliwos¢ ustawienia wysokosci reflektora
odpowiednio do warunkéw drogowych oraz
biezgcego obcigzenia pojazdu.
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2. Sterowanie reflektorami:

Prowadzenie pojazdu

OFF: dotkniecie opcji powoduje wytgczenie
wszystkich $wiatet zewnetrznych.

2 dotkniecie opcji powoduje wtgczenie/
wytgczenie $wiatet obrysowych oraz pods$wietlenia
tablic rejestracyjnych

‘© dotkniecie opcji powoduje wiaczenie/
wytgczenie $wiatet mijania.

AUTO: automatycznie wigcza/wytgcza $wiatta
mijania w zalezno$ci od jasno$ci otoczenia
pojazdu.

a dotknigcie powoduje wigczenie/wytgczenie
tylnych $wiatet przeciwmgielnych, a takze $wiatet
mijania, jesli nie sg wigczone.

. Tryb $wiatet pozycyjnych: Dotknij, by wybra¢ tryb
,Light Saber” (tryb przypominajacy miecz $wietiny)
lub ,Classic” (klasyczny).

. Inteligentne $wiatta drogowe: dotknij, by wigczy¢/
wytgczy¢ inteligentne $wiatta drogowe.

. Odprowadzanie do domu:

Wiaczenie funkcji $wiatet odprowadzania do
domu, dziatajgcej przy niskim natezeniu $wiatta
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w otoczeniu pojazdu. Reflektory mozna ustawi¢
tak, by wylgczaty sie z opdznieniem 15, 30 lub
60 sekund.

Swiatta do jazdy dziennej

Wiaczone: Gdy pojazd znajduje si¢ w stanie gotowosci,
ustawiony jest bieg inny niz P, a $wiatta mijania

i kierunkowskazy sg wytaczone, wigczg sie $wiatta do
jazdy dziennej.

Wytgczone: Gdy pojazd jest wytaczony lub nie znajduje
sie w stanie gotowosci, ustawiony jest bieg P, a $wiatta
mijania i kierunkowskazy sg wtgczone, $wiatta do jazdy
dziennej zgasna.



Prowadzenie pojazdu

Swiatta drogowe

Po wigczeniu $wiatet mijania nalezy przetgczy¢
przetgcznik zespolony w przédd i wigczy¢ $wiatta
drogowe. Ponowne przetgczenie przetacznika
zespolonego w przédd spowoduje wytgczenie Swiatet
drogowych;

Przetgczenie przetacznika zespolonego w tyt

i puszczenie go powoduje krétkotrwate zapalenie
$wiatet drogowych do celéw sygnalizacyjnych.

Xr=NG
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Przestroga

Swiatta drogowe moga o$lepiaé kierowcow pojazdow
nadjezdzajgcych z naprzeciwka, dlatego tez nalezy
z nich korzysta¢ w sposéb rozwazny.

Regulacja wysokosci reflektoréw

Istnieje mozliwos¢ regulacji wysokosci reflektora
odpowiednio do warunkow jazdy oraz obcigzenia
pojazdu. Sposéb regulacji przedstawiono ponize;j.

Wysokos$é
Stan reflektora
Tylko kierowca
HIGH-O
Tylko kierowca i jeden pasazer z przodu
chzn'le pie¢ os'ob na ;.)rzednlch MID-HI-1
i tylnych siedzeniach
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tacznie pie¢ osob na przednich
fotelach i siedzeniach tylnych,

z bagazem w bagazniku (w granicach
maksymalnego dopuszczalnego nacisku
na o$ i maksymalnego dopuszczalnego

limitu masy pojazdu)

MID-LO-2

Wytacznie kierowca,

z bagazem w bagazniku (w granicach
maksymalnego dopuszczalnego nacisku
na o$ i maksymalnej dopuszczalnej
masy catkowitej pojazdu)

LOW-3

Tryb automatyczny*

Po wybraniu trybu automatycznego pojazd samoczynnie
dostosuje wysokos¢ reflektorow w zaleznosci od

obcigzenia.

Prowadzenie pojazdu

Kierunkowskazy

Po wigczeniu kierunkowskazéw, odpowiednie wskazanie
na module zestawu wskaznikdéw zamiga i styszalny
bedzie dzwigk ,kliknigcia”.

Nalezy przetgczy¢ przetgcznik zespolony w dot, by
wigczyé lewy kierunkowskaz. Wskazanie 4@ na module
zestawu wskaznikdw zamiga.
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Prowadzenie pojazdu

Przetacz przetacznik zespolony w gére, by wigczy¢
lewy kierunkowskaz. Wskazanie = na module
zestawu wskaznikéw zamiga.

Przetgcz przetacznik zespolony do pozycji wyjsciowej
lub obré¢ kierownice do $rodka, aby wytgczy¢
kierunkowskaz.

Migajgce Swiatto kierunkowskazu

Aby zasygnalizowa¢ zmiang pasa ruchu, delikatnie
przetacz przetgcznik zespolony w gore lub w dét do
oporu i pué¢ go. Przetgcznik zespolony bezzwtocznie
powréci do potozenia wyjsciowego, a odpowiedni
kierunkowskaz zamiga trzykrotnie.

><

Swiatta awaryjne

Naci$nij przetgcznik $wiatet awaryjnych na gérnym
panelu przetacznikéw, by wigczy¢ $wiatta awaryjne.
Wszystkie kierunkowskazy zaczng migaé. Naciénij
przetgcznik ponownie, aby wytgczy¢ $wiatta awaryjne.
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Wskazéwki

Swiatta awaryjne moga by¢ aktywowane niezaleznie
od stanu zasilania pojazdu.

Oméwienie funkcji
Dotknij opcji ,&r » Drive” (Jazda), aby wybra¢ tryb jazdy.

‘o VIS 4 v mmm su

Y]

i
|,
[l 3

ECO: Wolniejsza reakcja na przyspieszenie,
wydtuzenie zasiegu.

Standard: Srednia reakcja na przyspieszenie
- odpowiednia réwnowaga migdzy zasiggiem
a osiggami.

Prowadzenie pojazdu

Sport: Szybka reakcja na przyspieszenie, zapewnia
doskonate wrazenia z jazdy.

Funkcja Launch control: Szybsza reakcja na moc,
petne wykorzystanie osiggéw pojazdu. Funkcja
zapewnia wrazenie silnego odepchniecia.

Individual: tryb jazdy dostosowywany indywidualnie.

Oméwienie funkcji

Przedmiotowy pojazd posiada dotgczany naped na
cztery kota, ktéry nie wymaga interwenciji reczne;j.
System jest w stanie inteligentnie przetaczac sie migdzy
napedem na dwa kota (2WD) i napgdem na cztery kota
(4WD) w zaleznosci od warunkow jazdy.

Gdy pojazd porusza sie po drodze w dobrym stanie,

w celu zapewnienia komfortu i ekonomii jazdy,
priorytetowo traktowany jest tryb 2WD. W przypadku
zwiekszonego zapotrzebowania na moc, nastgpi
przetaczenie w tryb 4WD. Podczas jazdy po

Sliskich, btotnistych, oblodzonych, piaszczystych,
skomplikowanych drogach zewngtrznych, a takze

w sytuacjach takich jak przyspieszanie ze $rednig lub
duzg predkoscia i duze dynamiczne zakrety, odpowiedni
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Prowadzenie pojazdu

system 4WD moze interweniowa¢ w odpowiednim
czasie. System zapewnia maksymalng przyczepnosé
czterech két, najlepszg przejezdno$c¢ i bezpieczenstwo
oraz stabilno$c¢ i komfort jazdy dzieki inteligentnemu
rozdziatowi momentu obrotowego.

Wprowadzenie

W trakcie toczenia sie pojazdu lub hamowania, funkcja
odzyskiwania energii moze przeksztatci¢ czgs¢ energii
kinetycznej pojazdu w energie elektryczng w celu

natadowania baterii trakcyjnej oraz zwigkszenia zasiegu.

Odzyskiwanie energii podczas hamowania

Po zwolnieniu pedatu gazu i hamulca pojazd moze
odzyskiwa¢ energie w trakcie toczenia.

Odzyskiwanie energii podczas hamowania

Uruchomienie funkcji odzyskiwania energii hamowania
nastepuje poprzez naci$niecie pedatu hamulca.

><

Czynniki wptywajace na odzysk energii

llo$¢ energii elektrycznej dostarczanej poprzez funkcje
odzysku energii zalezy od nastgpujgcych czynnikow:

1. Stopien natadowania i temperatura baterii trakcyjnej.
2. Poziom odzyskiwania energii:

‘o VIS 4 v mmm su

Dotknij opcji ,& » Drive” (Jazda) na wyséwietlaczu
centralnym, aby ustawi¢ poziom odzyskiwania energii.
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Wskazéwki

Jesli hamowanie odzyskowe znacznie zmniejszy
predkos$¢ pojazdu (np. podczas jazdy na stromym
wzniesieniu), zapalg sie $wiatta stopu, ostrzegajac
kierowce pojazdu jadgcego z tytu o zwalnianiu.

Przestroga

Zwalnianie poprzez odzysk energii nie zastepuje
hamowania zasadniczego niezbgdnego do
zapewnienia bezpieczenstwa. W zwigzku z tym
kierowca powinien odpowiednio szybko wyhamowaé
pojazd w zalezno$ci od sytuacji na drodze.

Wiaczenie zasilania

Pojazd mozna odblokowac¢ za pomocg inteligentnego
kluczyka (w tym aplikacji XPENG). Pojazd wtgczy sie
automatycznie po otwarciu drzwi (z wyjgtkiem bagaznika).
Jesli pojazd jest wytgczony, a inteligentny kluczyk
znajduje sig¢ w pojezdzie, pojazd witgczy sig
automatycznie po nacisnieciu pedatu hamulca.
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Wytaczanie zasilania
Normalne wytgczanie zasilania

Jesli pojazd jest wigczony lub znajduje sie w stanie
gotowosci, a fotel kierowcy nie jest zajety i wszystkie
drzwi (w tym maska i klapa bagaznika) sg zamkniete,
nastgpujgce czynnosci spowodujg wytgczenie zasilania
pojazdu:

Odblokowanie pojazdu przy pomocy inteligentnego
kluczyka.

Odblokowanie pojazdu przy pomocy aplikacji XPENG.



Prowadzenie pojazdu

Wyltaczanie awaryjne

Pojazd moze sie wytgczy¢ w przypadku, gdy w fotelu
kierowcy znajduje sie¢ osoba lub otwarte sg drzwi.
Przy pojezdzie nieruchomym, nacisniecie
i przytrzymanie przetgcznika awaryjnego wytgczania
zasilania przez 5 sekund spowoduje wytgczenie
pojazdu.
Przy pojezdzie w ruchu, nacisniecie i przytrzymanie
przetgcznika awaryjnego wytaczania zasilania na

Xr=NG
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5 sekund spowoduje wyswietlenie wyskakujacego
okienka na module zestawu wskaznikéw, ktére nalezy
dotkna¢ i potwierdzi¢ przed wytgczeniem pojazdu.

Automatyczne wytaczanie zasilania

Gdy siedzenie kierowcy nie jest zajete, pojazd jest
zaparkowany, a wszystkie drzwi, maska i klapa bagaznika
sg zamkniete, pojazd zostanie automatycznie wytgczony
po uptywie jednej godziny bezczynnosci.

W ciggu ostatnich 10 minut tego okresu na wyswietlaczu
centralnym pojawi si¢ komunikat. Dotknigcie komunikatu
spowoduje ponowne uruchomienie odliczania okresu
bezczynnosci.

Opcje automatycznego wytgczania mozna wigczy¢/
wytgczyé na stronie ,= » General > Safety and
Privacy” (Ogdlne » Bezpieczenstwo i prywatnos$¢)
na wyswietlaczu centralnym.
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Przetacznik wycieraczek przednich

Po wigczeniu zasilania pojazdu, przy pomocy
przetacznika wycieraczek mozna wybraé nastgepujgce

tryby pracy:
OFF: Wycieraczki wytgczone.
AUTO: Automatyczne wycieranie.
LO: Ciagte wycieranie z niskg predkoscia.
HI: Ciggte wycieranie z wysokg predkosci.

Prowadzenie pojazdu

Wycieranie pojedyncze

& [
(111 4

Gdy przetacznik wycieraczek przednich znajduje sie
w potozeniu ,OFF”:
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Naci$nij przetacznik spryskiwania & i od razu

go pus¢, a wycieraczka przednia wykona jedno
przetarcie.

Naciénij i przytrzymaj przetacznik spryskiwania &,
a przednie wycieraczki zaczng wyciera¢ w sposéb
ciagty. Po zwolnieniu przetacznika, przed
zatrzymaniem wycieraczki przetrg szybe 3-krotnie.



Prowadzenie pojazdu

Automatyczne wycieranie

Ustaw przetacznik wycieraczek przednich w potozeniu
,AUTO’, by wycieraczki przednie rozpoczety wycieranie
szyby automatycznie.

Czuto$¢ automatycznych wycieraczek mozna ustawi¢
w menu & » Window & Door” (Szyby i drzwi) na
wyswietlaczu centralnym.

A Ostrzezenie

Zaleca sie wytgczenie automatycznych wycieraczek
podczas mycia pojazdu oraz w warunkach silnego
zapylenia lub deszczu, by unikng¢ przypadkowych
uszkodzen lub obrazen ciata spowodowanych przez
wycieraczki.

Wskazoéwki

Automatyczna wycieraczka stanowi funkcje
pomocniczg. Wycieraczka powinna by¢ obstugiwana
recznie w zaleznosci od warunkoéw jazdy, gdy jest to
konieczne do zapewnienia bezpieczenstwa jazdy.

><

Woycieranie ciagte z niskg predkoscia

Ustaw przetacznik wycieraczek przednich w potozeniu
,LO", a przednia wycieraczka rozpocznie ciggte
wycieranie z niskg predkoscia.

Wycieranie ciggte z wysoka predkoscia

Ustaw przetgcznik wycieraczek przednich w potozeniu
,HI", a przednia wycieraczka rozpocznie ciggte
wycieranie z wysokg predkoscia.

Spryskiwanie

Gdy przetgcznik wycieraczek przednich znajduje sie

w potozeniu ,OFF” lub ,AUTO", nacisnij i przytrzymaj
przetgcznik spryskiwania G Spryskiwacz bedzie stale
rozpyla¢ wode. Po puszczeniu przetgcznika nastgpi
zatrzymanie rozpylania. Wycieraczki przednie zatrzymajg
si¢ po trzech dodatkowych przetarciach z niskg
predkoscia.

Gdy przetacznik wycieraczek przednich znajduje

sie w potozeniu ,LO” lub ,HI", naci$nij i przytrzymaj
przetacznik spryskiwania 9. Spryskiwacz bedzie
nieustannie rozpyla¢ wodg. Po puszczeniu przetgcznika
nastgpi zatrzymanie rozpylania. Wycieraczka przednia
bedzie wyciera¢ z niskg lub wysoka predkoscia.
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Korzystanie z wycieraczki tylnej

Przesun przetgcznik wycieraczki tylnej w dot,
a wycieraczka wykona jednorazowe przetarcie.

Przesun i przytrzymaj przetacznik wycieraczki tylnej

w potozeniu dolnym, by zaczg¢ rozpylanie wody

w sposob ciggty. Po puszczeniu przetacznika rozpylanie
zakonczy sie.

Przetgczenie przetgcznika w gére spowoduje ciggte
wycieranie szyby przez wycieraczke. Wycieranie
zakonczy sig po przywrdceniu pierwotnego potozenia
przetacznika.
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Prowadzenie pojazdu

Wiaczanie i wytaczanie funkcji AutoHold

Funkcja AutoHold stuzy do chwilowego zatrzymywania
samochodu. Jest ona wigczana automatycznie po
wcidnigciu i puszczeniu pedatu hamulca, utrzymujgc
pojazd w miejscu. Wskazanie (®) na module zestawu
wskaznikow zaswieci sie, wskazujac, ze funkcja AutoHold
zostata aktywowana.

Woéwczas, po puszczeniu pedatu hamulca, samochdéd
samoczynnie zaciggnie hamulec i utrzyma pojazd

w miejscu. Po naci$nigciu pedatu gazu system
samoczynnie zwalnia hamulec, umozliwiajgc ruszenie.



Prowadzenie pojazdu >

o e i S A Ostrzezenie
- - Funkcja AutoHold podlega naturalnym
- - ograniczeniom kinematycznym. Funkcje nalezy

o ik e o stosowac¢ z uwzglednieniem warunkéw drogowych
i natgzenia ruchu.

[ ar a=r» oceamm 0w e | Wiaczanie i wytaczanie elektronicznego

hamul jow
Funkcje Autohold mozna wigczy¢/wytgczy¢ w menu amulca postojowego

= - Drive” (Jazda) na wyswietlaczu centralnym. ‘o o T s

Funkcje AutoHold mozna aktywowac¢ wytgcznie wow-
czas, gdy drzwi kierowcy sg zamkniete, pas bezpieczen-

stwa jest zapiety, a pojazd znajduje sie na biegu D lub R. ©

Funkcja AutoHold przetaczy sig na elektroniczny © 3=

hamulec postojowy po okreslonym czasie dziatania. - « > "
Wskazoéwki B0 s i

Przy wiaczonej funkeji AutoHold, otwarcie crzwi po T Y T SR T

stronie kierowcy lub odpigcie pasa bezpieczenstwa
spowoduje automatyczne przetgczenie na
elektroniczny hamulec postojowy.

Dotknij opcji ,& » Drive” na wy$wietlaczu centralnym,
aby wigczy¢ lub wytgczy¢ elektroniczny hamulec
postojowy.
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Wiaczenie: Przy pojezdzie nieruchomym, wtgcz
funkcje ,elektronicznego hamulca postojowego”
lub nacisénij przycisk P na dzwigni zmiany biegdw.
Zaswieci sie wskazanie () na module zestawu
wskaznikow, wskazujgc, ze hamulec postojowy zostat
wigczony.

Wytgczanie: Przy pojezdzie nieruchomym,
naci$nij pedat hamulca, wytgcz ,elektroniczny
hamulec postojowy” lub przetgcz pojazd

w bieg jazdy (D lub R). Wskazanie (® na module
zestawu wskaznikéw zgasnie, co oznacza, ze
hamulec postojowy zostat wytgczony. Gdy pojazd
znajduje si¢ na biegu P, hamulca postojowego
nie mozna wytgczy¢ poprzez wytgczenie funkgcji
,elektronicznego hamulca postojowego”.

Wskazoéwki

Charakterystyczny dzwiek wystepujacy przy
wigczaniu oraz wytgczaniu uktadu stanowi
normalny objaw pracy.

Przy wtgczonym elektronicznym hamulcu
postojowym, jeéli pojazd nie moze zostac
wtgczony, a hamulec postojowy nie moze zosta¢
zwolniony wskutek niskiego napiecia baterii 12V,
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Prowadzenie pojazdu

pojazd nalezy uruchomi¢ z kabli rozruchowych
lub nalezy skontaktowac sig¢ z centrum
serwisowym XPENG.

W szczegolnych przypadkach nalezy nacisna¢
i przytrzymac przycisk biegu P, aby wigczy¢
funkcje hamowania awaryjnego elektronicznym
hamulcem postojowym. Kontrolka EPB zacznie
miga¢ podczas hamowania awaryjnego.

Przestroga

Jesli nie jest mozliwe normalne wigczenie

lub wytgczenie hamulca postojowego, nalezy
bezzwitocznie skontaktowac si¢ z centrum
serwisowym XPENG w celu zlecenia przegladu
i naprawy.

Nie nalezy rusza¢ pojazdem z wigczonym
hamulcem postojowym - w przeciwnym razie
elektroniczny hamulec postojowy moze zostaé
tatwo uszkodzony.
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Wiaczanie i wytgczanie

Wprowadzenie Przy pomocy inteligentnego kluczyka
Ztgcze tadowania znajduje sie po prawej stronie w tylnej Dotknij dwukrotnie przycisku ,®” na kluczyku
czesci pojazdu. inteligentnym, aby wigczy¢ lub wytaczy¢ ztacze
tadowania.
o ™ W
e .= - -

Dotknij , =" lub ,=» Charging and Discharging’
(Ladowanie i roztadowywanie) na wyswietlaczu
centralnym, aby wigczy¢/wytaczyé ztgcze tadowania
w menu Energy Center (Centrum energii).

1. Ztacze tadowania prgdem zmiennym (tadowanie
wolne)

2. Zigcze tadowania pragdem statym (tadowanie szybkie)
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Przesun palcem na wyswietlaczu centralnym od dotu
do gory i wigcz/wytacz ztacze tadowania w menu
skrotow.

Wskazanie stanu tadowania

Podczas tadowania, pojazd bedzie przekazywat informa-

cje o stanie tadowania w postaci nastgpujgcych wskazan:

1. Modut zestawu wskaznikéw

2. Interfejs tadowania/roztadowania 3D na wy$wietlaczu

centralnym

. Aplikacja XPENG
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Czynnos¢ tadowania

Procedura tadowania

1

Zaparkuj pojazd i ustaw go na bieg postojowy (P).

2. Otworz pokrywe ztgcza tadowania
3.
4

Zdejmij ostone przeciwpytowg ztgcza tadowania.

. Zdejmij nasadke ochronng wtyczki tadowania

i podtgcz wtyczke tadowania do gniazda. Przewdd
tadowania powinien naturalnie zwisac.

. Po wykonaniu instrukcji wyswietlanych na stacji

tadowania (przeciggniecie karty lub wprowadzenie
kodu), rozpocznij tadowanie.



Wskazania dotyczace tadowania ><

7. Po zakonczeniu tadowania odtgcz wtyczke tadowania.

8. Zamknij pokrywe przeciwpytowg ztgcza tadowania
i pokrywe ztgcza tadowania.

9. Umies¢ wtyczke tadowania z powrotem w pozycji
wyjéciowej stacji tadowania.
A Ostrzezenie

« Pojazd moze wptyng¢ na charakterystyke
pracy medycznych lub wszczepialnych

6. Jesli konieczne jest tymczasowe zakorczenie urzadzen elektronicznych podczas tadowania
procesu tadowania, dotknij przycisk ,End Charging” i roztadowywania - przed tadowaniem
(Zakoncz tadowanie) na wys$wietlaczu centralnym. i roztadowywaniem nalezy skonsultowac sie
Zakoncz tadowanie i potwierdz zakonczenie z producentem urzadzenia elektronicznego.

Jesdli podczas tadowania wystgpi awaria, na
ekranie tadowania pojawi sie komunikat o awarii.
A Zagrozenie Nie nalezy ponawia¢ préby tadowania i nalezy
bezzwtocznie skontaktowac sie z centrum
serwisowym XPENG.

tadowania na ekranie tadowania.

Wyjecie wtyczki tadowania bezposrednio podczas
tadowania pojazdu moze spowodowa¢ obrazenia
ciata. Po zakonczeniu tadowania pojazdu i wyjsciu
wyswietlacza centralnego ze stanu ,tadowania/ Przestroga
podgrzewania”, do zwolnienia blokady wtyczki
tadowania nalezy uzywa¢ wytgcznie zawleczki
odblokowania awaryjnego.

Jesli niemozliwe jest odtgczenie pistoletu
tadowarki, mozna go odblokowa¢ za pomocg
przetacznika odblokowania awaryjnego
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na wyswietlaczu centralnym lub zawleczki
odblokowania awaryjnego w bagazniku.

tadowanie pojazdu nalezy wykonywac w Scistej
zgodnosci z instrukcjg danej stacji tadowania. Nie
nalezy podtgczac ani odtgczaé wtyczki tadowania
podczas tadowania.

Wskazowki

System podgrzewa baterie i automatycznie
rozpoczyna tadowanie po osiggnigciu okreslonej
temperatury.

Podczas tadowania w niskich temperaturach
otoczenia moze doj$¢ do sytuacji, w ktérych
wydajno$c¢ tadowania bedzie nizsza lub
tadowanie okaze sig¢ niemozliwe. W przypadku
tadowania baterii w niskiej temperaturze, system
podgrzewa baterie do odpowiedniej temperatury
po podtgczeniu wtyczki tadowania i przed
rozpoczeciem tadowania baterii.

Zaleca sig uzycie nawigaciji, aby aktywowac
funkcje podgrzewania baterii przed rozpoczeciem
szybkiego tadowania w niskich temperaturach.

Wskazania dotyczgce tadowania

Czas tadowania moze réznic¢ sig¢ w zaleznosci od
czynnikéw takich jak temperatura zewnetrzna,
zywotno$¢ baterii lub prad tadowania.

Awaryjne odblokowanie wtyczki tadowania

Podczas tadowania pojazdu na wy$wietlaczu
centralnym wys$wietlany jest komunikat ,Charging/
Heating Up” (Ladowanie/podgrzewanie). Nie nalezy

w tym czasie wycigga¢ wtyczki tadowania, poniewaz
moze to spowodowac obrazenia ciata. Aby zakonczy¢
tadowanie wczesniej, nalezy najpierw dotkng¢ ,Zakoncz
tadowanie” na wyswietlaczu centralnym. Ladowarki

nie mozna wyjac¢, dopoki przetgcznik nie zostanie
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przetgczony, a centralny ekran sterowania nie wyjdzie
z ekranu stanu ,tadowania/podgrzewania’.

W przypadku nagtego problemu (np. uszkodzona

stacja tadowania, uszkodzona blokada elektroniczna),
ktory uniemozliwia wyciggniecie wtyczki tadowania
pradem przemiennym, istnieje mozliwo$¢ zastosowania
przetacznika odblokowania awaryjnego lub zawleczki
odblokowania awaryjnego w bagazniku. Ladowarke nalezy
odtgczy¢ po zwolnieniu blokady wtyczki tadowania.

Przetacznik odblokowania awaryjnego
na wys$wietlaczu centralnym

><

Na wyswietlaczu centralnym wyszukaj opcje

»& > Unlock Charging Connector” (Zwolnij blokade
wtyczki fadowania) w menu ,Emergency > help”
(Sytuacje awaryjne » pomoc), Dotknij ,unlock charging
connector” (odblokuj wtyczke tadowania), by recznie
odblokowa¢ tadowarke i pociggnij za wtyczke. Jesli
tadowanie jest w toku, zwolnienie wtyczki tadowania
spowoduje wczesdniejsze zakonczenie tadowania.

i Wskazéwki

Po wylogowaniu wiekszo$¢ funkcji pojazdu moze

by¢ nadal uzywana, lecz rézne ustawienia pojazdu
uzytkownika nie zostang zapamietane. Aby korzystac¢
z funkcji takich jak wspomaganie prowadzenia, nalezy
zalogowac sie na swoje konto.

Zawleczka awaryjnego odblokowania w bagazniku

Jesli po kilku prébach nacisniecia przycisku
odblokowania awaryjnego na centralnym ekranie
sterowania wtyczki tadowania nadal nie mozna
wyciggna¢, wyciggnij wtyczke tadowania w nastgpujacy
sposob:
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Awaryjne odblokowanie wtyczki przy pomocy
zawleczki moze by¢ stosowane jedynie

w sytuacjach awaryjnych. Regularne stosowanie
mechanizmu moze spowodowac uszkodzenie
zawleczki lub urzgdzenia tadujgcego.

Jesli odblokowanie przy pomocy zawleczki
awaryjnego odblokowania nie jest mozliwe,
nalezy niezwtocznie skontaktowa¢ sie z centrum
serwisowym XPENG.

Planowanie wolnego tadowania

(+] — e B
1. Otworz tylny bagaznik i uzyj odpowiedniego e N—
narzedzia, by otworzy¢ pokrywe serwisowg tylnego
bagaznika. o G o

2. Znajdz zawleczke awaryjnego odblokowania ztgcza
tadowania, pociggnij zawleczke, odblokuj mechanizm
i wyciagnij wtyczke ze zigcza.

Przestroga

Z zawleczki nalezy korzysta¢ po zakonczeniu
tadowania pojazdu i wyjsciu wyswietlacza
centralnego ze stanu ,fadowania/podgrzewania’.
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W celu skorzystania z korzystniejszych, nocnych taryf
energii elektrycznej oraz redukcji kosztow tadowania,
istnieje mozliwo$¢ wtgczenia harmonogramu powolnego
tadowania w menu ,= -+ Charging and Discharging »
Charging” (Ladowanie i roztadowywanie » Ladowanie)
w interfejsie wyswietlacza gtéwnego.

tadowanie powolne umozliwia ponadto regulacje pradu
tadowania (w zakresie pomigdzy 6A a 32A). W przypadku
korzystania z alternatywnej tadowarki, nalezy stosowac
ustawienia zgodne z lokalnymi przepisami.

Wskazéwki

Przed wigczeniem funkcji harmonogramu

wolnego tadowania nalezy upewni¢ sig, ze funkcja
harmonogramu tadowania zostata wytgczona

w aplikacji na smartfony, w przeciwnym razie funkcja
ta nie zostanie wtgczona.

><

Funkcja wstepnego podgrzewania baterii
w niskiej temperaturze

Funkcja podgrzewania baterii w niskiej temperaturze
umozliwia podgrzewanie baterii przy wykorzystaniu
energii elektrycznej z tadowarki. Podgrzanie baterii do
odpowiedniej temperatury moze skutecznie poprawi¢
zasieg pojazdu w niskich temperaturach.

Gdy funkcja podgrzewania baterii jest wigczona,
konieczne jest podtgczenie stacji tadowania i upewnienie
sie, ze stacja znajduje sie w prawidtowym stanie
roboczym.

o g e em e

]
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W menu & » Charging and Discharging » Charging”
(Ladowanie i roztadowanie » Ladowanie) ,interfejsu
aplikacji mobilnej lub wy$wietlacza centralnego mozna
wigczy¢/wytgczyé funkcje podgrzewania baterii w niskiej
temperaturze oraz ustawi¢ czas podgrzewania.

Wskazéwki

Zaleca sig rozpoczecie podgrzewania na godzing
przed odjazdem.

Wskazania dotyczgce tadowania
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Przestroga

Zaleca sie korzystanie z pojazdu mozliwie
bezzwtocznie po rozgrzaniu baterii trakcyjne;j.
Diugotrwate parkowanie zmniejszy skutecznos¢
podgrzewania.
Jesli temperatura baterii trakcyjnej bedzie wysoka,
podgrzewanie baterii nie zostanie wigczone.

W przypadku jednoczesnego korzystania

z funkcji wolnego tadowania i zaplanowanego
tadowania nalezy upewnic¢ sig, ze czas wstepnego
podgrzewania zostat ustawiony pdzniej niz
zaplanowany czas tadowania.

Funkcja ta nieznacznie zwigkszy zuzycie energii
stacji tadowania, w zwigzku z czym nalezy jej
uzywac w razie potrzeby.

Jesli aktywacja funkcji nie powiedzie sie,
nalezy sprawdzi¢, czy warunki aktywacji funkcji
sg spetnione. W przypadku stwierdzenia
nieprawidtowosci, prosimy o kontakt z centrum
serwisowym XPENG.
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i zabezpieczonym przed deszczem miejscu, aby

Wskazania dotyczgce tadowania

Srodki ostroznosci dotyczace tadowania

Podczas zdejmowania tadowarki ze stacji tadowania
nalezy ja mocno trzyma¢ obiema rekami, aby
zapobiec nagtemu odbiciu skreconego kabla
tadujgcego i uderzeniu operatora, co mogtoby
spowodowa¢ obrazenia.

Przed tadowaniem nalezy sprawdzi¢, czy ztacze
tadowania, tadowarka, wtyczka tadowania i inne
urzadzenia sg suche. Zabronione jest tadowanie
pojazdu mokrymi rekami lub przy mokrych
urzgdzeniach tadujgcych.

Podczas tadowania kabel tadujacy powinien by¢
wyprostowany i nie skrecony.

Nie nalezy tadowa¢ pojazdu, jesli osprzet tadowania
jest skorodowany lub uszkodzony, np. metalowy
terminal wtyczki tadowania jest zdeformowany,
gniazdo jest odksztatcone, peknigte, lub w razie
innych podobnych usterek.

W nagtych przypadkach podczas tadowania nalezy
nacisng¢ przycisk zatrzymania awaryjnego na
urzgdzeniu fadujgcym, aby zatrzymac tadowanie.
Zaleca sie tadowanie pojazdu za pomocg

stacji tadowania znajdujgcej sie w zacienionym

Xr=NG
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unikng¢ zachlapania ztgcza tadowania deszczem
lub $niegiem podczas podtgczania/odtgczania
tadowarki.

Zaleca sie zaprzestanie tadowania pojazdu podczas
burzy, poniewaz wytadowania atmosferyczne moga
spowodowac¢ uszkodzenie urzadzenia tadujgcego.

Podczas wktadania/wyciggania tadowarki pojazd
powinien by¢ odblokowany, a tadowarka podtgczana/
odtgczana pionowo. Podtgczanie lub odtgczanie pod
skosem jest zabronione.

Jesli podczas tadowania ztgcze tadowania wydziela
silny, draznigcy zapach, nalezy natychmiast przerwa¢
tadowanie.

Surowo zabrania si¢ osobom nieletnim dotykania lub
uzywania urzadzen tadujgcych.

Jesli na metalowym gniezdzie obudowy ztgcza
tadowania, fadowarce lub wtyczce tadowania znajdujg
sie ciata obce, takie jak pyt lub duze czastki twardych
przedmiotéw, nalezy wyczyscic¢ pojazd po wytgczeniu
zasilania, a nastepnie go natadowac.

Jesli uzytkownik posiada wszczepiony elektroniczny
sprzet medyczny, taki jak rozrusznik serca,
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defibrylator sercowo-naczyniowy, pompa do
podawania lekéw przeciwboélowych, pompa
insulinowa lub aparat stuchowy, nie nalezy przebywac¢
w pojezdzie podczas tadowania, w przeciwnym razie
dziatanie elektronicznego sprzetu medycznego moze
zostac¢ zaktdcone.

Nie nalezy demontowa¢ ani modyfikowa¢ ztgcza
tadowania lub kabla tadowania.

Po zakonczeniu tadowania nalezy zamkng¢ pokrywe

ztgcza tadowania, by zapobiec przedostawaniu sie¢ do
jego wnetrza wody, $niegu lub innych ciat obcych.

Wskazania dotyczgce tadowania
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Radar

By zapewni¢ prawidtowe dziatanie radaréw:
Powierzchnia radaru powinna by¢ czysta i wolna od
lodu, $niegu, wody, kurzu i innych ciat obcych.

W przypadku znalezienia sie ciata obcego na
powierzchni radaru, nalezy wytrze¢ go migkka $cierkg
lub wyczyéci¢ wodg (pod niskim ci$nieniem).

Kamera

W celu zapewnienia prawidtowego dziatania kamer:
Powierzchnia kamery powinna by¢ czysta i wolna od
lodu, $niegu, wody, kurzu i innych ciat obcych.
Przednig szybe nalezy utrzymywac¢ w czystosci.

Przednia szyba w obszarze kamery powinna by¢
utrzymywana w czystos$ci; migdzy kamerg a szybg
przednig nie powinny znajdowac¢ sie zadne
przedmioty.

Jesli do powierzchni kamery przytwierdzi sie obcy
przedmiot, nalezy przetrze¢ go migkka $cierkg lub
wyczys$ci¢ wodg (pod niskim ci$nieniem).

><

Maska przednia

Otwieranie maski
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1

Uchwyt otwierania maski znajduje sie po lewej
stronie miejsca na nogi kierowcy. Po dwukrotnym
pociagnigciu uchwytu maska zostanie odblokowana
i lekko sie uniesie.



-

2. Unie$ lekko maske, a samoczynnie uniesie sig
ona do pozycji granicznej za pomocg sprezyn
pneumatycznych.

Konserwacja
Zamykanie maski
N

b

1. Opuéc¢ maske, az klamra maski zetknie sie
z zatrzaskiem.

2. By zamkng¢ maske, umies$¢ obie dionie na przedniej
czesci maski (w zielonym obszarze wskazanym
powyzej), a nastepnie mocno dociénij.

3. Po zamknieciu maski sprawdz, czy zostata ona
zatrzadnigta. Modut zestawu wskaznikéw wyswietli
komunikat wskazujgcy stan maski (otwarta lub
zamknieta).
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A Ostrzezenie

- Na maske nalezy naciska¢ rekami wytgcznie
w miejscu wskazanym na ilustracji. Naciskanie
w obszarze czerwonym moze spowodowac jej
uszkodzenie.

- Nie nalezy zamyka¢ maski jedng reka, by unikngé
skupiania nacisku w jednym miejscu, gdyz grozi to
wgnieceniem lub zgieciem blachy.

- Nie nalezy naciska¢ na przednig krawedz maski, by
unikna¢ jej wygiecia.
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Kontrola ptynu chtodzacego

Poziom ptynu chtodzgcego nalezy sprawdzaé
z okres$long czestotliwoscia.

Nalezy tego dokonywac¢ na podstawie oznaczenia
poziomu z boku zbiornika ptynu chtodzacego:

MAX: Wskazanie gornej warto$ci granicznej

MIN: Wskazanie dolnej warto$ci granicznej

><
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Poziom ptynu chtodzgcego powinien znajdowac sig
miedzy oznaczeniami MIN i MAX. Jeéli warto$¢ jest
nizsza niz MIN, nalezy w stosownym czasie dola¢ ptynu
chtodzgcego zatwierdzonego przez XPENG.

Uzupetnianie ptynu chtodzacego

2. Odkre¢ korek zbiornika i wlej ptyn chtodzacy.

baterii trakcyjnej, silnika i uktadu klimatyzacji, do
uktadu chtodzenia nalezy dobra¢ okre$lony typ
E—— ptynu chtodzgcego (nalezy wybra¢ ptyn chtodzacy
o réznych punktach zamarzania w oparciu o najnizszg
temperature w danej lokalizacji uzytkowania pojazdu).

‘ Aby zmaksymalizowa¢ wydajnos$¢ i zywotno$c¢

-

Zdejmij przednig ostong przy uzyciu odpowiedniego
narzedzia, by uzyska¢ dostgp do zbiornika ptynu
chtodzgcego.
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Kontrola ptynu hamulcowego Zaleca sie stosowanie oryginalnego ptynu
hamulcowego zatwierdzonego przez XPENG.

Jesli poziom ptynu hamulcowego w zbiorniku spadnie
ponizej wymaganego poziomu, zapali si¢ kontrolka
uktadu hamulcowego na module zestawu wskaznikéw
oraz wybrzmi sygnat dzwigkowy. Jedli ostrzezenie
wystapi podczas jazdy, nalezy zjecha¢ na pobocze

i zatrzymac pojazd. Nie nalezy kontynuowac jazdy.
Nalezy bezzwiocznie skontaktowa¢ sie z centrum
serwisowym XPENG.

A Ostrzezenie

« W przypadku stwierdzenia luzu na pedale hamulca
lub znacznego zuzycia ptynu hamulcowego
nalezy bezzwtocznie skontaktowaé sie z centrum
serwisowym XPENG. Jazda w takich sytuacjach
moze spowodowac wydtuzenie drogi hamowania
lub catkowitg awarie hamulcow.

Specyfikacja ptynu hamulcowego podana jest
na opakowaniu. Niezaleznie od przypadku Sprawdz oznaczenie poziomu z boku zbiornika ptynu
nalezy uzywac wytgcznie ptynu hamulcowego hamulcowego:

zgodnego ze specyfikacjg pojazdu oraz
nowego. Przepracowany lub nieodpowiedni ptyn
hamulcowy pogorszy skuteczno$¢ hamowania,

a nawet spowoduje awarig uktadu hamulcowego.

MAX: Wskazanie gornej wartosci granicznej

MIN: Wskazanie dolnej warto$ci granicznej
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Poziom ptynu hamulcowego powinien znajdowac
sie miedzy oznaczeniami MIN i MAX. Je$li warto$¢
jest nizsza niz MIN, nalezy bezzwtocznie dola¢ ptynu
hamulcowego zatwierdzonego przez XPENG.

A Ostrzezenie

- Plyn nalezy dolewa¢ do poziomu bliskiego kresce
MAX (lecz nie wyzszego). Po uzupetnieniu ptynu
hamulcowego nalezy zamontowa¢ z powrotem
ostone.

« Plyn hamulcowy ma dziatanie toksyczne. Zuzyty
ptyn hamulcowy powinien by¢ odprowadzany lub
utylizowany zgodnie z odpowiednimi przepisami
ochrony $rodowiska.

Konserwacja

Uzupetnianie ptynu hamulcowego

283

1. Owin ptaski srubokret $cierkg, otwoérz przy jego
pomocy i zdejmij gérng ptytke zbiornika w miejscu
wskazanym na rysunku.
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2. Oczy$¢ korek zbiornika, by zapobiec przedostawaniu
sie zanieczyszczen do zbiornika.

3. Odkre¢ i zdejmij korek zbiornika.

4. Napetnij ptyn hamulcowy zatwierdzony przez XPENG
do poziomu zblizonego do oznaczenia MAX.

A Ostrzezenie

« Uzywaj nowego ptynu hamulcowego
w szczelnie zamknigtym pojemniku. Nie uzywaj
przepracowanego ptynu hamulcowego lub ptynu

Xr=NG
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w otwartym pojemniku. Taki ptyn bedzie pochtaniat
wilgo¢ i zmniejszy skuteczno$¢ hamowania.

Ptyn hamulcowy ma dziatanie silnie toksyczne.
Pojemniki z ptynem nalezy szczelnie zamykac

i zabezpieczy¢ przed dostgpem dzieci.

W razie jego przypadkowego potkniecia nalezy
bezzwtocznie skontaktowac sie z lekarzem.
Ptyn hamulcowy moze uszkodzi¢ powtoke
lakierniczg, w zwigzku z czym wszelkie rozlania
nalezy natychmiast usuwac¢ chtonng $cierka.
Srodek czyszczacy nalezy wymieszac z woda.

W niektérych modelach dostep rewizyjny do
zbiornika ptynu hamulcowego jest niemozliwy

z powodu sposobu montazu innych podzespotow.
W razie potrzeby nalezy skontaktowac sig¢ z centrum
serwisowym XPENG w celu dokonania przegladu.

Pojazd samoczynnie dostosowuje prace uktadu
hamulcowego w miare zuzywania sig klockow
hamulcowych, co moze powodowac¢ nieznaczny
spadek poziomu ptynu hamulcowego. Jest to
zjawisko normalne i nie stanowi objawu usterki.
Jesli jednak poziom ptynu spadnie w sposéb
znaczny w krétkim okresie czasu lub obnizy sie
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ponizej wskazania ,MIN”, lub tez bedzie konieczne
jego czeste uzupetnianie, oznacza to, ze uktad
hamulcowy jest nieszczelny i nalezy mozliwie
bezzwtocznie skontaktowac si¢ z centrum
serwisowym XPENG w celu zlecenia przegladu
uktadu hamulcowego.

Jesli poziom ptynu spadnie ponizej okreslonej

wartos$ci progowej, zapali si¢ lampka ostrzegawcza.

Na module zestawu wskaznikow wyswietli

si¢ odpowiedni komunikat, przypominajacy
lub ostrzegajacy kierowce o koniecznosci
natychmiastowego wykonania okreslonych
czynnoéci. W takim przypadku nalezy
bezzwtocznie sie zatrzymag, nie kontynuowac
jazdy i mozliwie szybko skontaktowac sig

z centrum serwisowym XPENG w celu zlecenia
przegladu uktadu hamulcowego.

Jesli lampka ostrzegawcza uktadu hamulcowego
pozostaje wtgczona lub $wieci sie podczas jazdy,
oznacza to, ze poziom ptynu hamulcowego

jest zbyt niski. Aby zapobiec wypadkom,

nalezy bezzwtocznie sie zatrzymac. Nie nalezy
kontynuowac jazdy. Nalezy jak najszybciej
skontaktowa¢ sie z centrum serwisowym XPENG.
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+ Ptyn hamulcowy moze wchtania¢ wodg i bedzie
nieustannie absorbowat wilgo¢ z otaczajgcego
powietrza podczas eksploatacji pojazdu. Jesli
zawarto$¢ wody w ptynie hamulcowym nadmiernie
wzro$nie, spowoduje to korozje uktadu hamulcowe-
go i znacznie obnizy temperature wrzenia ptynu ha-
mulcowego. Podczas hamowania awaryjnego moze
wystgpi¢ opdr powietrza, zmniejszajgc skutecznose
hamowania. Dlatego tez ptyn hamulcowy nalezy
wymienia¢ co 24 miesigce lub co 40 OO0 km,

w zalezno$éci od tego, co nastgpi wczesniej!

Nie nalezy przechowywac¢ ptynu hamulcowego
w pustym pojemniku na zywno$¢, butelce

lub innym nieoryginalnym pojemniku na ptyn
hamulcowy, w przeciwnym razie ptyn hamulcowy
moze zosta¢ omytkowo uznany za zywnos¢,
powodujgc zatrucie!

Sprawdzanie ptynu do spryskiwaczy

Nalezy regularnie sprawdzac poziom ptynu do
spryskiwaczy. Jesli poziom spadnie ponizej wartosci
minimalnej, nalezy w stosownym czasie uzupeic ptyn.
Nalezy regularnie uzywa¢ spryskiwaczy, sprawdzajgc ich
drozno$¢ oraz sprawnos$c.
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Uzupetnianie ptynu do spryskiwaczy A Ostrzezenie

Nie uzywaj ptynu do spryskiwaczy z zawarto$cig
etanolu wyzszg niz 25%. W $rodowisku o wysokiej
temperaturze detergent moze spowodowac
uszkodzenie powierzchni.

Wymiana wycieraczki

Wiacz tryb serwisu wycieraczek

1. Oczys¢ korek zbiornika, by zapobiec przedostawaniu
si¢ zanieczyszczen do zbiornika.

2. Otworz korek zbiornika.

3. Dolej ptynu do spryskiwaczy do krawedzi wlewu.
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Zatacz bieg P i wytacz wycieraczki. Dotknij opcji

,=1 » Vehicle” (Pojazd) na wyswietlaczu centralnym

i otworz tryb serwisu przednich/tylnych wycieraczek
w menu ,Vehicle Mode” (Tryb pojazdu) - ramie
wycieraczki ustawi si¢ w pozycji serwisowej.

Po wytgczeniu trybu serwisu wycieraczek, ramig
wycieraczki automatycznie powréci do pierwotnego
potozenia.

Przestroga

Przed wymiang wycieraczki nalezy wigczy¢ tryb
serwisu wycieraczek, w przeciwnym razie moze
nastgpi¢ uszkodzenie pojazdu.

287

Konserwacja

Wymiana pidéra wycieraczki przedniej

1. Podnie$ ramie wycieraczki, naci$nij przycisk blokady
i wyciggnij piéro wycieraczki do gory.

2. Zamontuj nowe piéro wycieraczki w ramieniu
wycieraczki, wykonujgc powyzsze czynnosci
w odwrotnej kolejnosci. Dzwigk ,kliknigcia” bedzie
oznaczat prawidtowe osadzenie wycieraczki
W mocowaniu.
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Podczas montazu podnie$ ramie wycieraczki,

zatrza$nij wystajacg cze$¢ nowego pidra wycieraczki

4. Wylacz tryb serwisu wycieraczek przednich. w szlczel|n|e., a nastepnie dellkatn.le um-|esc ramie
wycieraczki z powrotem na tylnej szybie.

3. Ostroznie umie$¢ ramig wycieraczki z powrotem na 2.
szybie przedniej.

Wymiana picra wycieraczki tylne] 3. Wytacz tryb serwisu wycieraczki tylnej
Wskazoéwki

Jesli piéro wycieraczki wymaga wymiany, zaleca sie
jego wymiang w centrum serwisowym XPENG.

1. Nacisnij i przytrzymaj piéro wycieraczki, zdejmij piéro
wycieraczki, pociggajac ramie wycieraczki do gory
wzdtuz potgczenia migdzy ramieniem wycieraczki
a pidrem.
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Konserwacja baterii trakcyjnej

Bateria trakcyjna bedzie sie powoli roztadowywaé
nawet jesli pojazd nie bedzie uzywany. Niski poziom
baterii skraca jej zywotno$¢ oraz sprawnos¢, wptywajgc
na zasigg pojazdu. Dlatego tez, przed zaparkowaniem
pojazdu na dtuzszy czas, nalezy sprawdzi¢ poziom
natadowania baterii trakcyjnej, utrzymujac go w zakresie
30% ~ 60%. Jesdli poziom natadowania bedzie niski,
nalezy natadowa¢ pojazd przed zaparkowaniem.

Tabela ponizej zawiera informacje dotyczace zalecanego
stosunku migedzy poziomem baterii a czasem
parkowania:

Zasieg 30% 50% 60%
lub moc
Dni postoju <90 dni <150 dni <180 dni

Zaleca sie wigczanie i sprawdzanie poziomu natadowania

samochodu co 3 miesigce. W przeciwnym razie
sprawno$¢ baterii trakcyjnej moze ulec pogorszeniu
wskutek jej gtebokiego roztadowania.

Konserwacja

Na zywotno$¢ baterii trakcyjnej ma rowniez wptyw
temperatura otoczenia. Przy niskiej temperaturze
otoczenia, zasieg pojazdu ulegnie zmniejszeniu, a czas
tadowania wydtuzy sie.

Wskazéwki

Sugerowana temperatura robocza tadowania:
O ~ 45°C. Czas tadowania wydtuzy sieg, jesli
temperatura otoczenia bedzie nizsza niz O°C.
Parkowanie pojazdu w gorgcym lub zimnym
miejscu przez dtuzszy czas przyspieszy
roztadowanie baterii. Zaleca si¢ parkowanie
pojazdu w chtodnym, suchym miejscu
odpowiednio przewietrzonym, z dala od
zrédet ciepta (takich jak rury grzewcze) i nisko
potozonych miejsc, a takze z dala od substanciji
tatwopalnych, wybuchowych i zrgcych.

Nalezy unika¢ dtugotrwatych przejazdéw przez
wode.

Nie nalezy catkowicie roztadowywac baterii
trakcyjnej.
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Czyszczenie obudowy ztgcza tadowania

Wtyczke tadowania nalezy co tydzien czysci¢ sprezonym
powietrzem lub szczotka. Jesli nie jest to mozliwe,
nalezy uzywac niepylacej Scierki lub bawetnianego
wacika do czyszczenia obudowy ztgcza tadowania

oraz wtyczki tadowania. W przypadku nagtej sytuacji

(np. pozostawienie otwartej pokrywy ztgcza tadowania),
nalezy mozliwie szybko wykona¢ czyszczenie

W powyzszy sposob.

A Ostrzezenie

Nie nalezy dotykac¢ stykéw wtyczki tadowania

i gniazda obudowy ztgcza zasilania ostrymi
przedmiotami, takimi jak $rubokrety, pesety itp.
w celu unikniecia uszkodzenia stykéw i gniazda.

Kontrola i konserwacja opon

Nalezy regularnie sprawdzac¢ bieznik pod katem
nieprawidtowego zuzycia, gwozdzi itp. Nalezy regularnie
sprawdzac profil opony pod katem wybrzuszen,

naciec¢ itp.
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Zuzycie opon

Odpowiednia gtebokos$¢ bieznika ma kluczowe
znaczenie dla zachowania wtasciwych parametrow
jezdnych opony. Opony o gtebokosci bieznika mniejszej
niz 2 mm tatwo wpadajg w poslizg na $liskiej nawierzchni,
wigc nie sg zalecane. Opony o gtebokosci bieznika
mniejszej niz 4 mm nie bedg zapewniaty wtasciwej
charakterystyki jezdnej na zadniezonych i btotnistych
drogach, przez co nie nadajg si¢ do jazdy zima.

Aby zmniejszy¢ zuzycie opon i wydtuzy¢ ich zywotnos¢,

zaleca sig przestrzeganie nastgpujgcych praktyk:
Unika¢ gwattownego ruszania lub przyspieszania.
Unika¢ ostrych zakretéw i gwattownego hamowania.

Podczas jazdy po wybojach, krawgznikach lub
podobnych drogach nalezy jecha¢ powoli.

Zaleca sie wymiane opon co 10 00O kilometrow.
Wymiana opon i két

Opony starzejg sie z uptywem czasu wskutek
oddziatywania promieniowania ultrafioletowego,
skrajnych temperatur, wysokich obcigzen oraz warunkéw
Srodowiskowych.
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Moga one réwniez ulega¢ normalnemu zuzyciu podczas
przyspieszania, hamowania i skrecania. Centrum
serwisowe XPENG sprawdzi zuzycie opon podczas
konserwaciji pojazdu i w razie koniecznosci zaleci ich
wymiane. W przypadku wystgpienia szczegdinych
okolicznosci, takich jak zuzycie bieznika opony do znaku
zuzycia lub zarysowanie lub przebicie powierzchni
opony przez ciato obce, nalezy niezwtocznie udac sie do
centrum serwisowego XPENG w celu wymiany opony.

Przestroga

Nalezy uzywac tych samych opon i felg, co

w oryginalnej konfiguracji pojazdu. Stosowanie opon
o odmiennych specyfikacjach bedzie miato wptyw
na dziatanie funkcji inteligentnego wspomagania
prowadzenia i prawidtowe funkcjonowanie systemu
monitorowania ci$nienia w oponach.

A Ostrzezenie

- Nie nalezy prowadzi¢ pojazdu w przypadku, gdy
opony sg uszkodzone, nadmiernie zuzyte lub
w razie nieprawidtowego cisnienia powietrza.
Nalezy regularnie kontrolowa¢ zuzycie opon pod
katem rozcig¢ lub wybrzuszen.

Konserwacja

« Po wymianie lub naprawie opony nalezy ponownie
przeprowadzi¢ dynamiczne wywazanie kot.

Rodzaje opon sezonowych
Opony letnie

Opony letnie sg odpowiednie na skrajnie suche

i wilgotne drogi, lecz nie nadajg sie do eksploatacji

w warunkach drogowych. Uzywanie opon zimowych
zaleca si¢ w przypadku jazdy w warunkach zimowych lub
na oblodzonej nawierzchni.

Opony catoroczne

Opony tego typu sg opracowane tak, by zapewnic¢
wystarczajgca przyczepno$c¢ przez caty rok we
wszystkich porach roku, lecz mogg nie by¢ w stanie
zapewni¢ przyczepnosci poréwnywalnej z oponami
zimowymi na drogach oblodzonych i zasniezonych.
Na bokach opon catorocznych moga znajdowac sie
oznaczenia ,ALL SEASON” i/lub ,M+S” (btoto i $nieg).

Opony zimowe

Opony zimowe mogg poprawi¢ przyczepno$c na
drogach oblodzonych i za$niezonych. Przy montazu
opon zimowych nalezy montowac cztery opony
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o takiej samej charakterystyce. Kota muszg mie¢ taki

sam rozmiar, marke, strukture i wzér bieznika. W celu

uzyskania informacji dotyczacych két zimowych nalezy

skontaktowac¢ sie z centrum serwisowym XPENG.

Podczas jazdy pojazdem z zamontowanymi oponami

zimowymi moze wystgpi¢ zwigkszone natgezenie
hatasu z podwozia, skrécenie zywotnosci bieznika
i zmniejszenie przyczepnosci na suchej nawierzchni.

A Ostrzezenie

Jesdli opona zuzywa sie nierébwnomiernie
i nadmiernie, nalezy bezzwtocznie udac¢ sie do

centrum serwisowego XPENG w celu sprawdzenia

wywazenia i geometrii kot

Niewystarczajgce ci$nienie powietrza
jest najczestszg przyczyng usterki opony,
mogacg spowodowaé przegrzanie, pgkniecie,

rozwarstwienie lub rozerwanie opony i prowadzac
do utraty kontroli nad pojazdem oraz zwigkszajgc

ryzyko obrazen.

Niewystarczajgce ci$nienie powietrza skraca
réwniez zasieg pojazdu i zywotno$¢ opony.

Nie nalezy uzywac jakichkolwiek uszczelniaczy
do opon (z wyjatkiem tych, ktére znajduja sie

Xr=NG
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w zestawie naprawczym). W przeciwnym razie
doj$¢ moze do nieprawidtowego dziatania czujnika
ci$nienia w oponach.

System monitorowania ci$nienia
w oponach (TPMS)

System TPMS pozwala monitorowa¢ ci$nienie

i temperature opon w czasie rzeczywistym podczas
jazdy i sygnalizowac¢ alarm w przypadku nieprawidtowego
cis$nienia, temperatury lub wadliwego dziatania systemu
TPMS, zapewniajgc bezpieczenstwo podczas jazdy.

A Ostrzezenie

« W przypadku nieprawidtowego ci$nienia opon lub
usterki systemu TPMS, zapali sie wskazanie usterki
systemu TPMS oraz komunikat o koniecznosci
napompowania opon w stosownym czasie lub
bezzwitocznie. Nalezy bezwzglednie stosowaé sie
do wskazania.

Samodzielne doposazanie systemu TPMS jest
niedozwolone.
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Kalibracja cisnienia w oponach

Ci$nienie w oponach jest automatycznie kalibrowane
po kazdej wymianie opony. Przed rozpoczeciem
kalibracji pojazd powinien sta¢ nieruchomo przez

co najmniej 17 minut.

Podczas kalibracji nalezy prowadzi¢ pojazd z predkoscig
ponad 40 km/h przez 10 minut, unikajgc cofania.

Korzystanie z tancuchéw
antyposlizgowych

Podczas jazdy w trudnych warunkach, takich jak
zaéniezone lub oblodzone drogi w zimie, tancuchy
antyposlizgowe mogg zwigkszy¢ tarcie opon

i zmniejszy¢ poslizg boczny. Podczas korzystania

z tancuchéw antyposlizgowych nalezy przestrzega¢
ponizszych zalecen:

Podczas jazdy w gtebokim $niegu konieczne jest
zatozenie na opony tancuchéw antyposlizgowych.
Pojazd nie jest fabrycznie wyposazony w tancuchy
antyposlizgowe; uzytkownik moze je zakupi¢ w razie
potrzeby. Montujgc tancuchy antyposlizgowe nalezy
dobra¢ produkt o rozmiarze i typie zgodnym ze
specyfikacjg két pojazdu.
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Wybrane faricuchy powinny zapewnia¢ optymalng
charakterystyke jazdy w réoznych warunkach
pogodowych. Nalezy pamigtac, ze po zamontowaniu
farcuchow antyposlizgowych osiggi pojazdu moze
ulec zmniejszeniu. Nalezy prowadzi¢ pojazd ostroznie,
nawet przy korzystnych warunkach drogowych.

Nie nalezy przekracza¢ predkosci dopuszczalnej

dla taricuchéw $niegowych lub predkosci 50 km/h,

w zalezno$ci od tego, ktéra z tych wartosci jest nizsza.

tancuchy antyposlizgowe mozna zaktada¢ wytacznie
na kota tylne. Lancuchy antyposlizgowe nalezy
montowac¢ parami. Surowo zabrania sie uzywania
samonapinajgcych sie tancuchéw antyposlizgowych.
Nie nalezy uzywac tancuchéw antyposlizgowych

na suchym podtozu. Po wjechaniu na droge
nieza$niezong taricuchy antyposlizgowe nalezy zdjg¢.
tancuchy antyposlizgowe nalezy zaktada¢ na opone
mozliwie ciasno, a po przejechaniu 0,5 - 1km napigé
je ponownie.

Jesli pojazd wyposazony jest w kotpaki, nalezy je
zdjg¢ przed zatozeniem tancuchoéw.

Jesli podczas jazdy styszalny jest odgtos tarcia lub
kolizji migdzy tancuchem $niegowym a pojazdem,
nalezy zatrzymac sie i ponownie napig¢ tancuch
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$niegowy. Jesli nie rozwigze to problemu, nalezy
zdjg¢ tancuchy $niegowe, by zapobiec uszkodzeniu
pojazdu.

Bateria trakcyjna

Bateria trakcyjna zamontowana jest u spodu
pojazdu, w zwigzku z czym pojazd nalezy prowadzi¢
z zachowaniem ostrozno$ci!

A Ostrzezenie

- Napiecie znamionowe baterii trakcyjnej znacznie
przekracza napigcie bezpieczne dla ludzkiego
ciata. Prgd o wysokim napieciu moze spowodowac
powazne obrazenia, w tym $mier¢. Nalezy
w zwigzku z tym zachowac¢ szczegdlng ostroznos¢!

Wytacznie przeszkoleni technicy mogg
demontowag, sprawdzaé¢, montowaé, naprawia¢

i wykonywac inne czynnosci na baterii trakcyjnej
i jej obwodach. Przeprowadzanie tych czynnosci
przez niewykwalifikowane osoby moze prowadzi¢
do porazenia pragdem, a nawet $mierci.
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Przestroga

Nalezy zachowa¢ ostrozno$¢ podczas jazdy po
nawierzchniach trudnych, takich jak btoto, wyboje,
krawezniki, wyzsze i szersze progi zwalniajgce,
chodniki i inne pochytosci, by unikng¢ uszkodzenia
podwozia, w tym baterii trakcyjne;j.

Nalezy ostroznie przejezdza¢ pojazdem przez
stojgcg wode, by unikngé zwarcia, wycieku

lub uszkodzenia baterii trakcyjnej w wyniku
nadmiernego kontaktu z woda.

W przypadku stwierdzenia przetarcia podwozia
lub wydzielania przez baterie trakcyjng dziwnego
zapachu itp. nalezy natychmiast zaprzesta¢
uzytkowania pojazdu i skontaktowa¢ sie z centrum
serwisowym XPENG.

Zasieg

Zasieg zalezy od takich czynnikéw, jak dostgpna moc
pojazdu, czas jazdy, temperatura otoczenia, warunki
drogowe, wtgczone funkcje (klimatyzacja, tryby jazdy,
poziom odzysku energii) oraz masa catkowita.
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Temperatura otoczenia baterii trakcyjnej

Temperatura otoczenia wptywa na sprawnos$¢ baterii
trakcyjnej. W celu utrzymania odpowiedniej sprawnosci
baterii i zmaksymalizowania jej trwato$ci pojazd
powinien by¢ eksploatowany w zakresie temperatur

od -30° do 55°.

Przestroga

Nie nalezy naraza¢ pojazdu na ciggte dziatanie
temperatur powyzej 55°C lub ponizej -30°C.

Informacje dotyczace recyklingu baterii trakcyjnej

W przypadku koniecznos$ci wymiany lub ztomowania
baterii trakcyjnej nalezy skontaktowac sie z centrum
serwisowym XPENG w celu jej recyklingu. Utylizacja
baterii trakcyjnej w sposdb niezgodny z przepisami
spowoduje zanieczyszczenie $rodowiska lub zagrozenia
bezpieczenstwa, powodujgc odpowiedzialno$¢ prawng
po stronie wtasciciela.
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Czyszczenie karoserii

Czeste mycie karoserii zapewnia estetyczny wyglad
pojazdu. Pojazd podczas mycia powinien by¢
zaparkowany w zacienionym miejscu. Jesli pojazd
byt pozostawiony na stonicu przez dtuzszy czas,
przed myciem karoserii zaleca sie poczeka¢ na jej
ostygniecie.

W przypadku mycia automatycznego nalezy postepowac
zgodnie z instrukcjami operatora myjni.

Podczas mycia pojazdu myjkg wysokocisnieniows,
strumien wody nalezy kierowa¢ ku przedniej czesci
szyby, unikajgc okolic jej krawedzi.

Po umyciu pojazdu w mrozng zime nalezy osuszy¢ wode
w rowkach wokot klamki drzwi, by unikng¢ zamarzniecia

i zablokowania mechanizmu elektrycznego otwierania
klamek drzwi.

Aby zapobiec uszkodzeniu lakieru, nalezy bezzwtocznie
usuwac¢ substancje zrace (ptasie odchody, zywice,
owady, plamy asfaltu, sol drogowa, pyt przemystowy itp.)
Nie nalezy pozostawia¢ ich do czasu kompleksowego
mycia karoserii.
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Przy czyszczeniu zewnetrznej czgéci pojazdu nalezy Srodki ostroznosci dotyczace czyszczenia
wykona¢ ponizsze czynnosci: zewnetrznego
1. Przygotowanie przed czyszczeniem
Przestroga
Zamknij drzwi, bagaznik i maske, a nastepnie 9
sprawdz, czy ztacze tadowania jest szczelnie Nie uzywaj gorgcej wody i detergentéw.
zamknigte W czasie upatdw nie sptukuj pojazdu
2. Doktadne sptukanie w bezposrednim $wietle stonecznym.
Przed myciem sptucz brud i zanieczyszczenia W przypadku korzystania z myjki
z karoserii pojazdu za pomocg weza. Sptucz wysokocisnieniowej nalezy trzyma¢ dysze
miejsca, w ktérych znajduje sie kurz, btoto lub sél w odlegto$ci co najmniej 30 cm od powierzchni
drogowa (nadkola i tgczenia blach). ciata, utrzymywac dysze w ruchu i nie rozpyla¢

wody w sposéb ciggty w kierunku okreslonego

obszaru. Nie rozpylaj wody w kierunku ztgcza
Dodaj wysokiej jakoéci neutralny $rodek do tadowania.

czyszczenia pojazdoéw do zimnej lub cieptej wody,
zanurz migkka $cierke i recznie umyj zewnetrzng
cze$¢ nadwozia pojazdu.

3. Mycie reczne

Podczas mycia pojazdu w niskiej temperaturze lub
parkowania na zewnatrz w $niezne dni, aktywna
zaluzja kratki (AGS) moze nie dziata¢ prawidtowo

4. Spiukanie czystq woda wskutek oblodzenia, a modut zestawu wskaznikéw

Po zakorczeniu czyszczenia doktadnie sptucz wyswietli btad AGS, co jest zjawiskiem normalnym

pojazd czystg woda, by zapobiec zaschnieciu i nie wptywa na normalne uzytkowanie pojazdu.

detergentu na mytych powierzchniach. Po pewnym czasie jazdy (okoto jednej godziny) lub
5. Wytarcie do sucha migkkg $cierkg uzyciu opalarki do odmrazania, usterka zostanie

wyeliminowana. Jesli usterka nadal wystepuje po
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odmrozeniu, nalezy skontaktowa¢ si¢ z centrum
serwisowym XPENG w celu zlecenia naprawy.
Nie nalezy rozpyla¢ wody z weza bezposrednio
w kierunku szyb, uszczelek drzwi lub przez
otwory w feldze w kierunku podzespotow uktadu
hamulcowego.

Nalezy unika¢ stosowania $écierek pylacych

lub szorstkich, na przyktad rekawic do mycia
samochodoéw.

Nie nalezy uzywa¢ chemicznych $rodkéw do
czyszczenia opon, poniewaz moga one uszkodzi¢
lakier felgi.

Czyszczenie i konserwacja zewnetrznych
czesci plastikowych

Elementy te nalezy czy$ci¢ woda oraz migkka $cierkg lub
szczotka.

Czyszczenie szyb i lusterek wstecznych

Szyby i lusterka wsteczne mozna czysci¢ srodkiem do
czyszczenia szyb na bazie alkoholu, a nastepnie osuszy¢
powierzchnie szyby czystg, niestrzepigcy si¢ miekkg
Scierka.
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Wosk na szybie po konserwacji nadwozia nalezy
usung¢ specjalnym detergentem i $cierka, aby unikngé
zarysowania pior wycieraczek.

Nalezy usuwac $nieg z szyb i lusterek za pomoca
niewielkiej szczotki.

Nagromadzony |6d mozna usung¢ za pomocg
odladzacza w sprayu lub skrobaczki. Nalezy uwazac, aby
nie uszkodzi¢ czyszczonych podzespotéw. Lod nalezy
usuwac¢ mechanicznie zawsze w tym samym kierunku.

Przestroga

Nie nalezy uzywac cieptej lub gorgcej wody
do usuwania $niegu lub lodu z szyb przednich
i lusterek wstecznych, poniewaz moze to
spowodowac pekniecie szyby.

Nalezy usuwac¢ pozostato$ci gumy, smaru i silikonu
z szyby przy pomocy odpowiedniego $rodka do
czyszczenia szyb lub silikonowego czysciwa.
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Konserwacja uszczelek

Przy czyszczeniu uszczelek nalezy uzywac miekkiej
Scierki do usuwania kurzu i brudu z ich powierzchni.
Powierzchnie uszczelek nalezy regularnie smarowac
specjalnym $rodkiem zabezpieczajgcym.

Czyszczenie pidr wycieraczek

Nalezy regularnie czysci¢ krawedzie pidra wycieraczek

i sprawdzac¢ je pod katem peknie¢, rozdar¢

i chropowatosci. W przypadku uszkodzenia wycieraczki
nalezy skontaktowa¢ sie z centrum serwisowym XPENG
w celu jej wymiany.

Zanieczyszczenia na piérach wycieraczek moga
zmniejszy¢ ich skuteczno$¢. Mozliwe zanieczyszczenia
obejmujg 16d, wosk z myjni samochodowej, ptyny
czyszczace zawierajgce bakterie lub $rodki
wodoodporne, ptasie odchody, liscie drzew i inne
materiaty organiczne.
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Pidra wycieraczek nalezy czysci¢ w nastgpujgcy sposéb:

Szybe przednig nalezy czysci¢ niesciernym srodkiem
do czyszczenia szyb.

Dotknij opciji ,= » Vehicle” (Pojazd) na wy$wietlaczu
centralnym, wtgcz , Tryb serwisu wycieraczek
przednich” lub ,Tryb serwisu wycieraczki tylnej”

w menu, by wtgczy¢ tryb konserwacji wycieraczek
przednich/tylnych.

Unies$ lekko ramig wycieraczki z szyby przedniej, by
zblizy¢ sig do pidra wycieraczki, a nastgpnie wytrzyj
piéro do czysta etanolem izopropylowym lub ptynem
do czyszczenia wycieraczek.

Jesli po wyczyszczeniu pidra wycieraczek bedg nadal
nieskuteczne, moze byc¢ konieczna ich wymiana.

Przestroga

Podczas opuszczania ramienia wycieraczki
nalezy zachowac ostroznos¢, zapobiegajgc jego
gwattownemu opadnigciu i uderzeniu w przednig
szybe.

Piora wycieraczek pokryte sg warstwa grafitu
zapewniajacg ich gtadki ruch po szybie. Srodki
czyszczgce zawierajgce rozpuszczalniki, twarde
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gabki i ostre przedmioty mogg uszkodzi¢ warstwe
grafitu. Uszkodzona warstwa grafitu spowoduje
nasilenie hatasu przy skrobaniu, oznaczajgc
konieczno$¢ wymiany wycieraczek.

Przed uzyciem wycieraczek w zimie lub w niskich
temperaturach nalezy zawsze sprawdzi¢, czy
pidra wycieraczek nie przymarzty do szyby
przedniej. Jesli pidra wycieraczek sg zamarzniete,
nalezy najpierw usungc¢ 16d - w przeciwnym razie
piéra wycieraczek i silnik wycieraczek zostang
uszkodzone.

Pielegnacja i konserwacja lakieru
matowego (Interstellar Green)

Do mycia pojazdu nie nalezy uzywa¢ myjki
samochodowej, myijki ci$nieniowej ani szczotki
czyszczacej, poniewaz moze to spowodowac
uszkodzenie powierzchni lakieru.

Jesli powierzchnia lakieru zostanie uszkodzona
podczas mycia samochodu, konieczne begdzie ponowne
lakierowanie. Przedostanie si¢ ciat obcych do szczelin
powioki uczyni naprawe szczegdlnie trudna.

Konserwacja

W celu usunigcia $ladoéw szczotek, zarysowan, odciskow
itp. konieczne bedzie ponowne lakierowanie catego
pojazdu.

Do mycia pojazdu nalezy uzywac¢ czystej wody

i delikatnie wyciera¢ karoserig migkkg skorzang $cierka.
Jesli zabrudzenia nie dajg si¢ zmy¢, nalezy uzy¢
tagodnego $rodka czyszczgcego o odczynie kwasnym
(kwas cytrynowy) do usuniecia zaciekéw i neutralnego
$rodka czyszczacego do usunigcia ptasich odchodow,
owaddw i plam z ttuszczu.

Zaleca sie parkowanie pojazdu w zadaszonym miejscu

i niepozostawianie go na zewnatrz przez dtuzszy czas.
Zapobiegnie to zanieczyszczeniu karoserii zywica

lub ttuszczem, ktére sg trudne do usuniecia. W razie
konieczno$ci dtuzszego postoju na zewnatrz, zaleca sig
stosowanie grubej pokrywy na samochdd.

Nie nalezy uzywac¢ $rodkéw do czyszczenia powierzchni
lakieru, materiatéow $ciernych ani produktéw do
polerowania (takich jak wosk do polerowania itp.).

Nie nalezy uzywac¢ nadmiernej sity do pocierania
karoserii.

Nie nalezy przykleja¢ etykiet, taSm ani innych materiatéw
samoprzylepnych do powierzchni karoserii.
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Nie nalezy uzywa¢ wosku ani $rodkéw do oklejania.
Nie nalezy uzywac¢ pasty polerskiej.

Nie nalezy uzywac rozpuszczalnikéw ani srodkéw
odttuszczajgcych.

Wprowadzenie

Nalezy regularnie sprawdzac i czysci¢ wnetrze,
by zachowa¢ jego estetyczny wyglad i zapobiec
przedwczesnemu zuzyciu.

Szklane powierzchnie wewnetrzne

Surowo zabrania sie skrobania lub stosowania $ciernych
Srodkéw czyszczgcych na powierzchniach szklanych
lub lustrzanych. Moze to spowodowa¢ uszkodzenie
odblaskowej powierzchni lusterka i elementéw
grzewczych w szybie tylnej.
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Modut zestawu wskaznikéw i powierzchnie
z tworzyw sztucznych

Nie nalezy polerowa¢ wierzchnich powierzchni modutu
zestawu wskaznikéw, poniewaz polerowane powierzchnie
majg tendencje do odbijania $wiatta i mogg oslepia¢
kierowce w trakcie jazdy.

Czyszczenie pasow bezpieczenstwa

Wszelkie plamy nalezy mozliwie bezzwtocznie usuwac
migkka $cierkg zwilzong cieptg wodg i neutralnym mydtem.
Delikatnie przetrze¢ powierzchnie okreznymi ruchami,
a nastepnie osuszy¢ miekka, niestrzepigca sie $cierka.

Pasy bezpieczenstwa

Przed czyszczeniem pasow nalezy je wyciggnaé. Nie na-
lezy uzywac¢ jakichkolwiek detergentéw ani chemicznych
$rodkéw czyszczacych. Nalezy pozostawi¢ wyciagnigte
pasy bezpieczenstwa do naturalnego wyschniecia.

Dywaniki samochodowe

Nalezy uzy¢ odkurzacza z miekkg szczotka, aby usung¢
pyt i zanieczyszczenia powierzchni. W przypadku
uporczywych plam mozna sprébowac uzy¢ wody

lub roztworu sody oczyszczonej, aby je usungé.
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Przed czyszczeniem nalezy wybra¢ odpowiednig
metode usuwania plam:

W przypadku plam ptynnych: Nalezy delikatnie
wytrze¢ pozostatosci recznikiem papierowym,
pozwalajgc plamom mozliwie dalece wsigkngé

i zosta¢ wchtonietym przez recznik papierowy.

W przypadku plam statych i suchych: W pierwszej
kolejnosci nalezy usung¢ plame w mozliwie dalekim
stopniu recznie, a nastgpnie uzy¢ odkurzacza, by
usung¢ pozostate zabrudzenia.

Wyswietlacz centralny i modut zestawu
wskaznikéw

Wyswietlacz centralny i modut zestawu wskaznikéw
mozna czysci¢ specjalng migkkg $cierkg niepylaca. Nie
nalezy uzywa¢ srodkéw czyszczgcych (takich jak ptyn
do mycia szyb), mokrych $cierek ani suchych $cierek
natadowanych statycznie (takich jak niedawno wyprana
mikrofibra).

Dotknij opcji & » Display » Screen Cleaning”
(Wyswietlacz » Czyszczenie ekranu) lub przesun palcem
na wyswietlaczu centralnym w dot, aby wigczy¢ tryb
czyszczenia i wyczysci¢ wyswietlacz centralny bez
aktywowania przyciskow oraz zmiany funkcji.

Konserwacja

Przestroga

Nie nalezy czysci¢ wyswietlacza centralnego zragcymi
ptynami, takimi jak kwasy i zasady, detergenty
odtleniajgce, $rodki na bazie podchlorynu sodu itp.

Powierzchnie chromowane i metalowe

Stosowanie politur, $ciernych $rodkéw czyszczacych
lub twardych $cierek moze spowodowac¢ uszkodzenie
wykornczenia powierzchni chromowanych i metalowych.
Dywaniki podtogowe

Aby przediuzy¢ zywotnos¢ dywanika i utatwi¢ jego
czyszczenie, nalezy uzywac oryginalnych dywanikéw
podtogowych. Dywaniki nalezy regularnie pielegnowac¢
poprzez czyszczenie i zapewnienie ich odpowiedniego

montazu. W przypadku nadmiernego zuzycia dywanikéw,
nalezy je w stosownym czasie wymienic.

Przestrogi dotyczace czyszczenia wnetrza

Przestroga

Aby unikng¢ ocierania dywanika o pedaty, nalezy
zapewni¢ jego odpowiednie umocowanie i nie
umieszcza¢ na nim dodatkowych dywanikow.
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Dywaniki podtogowe powinny zawsze spoczywac
na powierzchni wykfadziny pojazdu.

Rozpuszczalniki (w tym alkohol), wybielacze, $rodki
czyszczace na bazie cytruséw, benzyna, produkty
na bazie silikonu lub dodatki mogg spowodowac
uszkodzenie elementéw wnetrza.

Materiaty natadowane statycznie mogg
spowodowac uszkodzenie wyswietlacza
centralnego i modutu zestawu wskaznikéw.

Nie nalezy wyciera¢ boczkéw drzwi mokrymi
chusteczkami, wilgotnymi $cierkami, $rodkami
czyszczacymi itp. i nalezy uwazac¢, aby woda
nie dostata sie do wnetrza boczkéw podczas
uzytkowania (np. podczas deszczu lub mycia),
gdyz moze to spowodowac uszkodzenie
elektrycznych podzespotéw wewnetrznych.

W przypadku stwierdzenia jakichkolwiek uszkodzen
poduszki powietrznej lub pasa bezpieczenstwa
nalezy niezwtocznie skontaktowa¢ sig z centrum
serwisowym XPENG.

Nie nalezy dopusci¢, aby woda, $rodki czyszczace
lub tkaniny dostaty sie do mechanizmu paséw
bezpieczenstwa.
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Wymiana baterii kluczyka

1
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Wcisnij przycisk blokady do wewnatrz, aby zsungé
metalowy element ozdobny w prawo, w kierunku
wskazanym strzatka.
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2. Ostroznie podwaz pokrywe w gore wzdtuz jej 3. Wyjmij baterie kluczyka.
krawgdzl Model baterii: CR2032H.

4. Montaz baterii przebiega w kolejnosci odwrotnej do
demontazu.

Zamontuj baterig z symbolem ,+” (plusa)
skierowanym ku gorze.
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Wskazéwki

Niski poziom baterii wptynie na sprawno$¢ pilota.

Baterig nalezy w stosownym czasie wymieniac.
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>< Pomoc w nagtych wypadkach

naprawa opon
Wyposazenie awaryjne Awaryjna naprawa opon
Pojazd nie jest wyposazony w opong zapasowg, lecz jest
dostarczany z zestawem do naprawy opon.

Zestaw do awaryjnej naprawy opon zawiera pompke

i puszke z uszczelniaczem do opon (wytacznie na
jedng opong). Po wstrzyknigciu do opony, uszczelniacz
wnika w niewielkie przebicia na oponie o rozmiarze
nieprzekraczajgcym 6 mm, doraznie uszczelniajac je.

1. Tréjkat ostrzegawczy
2. Kamizelka odblaskowa

3. Zestaw do awaryjnej naprawy opon
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A Ostrzezenie

- Jesli przebicie opony jest wieksze niz 6 mm lub
w przypadku powaznego uszkodzenia bieznika,
uszkodzenia profilu, rozerwania opony lub jej
odpadniecia od felgi, nalezy skontaktowac sie
z centrum serwisowym XPENG.

Zestaw do awaryjnej naprawy opon uzywany jest
wytgcznie do tymczasowej naprawy pojedynczej

opony, a uszkodzong opong nalezy jak najszybciej
naprawi¢ lub wymienié.

- Jesli opona zostata tymczasowo naprawiona
za pomocg uszczelniacza do opon, nie nalezy
przekracza¢ predkosci 80 km/h.

- Nalezy zapoznac¢ sig z wszelkimi ostrzezeniami
i instrukcjami znajdujgcymi sie na etykiecie
zestawu do awaryjnej naprawy opon.

« W przypadku stwierdzenia przebicia opony nie
nalezy kontynuowac jazdy, poniewaz moze to
spowodowac powazne obrazenia.

Uszczelniacz do opon

Uszczelniacz do opon, opracowany specjalnie dla
pojazdéw XPENG, nie powoduje uszkodzenia czujnika
ci$nienia w oponach. W zwigzku z tym mozna go
zastgpi¢ wytgcznie uszczelniaczem do opon tego
samego typu i o tej samej pojemnosci.

Uszczelniacz do opon mozna naby¢ w centrum
serwisowym XPENG.

Data waznosci produktu jest naniesiona na powierzchni
zewnetrznej uszczelniacza do opon. Po uptywie
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okresu waznosci uszczelniacz do opon moze nie
dziata¢ zgodnie z oczekiwaniami. Nalezy pamieta¢
o konieczno$ci zakupu nowego uszczelniacza.

Pomoc w nagtych wypadkach

A Ostrzezenie
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Nie nalezy uzywac¢ uszczelniaczy do opon
zakupionych w innych sklepach, poniewaz moze
to spowodowac nieprawidtowe dziatanie czujnika
ci$nienia w oponach.

Nalezy kazdorazowo przeczytac i przestrzegac
instrukcji bezpieczenstwa i obstugi uszczelniacza
do opon.

Nalezy zapobiega¢ dotykaniu uszczelniacza do
opon przez dzieci.

W przypadku kontaktu uszczelniacza do opon
z oczami nalezy bezzwtocznie przemy¢ je czysta
wodg i skontaktowac sig z lekarzem.

W razie przypadkowego potknigcia uszczelniacza
do opon nalezy niezwtocznie zasiggngé pomocy
lekarskiej.

W razie przypadkowego wdychania $rodka
uszczelniajgcego do opon nalezy bezzwtocznie
zaczerpng¢ $wiezego powietrza, by unikngé
zaburzen oddychania, po czym niezwtocznie
zasiegng¢ pomocy lekarskiej.



Pomoc w nagtych wypadkach ><

Pompowanie opon

Niewielkie przebicia opon (ponizej 6 mm) nalezy
naprawia¢ nastepujgco:

3. Wyjmij uszczelniacz do opon i silnie wstrzasnij.

1. Wyjmij z bagaznika zestaw do awaryjnej naprawy
opon.

2. Wyjmij pompke i uszczelniacz do opon z zestawu.
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>< Pomoc w nagtych wypadkach

4. Przykrec jeden koniec przewodu wtryskowego do 5. Podtacz drugi przewod wtryskowy do pompki
zaworu opony. Nie odwracaj butelki z uszczelniaczem i dokre¢ go, a nastepnie podtacz wtyczke zasilania
do géry nogami. pompki do zrédta zasilania 12 V w schowku pojazdu.
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Pomoc w nagtych wypadkach ><

d. Standardowa warto$¢ ci$nienia w oponach dla
danej specyfikacji znajduje sie na etykiecie
ci$nienia opon.

e. Sprawdz ci$nienie w oponach. Jesli nie osiggnie
ono nastawionej wartosci w ciggu 20 minut, probe
naprawy nalezy uzna¢ za nieudana.

7. Wytacz pompke, a nastgpnie wyciagnij przewdd
wtryskowy z zaworu opony. Zetrzyj nadmiar
uszczelniacza z zaworu opony i felg. Wyciggnij
przewodd wtryskowy z pompki i umie$¢ zestaw
naprawczy z powrotem w bagazniku.

8. Bezzwtocznie wykonaj przejazd pojazdem na
odcinku 5 km / przez 10 minut z predkoscig 20-
60 km/h, by umozliwi¢ réwnomierne rozprowadzenie
uszczelniacza w catej oponie.

6. a. Wigcz zasilanie pompki i rozpocznij wtryskiwanie
uszczelniacza do opony.

9. Zatrzymaj pojazd, by sprawdzi¢ ci$nienie w oponach.

b. W procesie wtryskiwania szczeliwa warto$¢ na Przestroga

manometrze moze wynosi¢ okoto 300 ~ 600 kPa. L L » .
Jesli cisnienie w oponie jest nizsze niz 130 kPa,

¢. Obserwuj manometr, az cisnienie w oponach oznacza to, ze uszkodzenia opony nie mozna
osiggnie wartos¢ standardows, a nastepnie wytgcz naprawi¢ za pomocg uszczelniacza. Zaparkuj
przetacznik zasilania. wowczas pojazd w bezpiecznym miejscu i skontaktuj

sie z centrum serwisowym XPENG.
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10. Napompuj opone do standardowego ci$nienia. Pompowanie
11. Schowaj pompke z powrotem w bagazniku.

12. Udaj sie pojazdem z predkoscig 20~80 km/h do
centrum serwisowego XPENG w celu zlecenia
naprawy opony.

Przestroga

Uszczelniong opong nalezy jak najszybciej
naprawi¢ lub wymienié.

Nalezy pamieta¢ o koniecznosci zakupu nowego
uszczelniacza.

Pojazdem nalezy jechac¢ z predkoécig ponizej
80 km/h.

1. Wyjmij z bagaznika zestaw do awaryjnej naprawy
opon.

2. Wyjmij pompke z zestawu do awaryjnej naprawy
opon.
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3. Wyjmij przewdd do pompowania i przewdd
elektryczny z obu stron pompki.

6. Witacz zasilanie pompki i rozpocznij wtryskiwanie

4. Podtacz przewdd do pompowania do zaworu opony uszczelniacza do opony.
i dokre¢ ja. Obserwuj manometr, az ci$nienie w oponach

5. Podtgcz wtyczke zasilania pompki do zrédta zasilania osiggnie warto$¢ standardowg, a nastepnie wytgcz
12V w pojezdzie. przetacznik zasilania.

Standardowa warto$¢ cisnienia w oponach dla
danej specyfikacji znajduje si¢ na etykiecie
ci$nienia opon.

7. Wytgcz pompke.
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Przestroga

Opong nalezy pompowac do standardowego
ci$nienia, w przeciwnym razie zbyt wysokie lub zbyt

niskie ci$nienie opony moze przyspieszy¢ jej zuzycie.

Jesli ci$nienie w oponie jest zbyt wysokie, nalezy je
zmniejszy¢, spuszczajgc powietrze.
Opis czynnosci: Wyciggna¢ przewdd do pom-
powania i nacisngé metalowy trzpien posrodku
zaworu, aby spusci¢ powietrze, po czym mozna
ponownie zatozy¢ przewdd do pompowania,
aby odczyta¢ warto$¢ manometru, az ci$nienie
w oponie spadnie do warto$ci standardowe;.

Jesli lampka kontrolna systemu monitorowania
ci$nienia w oponach (TPMS) nie zgasnie po
wyregulowaniu ci$nienia w oponach, nalezy przez
krotki czas jechac z predkoscig 40 km/h i zwracac
uwage na stan lampki kontrolnej.

Po pewnym czasie jazdy ci$nienie w oponach
nieznacznie wzro$nie wraz ze wzrostem
temperatury opon, co jest zjawiskiem normalnym.
Jesli lampka kontrolna nadal si¢ $wieci, nalezy
skontaktowa¢ sie z centrum serwisowym XPENG
w celu uzyskania pomocy.
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Normalne wytaczanie zasilania

Jesli pojazd jest wigczony lub znajduje sie w stanie
gotowosci, a fotel kierowcy nie jest zajety i wszystkie
drzwi (w tym maska i klapa bagaznika) sg zamkniete,
nastepujgce czynnosci spowodujg wytgczenie zasilania
pojazdu:

Odblokowanie pojazdu przy pomocy inteligentnego
kluczyka.

Odblokowanie pojazdu przy pomocy aplikacji XPENG.



Pomoc w nagtych wypadkach

Wytaczanie awaryjne

Pojazd moze sie wytgczy¢ w przypadku, gdy w fotelu
kierowcy znajduje sie osoba lub otwarte sg drzwi.
Przy pojezdzie nieruchomym, naci$niecie i przytrzy-
manie przetacznika awaryjnego wytgczania zasilania
przez 5 sekund spowoduje wytaczenie pojazdu.
Gdy pojazd znajduje sie w ruchu, naci$niecie
i przytrzymanie przetacznika awaryjnego wytgczania
zasilania przez 5 sekund spowoduje wyswietlenie

Xr=NG
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wyskakujgcego okienka na module zestawu
wskaznikow, ktére nalezy dotkngé i potwierdzi¢
w celu wytgczenia pojazdu.

Automatyczne wylgczanie zasilania

Gdy siedzenie kierowcy nie jest zajete, pojazd jest
zaparkowany, a wszystkie drzwi, przednia pokrywa i klapa
bagaznika sg zamkniete, pojazd zostanie automatycznie
wytgczony po odliczaniu 1 godziny bez wykonywania
zadnych czynnosci.

W ciggu ostatnich 10 minut tego okresu na wy$wietlaczu
centralnym pojawi sie¢ komunikat. Dotknigcie komunikatu
spowoduje ponowne uruchomienie odliczania okresu
bezczynnosci.

Zestaw bezpieczenstwa

System zasilania pojazdu obejmuje baterig trakcyjna,
ktora w przypadku powaznej kolizji moze spowodowac
uptyw pradu pod wysokim napigciem. W zwigzku

z tym akcja ratunkowa powinna by¢ prowadzona

przez profesjonalny personel ratowniczy noszacy
odpowiedni sprzet ochronny, w celu zapewnienia sobie
bezpieczenstwa osobistego.
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A Ostrzezenie

W trakcie prowadzenia akcji ratunkowej nie nalezy
nosi¢ metalowych przedmiotow (takich jak naszyjniki,
zegarki itp.), aby unikngé porazenia pragdem.

Zabezpieczenie przed zagrozeniami elektrycznymi

Aby unikng¢ obrazen powodowanych porazeniem
pradem o wysokim napieciu, nalezy stosowac
nastgpujgce $rodki ochrony indywidualnej:

Izolowane rekawice gumowe (chronigce przed
napieciem 500 V lub wyzszym).

Gogle ochronne.

Izolowane buty gumowe.

Narzedzia z izolowanymi tulejami ochronnymi.

Zabezpieczenie przed zagrozeniami chemicznymi

W przypadku wycieku elektrolitu z baterii trakcyjnej
nalezy stosowa¢ nastgpujgce $rodki ochrony
indywidualnej, by zapobiec obrazeniom skory, twarzy
i innych czesci ciata:

Maski ochronne.

Rekawice chemoodporne.

Pomoc w nagtych wypadkach

Zabezpieczenia w razie kolizji

Pojazd posiada funkcje odcinania i zwalniania wysokiego
napiecia. Jesli dojdzie do kolizji i spetnione zostang
warunki uruchomienia ochrony przed kolizja, pojazd
automatycznie odetnie zasilanie wysokiego napigcia.
Jednoczesnie, przypomni on pasazerom o koniecznosci
jak najszybszego opuszczenia pojazdu za pomocg
komunikatéw dzwigkowych, tekstowych i innych,
zapobiegajgc w ten sposdb obrazeniom ciata.

Wskazania dotyczace bezpieczenstwa

W razie awarii pojazdu lub wypadku, kierowca powinien
wigczy¢ $wiatta awaryjne, zatozy¢ kamizelke odblaskowg
i umiesci¢ na jezdni trojkaty ostrzegawcze, by ostrzec
nadjezdzajgce pojazdy.
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1. Zaparkowac¢ pojazd w bezpiecznym miejscu i wigczy¢
Swiatta awaryjne.

2. Wyja¢ kamizelke odblaskowg z bagaznika i zatozy¢ ja.
3. Wyjac¢ trojkat ostrzegawczy z bagaznika.

XPENG 316
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4. Umiesci¢ trojkat ostrzegawczy za pojazdem.

Umieszczenie tréjkata ostrzegawczego

Drogi zwykte Drogi zwykie Autostrady
Dzien Noc Autostrady
>50m >80m >150 m
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Uruchamianie pojazdu przy pomocy kabla
rozruchowego

Jesli poziom natadowania baterii 12 V jest zbyt niski,
by uruchomi¢ pojazd, nalezy uruchomi¢ go z kabli
rozruchowych.

1. Otworz maske.

Pomoc w nagtych wypadkach
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. Otworz pokrywe baterii 12V we wskazanym miejscu.
. Otworz pokrywe na dodatnim zacisku baterii 12V.

. Podtacz jeden koniec czerwonego przewodu do

dodatniego (+) zacisku baterii 12 V pojazdu, a drugi
koniec do dodatniego (+) zacisku dodatkowego
zewnetrznego zrodta zasilania.



Pomoc w nagtych wypadkach ><

A Ostrzezenie

- Niewtasciwe uzycie kabli potgczeniowych moze
doprowadzi¢ do eksplozji baterii, powodujgc
powazne obrazenia ciata.

- Napiecie i pojemno$¢ dodatkowego zrédta
zasilania muszg by¢ takie same jak baterii pojazdu,
w przeciwnym razie moze dojé¢ do eksplozji.

- Bateria nie moze by¢ narazona na dziatanie
otwartego ognia lub elektryczno$ci statycznej,
w przeciwnym razie fatwopalny gaz wytwarzany
przez baterie moze ulec zaptonowi od iskry
i spowodowac¢ wybuch.

. Podtacz jeden koniec czarnego kabla do ujemnego
(-) zacisku baterii pojazdu 12V, a drugi koniec do
ujemnego (-) zacisku dodatkowego zewngtrznego
zrédta zasilania.

. Uruchom pojazd. Po pomys$inym uruchomieniu
odtgcz podtgczone kable w odwrotnej kolejnosci.

- W trakcie powyzszej czynnosci nie nalezy dotykaé

czesci znajdujgcych sig¢ pod wysokim napigciem,
aby unikng¢ obrazen spowodowanych porazeniem
pradem elektrycznym.



>< Specyfikacja pojazdu

Interfejs diagnostyczny OBD

Tabliczka znamionowa produktu

Tabliczka znamionowa produktu znajduje sie na stupku Interfejs OBD znajduje sie w lewym dolnym rogu
B przednich drzwi pasazera. Mozna jg ujrze¢, otwierajgc modutu zestawu wskaznikdw i umozliwia odczytanie
przednie drzwi pasazera. elektronicznego numeru VIN i innych informacji za

pomocg oryginalnego urzgdzenia diagnostycznego
lub oficjalnego autoryzowanego urzadzenia
diagnostycznego.
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Model i kod silnika napedowego
Przedni silnik napedowy * Tylny silnik napedowy

Model i kod silnika napgdowego znajdujg sie na Model i kod silnika napgdowego znajdujg sie na
obudowie silnika napgdowego i etykiecie silnika obudowie silnika napgdowego i etykiecie silnika
napgdowego. napgdowego.
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Wprowadzenie

Istnieje mozliwo$¢ uzywania wytacznie oryginalnych

lub autoryzowanych czesci firmy XPENG. Firma

XPENG przeprowadzita rygorystyczne préby celem
zapewnienia kompatybilnoéci, bezpieczenstwa oraz
niezawodno$ci czesci. Czgéci te moga by¢ zakupione
wytgcznie w centrum serwisowym XPENG, zamontowane
przez autoryzowanych technikéw XPENG, zgodnie ze
wskazaniami specjalistow XPENG.

Nie nalezy wymienia¢ pojazdu na czesci
nieautoryzowane przez XPENG, poniewaz moze to
wptyng¢ na sprawnos$c, bezpieczenstwo i trwato$c
pojazdu, a takze powodowac¢ naruszenie obowigzujgcych
przepisow.

W przypadku nanoszenia na pojazd barwnej lub
przezroczystej folii samochodowej, nalezy unika¢
obszardéw takich jak radar ultradzwigkowy, radar

MMW, kamera dookdlna, kamera o wysokiej czutosci

itp. W przeciwnym razie normalne korzystanie

z systemdw wspomagania prowadzenia pojazdu i innych
powigzanych funkcji moze okazac sie niemozliwe.

Specyfikacja pojazdu

Radar MMW znajduje si¢ w przednich i tylnych
zderzakach, zatem zabronione jest ich malowanie,
domontowywanie oston i wykonywanie innych
podobnych czynnoéci wedtug wtasnego uznania.

W przeciwnym razie normalne korzystanie z systemow
wspomagania prowadzenia pojazdu i innych
powigzanych funkcji moze okazac sie niemozliwe.

Zabrania sie samodzielnej wymiany, modyfikacji

lub dodawania radaru lub kamery. W przeciwnym

razie normalne korzystanie z funkcji wspomagania
prowadzenia pojazdu i innych powigzanych funkcji
moze zostac zaktdcone przez generowane zaktdcenia
radiowe, powodujgc bezposrednie lub posrednie straty.
Firma XPENG nie ponosi z tego tytutu jakiejkolwiek
odpowiedzialno$ci. Jesli radar lub kamera ulegng awarii,
nalezy udac¢ sie do centrum serwisowego XPENG w celu
zlecenia ich naprawy.

Nie nalezy modyfikowaé zawieszenia pojazdu, uktadu
hamulcowego ani innych uktadéw, gdyz moze mie¢ to
negatywny wptyw na prowadzenie i bezpieczenstwo
pojazdu.

Zabrania sie demontazu skrzynki bezpiecznikow
pojazdu, gdyz moze mie¢ to ujemny wptyw na ukfad
elektryczny pojazdu.



Specyfikacja pojazdu

Modyfikacja czesci elektronicznych i oprogramowania
oraz okablowania moze mie¢ wptyw na sprawno$c¢

i prawidtowe dziatanie powigzanych czgsci, zwtaszcza
systemow zwigzanych z bezpieczenstwem, ktére moga
wptywaé na dziatanie pojazdu i zwigksza¢ ryzyko
wypadkéw lub obrazen.

Nie nalezy demontowa¢ ani modyfikowaé okablowania,
elementoéw elektronicznych i ich oprogramowania.

Ponadto uszkodzenia pojazdu i problemy ze
sprawnoscig uktadéw spowodowane wymiang, instalacja
lub modernizacja przy uzyciu nieoryginalnych czesci

lub czeéci nieautoryzowanych przez XPENG nie sg
objete gwarancja; XPENG nie ponosi jakiejkolwiek
odpowiedzialno$ci za bezposrednie lub poérednie straty
spowodowane w ten sposdb.
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Etykieta chtodnicy

Etykieta poduszki powietrznej
Etykieta ci$nienia w oponach

Etykieta bocznej poduszki powietrznej
Etykieta ptynu chtodzgcego

Etykieta czynnika chtodniczego
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Informacje o etykietach

A saREM
UWAGA WENTYLATOR CHLODNICY

RER A RERRRS R D A A
SHE, WEFTERNE.

Wentylator chtodnicy moze uruchomi¢
sie w dowolnym momencie. Nalezy
trzymac rece z dala od wentylatora,
aby unikna¢ obrazen ciata.

1. Etykieta chtodnicy

A\ PODUSZKA POWIETRZNA

“I0h E?g

2. Etykieta poduszki powietrznej

Specyfikacja pojazdu
ARBESSE

CISNIENIE POWIETRZA W CHEODNYCH OPONACH

e B & K Cisnienie kPa/Bar
Rozmiar Opona »w%i&-:fm.e h,\._s_l‘jf}f"_m_w
B Przod | 250125 25012.5
255/55 R19
& Tyt 250/2.5 250/2.5
Al Przod | 27027 310/3.1
255/45 R21
& Tyt 270/2.7 310/3.1
u >

3. Etykieta ci$nienia w oponach
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Specyfikacja pojazdu
O Snc

« AOWAER L. L
WMEAREMBARCS
Eis.

*HERNRSARAFR

= Nie opiera¢ sie o drzwi,
gdyz grozi to $miercig lub
powaznymi obrazeniami
wskutek uderzenia przez
aktywowana poduszke
powietrzna. Szczegolowe
informacje znalez¢ mozna
winstrukcji obstugi.

4. Etykieta bocznej poduszki powietrznej

><

-‘-"\ T\p f‘f\ ULI
PLYN CHLODNICZY

SHEMREAHE, WRBAERNBRARIL .

m& KA S AR5 AR AR IE A F i

= Nalezy regularnie sprawdza¢ poziom plynu chiodzacego, celem
potwierdzenia, ze znajduje sie on migdzy wskazaniami poziomu
minimalnego i maksymalnego.

= Nalezy zapoznac sie z instrukcjg obstugi, by uzyskac informacje na temat
danego typu ptynu chtodzacego i sposobu jego uzupetniania.

5. Etykieta ptynu chtodzacego

T e R1234yf 1150g+25g

7R
Olej chtodniczy: POE

6. Etykieta czynnika chtodniczego
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Wymiary zewnetrzne

18"

218°
[B6Tmm | Z38Bmm _ 103Zmm _
s - -+ .
» 4891 mm -

E

"W (p/ai) 0aal]

1937mm ’ [ Te63mm 1
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Specyfikacja pojazdu

><

Nazwa projektu Typ | Typ I Typ Il Jednostka
Dtugos¢ 4891
Wymiary Szerokose 1937
zewnetrzne
Wysokos¢ 1680 1670
Rozstaw' kot 1656
Rozstaw kot przednich
] mm
przednich Rozstaw kot
1663
tylnych
Rozstaw osi 2998
Zwis - przéd 861
Zwis - tyt 1032
Liczba pasazeréw 5 os6b
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Specyfikacja pojazdu

Kat natarcia
(Petne obcigzenie)

18

Kat zejécia
(Petne obcigzenie)

19

Lusterka zewnetrzne (lewe i prawe) nie sg uwzglednione w wymiarach zewnetrznych, a dopuszczalny zakres toleranciji

parametréw wymiaréw pojazdu wynosi £1%.
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Specyfikacja pojazdu

Parametr wagi

><

Nazwa projektu Typ | Typ Il Typ Il Jednostka
Masa wiasna catedo poiazdu 2210, 2230 2235, 2255 2340, 2360
90 pol (hak holowniczy) | (hak holowniczy) | (hak holowniczy)
05 brzednia 1005, 995 1025, 1016 1124, 1110
P (hak holowniczy) (hak holowniczy) (hak holowniczy)
Masa wtasna
0% tvina 1205, 1235 1210, 1239 12161250
Y (hak holowniczy) (hak holowniczy) (hak holowniczy) K
g
Maksymalna waga catkowita 2780 2900
O$ przednia 1280
Maksymalnie
O$ tylna 1620

Zakres tolerancji masy + 3%, z wyjatkiem maksymalnej masy catkowite;j.
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Omowienie parametrow

Specyfikacja pojazdu

nachylenia pojazdu

Nazwa projektu G9 Jednostka
Srednica minimalna <8 m
obrotu
Predko$¢ >200 km/h
maksymalna
Maksymalny kat 30 %
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Specyfikacja pojazdu

Rodzaje i parametry uktadu napedowego

><

Typ napedu Naped na o$ tylng Naped na cztery kota Jednostka
Synchroniczny ) .
Asynchroniczny na prad zmienny/
Typ napedu z magnesem ) /
Synchroniczny z magnesem trwatym
trwatym
Moc znamionowa 80 Przéd: 20 Tyt: 80 kW
Znamionowy 175 Przod: 40 Tyk 175 Nm
moment obrotowy
Silnik napedowy Predkosc 4400 Przod: 4775 Tyk 4400 obr./min
znamionowa
Moc szczytowa 230 Przoéd: 175 Tyt: 230 kW
Szczytowy 430 Przod: 287 Tyk 430 Nm
moment obrotowy
Predko$¢ . -
16000 Przéd: 16000 Tyt 16000 obr./min
szczytowa
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Specyfikacja pojazdu

Reduktor

Model Tyt: 1eDT400A Przo6d: 1eDT400B Tyt: 1eDT400A /
Biegi 1 /
Reduktor gtéwny Tyt 10,807 Przéd: 10,793 Tyt: 10,807 /
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Specyfikacja pojazdu

Przektadnia kierownicza

><

Typ

Maksymalny kat skretu
kot przednich

Wspomaganie elektryczne Jednostka
Koto wewnetrzne 38.5+3 38.4+3 °
Koto zewnetrzne 32.4+3 32.2+3 °
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Uktad hamulcowy

Specyfikacja pojazdu

Nazwa typu Parametr Jednostka
Dwuobwodowy uktad hamulcowy
Typ krzyzowy obstugiwany stopa, /
wywierajacy nacisk na wszystkie kota.
Rodzaj wspomagania Wspomaganie elektryczne /
Swobodny skok pedatu hamulca <2 mm
Maksymalny stopien zuzycia klocka hamulcowego kot
) ; R 2 mm
przednich (z wytgczeniem ptytki nos$nej klocka hamulcowego)
Maksymalny stopien zuzycia klocka hamulcowego kot tylnych
. L 2 mm
(z wytgczeniem ptytki no$nej klocka hamulcowego)
Maksymalny stopien zuzycia przednich tarcz hamulcowych 30 mm
Maksymalny stopien zuzycia tylnych tarcz hamulcowych 22 mm

Okres wymiany ptynu hamulcowego

24 miesigce lub co 40 000 km
(w zaleznosci od tego, co nastgpi
wczesniej)
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Specyfikacja pojazdu

Parametr baterii trakcyjnej

><

Model o zasiggu Model o zasiggu
Nazwa typu standardowym wydtuzonym Jednostka
Typ napedu LFP NCM /
Pojedyncza bateria Napigcie znamionowe 316 367 \
Pojemnos¢ 129 159 Ah
znamionowa
Napigcie znamionowe 607 617 \%
Pojemnosc 129 159 Ah
znamionowa
Bateria trakcyjna
Energia znamionowa 78,2 98,0 KWh
Waga 607 573 kg

Uwaga: Powyzsze dane dotyczg szybkosci tadowania 1C w temperaturze 25°C.

334



><

Zawieszenie

Specyfikacja pojazdu

Nazwa typu

Typ |

Typ Il

Typ Il

Typ zawieszenia
przedniego

Zawieszenie samono$ne dwuwahaczowe

Niezalezne dwukomorowe
zawieszenie pneumatyczne

Typ zawieszenia tylnego

Niezalezne zawieszenie wielowahaczowe

Niezalezne dwukomorowe
zawieszenie pneumatyczne
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Specyfikacja pojazdu

Objetos¢ napetniania olejem/ptynem

><

Nazwa typu Model

Objetosc¢ napetniania

Olej do reduktora przedniego
BOT350M3

Olej do reduktora tylnego

0,55+0,05L

0,85+0,08L

Plyn chiodzacy Mieszanina glikolu etylenowego

Napetnia¢ pod kreske MAX

i wody (okoto 16 litréw)
Czynnik chtodniczy klimatyzaciji R-1234yf 1240+25g
Napetnia¢ pod kreske MAX
Ptyn hamulcowy DOT4 (okoto 0,85 litra)
Ptyn do spryskiwaczy / 3,5 litra
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Parametry geometrii kot

Specyfikacja pojazdu

Nazwa typu Typ | Typ Il Typ Il
Jednostronna zbiezno$¢ przedniego kota 3+6° O'+6'
Jednostronny kat pochylenia przedniego kota -0,45°+0,56° -0,6°£0,5°
Jednostronny kat wyprzedzenia sworznia zwrotnicy 5,6°+1,4° 59°+1,4°
Jednostronny kat pochylenia sworznia zwrotnicy 79°+1° 8,1°+1°
Jednostronna zbiezno$¢ tylnego kota 5'+6' 8'+6"
Kat pochylenia tylnego kota -1,0°+0,56° -1,4°+0,5°
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Specyfikacja pojazdu

Opona

><

Opona

255/55 R19

255/45 R21

Jednostka

Felgi

19*8J

21X8.5J

Koto przednie (pusty
pojazd, potowa petnego
obcigzenia / petne
obcigzenie)

250/250

270/310

kPa

Cisnienie
Koto tylne (pusty
pojazd, potowa petnego
obcigzenia / petne
obcigzenie)

250/250

270/310

kPa

Kota przednie - strona
wewnetrzna

<8

Kota tylne - strona

Wywazenie kot (po zewnetrzna

<8

zastosowaniu odwaznikow
wywazajacych) Kofa tylne - strona

wewngtrzna

<8

Kofa tylne - strona
zewnetrzna

<8
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Omowienie
Pojazd wyposazony jest w rejestrator zdarzen (EDR).

System EDR moze automatycznie rejestrowa¢ dziatanie
pojazdu i informacje o stanie systemow bezpieczenstwa
pojazdu w okresie przed i po zdarzeniu, np.:

Predko$¢ pojazdu.

Stan hamowania podczas jazdy, aktywacje lub
dezaktywacje hamulca.

Stan pasa bezpieczenstwa kierowcy.
Stopien wcisnigcia pedatu gazu:

Cykl wtgczenia zasilania podczas zdarzenia
Odczyt parametréw zasilania.

Petfen zakres rekordu danych dotyczacych
okreslonego zdarzenia.

Odstegp czasu miedzy danym zdarzeniem a ostatnim
zdarzeniem.

Przyspieszenie wzdtuzne.

Gromadzenie i analizowanie danych o stanie
pojazdu zarejestrowanych przez system EDR moze

Specyfikacja pojazdu

poméc w zrozumieniu przebiegu zdarzenia w czasie
bezposrednio przed i po nim.

Dane rejestrowane przez system EDR muszg zosta¢
pozyskane za pomocg specjalnego urzadzenia
diagnostycznego podtaczonego do ztgcza OBD.

W razie potrzeby nalezy skontaktowac sig z centrum
serwisowym XPENG w celu jego uzyskania.

Oswiadczenie o wykorzystaniu danych

Dane z systemu EDR mogg by¢ wykorzystywane przez
XPENG do diagnozowania usterek, rozwoju produktow
i poprawy ich jako$ci. XPENG nie ujawnia danych
zarejestrowanych przez EDR Zadnym stronom trzecim,
z wyjatkiem nastepujacych przypadkéw:

Za zgoda wiasciciela lub leasingobiorcy pojazdu.

Na wezwanie policji, sqdu lub innych organéw
rzgdowych w procesie sgdowym.
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Specyfikacja pojazdu ><

A Ostrzezenie

Szyba przednia z anteng radiowa + Szyby nie nalezy zastaniac.
- W miejscu anteny nie nalezy nakleja¢ jakichkolwiek
naklejek regulacyjnych i podobnych.

Pojazd wyposazony jest w szybe przednig z anteng
radiowg. Szybe nalezy utrzymywac w czystosci, by
zapewnic jej prawidtowe dziatanie oraz przezierno$c.
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